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1.

- Ktokolwiek zwiedzal w Krakowie kaplice kosciola Panny
Marji, uderzonym by¢ musial wspanialemi pomnikami .Sewe-
ryna .Bonera i jego ‘malzonki Zofji Betman6wnej. On caly
w stal okuty, moze nie ma ryséw zupeinie regularnych, ale
twarz madra, odznacza sie senatorska prawie wspanialodcig
i powaga, postawa prawdziwie rycerska, a rece dzierza w taki
sposob sztandar owiewajacy cala osobe, jakby rycerstwo z dziada
i pradziada bylo dziedzicznem rodziny rzemiostem. Ona ma
krase i wdzigki znakomitej pani, zmartej w sile wieku; godnos¢
patrycjatu krakowskiego wyszlachetnila niemiecka mieszczanke.
Przytem napisy grobowe, prawdziwie lapidarne, oddychaja
klasycznym stylem i klasyczng prostota. Dla malzonki wcze-
éniej zmarlej spisal maz Seweryn slowa pozegnania, oddajac
hotd amantissimae uxori, z ktora cum lacrimis sig rozstawal.
Zrozumiemy wobec tych pomnikéw, dlaczego Rej w swym
Zwierzyncu mowil o Bonerach, ze

Acz nowo powstali, lecz cnotami swymi
Poréwnali zaprawde y z domy starymi.

Historyka to zadanie zbadac wszelkie przyczyny tego
szybkiego wzrostu, ktore rodzine, przybyla w drugiej polo-
wie XV wieku do Polski, do znakomitych w XVI wieku wy-
niosty dostojefistw i polozenia; historyka tez zadaniem skredli¢
powody réwniez szybkiego upadku, ktéry rod ten w temze
: 1
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samem stuleciu wykresdlit juz prawie z kart historji. Natura
w czescl przyczynila sig do tego, odmawiajgc dosy¢ rozrodzonym
w XVI wieku Bonerom potomstwa; schodza oni jeden po dru-
gim steriles do grobu. Ja tutaj bardziej ograniczone nakreslilem
sobie zadanie: przedstawienia stosunkéw, laczacych réd ten
potezny z 6wezesnymi humanistami, wplywu Boneréw na roz-
budzenie w Polsce ruchu i ducha odrodzenia.

Nazwisko to wczednie zostalo zapisanem w dziejach lite-

ratury niemieckiej. Jedna z najbardziej czytanych ksiag ére-

dnich wiekéw byl stawny Edelstein Ulrycha Bonera, piszacego
w pierwszej polowie XIV wieku. Autor zakonnik, pochodzil
ze znakomitej rodziny osiadlej w Bernie szwajcarskiem. Nie
mamy wprawdzie zadnych stanowczych danych, aby go na-
wiazaé z familja, ktéra péiniej w Polsce osiadla, ale przypusdcié
jakié zwiazek by mozna 1), Nasi Bonerowie _pochodzq niewatpli-
wie z Alzacji.

Mimo tak wielkiej odlegloém wezeénie juz w Krakowie
stosunki z Alzacja i pogranicznym Palatynatem nadrensklm sie
znacza. Jaki$ prad wyraZny pchal ludzi zachodu ku $wietnemu
ognisku nauki i handlu na wschodzie. W jedenascie lat po
powtérnem zalozeniu uniwersytetu zostaje w r. 1411 bakalarzem
w Krakowie jaki$ Petrus de Landau; w r. 1486 spotykamy
w tem samem polozeniu Mikolaja de' Strassburg, wreszcie
W I. 1494 osiega stopieni magistra Mathias de Schlechtstatt 2).
Zeissberg w pierwsze] i najstarszej czeSci metryki krakowskich
scholaréw naliczyt miedzy latami 1440—1502 dwudziestu jeden
uczniéw z tych okolic, a miedzy nimi blyszczy nazwisko stawnego
satyryka Tomasza Murnera, ordinis sancti Francisci de Argen-
tina®). Z pbniejszych czaséw podnosze rok 1517, w ktérym
sie spotykamy z jakimé Sebastjanem Henrici de Landaw, z Ja-

nem Leonardi i Benedyktem Pauli de Weysmborck a wreszcie

dodam Sergjusza Jacobi de ‘Weysembergk, zapisanego pod
rokiem 1519 9).

Miasteczko to Wlssemburg, lezace u stép Wogezéw, nie
samych scholaréw wysylalo w kierunku Krakowa. Cigzkie poli-
tyczne przejécia i zamieszki, ktére niem wstrzasnely w drugiej
polowie XV wieku, spowodowaly. liczna emigracje, a czesé tych
wychodécéw, jak Betmany, Szyllingi, Decjusze, zatrzymala
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sie az w odleglym Krakowie, aby sta¢ si¢ niebawem wybitnym
zywiolem wérdd tamtejszego patrycjatu. Z bliskiego miasteczka.
Landau podazyl za nimi na wschéd Jan Boner, pierwszy tego
rodu w Polsce przedstawiciel. - Zatrzymal on sie¢ czas diuzszy
w Wroclawiu 5); przybywszy do Polski jeszcze za Kazimierza
Jagielloniczyka, zawiazal tu spétke handlowa, ktéra liczne miala
Z Norymbergq stosunki. I trzy te centra: Alzacja, Norym
berga i Wroclaw, pozostaja i w dalszych dziejach Boneréw
przewaznemi czynnikami; z nich przyciagaja oni do Polski sity
naukowe i poetyckie, w nich znajda zawsze wiernych i przy-
wigzanych przyjaciél, ktérzy nie przestana stawi¢ ich wielkosci.
Nie tu miejsce spisywaé dzieje predkiego Jana Bonera
wyniesienia.  Jako burgrabia krakowski odbudowywuje on
w pierwszym lat dziesiatku panowania Zygmunta I zachodnia
cze$é Zamku, w 1. 1515 zostaje po $mierci Kodcieleckiego Zupni-
kiem, obejmuje urzad, ktéry stal si¢ niejako w jego rodzinie
dziedzicznym. Szukajmy raczg é!%.déw jego dziatalnodci w dzie-.
dzinie umystowej. Znanym jest jego ‘stosunek do sprzyjaznio-
nego Decjusza, ktérego opieka swa zaszczycal i popieral. Spoty-
kamy sie précz tego w otoczeniu Bonera z Rudolfem Agrikola,
stawnym poeta u\menczonym pochodzacym z Wasserburga pod
Konstancja. Z tej okolicy i z sasiedniej Szwajcarji pelno scho-
lar6w zdazalo wtedy do Krakowa. W latach 1450—1505 zna-
chodzimy ich w metrykach uniwersytetu 38, mianowicie li-
cznych w tym szeregu ma przedstawicieli miasto St.Gallen, skad
pochodzil réd polskich Fogelwederéw. W nastepnym czasie,
szczegblnie lata 1513 i 1517 naplywem z tych okolic si¢ od-
znaczaja. — Agrikola przepedzil w Krakowie cze$¢ swego Zycia
i pelno tu poetycznych wydal utworéw. W r. 1510 wpisuje sig
on w poczet uczniéw krakowskiego uniwersytetu, w nastepnym
zostaje bakalarzem (por. Muczk. str. 153), potem spotykamy
go na katedrze akademickiej. Wyklada juz w r. 1518, czyta
‘Owidjusza w roku 1519, Horacjusza w nastepnym. Jest to
oficjalny uniwersytetu ,,poeta” ®). Slad jego pozyc:ta z Bonerami
zachowal sie miedzy innemi w ciekawym opisie éwczesnym wy-
cieczki do Wieliczki, skreélonym przez jednego z najznakomit-
szych humanistéw epoki, opisie, ktéry kartke potocznego zycia
z dziejéw humanizmu rozwija przed naszemi oczyma. Autorem
1*
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jest Joachim von Watt, czyli Vadjanus, pochodzacy z St. Gallen
w: Szwajcarji, koryfeusz humanistéw wiedeniskich, uczet Celtesa
i Kamersa. Kolo roku 1517 byt on w Krakowie i doswiadczenia
tej. podrézy zuzytkowal w swym komentarzu do Pomponjusza
Meli z r. 1518. Czytamy tam wielkie pochwaly Jana Bonera,
ktorego zwie amoenissimt ingenii et eximiae doctrinae homo;
nastepnie opowiada: autor, jak -wspélnie z Rudolfem Agrikola,
swym bratem Benedyktem i dwoma obiecujacymi mltodziencami
Severinorum familiae (Zaifrydéw Betmanéw) spuszczal sie do
glebi wielickich. Agrikola odméwil im w ostatniej chwili swego
towarzystwa, bo mial glowe, jak Vadjanus pisze, studjami
zmeczona i oslabiona. Byly to tez wiasnie czasy, w ktérych
jako ,,poeta‘* mial zaja$nie¢ na katedrze jagiellonskiej wszech-
nicy. Wattowie prowadzili w Krakowie wielki dom handlowy
i ten stal sie ogniskiem dla przybyszéw szwajcarskich i huma-
nizmu zarazem. Do Erazma z Rotterdamu, ktéry wtedy dziatal
w Bazylei, zwracaly sie mysli i uczucia podziwu tych wezesnych
humanistow krakowskich.

2,

Rozkwit i sita atrakcyjna uniwersytetu byly wtedy ogromne-
mi. W tej wlasnie chwili odbywatl si¢ przelom zasadniczy w jego
tonie; szkola ta wyzbywa sie coraz bardziej swych cech érednio-
wiecznych, aby stanaé otworem zwyciesko wkraczajacemu huma-
nizmowi, ale nie traci swego dotychczasowego charakteru euro-
pejskiego. Jak w koncu XV wieku astronomja, tak teraz i inne
lekcje tu wyglaszane, przyciagaja scholaréw z wszystkich krajow,
a ten bujny ruch, majacy Krakéw na celu, stabnie dopiero okolo
I. 1530, w ktérym to czasie umwersytet krakowski staje sie
przewazme szkola Polakow.

W r. 1518 zapisuje sie tedy miedzy innymi cudzoziemcami
w lidcie scholaréw Leonard Coxe ), Anglik, poeta uwienczony.
Pochodzi on z Monmouthshire, uczyt sie w Cambridge i Oxfor-
dzie, byl nastepnie nauczycielem w Reading on Berks, a potem
zwyczajem humanistéw podréznych puscil sie na wedréwki,
zwiedzit Francje, Niemcy, Polske i Wegry, aby po tej tulaczce
powréeié do ojczyzny, w ktérej umarl w roku 1549. W Polsce
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Justus Decjusz rozciagnal opieke mecenasa nad nieznanym
cudzoziemcem. Mamy tez dosy¢ duzo éladéw z jego pobytu
i dziatalnoéci w Krakowie; Janozki (Janociana I, 47) wspomina
wydania niektorych' pism Cycerona i Horacjusza. Spotykamy
go procz tego wérdd mnauczycieli uniwersytetu, w ktérym pod
r. 1519 wyklada Liwjusza; w kilka lat pézniej znajdujemy znown
jego mazwisko w Liber diligentiarum. Na pierwsze polrocze
r. 1526 zapowiedziane sa jego wyklady o Cycerona De Oratore,
na drugie polrocze kurs o Wergiljuszu i Kwintyljanie. Po6zniej
wystepuje on w roli mentora w podrdzach jako .adolescentiae
formator mlodego Andrzeja Zebrzydowskiego, poéZniejszego
biskupa-humanisty. W r. 1527 znajduja sie obydwaj w Paryzu,
a Erazm Rotterdamczyk blogostawi niejako zdala ich studjom
1 wyslawia sprzyjaznionego z soba Coxusa %), wyslawia 1 Paryz,
,,ktéry zwykl cudzoziemcom coraz bardziej przypadac¢ do smaku,
skoro ich raz swemi woniami upoil‘.

Wigcej jednak, niz to wszystko, wzbudza nasze zajecie
pierwsze wystapienie publiczne i literackie Coxusa w Krakowie.
Zapisal sie on w poczét scholaréw we wrzeéniu roku 1518; dnia
za$ 6 grudnia wyglosit przed licznem zgromadzeniem profesoréw
i szerszej publiczno$ci mowe lacifiska na cze$¢ Akademji. Wyszla
ona jeszcze tego roku u Wietora pod tytulem: ,,De laudibus
Celeberrimae Cracoviensis Academiae', a dzielko to zewszechmiar
na blizsza zasluguje uwage. '

Méwca humanistycznie wyksztalcony, nastroil sie tez do
prawdziwie humanistycznego panegiryku, w ktérym cytaty
Policjana, Beroalda, a wreszcie Erazma Rotterdamskiego prze-
plataja jego zaokraglona i pelna retorycznej patetycznosci tacine.
Cofa sie co chwile wstecz, aby $wietna juz ' przeszto$é uniwersy-
tetu przypominaé, ale gléwnie usiluje roztoczy¢ przed naszemi
oczyma obraz chwili obecnej, stan uniwersyfetu w r. 1518.
Charakter epoki przejéciowej wystepuje tu dosadnie; lekcje
humanistow kléca sie z wykladami o starym, sredniowiecznym
nastroju. Autor wyznaje z poczatku, ze sklonila go do przemo-
wienia tego mitoéé do Krakowa i jego Akademji, do tych Aten,
gromadzacych wszystkie cnoty przy jednem ognisku. Zachwyca
sie nad polozeniem miasta (amoenus situs), nad jego budowlami
(zamek krakowski przybral wlaénie szate renesansu), aby na-
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stepr@e do samego kolegjum sie zwrécié. Zaczaé¢ wypada od
g’redmowiecznej nauki! Na czele wiec stawia, Coxus logike
1 profesoréw ja uprawiajacych. Jan z Glogowy ?), komentator
Arystotelesa, ktéry uczyl w uniwersytecie mniej wiecej do roku
1507, lecz dalej swym wplywem siegal, pierwsze odbiera po-
ch}valy. W kilku dniach, wedlug Coxusa, sztuki myslenia z jego
dziet nauczy¢ si¢ mozna. Za nim idg mniejsze gwiazdy: Johannes
de Leopoli, wykladajacy w r. 1518 metafizyke i logike; Michat
de Olsna i Jakéb z Kleparza 19), ktérych Coxus zastaje jeszcze
na katedrze. -

) I"r’zechodzi mowca nastepnie do poezji i twierdzi, Ze wobec
roju istnego poetéw trudno mu wszystkie przeliczy¢ nazwiska,
“fszystigim odda¢ czes¢ nalezyta. Humanistyczne wiersze la-
cifiskie pojawiaja si¢ rzeczywiécie wtedy calemi masami, Po-
dqbnie jak w Niemczech, byla to i u nas chwila najwiekszej na
tel] niwie wybujalosci. Autor szuka naprzéd zmarlych na polach
elizejskich i spotyka tu dwéch Erazméw, ktérzyby Rotter-
damczyka dorodli, jak Coxus ‘przesadnie twierdzi, gdyby los

zawistny ich nie byl usunal. My dzisiaj o ich talentach malo

bardzo wiemy. Pierwszym z nich jest Erazm Morstin, , ktéry
tak znakomitego rodu chwale nie$miertelnej stawe nauki chciat
przyda¢”. Nazwisko to raz tylko uderza nas na kartach Libri
diligentiarum ). W pélroczu zimowem roku 1506 spotykamy
wsérod  extraneir mom de facultate Erasmus Mornsten de Cra-
covia. Drugi Erazm Bek wyklada w roku 1503 w uniwersy-
tecie krakowskim. Wedlug panegiryku laczyl on wymowe
z'quroéciq, dorést w pierwszej Policjana, przerést w filozofji
Ficynusa. — Nastepuje teolog Jan z Szadka, ktéry juz w roku
1487 byl extraneus i wykladat w koncu XV wieku filozoficzne
przedmioty, przeplatane humanistycznemi o Cyceronie lub
Owidjuszu. O jego poezjach tu slawionych malo dzi§ wiemy.
Wigcej nam znany Jan , Ruthenus®, z Owidjuszem przez Coxusa
poréwnany, jezeli méwca autora poematu o Wojnie Pruskiej,
Jana z Widlicy mial na mys$li. Bardziej jeszcze zrozumiemy
pochwaly nastepujace, Pawlowi z Krosna oddane. Jest to jeden
z.najznakomitszych poetéw polsko-tacinskich z poczatku XVI
wieku. W r. 1500 jako bakalarz uniwersytetu w Gryfji przed-
stawia si¢ on w Krakowie, a tytul jego uznanym zostaje w roku
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1506, otrzymuje tu stopien magistra, aby w rok potem juz na
katedrze wystapié. Poeci lacinscy stuzq mu za przedmiot wy-
kladéw: w r. 151 czyta Eneide, w r. 1513 Klaudjana i Owi-
djusza, w r. 1515 Lukana. Smieré okolo roku 1517 przerwata
jego dzialalnoéé, tak ze Coxus nie slyszal juz jego wykladow.
Lecz wplyw Pawla z Krosna u wielu z jego licznych na-
stepcéw byt widocznym. Autor, przechodzac do wspdiczesnych
poet6w, stwierdza na czele swe zaklopotanie wobec niezliczonych
nazwisk cisngcych sig pod jego piéro. Z wielu postanawia wybra¢
najznakomitszych. Otwiera wigc list¢ Jan Sacranus z Oswie-
cimia, ,uczen Franciszka Filelfa, postaé, ktéra dotad nalezycie
niezbadana, jako wielokrotny dziekan i rektor uniwersytetu,
kanonik katedry krakowskiej, jako spowiednik trzech krolow:
Alberta, Aleksandra i Zygmunta, jako proboszcz kaplicy kré-
lewskiej znakomite musial zajmowaé stanowisko 22). Wierszyki
jego znamy miedzy innemi z Modus epistolandi z 1. 1520. Coxus
nie zastal go na katedrze, z ktérej go inne obowiazki zapewne
odwolaly, lecz stawi tu jego wymowe. Drugi z szeregu jest An-
drzej Krzycki, na ktérego pochwale méwca dosy¢ siéw znalez¢
nie moze. Zwraca sie potem do cudzoziemcéw, ktérych . uni-
wersytet swym blaskiem z najdalszych krajéw wediug niego
dciggal. Na czele stoi Joannes Silvius Amatus, ,ktéry przez
wiele lat tutaj uczac politiores litteras (t. j. objaéniajac poetow)
niezwyczajna trudnych (abstrusiorum) nauk strawa umyst swoj
podsycal“. Jest to Sycylijczyk, zapisany w metryce wieden-
skiego Uniwersytetu pod r. 1497, a w . 1506 profesor w uni-
wersytecie krakowskim. Znamy wiersz jego na zwyciestwo
Zygmunta Starego nad Moskwa z Tomicjanéw III, p. 196.
Osobistoéé to zewszechmiar zastugujaca na blizsze zbadanie,
choéby dlatego, Zze on byt nauczycielem Zygmunta Augusta,
a jak Szujski przypuszczal, autorem pisemka: de institutione
regii pueri, ostonionego nazwiskiem matki Jagiellonéw 18) Z jego
nazwiskiem laczy Coxus innego Wiocha, ktérego zwie krétko
Constantius, dodajac, Ze jako ,,poeta i orator* zaréwno sie wsta-
wil i oba jezyki klasyczne posiadal w réwnym stopniu. Ktéz
tedy jest ta zagadkows osobistoscig? Jest to czlowiek, ktory
juz we Wloszech swg wiedza zastynal — Constanzo Claretti
de’Cancellieri, rodem z Pistoji. Doktorem uniwersytetu bolofi-
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skiego zostal on dnia 25 lutego r. 1505 z zaszczytna w dokumen-
cie wzmianka, ze byt , et graecis et latinis eruditissimus.” W tym
samym czasie przetlumaczyl on' dialog Lucjana Philopseudes
na lacing i po$wiecit go Erazmowi. Ciotkowi, stawige - przytem
nauke i zdolnosci milodego Sarmaty ™). W dzietku tém pod-
pisal sig Claretti jako ,,doktor w bolonskiem wgimnazjum filo-
zofji po grecku uczacy. Tem bardziej dziwié nas moze, ze
mimo- wyrobionego stanowiska i slawy, puécil sie niebawem
w podréz na:wschéd do odleglej Polski. Juz w r. 1505, miano-
wicie 19 kwietnia zapisuje sie w metryce naszego uniwersytetu
na zimowe pélrocze: Constancius Clariti ‘de Cancellaris Bono-
| niensis *°). ' Ci dwaj Wlosi; Silvius i Claretti przyczynili sie wtedy
- stanowczo do ugruntowania znajomosci greczyzny w. Polsce 1%).

A ze wtedy humanizm z zachodu i poludnia do nas naplywa,
wiec 1 w mowie Coxusa po wioskich 'idq niemieccy humaniéci,
ktorzy w Krakowie dtuzszy-lub krétszy czas przebywali. Spo-
tykamy si¢ w progu z Celtesem, ktérego ,,wdzieczne kupidyny
czgsto zachwycaly serca Italéw; po nim idzie Corvinus; ktéry
W r. 1518 przyjechat moze z Wroclawia, aby powitaé znéw Kra-
k6w, gdzie w koticu XV wieku zajasnial byl jako profesor, i od-
da¢ hold Zygmuntowi Staremu, w- wierszu opiewajacym jego
sluby z wloska ksiezniczks. Trzecie miejsce w szeregu zajmuje
Bebel, ktétego proza i wiersze wymownie talent i umyst autora
- poswiadczaja. Zapisal on sie w roku I492 na uniwersytet kra-
kowski, zaslynat nastepnie w Niemczech zjadliwemi wycieczka-
mi przeciw kosciolowi. — Wymienia potem autor jakiegos
Venceslaus ,,nietylko waszego miasta, lecz calego Slaska ozdo-
be*, meza w hebrajskim jezyku, w greczyznie i lacinie nadzwy-
czaj bieglego, przytem tak $wiadomego tajemnic natury, ze,
jak autor w swej przesadzie dodaje: ,naturae ipsi a secretis esse
videatur'. Ktéz tedy byt owym fenomenalnym uczonym ?
Niewatpliwie bakalatz i medicinis Waclaw Koler z Hirszberga,
ktéry!w . 1507 zostaje w Krakowie magistrem, aby nastepnie
jako profesor w uniwersytecie wystapi¢.' W zimowem pélroczu
1507 1. czyta on heroidy Owidjusza i etyke, W I. 1513 meta-
morfozy. ‘Do jego jezykowych 'znajomoéci pézniej powréeid
nam przyjdzie. Przesuwajgq sie potem przed naszemi oczyma
znane nazwiska Dantyszka i Agrikoli, wreszcie Decjusza jako
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opiekuna uczonych. W koncu tego rozdzialu dotyka jeszcze
mowca pobieznie zastug Bartlomieja’ z- Wroclawia, Grzegorza
ze Stawiszyna, wreszcie Ambrozego de Baruth. o

Zkolei w dziedzinie arytmetyki podnosi Coxus zashugi
Stanistawa z Krakowa, Mikolaja z Tuliszkowa i kogo$ trzeciego
z przekreconem nazwiskiem '%). Po réwniez krétkiem wspomnie-
niu geografji dluzszy rozdzial po$wiecony astronomiji, bo ta
nauka przedewszystkiem w Krakowie wedlug autora  slynie.
Oddawszy hold wielkim zmarlym, Wojciechowi z Brudzewa,
Janowi z Glogowa, podnosi on wspélczesnych zashigi, miano-
wicie Macieja z Miechowa, Marcina z Olkusza, Michata z Wrocta-
wia. Z pierwszym niebawem raz jeszcze sie spotkamy. Marcin
z Olkusza zostal bakalarzem w r. 1488, magistrem w r. I497T,
dziekanem filozoficznego fakultetu jest w r. 1500. Trzeci, Michatl
z Wroclawia, magister z r. 1488, jest w roku 1499 i 1505 dzie-
Kanem, pisze dziela z zakresu dialektyki i astronomji, ginie
w Liber diligentiarum okolo r. 1512.

Z dziedziny muzyki wyszczegblniony jeden mistrz, ktérego
stawa wedlug Coxusa doszla do Brytanji i najodleglejszych
$wiata krancéw.  Jest nim Henryk Finck, stuzacy swa sztuka
zkolei - krélom  Olbrachtowi i Aleksandrowi, mistrz muzyki
koscielnej. Kompozycje jego niektére dotqd sie przechowaly 18).

Rektorem w roku 1518 byl stawny: Maciej z Miechowa,
znany zaréwno na polu dziejopisarstwa, jak w zakresie medy-
cyny. W r. 1476 bakalarzem mianowany, magistrem zostaje
W . I479. Tutaj czytamy caly panegiryk znakomitego tego czlo-
wieka. Przewyzsza on wspélczesnych lekarzy, ,,quod non magis
est corporis quam animae medicus'’. Milosierdzie i ofiarnoéé
szczegdlnie go wstawily; zakladal wlasnemi érodkami szkoly,
koscioty, przytuliska dla ubogich S e ¥

‘W dalszym' ciggu przechodzi autor do Leges. Andrzej Gora,
magister z 1: 1474, nauczyciel kanclerza Jana T askiego, zaczyna
poczet prawnikéw. Drugiego Jakéba Arciszewskiego, stawnego
kanoniste 1 pézniejszego oficjala Piotra Tomickiego, spotykamy
takze w Liber diligenttarum na katedrze filozoficznej. W roku
1501 mianowicie objasnia Arystotelesa, w r. 1503 Donatusa,
W TI..I515 jest rektorem uniwersytetu. Nastepuje Dominik de
Szeczemyn, decr. dr. i kanclerz katedry gnieZnienskiej %), -
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Humanizm wtoski, ktéry do Polski z Bona, poslubiong Zygmun-
towi, w roku 1518 naplynat, juz sie niejednokrotnie znaczy w tych
kartach Anglika Coxusa. Slawi on mianowicie Ludwika Aliphio,
,,ktéry chociaz dworowi jako sekretarz krélowej Bony oddany,
codziennie jednak'tutaj zagadki prawa rozwiazujac, chwaly
Polsce a wielu pomocy przysparzal. Jako polityk znana to
z Tomicjanéw osobisto$¢, wspomniana tutaj strona jego dzia-
lalnodci na blizsze zastluguje zbadanie 2%).

W zakresie filozofji wymienia Coxus Jana ze Stobnicy,
autora wielu filozoficznych dziel, pisarza, objasniajacego miedzy
innemi etyczne zasady Leonarda Aretyna. Ciekawy ten czlo-
wiek w zakonie franciszkanskim Zycie zakonczyt — ex pro-
fessore. monachus minorum. W T. I494 zostaje bakalarzem,
magistrem w 1. 1498, czyta w r. 1499 de celo et mundo, arithme-
ticam cum musica i Euklidesa, W roku 1512 jeszcze go spotykamy
w Liber diligentiarum. Obok niego dwom zmarlym: Janowi de
Sommerfeld i Janowi z Glogowy po$miertne juz tylko oddaje
autor holdy. Sommerfeld, wedlug Coxusa, w filozofji szcze-
gélnie byl wyksztalcony, ,,miedzy kaplanami Muz i Apollina
niepodrzedne zajal stanowisko'‘; wreszcie takim byl mlodziezy
opiekunem, ze mato kogo pod tym wzgledem poréwnacby z nim
mozna. Pierwszy w r. 1501, drugl W I. I507 z oczu nam znika
w spisach profesoréw.

Wsréd teologow Wyszczegolma wreszcie autor nazwiska
Ludolfa (provintialem praedicatorum, theologicaeque facultatis
ornamentum et decus), Stanistawa Biela, Macieja z Szydlowa,
Mikolaja Mikosza i wspomnianego Michala z Wroctawia.

Przebiegliémy tak cale pisemko wélad za autorem. W epi-
logu napuszystym oddaje sie autor i poleca tej matce nauki
i uczonych. Fac me dignum tantae genitricis filium ad meos re-
dire Britamnos. Zapewnia zarazem, Ze z wdzigczna pamigcia
kiedy4 swych laskawych stuchaczy i dobrodziejéw wéréd tych
odleglych Brytannéw bedzie opiewal i stawil. Jest to.ciekawy
zewszechmiar pomnik, wystawiony przez cudzoziemca nasze-
mu odrodzeniu. Cala walka miedzy $redniowieczyzna a hu-
manizmem przedstawia si¢ dobitnie na kartkach pisemka. Tru-
dno rozstrzygnaé, ku ktérej stronie autor sie przechyla; wszak
éredniowieczny Glogowczyk bardzo gérne odbiera pochwaly.

MIESZCZANSTWO KRAKOWSKIE 11

Ale w miejscach, poezji poswieconych, chyba najgorecej Coxus
przemawia; znaé, ze owiany tem powietrzem wczesnego naszego
odrodzenia, ktére na niwie lacifiskiej poezji najpiekniejsze wy-
dalo kwiaty. Sam przeciez w tej dziedzinie byl twérczym;
wierszyki po réznych rozsiane dzietkach, slawiace Konarskiego
Jana, innym razem Piotra Tomickiego, wymownie o tem $wiad-
cza. Warto sobie nadto uprzytomni¢, ze w roku, w ktérym
utwor ten powstal, mial miejsce §lub Zygmunta z Bona — data
wazna dla dziejéw polskiego humanizmu. Decjusz opisal $wie-
tnos¢ tego obrzedu, na ktéry duzo ksiazat i wielu pisarzy sie
zjechalo. Obecni i nieobecni wyprzedzali sie w oddaniu holdu
krélewskiej parze, epitalamja plynely obficie z pod piér za-
barwionych wlasciwem humanistom pochlebstwem. Corvinus,
Krzycki i Vadianus przodowali tym razem w tym chérze po-
chwalnym. — Rok 1518 jest wiec pod kazdym wzgledem szczytna
<hwila w rozwoju wczesnego naszego odrodzenia; nie przeszko-
dzilo to jednak, ze Mikolaj Rej, ktéry wspélczesnie z Coxusem
wpisat si¢ w poczet uczniéw krakowskiego uniwersytetu, tylko
zlekka i powierzchu zakosztowal zdobyczy i daré6w nowego kie-
runku i pradow.

3.

W krakowskim uniwersytecie rozgrywal sie w tych cza-
sach spér, ktéry i w innych krajach nie przeszedl bez rozglosu,
spér o greczyzng. Wprowadzenie tego jezyka do zakresu wy-
kladéw o tyle wielka bylo innowacja i zasadnicza, ze otwieralo
przystep do nowego testamentu w oryginale, do dowolnych thu-
maczen gramatykéw wobec dotychczas udwieconej wulgaty. !
Ruch w tym kierunku rozpoczety, wolno i zagranica naprzéd
postgpowal. We Wloszech, w stawnym uniwersytecie bolofi-
skim, mimo wczeénie rozbudzonego humanizmu, az do polowy
XV wieku nie bylo stalej dla greczyzny katedry. W r. 1485
otrzymat Antonius Urceus Codrus polecenie, aby , litteras grae-
cas diebus festis"* wykladat®). W Niemczech tymczasem w koncu
XV stulecia nawet w ‘najznakomitszych szkotach- greczyzna
uprawiana nie byla. W poczatku’ nastepnego wieku jeszcze nie
wszystkie uniwersytety mogly sie poszczycié tym wykladem.
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‘W Lipsku pojawia si¢ piefwszy nauczyciel greczyzny w r. 1514.
W Wiedniu checial wielki reformator tamtejszego uniwersytetu
Konrad Celtes nauke te wprowadzi¢, ale jego starania rozbijaja
si¢ okolo 1. 1503 o ten szkoput, ze studenci z lekcewazeniem jezyk
grecki traktowali jako ,rzecz nie tak potrzebna‘‘. Dopiero
W I. 1523 stala katedra dla greczyzny utworzona tu zostala 22).
- Ta walka o greczyzne i jej przyjecie w poczet nauczania
rozgrywala sie-tedy na pélnocy okolo r. 1500 i w dwéch naste-
paych' dziesiecioleciach. ILudzko$¢ pozadata juz w pietnastym
wieku blizszej znajomosci greckiej nauki i wiedzy. To tez mno-
zyly sig szczegdlnie za papieza Mikolaja V przeklady pism grec-
kich na tacing. Ale niebawem zapragnely wyzsze umysly zrozu-
mienia greckich oryginaléw. W uniwersytetach zywiono jednak
zrazu gleboka niecheé przeciw tym zamystom, wietrzono u gre-
cystéw heretyckie zamidary i marzenia. To tez greczyzna wciskala
si¢ do spoleczenstw przez uboczne wrota, przez nauczania pry-
watne, lub po bursach, w ktérych wedrowni humaniéci, t. z.
poeci znajdowali ‘wiecej swobody i pola dla swej dzialalnoéci.
- W Niemczech zabiegi te i walki przypadly na lata 1500
do 15202%), a w tym roku greczyzna byla juz prawie na wszyst-
kich uniwersytetach utwierdzona. — U nas w tych samych
czasach zdobywano warownie éredniowiecznej nauki dla greckich
studjow. Wspomniani poprzednio dwaj wloscy przybysze,
Jan Silvius i Konstanty Claretti krzatali sie okolo tego w pierw-
szych latach szesnastego wieku. Gléwna trudno$é lezala précz
wszystkiego w braku ksiazek, o ktére Silvius pisat do nakladcy
stynnego weneckiego Aldusa Manutiusa. Usitowania Wiochéw
podjeli nastepnie $lascy uczeni 'w Krakowie.
j Jednym z gléwnych zapaénikéw postepowego obozu byt
tedy Slazak, Jerzy z Lignicy, zwany Libanus. O jego mlodosci
wiemy tyle, ze moze w r. 1506 zostal bakalarzem (Muczk. str.
TI44), z pewnoscig za$ w roku I5SIT magistrem w Krakowie.
W Liber diligentiarum pojawia sie tylko dwa razy jego nazwisko.
Czyta mianowicie w 1. 1511 modos orandi, a w T. 1520 zapowiada
grecka gramatyke. Ta ostatnia data z tego wzgledu jest wazna,
ze z tym wykladem grecki jezyk zawital stanowczo do muréw
jagiellonskiej. ‘wszechnicy. Obok niego réwnoczesnie ~Jakéb
z Sieradza wyklada Hezjoda. Z tych wiec wskazéwek wypada,

MIESZCZANSTWO KRAKOWSKIE 13

7e dzialalno$é Libana przewaznie na innem rozwijala sie polu.
Otéz wiemy, ze byl przelozonym szkoly Panny Marji w Krako-
wie. Moze mu do osiggniecia tego stanowiska pomogla po-
tezna opieka Jana Bonera. Bo w pdZniejszym liscie do Hozjusza
pisze, ze poki Jan Boner zyt (f 1523), tyle mu wyswiadczyt
dobrodziejstw, ze nigdy zapomnie¢ tego meza nie bylby w stanie.
Kiedy to miejsce zajal, nie wiemy; to pewnem, ze wydajac w roku
1522 dzietko: Cebetis tabula, méwi o dlugoletniej swojej w szkole
Panny Marji dzialalnos$ci®®). Wkrotce wiec po osiagnieciu
stopnia magistra, po roku I5II otrzymal on z pewnoscia te
posade. Ze wstepu dzietka co dopiero wspomnianego dowiadu-
jemy sie procz tego o poczatkach jego greckich studjow. Prze-
thimaczyt on dzietko Kebesa, autora nieznanego, ktéry sie pod-
szyt pod nazwisko przyjaciela Sokratesowego, a rzeczywiscie
zyt duzo pézniej, moze dopiero w pierwszych wiekach cesarstwa;
w dzietku pod tytutem ,,Obraz‘‘ wykladal on, na podstawie ale-
gorycznego obrazu, o przeciwienstwie miedzy prawdziwa prak-
tyczna moralnoécia, a pogonia ludzi za uzywaniem zycia i do-
brami zewnetrznemi. Jerzy Liban przyczynil sie do spopulary-:
zowania tego pisma u nas, a wedlug wyznania jego wlasnego
uczynil to, kiedy mistrz Waclaw, ,,maz wedlug zdania powsze-
chnego bardzo uczony‘‘ przygotowat go do tego zadania. Jest to
ten sam czlowiek, ktérego jezykowe zdolnosci podnosi Coxus,
Zwiac go ,,Slaska ozdoba®‘, ten sam, ktérego w latach 1507
i 1513 spotkaliémy na katedrze uniwersytetu. Pochodzit on
wiec z Hirszberga. W innem miejscu (w Paraclesis) wieksze
jeszcze holdy wdzieczny Libanus mu oddaje. Przyzmaje sie,
ze winien swa wiedze w greczyznie ,,doctissimo naturae consulto’
venerabili viro Magistro Venceslao Awnthraceo®’, swemu szcze-
gélnemu przyjacielowi, ktéry poczatkéw tej nauki go wyuczyl.
Libanus nazywa go tam #ilinguis, bo do laciny i greki przy-
laczyl jeszcze znajomosé hebrajskiego jezyka. Dr. Antoni z Ko-
szyc stawil tego samego Venceslaus jako mistrza swego w r. 1521,
zwiac go Hebraeus, Graecus, Latinus ). Od tej osobistosci na-
lezy wiec glebsze studja greckie w Polsce datowad. /
Dzielnego mialy one znalez¢ opiekuna i poplecznika w Piotrze
Tomickim. Od czasu, gdy on'w r. 1523 zasiadl na stolicy bisku-
piej w Krakowie, aby przez lat dwanadcie z chwala piastowaé
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te godnos¢, mnozyly sie¢ dowody jego pieczolowitoici okolo
nauki i jej postepu. Jezykowe studja cieszyly sie szczegélnie
zyczliwemi z jego strony wzgledami. Zywil, jak Hozjusz w swej
biografji méwi, nauczycieli hebrajskiego, greckiego i lacifskiego
jezyka ). To samo $wiadectwo po kilkakroé wdzieczny mu wy-
stawia Libanus, czyto we wstepie do wydania Carmina Sibyllae,
czy mianowicie w swej Paraclesis, t. . napomnieniu do uczacych
si¢ greckiego jezyka. Tutaj opowiada nam autor, jak Tomicki
»Leonarda Dawida, hebrajskiego jezyka szczeg6lnie éwiadomego,
dawno na wiarg chrzedcijafiskqa nawréconego, z wlasnych érod-
kéw placil“. Z innego Zrédla o zastugach jego w tej mierze
innych dowiadujemy sie szczegétéw. W r. 1534 bawit w Krako-
wie Johannes Campensis (van den Campen), przyjaciel Dan-
tyszka i profesor hebrajskiego jezyka w Lowanjum. Tomicki
chcial go jak najdluzej zatrzymaé2), poniewaz jednak Cam-
pensis pozosta¢ nie mégl, ani wedtug zyczenia biskupa w uni-
wersytecie wyklada¢, chcial on wyjazd swéj niejako oplacié,
wydajqc gramatyke hebrajska w Krakowie dla uzytku tutejszych
scholaréw ). Zastaw ten wkrétce mial przyniesé owoce. Pod
I. 1536 spotykamy bowiem w Liber diligentiarum zapowiedz
wykladu magistra Walerjana z Krakowa, wedlug gramatyki
hebrajskiej Campensis.

Tomicki jako czystej wody humamsta, takze érodkami
towarzyskiemi podniecal budzace sie studja. Libanus we wspo-
mnianej Paraclesis opowiada nam, ze biskup przy promocji na
magistréw urzadzit wystawna uczte, na ktéra wszyscy uczeni
uniwersytetu zostali zaproszeni. Symposion diugo trwalo, bo
1 picia bylo dosy¢ i réznorodne potrawy, poczem uczone towa-
rzystwo w dziwny sposéb podochocone rozeszlo sie do doméw.

Méwilismy, ze Liban w r. 1520 zapowiedzial wyklad o gra-
matyce greckiej. Dziwié nas tedy moze, dlaczego w Liber dili-
gentiarum nastepnie i o nim i o jego greckich studjach zupelnie
glucho, chociaz i w r. 1521 i W r. 1527 znajdujemy wyklady
z zakresu greckiego jezyka, zapowiedziane przez innych magi-
str6w. Zdaje sie, ze Jerzy z Lignicy nie mial powodzenia w uni-
wersytecie, ze zaréwno przedmiot, jak osoba, odstreczyly mu
kolegbw. Skarzy sie on na wielu miejscach swej Paraclesis na
lekcewazenie, a nawet prze§ladowanie greczyzny w Polsce.
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Powiada, ze nietylko we Wiloszech, lecz w calych Niemczech

po stawniejszych uniwersytetach, a nawet w szkolach trywj a.lnyc}:f

studja te kwitna, z ,,wyjatkiem naszego miasta, ktére jezyki

tak opornie przyjmuje“. A to tem dziwniejsza, ze wedlug niego

jezyk polski dziwnie do greckiego zblizony, co $miesznemi
stwierdza zestawieniami, w mys$l teorji, gloszonej pdzniej przez

Orzechowskiego w Quincunx i Annalach, ze nasza mowa z gre-
czyzny powstala. Opowiada nam autor dalej, jak przeciwnicy

greczyzny, ludzi tym studjom sie oddajacych, za heretykow,

luteranéw, szyzmatykéw oglaszali, jako w szczeg6lnodci pewien

uczony w liczném zebraniu zeliyl go i nazwal éwigtokradca

i to ,,z powodu niektérych ksiazeczek, ktére wtedy mlodzieficom

tej nauce oddanym po grecku odczytalem®. To wszystko tak

go zniechecilo, ze ustapil przed zawiécia nieprzyjaciét. ,,Dlatego

cale lat szesnadcie od greczyzny si¢ trzymalem zdaleka z moja

i uczniéw szkoda®’. Aby czasu tego inaczej uzyé¢, kazal on, jak

w licie do Hozjusza czytamy, W $wigtyni Panny Marji dwa-

naécie razy do roku. Walka wiec byla zacigta, chocmz jej prze-

biegu dokladnie skresli¢ niepodobna.

Powoli dopiero rozsadek torowal sobie droge i zwy(:lezyl
Po roku 1540 mianowicie, Szymon Maricius dzielnym nowej
nauki byt przedstawicielem, a jezyk grecki tak dalece sie przyjal,
ze humaniéci nasi nierzadko wierszykami w tym jezyku opatry-
wali kartki tytulowe nowych pojawiajacych sie ksiazek. Ludzie
,,dwujezyczni stawali sie coraz czestszymi, zeby tu jednego
Stanistawa Grzepskiego wymieni¢, o ktérym przyjaciel Jan
Kochanowski watpil, czy Rzymianinem, czy raczej Grekiem
nazwaé go powinien, Wiosi i Niemcy przynieéli wiec do Polski |
nowe posiewy postepu i uzyznili tu ziemie. Wielkodé naszego
pietnastego wieku polegala na tem ochotnem przyjmowaniu, |
zuzytkowaniu obcych sit i zarzewi na korzys$é potrzeb miejsco-
wych.

A sita asymilacyjna Polski widniata w chetnem pochianianiu
natchnien z poza kraju i w przeksztalcaniu przybyszéw na
Polakéw i wiernych slug nowej Ojczyzny. Bonerowie o tem
$wiadcza, ktérzy nastali do Polski jako przedsiebiorczy miesz-
¢zanie, a juz w pierwsze] polowie szesnastego wieku wyroéli
na wielkich panéw polskich i podpory tronu, jak Fugge-



16 . CZASY ZYGMUNTOWSKIE

rowie w Niemczech; a Chigiowie we Wloszech. Szkoda, ze te
nabyte dla Polski zywioly tak pr@dko sie: zuzyly i znikly z wi-
dnokregu.

4,

Jerzy z Lignicy, dzielny szermierz 'w obronie greczyzny
- w Polsce, wydal w r. 1537 Ekonomiki Arystotelesa w Krakowie.
Byla to pierwsza ksiazka, greckiemi-czcionkami w oficynie Ma-
cieja Scharffenberga drukowana. Wydawca po$wiecit ja Fran-
ciszkowi Bonerowi z wdziecznosci 'za dobrodziejstwa od niego
iod jego przodkéw doznane. Bonerzy stoja wtedy ciagle na czele
ruchu naukowego, .jako  gorliwi mecenasi uczonych, a w tych
usitowaniach ku rozkrzewieniu greckiego jezyka mieli oni takze,
jak widzimy, swoje zaslugi. Watpi¢ tez prawie nie mozna, ze
Hieronim Boner, sottys z Kolmaru, ktéry rownoczeénie w Niem-
czech autoréw greckich z lacinskich przekladéw na niemieckie

tlumaczyl, nalezal do tej samej rodziny 3°).. '

Wspominaliémy zastugi' okolo humanizmu pierwszego ze
slawnych polskich Boneréw. ' Jan przybyt z Wroctawia do Kra-
kowa z trzema braémi: - Jakébem, Fryderykiem i Andrzejem,
o ktérych jednak niewiele styszymy. 'Uﬁlierajac w roku 1523
bezdzietnie, zostawil on ‘majatek krewnym swoim nadrenskim
i krakowskim. Dziedziczy! po nim ‘mianowicie Ludwik Bonner,
ksigdz w Landau, syn brata Fryderyka, i siostry przyrodnie
Elzbieta Phae, zona rajcy miejskiego w Landau, Otylja, Zona
Jana Krydel we Forst. Gléwna jednak cze$¢ majatku brato
po nim potomstwo brata Jakéba, synowie: Seweryn, Franciszek
i Jakob, corki: Barbara i Helena, zamezne w Wroclawiu; wreszcie
Magdalena, od roku 1527 za Stamslawem Radmmﬂem woje-
woda wilenskim 31),

Z tych spadkobiercow przedewszysthem synowie Jakéba,
Seweryn i Franciszek, nas zajmuja. Franciszek byt burmistrzem
krakowskim i godnie przedstawial miasto, nie zaniedbujac

' wyzszych, idealnych intereséw ludzkosci. Styszymy o nim,
ze mial znakomita bibljoteke i Ze zgromadzal okolo siebie
uczonych. Jemu to Libanus w roku 1537 po$wiecil swego Arysto-
telesa, w nastepnym roku osobnem Elegiacon go stawil. Inny

TN, I
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POMNIK ZOFJI BONEROWE]
(W KOSCIELE MARJACKIM W KRAKOWIE)
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Slazak, ktéry rowniez z Lignicy pochodzit i przez czas pewien
by? przelozonym szkoly Panny Marji: Maciej Franconius, autor
bardzo ruchliwy %), sktada mu w ofierze wydanie cyceronskiego
dzielka de amicitia z t. 1535. Wreszcie Wegier Jan Baptysta
de Novosolio, wielki Cycerona wielbiciel, ktéry w Krakowie po
domach prywatnych pisma rzymskiego pisarza mlodzieficom
odczytywal #), dedykuje Franciszkowi Bonerowi mowe pro
Marcello w roku 1528, wspominajac przytem swoj pobyt we
‘Wiloszech i nauki u Bonamika w Bolonji, stawiac zarazem bogaty
ksiegozbidér swego poteznego w Krakowie opiekuna. Za hotdami
uczonych szla poezja 6wczesna, zeby tylko wspomnieé elegje
Franciszka Mymera z r. 1535, wielkos¢ Franciszka Bonera
opiewajaca 34). Na syna jego Andrzeja, urodzonego z Krupczanki,
Pprzeszly niejako w spadku ojcowskie te stosunki i przyjaznie.
Nauczycielem jego byt Wolfgang Droschius, Slazak z Hirszberga,
poeta, ktéry nastepnie w rozlicznych elegjach slawe Boneréw
glosit i rozszerzal 35), Franciszg¢ yrﬁ‘er poswiecat mu wierszem
swe wydanie pedagogicznej }-,‘éiqlz_eg:z}gi' norymberskiego uczonego,
Sebalda Heydena 3¢); Jerzy Albinus z KoZmina dedykowat
W r. 1537 mowe Cycerona pro Arckia3?). Zdaje 'sie wreszcie,
ze sam Andrzej prébowat pi6ra i to na niwie poezji. W , krétkim
pamietniku posta cesarskiego, Zygmunta Herbersteina, wy-
danym w r. 1560, znajdujemy miedzy innemi wiersz na czesé
tego meza, napisany przez Andreas Bonerus Polonus a3
Jezeli juz te wiadomodéi rzucaja niejakie $wiatto na zna-
czenie Boneréw w rozwoju naszego humanizmu, jezeli nam
przedstawiaja domy tego rodu jako ogniska przyciagajace i sku-
Ppiajace wedrownych humanistéw niemieckich, naplywajacych
tak obficie w pierwszej potowie XVI wieku do Krakowa, — to
TzZecz ta jeszcze wyraZniej stanie nam przed oczyma, skoro sie
zwrocimy do brata tegoz Franciszka, Seweryna. Jest to owa
0sobistos¢, ktérej postaé w bronzie wykuta podziwiamy w ko-
sciele Panny Marji, osobistosé gérujaca nad naszem wczesnem
odrodzeniem, z niemieckich odzywiajacem sie zrédel. Jako
burgrabia krakowski i kasztelan biecki, prowadzi on dom, ktéry
musial byé przystania dla wszelkiego rodzaju uczonych, centrum
oZywezem dla ruchu literackiego. Sam gospodarz oddawal sie
pilnie studjom, jezeli wierzy¢ mozna $wiadectwn humanisty
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Jana Arbiter ‘de Zittavia, ktéry dedykujac mu w r. 1528 swego
Marcjalisa, nazywa go libroruin helluonem (pozeraczem ksiazek),
wspomma 0 jego pracy az W noc si¢ przeciagajacej. Przyjaciel
jego stryja, Rudolf Agricola, podobne_h_oldy skladal u nég tego
milodszego fautora *°). Z korespondenciji Hozjusza przekonaé sie
mozna, jak rozlegle maz 'ten mial stosunki, jak wiele wiadomoéci,
szczegolnie z Niemiec, na jego rece do Polski przychodzilo #0).
Bankowe interesa z Fuggeraml ciagle go Iaczyly 9), a w calym
rodzie Bonerow jest rys, zblizajacy ich do stawnej tej niemieckiej
rodziny. Z Dantyszkiem byl Seweryn w czestych i przy]aznych
‘stosunkach; w Archiwum Czartoryskich zachowala si¢ spora
wiazka ich korespondencyj ®), hsty te jednak Bonera nie zbyt
wiele przedstawiajq zajecia. Pét pis:ma zwykle na komplunentach
schodzi; w drugiej polowie donosi piszacy, Ze niczego donie$é
nie moze. Korespondencja to prawdziwie humanistyczna !

Z malzenstwa swego z Betmandwna, ktéra go dosy¢ wezeénie,
w T. 1532 odumarla, mial Seweryn Boner kilkoro dzieci, z kto-
Tych przedeWszystklem synowie Jan i Stanistaw budza nasze
zajecie. Prawowite to dzieci humanizmu niemieckiego, ktéry od
kolebki bierze ich niejako w 'swa opieke, nianczy im i przyspie-
wuje, odtad ma ciagle na oku i wielkie w nich poklada nadzieje.
Cala literatura okolo tych nazwisk sie grupuje; traktaty peda-
gogiczne uczonych niemieckich wskazuja im droge w mlodosci,
pieéni tacinskie pdZniej ich stawia, a liczne epistoly dedykacyjne
wychwalaja ich nauke i zdolnosci.

Ojciec ozenit sie w r. 1515, a juz w r. 1526 napotykamy
pierwsze odglosy tego chéru humanistéw. Ksiegarz krakowski
Vietor wydaje wtedy wokabularz slawnego profesora monaster-
<kiego, Jana Murmelliusa, zawierajacy stowniczek niemiecko-
Jacifiski, wzory rozméw, przystowia i t. p., i opatruje utwor
niemiecki polskim tekstem #). Nakladca poswieca to dzielko
Sewerynowi Bonerowi w tej, jak powiada, nadziei, ze ono jego
synkowi bedzie przydatnem. Zdawaloby sie, ze Bonerom, z Nie-
miec pochodzacym i stamtad przybylym, potrzebne byly tego
‘rodzaju ksiazki pomocnicze do éwiczenia sie w polskim jezyku.
Niebawem bowiem inny pisarz z podobnym utworem znéw do
nich sie zwrécil.

Jednygyz»ﬁnz_xjruchliwszych poetéw 1 autoréw niemieckich

g "-dal'.
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w Krakowie piszacych, byl Franciszek Mymer (lub Mimer)
z Léwenberga na Slasku. Przelotnie ukazuje si¢ on nam na
uniwersytecie krakowskim; w r. 1528 zostaje tu bakalarzem,
a w I. I531 wystepuje z katedry jako extraneus i oglasza wyklad
o Tristia Owidjusza #). Stosunki jego z Bonerami i calem ich
kolem byly bardzo scisle, a bujna twérczo$¢ autorska nadarzala
mu czestych sposobnoéci do stawienia swych przyjaciéli mece-
naséw. W roku osiagniecia stopnia bakalarza oglosit on juz
swoj dykcjonarz, podobny do powyzej wspomnianego. Maciej
Scharffenberg, wuj jego, otworzyt byl wtedy drukarnie i do tej
pracy go zaprzagl i namoéwil ®). Slowniczek ten poswiecony
miodemu (Mymer zwie go puellus) Janowi Bonerowi. Autor
sam nie najlepiej umial po polsku, starczylo mu jednak wiado-
moéci na tyle, aby wkrétce potem wydaé Regimen Sanitatis
1 opatrzy¢ przepisy lacinskie dotyczace ,,dobrego zdrowia rza-
dzenia® niemieckiemi i polskiemi przekladami. Tlumaczenie
polskie wypadlo oczywiscie kulawo; to tez calo$é, Sewerynowi
Bonerowi dedykowana, przedstawia sie dosy¢ pociesznie.

Chwalebna szkola w Pariin
‘Dala Krélu Anielskiemu
Ksiazki, ktére sa ninieysze
Ku rzadzeniu sie na $wiecie,

czytamy na czele, a potem nastepuja zasady utrzymania zdrowia
w codziennem zyciu 1 pod rozmaitemi konstelacjami. Aby da¢
probke, przytaczam nastepna nauke miernosci:

Od jedzenia masz przestawac,

W kazdey karmi miernosé¢ chowad,
Bo zoladek napelniony

Czyni smutki y bolesci.

Ale nietylko od miernoéci, ale i od nalezytej potraw przyprawy
zalezy zdrowie. A wiec np.:

Chcieli jada¢ zdrowe ryby,

Maja z winem by¢ zmiszany;
Jezeliby z winem nie miszal,

Tedy z nich bedziesz niemoc mial %6).

Przyzna¢ trzeba, ze forma wtéruje dzielnie poetycznej tresci!

g%
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Niebawem z podobnego zakroju pismem zwrécit si¢ Mymer
do mlodego Stanistawa, syna Seweryna. Odrodzenie przywiazy-
walo czlowieka do zycia, duch ludzki wytezal sie, aby wynalezé
érodki do jego utrzymania i przedtuzenia wiodace; stad ta bujna
literatura medyczna, ktéra w miare wzmagania si¢ nowego
kierunku rozkwita. A reka w reke z tem idzie prad réwnolegty,
aby to zycie uszlachetni¢, zewnetrznie nawet przybra¢ w formy
poprawne i wykwintne, prad stwarzajacy zycie towarzyskie
nowozytnego $wiata. Od miodu starano si¢ chlopcow zaprawiac
w zasadach, ktére mialy z nich kiedy$ wytworzy¢ Cortigjanow,
a stad powstal caly szereg ksiazek zawierajacych odnosne prze-
pisy. Jedna z nich, napisang przez Wtocha, Sulpitiusa Veru-
lanusa, postanowit tedy Mymer wyda¢ dla uzytku Polakéw.
W r. 1533 wyszly te ,wiersze o obyczajach chtopcéw’’ z prze-
‘kladem niemieckim i rymami polskiemi, dodanemi przez Am-
brozego Alantsee?). Mamy w tej ksiazeczce ,,savoir-vivre'
7 czaséw odrodzenia, zabawne rubasznoécia wiersza i rubasznoscia
obyczajéw, ktére uwzglednia i wykorzeni¢ usituje. Znal, ze
wykwintno$¢ dworska dopiero w zawiazkach, a tu sie klada jej
podwaliny. Calo$¢ znéw po$wiecona Stanistawowi Bonerowi,
bratu wspomnianego Jana. Z wielu dosadnych i zbyt dosadnych
zwrotek, choé kilka przytocze dla dania miary ogolnego nastroju.
Dotycza one poprawnego zachowania sie przy stole:

Jaé radze, aby si¢ mial strzedz
Lakomo jako zarlok jesé.
Sciagay twoje wargi jedzac,
Jedz cudnie, nie kliaskay zwiac.

Aczkolwiek starzy liezeli,
Pyersi o stdl podpirali,

Alieé ten to ninieyszy czas
Prosto juz siedzie¢ naucza nas.

Trzema palcami jeéé masz braé,
Wielkich sztuk nie masz ukesat...

Nastepuja przepisy szczegblowe:

Dwu w gebe na raz nie masz klasé,
A z obu stron ye nie zwad.
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Obrusa tesz nie masz zmazad,
Any piersi sobie spluskaé;
Niechay tesz z brody nie ciecze,
Ani pomasz swoje rece.

Utrzy usta sobie czasem
Y palce przykrytem obrusem;
Nie trzymayze reki dlugo
W misie, gdy ty siegasz czego.

Z misy tesz czego niewiezmy,
Jedno co przed toba liezy;
Kiedy tesz siedzisz przy stole,
Niechwieyze nogami wielie,

Palcéw sobie nigdy nie liz
Ani szpatnych koici tesz gryZ.
Alie ye chedogo obieray,
Nozem ye sobie okraway.

Pleéz.ﬁ o obyczajach ze zbyt drazliwym wrogiem walczy.
aby tu inne strofy méc wypisaé. A Zze jedzenie nietylko by(;
powinno prostem zaspokojeniem potrzeby naturalnej, lecz i bie-
siada un?yslowa, wiec inny znéw humanista, Oreander, ktéry
z ]?a?ylm do Krakowa przybyl i przyjazh Boneréw pozyskal
poswica Sewerynowi tlumaczenie swe dzielka Plutarchoweg(;
odJ,:Loénf:] tresci*). Do tej literatury moralnej i pedagogicznej
ktéra _urosla kolo Seweryna Bonera i jego synéw, przybyw:i
wreszcie w rpku 1532 wydanie gramatyki lacinskiej Jana Hontera
przez ?‘ram_:lszka Mymera znéw sporzadzone. Wydawca opowia.df;
nam, ze k_smieczks; te w pierwszem wydaniu ,,w akademji naszej
Ppublicznej dla wspolnego mlodziezy uzytku odczytal i ze wsku-
te'k poklasku i zadafi postanowil ja w poprawnej formie na
uzytek P_olakéw wydaé. Rzecz dokonana sklada on Stanistawowi
Bonerowi w ofierze *%). Brat ten mlodszy Jana, wiekiem i roz-
glosem s?arszemu ustepowal. Dalszemi tez jego kolejami zaj-
mowac sie nie bedziemy. :

; Dah?ko wiecej interesu budzi postad starszego Jana. Od
Dlerwsze] mlosioéci zwraca on na siebie uwage, a o jego wycho-
waniu c?os.yé 'hczne mamy wiadomosci. Widzielismy, jak w dzie-
‘i:l?cym‘]yz wieku stal si¢ przedmiotem wygérowanych pochwat

nadziei. Ojciec tez jego dokladal wszelkich staran, aby mu
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troskliwe da¢ wychowanie, ktéreby nie zawiodlo wyjawionych
zyczeh i holdéw. Préinobyémy jednak szukali jego nazwiska
w metryce krakowskiego uniwersytetu. Bonerzy wogéle stroni¢
sie zdaja od tego ogniska narodowej oéwiaty. Podczas gdy pod
r. 1528 spotykamy w tej ksiedze imiona dwéch Decjusz6w, Jodoka
i Jana, synéw Ludwika, nie znalezliémy w niej sladu Zadnego
Bonera. Za granica szukali oni widocznie nauki i wyksztalcenia.

Mtodziez alzacka zwykla byta wtedy udawaé sig¢ na uniwer-
sytet do Bazylei, Heidelberga lub Fryburga®), a Jan Boner
mial p6jéé za tym praojeéw swoich przyktadem, aby nastepnie
na potudnie podazy¢. Zapewne w r. 1530 wyslal go ojciec z kraju,
przydajac mu uczonego 1 wytrawnego przewodnika. Byt nim
Slazak, Anzelm Ephorinus, pochodzacy z Friedeburga. Do jego
biografji i charakterystyki udalo sie zebra¢ nieco szczegélow,
ktére tu podajemy. Wyksztalcenie swe odebrat w uniwersytecie
krakowskim; zapisany tu w metryce pod r. 1515 jako Anzelmus
Cristofori de Frideburg dioc. Misznensis. Otrzymawszy stopnie
akademickie, stopien bakatarza w roku 1522, magistra w r. 1526,
pojawia sie wkrétce jako profesor na kartach Liber diligentiarum.
Czyta mianowicie w t. 1528 Fenestelle, w pierwszem polroczu
r. 1529 Basilium Magnum, potem znika. Wiemy o nim dalej,
ze byt zonatym z cérka Andrzeja Fogelwedera, Zofja, urodzong
z Glaczéwnej 51). Natura to wszechstronna, rzutka i ruchliwa.
Jako uczony lekarz rozwinal on na rozmaitych polach swa
dzialalnodé i wkrétce zastynal. Mianowicie oddal sie gorliwie
studjom nad Plinjuszem. W r. 1526 wyszta w Krakowie sibdma
ksiega historji naturalnej z adnotacjami Guglingera i wierszy-
kiem polecajacym Eforyna®2); w r. 1529 wydaje sam Eforynus
prefacje dzieta plinjuszowego %), a prace te przypisuje Jakébowi
Arciszewskiemu | studiosorum omnium Maecenati*, pod ktérego
rektoratem jako mlodzieniaszek wpisal sie w poczet studentow
Akademji; wreszcie w nastepnym roku opatruje komentarzem
29-tg ksiege historji naturalnej 3). W tych samych latach spoty-
kamy go précz tego na polu poezji. Przydaje on np. wierszyki
polecajace do kalendarzow, czyli Judicia -astronomica Mikotaja
z Szadka (w r. 7528 i 1520) i w innych dzietach wspéliczesnych
natrafiamy od czasu do czasu na plody jego Muzy.

Nie dziw wiec, Zze takiego zakroju czlowiek zwrécil na sie
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uwage Seweryna Bonmera, ktéry mu synéw powierzyl i podréz
za granice ulatwil. Framciszek Mymer zegnal odjezdzajacego
elegj_q swego utworu. Narazie mlodszy Stanistaw poZos,téZ
jeszcze w domu, a jedynie pierworodny, wielce obiecujacy Jan,
podazyt za mistrzem. Erazm z Rotterdamu pochwalal ten plan
1 zamiary w zupetnosci, a slawiac mentora, odzywat sie Znaczaco
do mlodego Bonera: ,jak kupiec chciwy zysku zwiedziwszy
przystanie Germanji, Italji i Gallji, zakosztowawszy znajomosci
z tylu uczonymi, powrdcisz do twojej Polski ®). Pod Powa:'anemi_
auspicjami 1 z pelnia nadziei ruszano wiec za granice. Wedrowka
dlugo trwaé miala, bo tez cele jej byly réznorodne i odlegle;
dopiero w r. 1537 nastapil zapewne powr6t, a w progu do oj-
czyzny wital znéw Eforyna elegja ten sam Mymer, ktéry przy
wyjezdzie wierszami go zegnatl %). — Niepodobna nam $ledzié
wszystkich krokoéw tej humanistycznej tulaczki; podnioé@ tylko
szczegdly, ktore dokladniej sie rysuja, a stanowczy wplyw Wy-
warly na dalsze wedrownikéw koleje.

Wspomnieliémy, Ze czeste stosunki taczyly Boneréw z No-
rymberga. Tutaj bujne wtedy kwitnelo zycie naukowe, szcze-

© golnie od czasu, kiedy stawny Eobanus Hessus w r. 1526 Erfurt

porzucit, aby do Norymbergi si¢ przenie$¢ i przez lat siedm
kierowaé wyzsza szkola miejska ¥). Z szerzeniem humanizmu
szla w parze antykoScielna polemika, a liczne kolo wielbicieli
popieralo w obydwoch kierunkach dzialanie mistrza; mianowicie
scisle z nim byl polaczonym inny stawny humanista, J oachim
Camerarjus. Nie dziw, ze chciwi wiedzy i wrazen krakowianie
tutqu sie zwrocili. Wplywy tamtejsze i atmosfera refaimacyfjna
Ofibﬂy sie na pézniejszych ich losach; teraz podniesiemy objawy
literackie, ktére o tem zetknieciu wymoWnie éwiadcz'a.

_ Jednym 2z przyjaciét Eobana byt uczony Tomasz Vena-
torjus, czlowiek w greckiej biegly literaturze i pierwszy pastor
proteg.tanck_i kosciola szpitalnego w Norymberdze ). W r. 1531
WYdET]e on komedje Arystofanesa Plutus (bozek bogactwa),
z tacinskiem tlumaczeniem i z fatwo zrozumiala aluzja pbé\i'iééa
ia pofce@emu Bonerowi. W przedmowie, piSanéj W dmg‘iej
polowie lipca r. 1531 powiada autor, ze tyle sie nashichat pochwat
o Se:weryt_ﬁe, szczegblnie $wiezo od Eforyna, e chcialby mu daé
dowdd swego powazania i te ksiazeczke sklada w ofierze. Sam
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Camerarjus dedykowal wiele lat péZniej, w r. 1555 Janowi Bonerowi
swe wydanie pewnej mowy Synezjusza *°). Glos wreszcie Eobana
takze sie¢ zdobyl na humanistyczng ofiarg. Zwrécit sie¢ on do
Eforyna w wierszu, $lacym zyczenia na wedréwki po Niemczech
iItalji®), a précz tego polecil go goraco Erazmowi z Rotterdamu.

~ Wielki ten uczony, istny magus zachodu, przewazny wywarlt
wplyw na nasze odrodzenie, wplyw, ktéry na osobne zasluguje
studjum. - Wszystkie prawie wybitniejsze osobistosci tego ruchu
w Polsce szczycily sie jego znajomoscia lub przyjaznia. Wspomne
jednego z najprzywiazanszych, podejrzanej wartosci biskupa

Zebrzydowskiego, ktéremu tytul ,,ucznia Erazma® towarzyszyl

do grobu, aby wreszcie w napisie sarkofagu wawelskiego znalezé
wspomnienie' na wieki. Miodzi krakowianie nie mogli wiec
zaniecha¢ pielgrzymki do Fryburga, gdzie wielki Erazm naonczas
przebywal. Juz kolo Zielonych Swiatek 1. 1531 pisze on stamtad
do Eobana %), ze Anzelm Ephorinus, ,,czlowiek wyzszej nauki
i réwnej prawoéci, najmilszym mu jest towarzyszem‘, a skarzy
sie zarazem, ze stosunek ten dlugo nie potrwa wskutek zamie-
rzonej w jesieni wiloskiej Anzelma podrézy.. |

,  Cennym tez i cickawym jest podarek, jaki pod wplywem
$wiezych wrazen Erazm z Rotterdamu zlozyl miodym Bonerom.
Wydal on wtedy komedje Terencjusza, a prace te listem dedy-
kacyjnym z konca r. 1531 przeslal: Johanni et Stanislao Boneris,
fratribus, Polonis. Slawi tam przedewszystkiem ich ojca, ktéry
za nauczyciela ,,wybral Anzelma Eforyna, czlowieka prawoscia,
rozsadkiem, nauka si¢ odznaczajacego’’; a zwracajac sie pozniej
do Jana Bonera, w szczeg6lnosci zapewnia go, Ze wielkie na nim
buduja ludzie nadzieje, Ze jego samego miedzy innemi listy
z Polski od kréla Zygmunta, Krzysztofa Szydiowieckiego i doktora
Antoniego odebrane w tych nad.ae;ach utwierdzily. Zacheca
dalej do wytrwania w pracy, latwe] i wdmeczne] w wieku mio-
dzwﬁczym ,,BO jeszcze nie masz, jak sadze, ani lat pietnadcie’’.

Dowiadujemy sie wreszcie o powodach, ktére Erazma sklonily,

aby to wladnie dzietko Bonerom poswiecit. Mlody Jan wraz
z swym towarzyszem podrézy (famulus), Stanistawem Glan-
dinusem, zabawiat byt Erazma w Fryburgu przedstawianiem
i deklamacja scen z Terencj usza komedji, a to byh) bezposdrednim
do tego kroku bodzcem, -
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Poznajemy wiec z tej okazji trzeciego czlonka wedrownej
tej spotki. Pod humanistycznem przezwiskiem, ukrywal sie
potomek niemieckiej rodziny w Krakowie osiadlej, Stanistaw
Aichler. Pisal o nim Janozki w Janociana I, 14. Do tego kilka
innych przydam szczegétéw. Ojcem jego byl Jan Aichler, przy-
jaciel Dantyszka, ten sam zapewne, ktérego w roku 1532 o ta-
jemne wyznawanie luteranizmu posadzono i przed sad biskupi
zapozwano. Mlody Stanislaw zaprzyjazniony z Bonerami, przy-
danym zostal Janowi do boku i po dhuzszej tulaczce, we Wloszech
ostatecznie sie wyksztalcil. Po powrocie stamtad, w roku 1537
pisze on pelen nadziei i zadowolenia list do Dantyszka, donosi,
ze jego zyczenia i zamiary pomy$lnym zostaly uwienczone
skutkiem%2). W kraju otrzymal Aichler niebawem urzedowe
stanowisko; zostal notarjuszem miasta Krakowa ,,aclis et epi-
stolis superior', jak sam znéw w lidcie do Dantyszka 13 wrzeénia
roku 1538 oznajmia. Wena poetycka nie opuszczala go nawet
przy redakcji i pisaniu dokumentéw, do ktérych nieraz wier-
szyk jego piéra si¢ zablakal ©). Jako kolega w urzedzie, pomagal
mu na tem stanowisku Melchjor Pyrnus, zapewne ten sam, ktorego
w roku 1543 spotykamy wéréd uczniéw lipskiego uniwersytetu.

Dalszych loséw uczestnikéw naukowej tej podrézy szcze-
goélowo tu ¢ledzi¢ nie bedziemy. — Eforynus uzywal pézniej
wielkiej w kraju powagi; widocznem to cho¢by z pochwalnej
elegjii poety Adama Schroetera do niego wystosowanej. Juz
slawa jego lekarska zapewniala mu wziecie i popularnoéé ¢¢).
A wrazenia zagraniczne, wplywy Norymbergi i zachodu odbity
si¢ w sklonnosciach i sympatji do reformacji, co mu zaskarbito
laskawa ze strony Andrzeja Trzycieskiego wzmianke. Tuque
Stlesiaci lux Ephorine soli, méwi do niego poeta w swym utworze
slawiacym szermierzy nowinkarstwa 65). — Jeszcze w roku I57I
dziala on jako mentor i opiekun mlodziezy. Jodokus Decjus,
synek Jodokusa Ludwika, zapewne wnuk historyka, powie-
Izonym jest wtedy jego pieczy, wraz z innymi commilitones 56).
A jezeli nauczyciel zastuzyl sobie na pochwale Trzycieskiego,
to w wyzszym jeszcze stopniu nalezala sie ona uczniowi Janowi
Bonerowi. .

Magnificus constanti mente Bonerus
Qui mala pro Christi numine multa subit.
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Pobyt w Niemczech i wplywy podrézy, zawazyly na calej
jego przyszlosci. Ojciec jego Seweryn umarl katolikiem, syn
Jan nalezat do najgorliwszych krzewicieli kalwinizmu. ,,W ogro-
dzie pana Jana Bonera® kazali apostaci, a zacieta jego ruchli-
wosé rozéwiecaja najlepiej spory 1 starcia z biskupem krakow-
skim Zebrzydowskim %7). Holdom humanistéw wtéruja tez odtad
holdy nowatoréw, jak Vergerjusa i Krowickiego ). — Po
niespokojnym zywocie, umar} on w roku 1561, jak tylu Boneréw,
bezdzietnie — a z jego $miercia $wietno$¢ calego rodu blednieje
1 gasna¢ zaczyna.

Skredliliémy tak na tych kartkach kilka ryséw do dzie-
jow naszego wczesnego humanizmu, dali$my kilka przyczynkow
do historji rodziny, ktéra w XVI wieku byla wszechpotezna
w Polsce. Podczas gdy znakomici biskupi krakowscy krzewia
i popieraja przewaznie humanizm wloski i uczonych z potudnia
przybylych, domy Boneréw sa niejako przystania humanizmu
niemieckiego ptynacego z zachodu. Dwa te kierunki dopiero
w latach ostatnich Zygmunta Augusta i w epoce Batorego
zlewaja sie na harmonijna caloé¢, bujna pelnie naszej cywili-
zacji®). W ruchu umysléw w poczatkach szesnastego wieku
uderzaja nas Scisle stosunki z zagranica, czesta wymiana mys$li
i ludzi, a szczegblnie tez nierzadkie wysytania i podréze mio-
dzieficéw za granice. Trwaly one przez wiek szesnasty, ale trwo-
ga przed ,nowinkami‘ religijnemi i inne powody wywolaly
niebawem liczne przestrogi przed temi wycieczkami na obczyzne.
Odglosy tych napomnien spotykamy nierzadko 'na kartach
przekltadéw Arystotelesa, dokonanych przez Sebastjana Petry-
cego. Przestrzega on Polakéw przed pielgrzymkami niemieckie-
mi; niejednemu sie zdawalo jakoby ,,za umieniem po niemiecku
zaraz mial uczonym byé“. Inne wzgledy byly powazniejszemi.
Twierdzil mianowicie Petrycy, ,,iZ nasze obyczaje z ich (czyli:
Niemcéw) obyczajami sa bardzo przeciwne; nie zgodzg sie,
jedno w pijanstwie. Zapewnial dalej, ze z Niemiec przyniesiono
do nas obzarstwo, ,,czterykroé¢ na dzien jesé, upi¢ sie zawdy“.
Ale réwnoczeénie przestrzegal Petrycy szlachte nasza przed
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jazdami do Francji, ,,bo tam w towarzystwie ___.z_ﬂFf'gifcdzé.mi
nabawia sie ciezkich choréb®. Glosy.takie b}ly niewatpliwie
natchnione powazna troméé naszej miodziezy. Ale
mialy one te strone niebezpieczna, ze mogly skloni¢ do zaskle-
piania si¢ we wlasnym zakatku i ciasnocie mysli, do, gnusnego
domatorstwa. Wszakze ten sam Petrycy nie wahal sie stwier-
dzaé, iz ,,domacy przy matkach mieszkajacy sa nieludzcy i gru-
bi“. Mozna bylo ,nigdzie z doma nie jezdzajac” powetowac
poniekad te braki przez uczepienie sie u dworu jakiego wielkiego
pana w kraju. Takie uczepianie si¢ dworéw bylo bowiem wtedy
czestym zwyczajem; ono usunefo po czesci niedostatki w wy-
ksztalceniu mlodego Mikolaja Reja, ktéry w otoczeniu Andrzeja
Teczynskiego, wojewody sandomierskiego, poczat sig¢ ,,w listy
polskie wprawowad“. Ale Rej byt natura wyjatkowa, a nie
wszystkie dwory zapewnialy podobna do wyksztalcenia spo-
sobnoé¢; mogly one zamiast do dwornoéci przyuczy¢ do dworac-
twa i pasoZytniczych nawyczek. To tez ciasnota i kwietyzm
mysli u szlachty w wieku siedemnastym byly nastepstwem tego |
rozbratu z zagranica, Ktéry w ciagu XVI wieku zapoczatko-
wany dokonat sie w XVII i odgrodzit Polske od wspélnoty
z Europa, zyciem jej mydli i uczué. Bonerowie, jak widzieliémy
z poprzednich uwag, Scisle z zagranica zachowywali stosunki.
Wyplywalo to w wielkiej czesci z ich obcego pochodzenia. Predko
przedzierzgneli sie za$ oni w Polsce z mieszczan w magnatéw.
Nastapilo to, kiedy Seweryn Boner skupil w swem reku ogromna
fortune, wydat cérke za Radziwilta, a podwoje wystawne otworzyl
w swych rezydencjach, w Balicach i Ogrodzieficu. Jednak czas
nie zwykl szanowaé tego, co sie stalo bez niego i historja nie
utrwala przeobrazen gwaltownych. W koncu juz szesnastego
wiekw zapada réd Boneréw w nico$é i zapomnienie, jak tyle
innych $wietnoéci w naszych dziejach, obfitujacych w zjawiska
blyszczace, ale przelotne i bezpotomne. Zasobami ich fortuny
rzadza odtad spowinowacone przez malzefistwa z nimi rody jak
Firleje; wlaéciwi Bonerowie istnieja jeszcze dluzej, ale bez zna-
czenia i powagi, ktéra sie przodkowie cieszyli wskutek swej
pracy, oglady i zastugi.
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Z DWORU ZYGMUNTA STAREGO.

Marcin Bielski w swojej kronice przedstawiwszy dzieje
Zygmunta I, powiada pod rokiem 1547 co nastepuje: ,Lata
1547 Zygmunt, krél polski, wpadt w wielkq chorobe, zwlaszcza
ze tez juz byl stary; w ktérej napoly martwy bedac przywie~
zion na saniach z Piotrkowa do Krakowa miesiaca lutego lata
Panskiego 1548, gdzie przyjawszy Panskie swietosci w $wieto
chwalebne wielkanocne Zmartwychwstania Panskiego, z $wia-
tem si¢ rozdzielit z Wielkq skruchg a pokorg, na Zamku kra-
kowskim; ktérego émieré nietylko obywatele tej ziemie, ale
i postronne ludzi zasmucila. Urody bylto pan krasnej i sity
wielkiej, - tak, iz powrozy targal, podkowy lamal; niewiele rad
moéwil, ale z baczeniem; byl troche gniewliwy, ale jednak gniew
umial w sobie tai¢; byl trzezwy, mierny, w czepcu z mlodu cha-
dzal, wlosy dtugo nosil, brode postrzygal, lecie w wieficu rézanym
rad chodzzl bez czapki; na walke nie byt skwapliwy, przetoz od
wielu postronnych kréléw mial wielkq przyjazn, na nieprzyja-
ciela si¢ nie ruszyl az za wielkg krzywda i przeto mu Pan Bog
dawal szczesme .

W slowach tych przebija i tjawnia sie to wrazenie ogélnego
poszanowanla i uznania, ktéremi Zygmunt Stary sie cieszyl,
wrazenie, ktére u obcych i potornnych przez nimbus oddalenia
1 przeszlosci stopniowalo SIQ i rosto. A jednak mimo obszernych
stéw charakterystyki, mimo dlugiego panowania Zygmunta,
ktére lat 41 trwalo, mimo rozlicznych zrédel wspélczesnych,
przyzna¢ musimy, ze postaé ta dla nas nowozytnych zawsze
do pewnego stopnia zostaniezagadkowa i obca, ze nie oswoimy
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sie z niq nigdy tak dalece, jak sie oswoiliémy z postaciami osta-
tniego z Jagiellonéw i Stefana Batorego. Postaé ta o wielkiej
glowie, pokrytej czems$ w rodzaju czepca, ta twarz bez wszelkie-
go zarostu, madra, ale dla nas zbyt malo wyrazista, nie prze-
moéwi nigdy do duszy nowozytnego czlowieka tak zrozumiale,
jak twarz Zygmunta Augusta, bo jeszcze jej nie porzezbily te
wszystkie walki i rozstroje wewnetrze, ktore od XVI wieku po-
czawszy staly sie ciezka spuscizna wszystkich nastepnych po-
kolen.

A jak osoba kréla, tak i jego epoka nurza sie dla nas w bar-|
dzie] mglistym pomroku, niz epoki pdéZniejsze. W dziejach na-
szego odrodzenia mozemy w XVI wieku trzy rozdzieli¢ okresy:
okres poczatkéw za Zygmunta Starego, okres walki i najwiek-
szej bujnosci za Zygmunta Augusta, wreszcie czasy dostrojenia
sie walczacych pradéw do jednolitych dZwiekéw za Stefana Ba-
torego. Humanizm drugi w postaci, jaka przybral za ostatniego
z Jagiellonéw, zrozumialy dla nas pod kazdym wzgledem chod-
by dlatego, ze polskim przemawia jezykiem, ze wychodzi z sze-
Tokich warstw spoleczenstwa, z rozbudzonej umyslowo szlachty,
Ze potraca co chwile o problemy religijne i spoteczne, ktoére i dzi-
siaj rozpieraja dusze i zaprzataja my$l ludzka i mys$l polska.
Za Stefana Batorego uderza nas w ludziach wybitnych zespo-
lenie dawnej tradycji katolickiej z nowemi kierunkami odro-
dzenia, zespolenie, na ktérem cywilizacja nastepnych pokolen
polega. Daleko mniej spéjni taczy nas tymczasem z odrodzeniem
za Zygmunta Starego. Oléniewaja nas wprawdzie swa nie-
Smiertelna pigknoscia zabytki architektoniczne owej epoki, ale
oléniewaja wlaénie tem bardziej, Ze sa czem$ tak nadzwyczajnem,
Wyrozniajacem sie wérdd swego otoczenia. Jak w budownictwie
panuje obca forma, zywcem z Wioch na péinoc przeniesiona,
tak samo literatura ubiera sie w formy potudniowe, klasyczne
1jezykiem starych Rzymian przemawia, nie do warstw szerokich,
lecz do dworu i wyzszych osobistoéci, wéréd ktérych nowa cy-
wilizacja wtedy wylacznie sie krzewila. Cudzoziemka Bona na-
daje pietno i znamie calej tej epoce, na dworze i dworach wielkich
Panéw, ktorzy za Zygmunta Starego $wiecili chwile najwiekszej
¢hwaly i znaczenia, $ladéw tej cywilizacji szukaé nam przyjdzie.
Wspélczesna poezja lacifiska bedzie nam na tej drodze naj-
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lepsza ‘przewodniczka, mianowicie pisma i wiersze Andrzeja
Krzyckiego, a z ich pomoca, postugujac sie ubocznie wspél-
czesnemi Zrédlami i dokumentami historycznemi, bedziemy sie
starali wniknaé w tajniki 6wczesnego zycia, poszukaé poza hi-
storja niehistorycznych szczeg6low i drobmostek, ktére moze
wobec wypadkéw dziejowych nikna, ale niemniej sa wazne,
tak jak historja czlowieka obok dziejéw $wiata zawsze zachowa
swg warto$¢ 1 znaczenie.

1.

Zygmunt ‘Stary wstepujac na tron w roku 1507, liczyl lat
czterdziedci, zstapit do grobu po czterdziestoletniem panowaniu
jako starzec przeszlo o$mdziesiecioletni. Te okolicznosci spra-
wily, ze w ‘pamieci potomnych, w wyobrazeniu dzisiejszych po-
kolen utrwalilo si¢ o mim wspomnienie jako o starcu sedziwym,
ze poza Zygmuntem starym Zygmunta mlodego ledwie dojrze¢
zdolamy. Juz u autoréw wspodlczesnych, ktérzy przy boku
kréla widzieli dorastajgcego Zygmunta Augusta, wystepuje
krol-ojciec przybrany w jaki$ nimbus patrjarchalnego majestatu,
a wygérowanie wplywéw drugiej jego malzonki Bony, nadalo
schytkowi jego panowania jakie$ znamiona zgrzybialodci, bierne-
go zanikania wszelkich porywéw energji i woli. Ale Bona nie
byla przeciez pierwsza pania jego serca, i skoro sie cofniemy
w przeszlo$é, znajdziemy Zygmunta w odmiennem s$wietle,
w sSwietle mtodych uczu¢ i swiezej milosci.

Przed wstapieniem na tron polski, dzierzyt Zygmunt z wsréd
dzialéw braterskich po Kazimierzu Jagiellonczyku, ksigstwo
glogowskie na Slasku. Tam sie tez zawiazala pierwsza jego mi-
tos¢, uczucie dla kobiety, ktéra z nizszych warstw pochodzila
i ani mogla marzy¢ o zaszczycie dostapienia ksiazecej godnosci;
ale czy rozumem, czy wdziekami taki wplyw na Zygmuncie
wywierala, ze znajdujemy ja i pdiniej w Polsce w bliskosci
krélewskiej, dalej jako Zone jednego z wielkich panéw kraju,
spotykamy wreszcie w stanie wdowienstwa, kiedy u syna, bisku-
pa wilenskiego, bawigc, puszcza sie na pole intryg milosnych
i politycznych i wystepuje niemal w $wietle czarownicy.

Dziwna ta i zajmujaca, cho¢ nieco zagadkowa postacia
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byla Czeszka, dic edle Frau Katrine Telniczerinn, jak ja akta
miejskie nazywajq, ktére to nazwisko pochodzi zapewne od wsi
Telnicz na Morawach. Nie znamy oczywiscie los6w i przebiegu
tego romansu, domysla¢ sie tylko mozemy, ze uczucia byly
silne, skoro przetrwaly wstapienie Zygmunta na tron polski.
W ‘pazdzierniku t. 1509 kupuje owa Telniczanka za posrednic-
twem Jana Bonera, kamienice na ‘ulicy Brackiej w Krakowie,
dom dzisiaj zwany ‘pod ,,Biala glowa* ™). Poézniej okolo roku
1510, kiedy Zygmunt Stary zaczyna przemysliwaé o malzen-
stwie, wydana zostaje za Andrzeja Koécieleckiego, podskarbie-
go wielkiego koronnego, znakomitego odnowiciela zup wielickich,
ktory mimo oporu'i wyparcia sie ze strony braci swych, nie za-
wahat sie przed tem dziwnem ‘malzefistwem, z ktérego narodzita
sie stawna Beata Koscielecka, pozniejsza zona ksiecia Ostrogskie-
g0 1 matka réwnie stawnej i ostawionej Halszki. Dzieje pani
Katarzyny, jak przed wyjsciem zamaz za Koécieleckiego, tak
1 po owdowieniu, ktére nastapilo w 1. 1515, dosy¢ tajemnicza
dotad osloniete sa zastlona. Bawi ona na dworze syna swego Ja-
nusza z ksigzat litewskich, biskupa wilenskiego i stamtad do-
chodza nas ostatnie o niej ‘wieéci, dziwne i niezwyczajne, jak
cale jej zycia koleje. Wiek XVI na poludniu jest klasycznym
wiekiem zabobonu i czaré6w. Wsréd rozpasania namietnosci
wieku, wéréd intryg milosnych éwczesnych, najczesciej w glebi
obrazu widnieje postaé jakiej$ czarownicy-strega, ktéra oporne
serca owladna¢ i do wzajemnosci zmusi¢ usiluje. Zaklecia,
inwokacje, obrzedy tajne przy ksiezycu odprawiane, byly nie-
odlacznem tych czaréw narzedziem. Otéz starzejaca sie Kata-
1zyna Telniczanka poszla za pradem wieku, puszczajac sie na
sliskie pole durzenia i odurzania wspélczesnych. Znamy duzo
listéw Krzyckiego pisanych w r. 1520 do chorujacego podkancle-
rzego Piotra Tomickiego, w ktérych ciagle powtarzaja sie upo-
mnienia, aby prawdziwych lekarzy zechciatl sie radzi¢, a odpychat
syreny, nie dawal postuchu szalenstwom kobiecym, wystrzegal
sie podszeptéw i lekéw jakiej$ kobiety, niepochlebnem mianem
»Circe tu opatrzonej. Tajemnicze wyrazenie zostaloby dla nas
tajemnica, gdyby inne zapiski nie udzielity nam cennej wiado-
MmOScl, ze owa ,,Circe’ byla Katarzyna Telniczanka, ktéra przy-
tem nawet nie wystepowalta w roli posredniczki, lecz wprost
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chciala uwikla¢ Tomickiego w sieci miloéci ku sobie. Z tego sa-
mego zrédia dowiadujemy sie, ze i kanclerz Szydiowiecki byt ce-
lem podobnych z jej strony knowan ™). Chorowito$¢ ludzi XVI
wieku i1 namigtne ich przywiazanie do zycia i zdrowia, torowaly
droge takim zakusom, budzily latwowiernos¢, a szlo to w parze
z wskrzeszeniem zamarlej starozytnoéci, z od$wiezeniem pamieci
i podan- erotycznych Grecji i Rzymu. -

Ale na tym szczegble urywa sie tez nasza wiadomos¢ o tej
bohaterce pierwszego Zygmuntowego romansu. Krél wydajac
Telniczanke za Koscieleckiego, zrywal peta, ktére go od mal-
zenstwa wstrzymywaty, tak niezbednego dla dobra kraju i jego
dynastji. Juz w roku 1312 matzenstwo to przychodzi do skutku,
a mialo mieé ono wiele podobienstwa z pézniejszym a stawniej-
szym zwiazkiem Zygmunta Augusta z nieszcze$liwa Barbara. To
plerwsze malzenstwo Zygmunta Starego jest takze nieréwne.
Pani przez niego wybrana nie dorosta rodem stawnej Jagiello-
néw dynastji, ale uczucie prawdziwe, na ktére zupelnie zastu-
giwala, zrownalo przedzial dzielacy obu malzonkéw, uwienczylo
éwiqzek ten szczesciem, ktére jednak tak krétko trwalo, ze od-
liczajac tragiczno$é loséw Barbary Radziwiltéwnej, takze pod
tym wzgledem dzieje serca obydwéch Jagiellonéw podobne
nieco wykazuja koleje. Barbara, cérka Stefana Zapolyi, pana
na Trenczynie, hrabiego na Spizu i wojewody Siedmiogrodzkie-
go, zdobyla sobie predko serca swych poddanych, chociaz za-
dnych stanowczych nie przedsiebrala krokéw, aby znaczenie
pozyskaé¢ i powage. Won cnét niewiedcich jednata jej umysty,
bo jak historyk powiada: ,,dla wielkiej jej poboznosci, ku kré-
lowi malzonkowi wiary i powolnosdci, a ku wszystkim ludziom
niezréwnanej dobroci i ludzko$ci i ku ubogim szczodrobliwosci
i dla innych wszelkich cnét, musieli ja wszyscy ludzie mitowac*.
W stosunku Barbary do Zygmunta przebija wszedzie niesmia-
os¢ kobiety, wyniesionej niespodzianie na tak zaszczytne stano-
wisko, ze mimo woli musialy w niej sie budzi¢ obawy, aby to
szczgscie sie nie rozwialo, czy wskutek zrzadzenia losu, czy wsku-
tek odwrocenia sie od niej serca krélewskiego. Krélowa odzywa
sie do Zygmunta zawsze pokornie i niesmiato, zwie sie jego pod-
dana i sluzebnica, a niepokoje jej wzmagaé sie musialy tem
bardziej, ze w latach 1512—1515 Zygmunt wskutek wypraw
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wojennych i innych spraw panstwa, co chwile oddalat sie z dworu.
Bawiacemu w roku I5I4 na wyprawie moskiewskiej, zakonczo-
nej éwietnem zwyciestwem pod Orsza, przesylal Krzycki, kanc-
lerz krélowej, imieniem malzonki wiersz triumfalny, przy-
réwnywajacy stroskana niewiaste do golebicy tesknie gruchaja-
cej na wiazie, opisujacy jej lzy i noce bezsenne.

Ale najwyrazniej odrysowuje sie nam stosunek obojga
matzonkéw w roku 1515, ktéry mial tez byé ostatnim ich po-
Zycia. Zygmunt w marcu tegoz roku wyruszyl na zjazd z Maksy-
miljanem do Presburga, zjazd, ktéry mial dynastji austrjackiej
utorowa¢ droge do panowania nad Wegrami i Czechami. Wsku-
tek zwlok ze strony cesarza, spotkanie sie opéznialo i doszlo
dopiero w drugiej polowie lipca do skutku. Krélowa Barbara
znajdujaca sie w stanie powaznym trawila sie tymczasem w Kra-
kowie niepokojami, ktérych odglosy posiadamy w obfitej obojga
malzonkéw z tego czasu korespondenciji??), rzucajacej piekne
swiatlo na cieplo i gleboko$¢ uczué ozywiajacych i wiazacych do-
stojna pare. Krolowa coraz to nowy wyraz daje swej tesknocie,
krol ciagle ja uspokaja, przesyla zapewnienia, ze wroci nieba-
wem; wszystko to nieco monotonne, jak zwykle monotonnemi
bywaja wynurzenia dwojga ludzi... szczegblnie dla trzeciego.
Barbara zaklina Zygmunta, aby jej nie zapomnial, a gdy tenze
nawolywal ja do rozsadku, odpowiada, ze milosci sita wieksza
jest od potegi rozsadku; gdzie indziej upomina sie o gorace dla
siebie uczucia, o wzajemno$é, bo w innych sprawach, powiada,
Tozna moze by¢ zaplata, ale miloé¢ tylko miloscia sie placi. Krél,
Z€ swej strony nalega na szanowanie zdrowia, nakazuje unikaé
Smutnych wrazen, a mianowicie przestrzega przed zbyt dlugiem
Przesiadywaniem po koéciotach, w ktérych Barbara codziennie
szukafa pociechy. Zaleca jej natomiast, aby zechciala sie prze-
chadza¢ po krélewskim ogrodzie lub innem jakiemkolwiek
miejscu przyjemnem.

Zygmunt jeszcze nie byl powrdcit z podrézy, kiedy Barbara
Powita w Krakowie dnia 1 lipca 1515 1. druga coreczke. Sliczny
qeﬁkatnoéciq uczucia jest list ojca, winszujacy zonie, ze wszystko
SIe ulozylo szczedliwie. Krél oczywicie zyczyt sobie syna, ale
usﬁu_je niczem nie zdradzié, jakoby mmniej z coreczki sie cieszyl.
Zaklina krélowa, aby najmniejszego podejrzenia pod tym wzgle-

Czasy Zygmuntowskie. ’
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dem nie zechciala zywi¢. Wszystko to takie proste i zwyczajne,
jak kazde uczucie prawdziwe, wszystko dowodzi raz jeszcze,
ze wszystkie jezyki zmieniaja sie 1 przetwarzaja, procz jednego,
niesmiertelnego jezyka miloéci. Nie diugo jednak mialy trwacé
te dni szczescia krolewskiej pary. Wicienczona ostatnia choroba
i niepokojami, do ktérych byta sklonna, oddala Barbara ducha
na rekach swego kanclerza Krzyckiego 2 pazdziernika 1515 T.
Krol strasznie tym ciosem byl dotkniety, zaczal chorowaé na
dotkliwe béle glowy, a wspomnienie zmarlej wyciskalo mu lzy
nawet wiele lat p6Zniej. Narazie pociechy szukal na polowaniu
w kniejach niepotomickich, podobnie jak Zygmunt August po
stracie Barbary w litewskich puszczach znalazt samotno$é
i ulge. Ani ojcu, ani synowi szczeécie réwnie pelne nigdy juz
nie miato zajaénieé.

Bo trudno o wieksze przeciwienstwo jak to, ktoére zacho-
dzilo miedzy lagodna, pobozna, niesmiala i niepewna siebie
Barbara, a wyniosta Wloszka, ktéra Zygmunt w trzy lata péiniej,
T. 1518 poslubit. Wéréd minjatur ze zbioréw pulawskich, mamy
jedne wspdlczesna, przedstawiajaca Bone w calej sile jej wdzie-
kéw i krasy. Podczas gdy portrety naszych Jagiellonek przed-
stawiaja nam kobiety o nie$émialym, pokornym wyrazie twarzy,
postacie okryte sukniami az po szyje, z rekami splecionemi lub
opartemi o jaka$ podstawe, Bona wspomnianej minjatury wy-
stepuje w bogatej, haftowanej sukni, wyciete] na piersiach,
z reka prawg wsparta na przepasce szaty, rzucajaca sie w oczy
widza, bo Bona stynna z pieknosci rak wiedziala, co ma pokazad,
podczas gdy lewa $mialo wywrécona, podtrzymuje zawoje we-
lonu spadajacego ze szczytu glowy. Ale wymowniejszym od
minjatury jest chyba opis, ktéry poslowie krélewscy wystani do
Neapolu na rece Zygmunta przestali. Stanistaw Ostrorég, kaszte-
lan kaliski i Jan Konarski, archidiakon krakowski, przyréwny-
wuja przyszla krélowe wjezdzajaca do Neapolu na wspania-
lym rumaku do nimfy lub bogini jakiej$ poetycznej. Zygmunt
znal przyszla swoja malzonke jedynie z obrazu, ktéry mu Chry-
zostom Colonna do Polski byt przywi6zl. Poslowie zapewniaja,
ze oryginal zupelnie z konterfektem sie zgadza, opisuja jej wlosy
przedliczne i jasne, a rzesy przytem krucze, peliczki okryte
wstydliwym rumiencem i usta koralowe, dla opisu rak nadzwy-
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czajnych nie znajduja odpowiedniego wyrazu. Na kazdym ruchu
rozlany wdziek, owa gracja, dla ktérej jeszcze Goérnicki nie
znajduje odpowiedniego slowa, gracja olsniewajaca zar6wno,
gdy przyszia krolowa pieknie ulozona facina przemoéwi, czy gdy
sieg puéci w taniec, w ktérym celuje nad wszystkimi. Nie dziw,
ze Zygmunt po takich opisach i zapowiedziach, z niecierpliwoécia
wyczekiwal przyszlej swojej malzonki. Ale czy do radosci nie
mieszalo sie u 50-letniego monarchy od czasu do czasu pewne
uczucie obawy, co do przyszlosci, co do usposobienia i charakteru
nieznanej pieknej Wloszki, o tem historja nie wspomina, ale
domyéle¢ si¢ tego pozwala. Do poczciwej Jagiellonskiej rodziny
wchodzila latoroél domu Sforzéw, ktéry wsréd strasznej historji
rodéw wloskich owej epoki, jeszcze przez mordy i intrygi dwor-
skie sie wyszczegolnial, wchodzita Wloszka, ktérej juz w miodym
wieku przypominal humanista Antonio Galateo, Ze do panowania
nad mezczyznami jest powolana.

Czolo za$ mial zgia¢ przed nia, ale zarazem czolo jej stawic
mezczyzna nie pierwszej miodosci ,,najlepszy, najswietobliwszy
i najzacniejszy‘* Zygmunt, jak go posel austrjacki Marsupin raz
nazwal, czlowiek starego obyczaju i starej tradycji, Zyczacy sobie,
»aby wszystko szlo zwyczajnym porzadkiem®, jak to samo
zrédlo sie wyraza. Wobec dziecka wyrafinowanej cywilizacji
wloskiej, znalazl sie czlowiek, ktéry w codziennem zyciu przede-
wszystkiem lubil prostote, tak dalece, Ze w tem duzo pijacem
stuleciu, czysta woda, jak Decjusz poswiadcza, pragnienie zwykl
byt gasi¢, az go doktorzy do umiarkowanego uzywania wina
zmusili; wobec rozumnej i przebieglej Wloszki stawat krél stynny
ze swojej maloméwnodci, tak, ze posel austrjacki Herberstein
po pewnej audjencji donosit o krélu starym, ze ,sie wydawat
niby posag albo niema osoba‘‘. Ta maloméwnos$é nie byla jednak
tak niebezpieczna, poéki pewna energja przerywala od czasu do
czasu milczenie, Goérnicki nam donosi, jako krél Jegomosé
Stary zwyk! byl mawiaé, iz kto umie rozkazywaé, tego zawzdy
stuchaja. Bona byla z pewnoscia zbyt rozumna, a niedosyc¢
Przewrotna, aby tym rozkazom stanowczo sie sprzeciwial.
Zygmunt tez mimo wszystkich niebezpiecznych stron wloskiego
malzenstwa, z pewno$cia byt z Bong szczeéliwszy, niz syn jego ze
Swemi austrjackiemi zonami, ale wplyw jej rést z kazdym ro-

=%



36 CZASY ZYGMUNTOWSKIE

kiem, zawazy! szkodliwie na wychowaniu syna, a wzrésk zlo-
wrogo okolo roku 1540, kiedy krol zaczal sie starze¢ na dobre,
a po glowie krélowej poczely sie snu¢ plany przepedzenia gro-
zacego jej wdowienstwa nie w kraju, lecz na dalekiem poludniu.

2

Pierwsze wrazenia przebywajacej Bony w Polsce, mimo tak
wielkiej zmiany polozenia, zbyt przykremi by¢ nie mogly. Za-
stala tu juz palac krélewski w calej $wietnosci przez Florentyczka
Franciszka Lori przebudowany, zamieszkala we wspaniatych
komnatach, siedmiu pokojach, o ktérych kronikarz nadmienia,
ze byly na wloski sposéb zlotemi rozetami na posowach zdobne.
Sami ludzie, odliczajac przepych przyjecia, nie najgorzej z pew-
noécia sie jej przedstawili. Decjusz przecie o wspodlczesnej
szlachcie powiada, ze garnaé sie zaczeta do nauki i Ze rzadkim
byt taki, ktéryby po lacinie nie umiat, ze wigkszos¢ trzema lub
czterema jezykami dobrze wladala, mianowicie niemieckim,
wloskim, lub wegierskim. :

Ale warto przedewszystkiem przypatrzyé sie osobistoiciom,
ktére przewodnie wtedy w panstwie zajmowaly stanowiska
i przeto na dworze krélewskim czesto pojawia¢ si¢ musialy.
Kiedy Bona zjechala do Polski, dawno sie byly juz skonczyly
rzady kanclerza a teraz arcybiskupa Jana Faskiego, ktory
¢mialemi pomyslami na $miale tory zaréwno ku zachodowi jak
ku wschodowi pchat Polske, z jednej strony przemysliwal o zgnie-
ceniu zakonu krzyzackiego, z drugiej chciat zachowaé¢ polityke
wolnej reki i niezaleznoéci od planéw rakuskiej dynastji. Teraz
stali u szczytu wladzy skonczeni humanisci, a z nimi, jak stusznie
Szujski zaznaczyl, zapanowala polityka stéw i polérodkéw.
Czego nie dostawalo rzeczy, to pokrywala forma dyplomacii
wykwintna i pelna miary, czy tez miernosci.

« Na pierwsze tu zastuguje miejsce Krzysztof Szydiowiecki,
ktéry od roku 1515 az do r. 1532 jako kanclerz nawa panstwa
kierowat. Najskonczenszy to typ Cortigjana XVI wieku w Polsce
z wszystkiemi tegoz zaletami w zyciu prywatnem, bledami
w zyciu publicznem. Natura zlala na niego hojna reka wszelkie
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dary fizyczne i moralne, caty chér gracji, jak biograf’ Szy@loj
wieckich sie wyraza ™), Wychowany po krolewsku wsrod dzieci
Kazimierza Jagiellonczyka, szukal potem oglady w podréﬁacl_l,
A wreszcie udal sie tam, gdzie prawie Wszyscy wielcy panowie
6wozedni zamlodu sie udawali, do Jerozolimy, ,,w morzu i\j\r ziemi
szukajac godnosci wielkiemu cztowiekowi przyzw.oi'tej.“, jak sie
biograf hetmana Tarnowskiego wystawia o Wschoc_lme] pielgrzymce
swego bohatera. Dostojnemu mlodziehcowi éwietna pod wzgle-
dem malzenstwa i zawodu otwierala si¢ teraz droga. Juz w roku
15107%) pisal jeden 2z najdowcipniejszych dwgrzan Z}fgm.unta
Starego, ze Szydlowiecki bawit w jakichs ka,plelach wiece] f:'ll&
serca, niz dla zdrowia, i ze po tej zmysélonej kuracji, prawdziwe
konkury pewnie nastapia. Wysokie aspiracje rqdu pokrzyzowala
w tym razie wola i rozkaz serca. Zakochatl sig pan Krzysztof
w slynnej z pigknosci damie z fraucymeru kr(j)lowe;; Barbary,
Zofji Targowickiej, siostrze kanonika krakows_klegct, Zygmunta.
Romans poczynajacy si¢ postawita odrazu pani Zof]a.r}a. ostrzu,
przedkladajac malzenstwo jako jedyne wyjécie z sytuacjl. Szydio-
wiecki folgujac tez gorace] miloéci zawarl ten zwiazek, ktory
mimo nieréwnoéci podobno nieszczesliwym nie byl. Wkrétce
na wysokie powolany stanowisko, mial sie on niemalo przy-
czyni¢ jako podkanclerzy, a nastepnie kanclerz d_o na’ldam_aj
splendoru polskie] dyplomacji. Nie naszem tu zadan}em slgdzlg
dwietno&é jej rezultatéow, skoro nam o poznanie czlo\n_fiek% wiece]
chodzi. A w tem prywatnem zyciu byt Szydlowiecki é\ﬂt?tn)‘fﬂ'l,
jak malo kto w Polsce, dwoér jego lub raczej dwory stro']noscm{
i liczba pocztéw szly o lepsze z krolewskim. ¥aczac w ]ednen}
reku az kilka kasztelanij, uwiecznil sig we wszystkich budowla:n:'u
i pracami okolo podniesienia dobrobytu w kraju. Slyszymy, ze
w zamku nowokorczyfiskim zbudowal dwie kuchnie, ktorym
podobnych nie bylo w krélestwie calem. Zrozumiemy te prace,

' skoro sobie przypomnimy, ze Szydiowiecki stynat z wytwornosci

biesiad, ktére wyprawial, ze uchodzit pod tym wzglede'm za
nowoczesnego Lukullusa w Polsce. Styszymy dalej, jaka pieczo-
Jowitoécia nadzwyczajna otoczyt swoj zamek rodzinny w Cmie-
lowie. Krajowcy i obcy zjezdzali sie, aby oglada¢ ten przepych
nadzwyczajny rozwiniety w komnatach, portykach i vu'ystawkach,
aby podziwiac barwnoi¢ malowidel nazewnatrz 1 wewnatrz
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poqu'wa}acych sciany. Skadinad wiemy, ze Szydlowiecki jako
sztuki mecenas, zwycigstwo nad Tatarami w r. 1512 pod Wiéni[ow
cem.odme.smne' na $cianach kodciola Franciszkanskiego w Kra.:
%:ome }1w1‘ec_zmé kazal. Wielki pan-w domu, swoja gladkosci
1 dostojnoscia reprezentowatl on wspaniale kréla i Polske w d 9_:
ﬁlor}natycznych_ a%ccj ach, w ktérych korzystal z caiego-zasbgu
aréw u‘myslg 1 ciala, aby sie wyda¢ znakomicie. Takim by} na
owym z]ez’d’me z cesarzem Maksymiljanem w Presburgu W}roku
1515, nai kto;'yITl ‘ullegloécia wzgledem Austrji okupil wyniesienie
swoje w godnosci i chwale, a spélczesne zrédlo tez dodaje, 7
zawsze de%ZyI do ostentacji i chwaly u ludzi. Wl
A “?e]%:lm Opatowie, ktéry sam nabyl, wystawil pomniki
swym dzieciom i tam tez uwieczniono jego pamie¢ wspanialem
mauzoleum. W pelnej wprawdzie zbroi, ale z twarza miekka
oﬁpoczy\ival tam w wiecznym pokoju 6w maz stanu, ktéry na
nlta‘korzys:é kraju pokoju zawsze szukal, tego sp}Jkoju htimam'?‘iéw
ktérym sie Pagle z odrodzeniem tyle Zrédel nieznanych uzywaniai
ol\:c;ar?rgylo, ze trzeba bylo wezasu, aby z nich czerpa¢ swobodnie.
fom]s 8 ‘:f(zm slkrgydle pc:n'{mka wyobrazony w nizy $w. Christo-
. (ﬂ] ko 'a.uZJa do ciezaréw, ktére gniotly barki Krzysztofa
zy owieckiego. Zapewne, ze ciezar byl wielkim, ale pozwolim
soblfz dodag¢, ze Szydlowiecki darmo go nie nosit. ’Znamietnoéci .
wqulna tylu ludziom wieku, do bogactwa dazac, pobierat oa;
pensje od zupelnie mu zyczliwego cesarza Mak'sym,iljana a gd
W rok_u 152.6 wsréd buntu reformacyjnego Gdanszczan ;Sz ggiojj
wiecki pqdmésl glos za lagodnoscia kary i ze zdaniem tem yrze~
még%., pf)]awﬂ.sie niebawem zlodliwy wierszyk Krzyckiego ;I:rzy—
ﬁ)lomma]a,cy,‘ Ze _Judasz za 30 srebrnikéw sie sprzeniewierzyl
e Szydlowiecki Chrystusa, ktérego nosi w imieniu, za éledzie"
sprzeda}f. Odgtos to rumoru, ktéry glosit, ze Gdaﬁszc:’aanie oda-
mnk§m1 flullma i Sledzi zjednali sobie taski kanclerza. i
a dole owego pomnika w Opatowie obrazona j
IW rzezbie chwila, kiedy Zygmuntowi Pienvsz;‘n?u, 0t0c1;onéftfl§
icznym d_worem donosza o $mierci ulubionego towarzysza. Zda-
waloby sie, ie:- to wykonane po mys$li tego meza stanu .kté
ostentacje ll:lbﬁ zawsze, a marzeniami pozagrobowemi ze;.t’rzyﬂ:nrjf
wat si¢ moze przy chwili wrazenia, ktéra $mieré jego wywoia.
i sprawi. Bo pelnia zycia, ktéra w XVI wieku w duszach sie
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rozwinela, miata to do siebie, ze wiezila mysl w terazniejszosci,
w zakletem kole swego pokolenia; wiekszoé¢ tych ludzi u nas
umierala nawet bezdzietnie lub bez meskiego przynajmniej
pokolenia; nie zostawiali oni tez politycznej mysli po sobie,
bo nie mieli czego i komu jej przekazywac %)
Zatrzymalismy sie diuzej przy Szydlowieckim, aby sie
zapoznaé z prawdziwym okazem wielkiego pana-humanisty na
dworze Zygmunta. Wtérowal mu dzielnie i wiernie we wszyst-
kich sprawach biskup humanista, podkanclerzy Piotr Tomicki,
stojacy niejako na czele dynastji biskupow tego zakroju w Polsce,
bo siostrzencem Tomickiego byl Andrze; Krzycki, siostrzencem
Krzyckiego Andrzej Zebrzydowski. Swietne to osobistosci pod
wzgledem kultury, goretsze jednak na polu humanizmu, niz
w pasterskim swym zawodzie, w ktorym poprawnosé tylko,
lub nawet, jak Zebrzydowski, pozory tylko poprawnosci maja
na oku. List pochwalny z pod piéra Erazma Rotterdamczyka,
znaczyl u nich co najmniej tyle, lub moze nawet troche wiecej,
niz glos z Rzymu ich dochodzacy. Tomicki przesiakniety cywili-
zacja zachodu, ma nieskoficzone zashugi okolo podniesienia po-
ziomu wyksztalcenia w Polsce; w codziennem zyciu odznacza sig
nadzwyczajna wykwintnoscia. ,,Wszystko bylo u niego, powiada
Hozjusz, gladkie i wyborne, bo nadewszystko dbat o ochedostwo
i wytwornosc*. Prudencja i elegancja skiadaja sie jako tres¢
i forma na te osobistos¢, ta prudencja nieco humanistyczna,
ktéra w polityce nietylko Judziom dobrej, ale i ludziom zlej
woli, jak zakonowi krzyzackiemu, niesie pokéj i gatazke oliwna,
zawsze z elegancja. Kancelarja za jego czasow pisala tyle, jak
nigdy, szly na wszystkie strony memorjaly za memorjatami
ktére Tomicki gorliwie redagowal 1 poprawial i nawet bieglym

 kaligrafom przepisywa¢ kazal. Ale dyplomacja ta wiecej pisala,

niz dziatata, odglos samej wojny zawsze ja przestraszal. Janicki
! piszac epitaf na smier¢ dziecka tego ducha, Andrzeja Krzyckiego
powiada:
Pokéj milujac Krzycki, wolal w chwili wojny
Ustapié wraz z pokojem.

A krél Zygmunt réwniez niesklonny do wojennej akcji stanowczej,
przewaznie, zbyt przewaznie tym doradcom ulegat, bo znat ich
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wiernosé¢ wobec tronu oddawna, bo uznawa! w nich to, co
bylo w nich dobrego: obrone praw kréla i senatu wobec masy
szlacheckiej.

Wiemy zad, do czego ten ruch szlachecki, rozdmuchiwany

przez ambitnych. moznowladcéw, doszedt krotko Po zgonie
Szydlowieckiego i Tomickiego, znamy przebieg wojny kokoszej
z Toku 1537. Na tle burdy szlacheckiej, ktora z pradéw humani-
stycznych zaczerpnela ducha kwietyzmu wobec wrogbw oscien-
nych, aby tem bardziej wichrzy¢ wéred kraju, wystepuja
inne typy moznowladcéw polskich: hetmana Tarnowskiego
1 marszatka Piotra Kmity. Tarnowski mniej wybitnie sie zary-
sowywuje za Zygmunta Starego, jak zawsze prawda i cnota,
ktéra pochwal nie wymaga, bo ma odraze do ich niechybnej
pospolitosci. A hetman Tarnowski jest za panowania starego
kréla prawym obronca tronu i jego powagi, wiecej przedewszyst-
kiem hetmanem, niz politykiem, do czego niestety wypadki za
Zygmunta Augusta go sklonily. Jest to natura ugodna i lubiaca
posrednioéé, ktéra byla mozliwa, poki przeciwiefistwa polityczne
1 religijne na dobre sie nie zaostrzyly. Wobec zakuséw religij-
nego przewrotu, Tarnowski, jak jego biograf Orzechowski sie
wyraza: ,srodkiem w te rzecz wstepowal i tej sentencji byl,
aby wiary nie odmieniano, ale zeby zle wiary zazywanie popra-
wiono* ). Wobec dazenia do bezwzglednej egzekucji, ktéra
wszelkie dobra krélewskie dane w zastaw lub dzierzawe na rzecz
kréla odebra¢ zamierzala, zajmowat znowu posrednie stanpwisko:
»Rozdaé wszystko, méwil, niszczy w Polsce kréla, a nie da¢
nikomu nic, niszezy cnote”. Jest to ugodnos¢ plynaca z gle-
bokiego wyksztalcenia, ktére w mniejszej mierze przyswojone
prowadzi do zarozumialodci, w wiekszej do wyrozumienia. Ale
tacy ludzie w chwilach goracej walki, kiedy trzeba stanowczy
sztandar wywieszaé, staja sie niepraktycznymi, niezdolnymi
czynu, jak sie przeiyl wkoncu wobec burzy reformacyjnej
protoplasta humanistow, wszystko zalagadzajacych, Erazm z Rot-
terdamu. Tarnowski za Zygmunta Augusta wychodzi pod koniec
Zycia na malkontenta, ulegajac zwyklej fatalnosci ludzi, ktérzy
za krolow-ojcéw znaczenia wielkiego zazywszy, za krélow-synéw
obawiaja si¢ ciagle upoéledzenia i wszedzie je wietrza. Za Zyg-
munta Starego w kazdym razie $wietna nalezy mu sie karta,
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a osobistos¢ jego szlachetnieje jeszcze i wzrasta, skoro go po-
réwnamy z innym magnatem, ktéry go z prywatnych powodéw
nienawidzil, Piotrem Kmita.

Jezeli w Tarnowskim widzieliimy pragnienie zestrojenia
duszy, ktéra nawet to chce dostrajaé, czego pogodzi¢ niepodobna,
to w Kmicie mamy typ moznowladcy, na ktérym zaszczepione
zostaly zawigzki nowej kultury i cywilizacji, ale nie zatarly
zywioléw pewnej dzikodci i niesfornoéci, ktére w tej naturze na
dnie lezaly 7). Wychowany zagranica, obyty na dworze cesarza
Maksymiljana, bawi sie on w Polsce w mecenasa sztuki i nauki,
opiekujac si¢ pisarzami, jak Orzechowskim i Janickim, wielkie
pieniagdze obraca na to, aby swoja rezydencie przyozdobié
w wszelkie przybory wspanialoéci i potegi. Nigdy zapewne
w Polsce tyle nie nabudowano zamkéw, nigdy nie przyczyniono
si¢ w takiej mierze do ozdobnoéci i warownoéci miast, jak wtedy,
a wielka zastuga w tem Bony, ktéra w tym kierunku przodowata
wszystkim pieknym przykladem. Wiénicz pod reka Piotra
Kmity podnosi sie nadzwyczajnie, $ciany zamkowe pokrywaja
si¢ malowidlami i portretami przodkéw, w sasiedztwie wyrasta
nowa murowana $wiatynia, a rojno tu i gwarno jak nigdy przed-
tem. Ale na te gwarnoéé skladaly sie bardzo podejrzanej war-
tosci zywioly. Kmita gromadzit kolo siebie druzyne, wéroéd
ktorej i nieczyste osobistosci, nawet ludzie kondemnacie ulegli,
znajdowali przytulek i schronienie. Przenosila sie z nim ta zgraja
z miejsca na miejsce, a Kmita urzadzal jej biesiady, ale nie owe
humanistyczne, przy ktérych ,.gry rozmowne kwitly*, lecz
pospolite pijatyki., Marszalek koronny pit przytem wedle sily,
lecz mu na tyle trzezwosci starczylo, aby sie widokiem pod-
chmielonej braci napawa¢ i cieszyé. Mamy tu obraz odrazajacy
dawnego barbarzynskiego zakroju. Picie i jedzenie bezmierne,
bylo zakorzeniona ‘wlasciwoscia 6wczesnych Polakéw i nic do

{tego stopnia Wilochéw przybywajacych do Polski nie razilo.

Ruggieri po polowie wieku jeszcze pisal, ze ,jeden Polak zje za
pieciu Wlochow®, a péiniej jeszcze Hieronim Lippomano, na-
pigtnowawszy te sama sklonnoéé do pijatyki, dodawal, ze w je-
dzeniu réwnie Polacy sa niewstrzemiezliwi, skad pochodzi, iz
przesiaduja u stolu 7 lub 8 godzin, poczem nastepuje ciekawa

* uwaga, ze dawniej, nim krélowa Bona przybyla do tego kraju,
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dtuzej jeszcze siadywali. Przyklad ,,skromnego zycia dworzan
wioskich‘‘ dopiero pomiarkowat te orgje.

Ulegle te poczty Kmity stuzyly mu do przedsi¢brania roz-
maitych korzystnych przedsiewzie¢, ktére staly si¢ wzorem dla..
pbzniejszych pokolen szlachty i panéw. Dlugéw i naleznosci
Kmita nie placi, a wierzycieli zbywa zartami, Zyd6w nie cierpi
i na wszelki sposéb przedladuje, grozi im, ze przeprowadzi
ograniczenie wolnoéci ich handlu, potem znowu straszy kupr.:(‘?w
chrzeécijanskich, ze na korzy$¢ zydéw wszelkie zapory usunie,
a za pierwszym i drugim razem ptyna z obu stron liczne i hojne
ofiary do Kmity kieszeni. A kiedy wystapi na pole publ%czne,
goni przedewszystkiem za popularnodcia u szlachty, ale nie ma
z drugiej strony tyle godnoéci, aby sie nie odda¢ na ushugi Bony,
kiedy ta na swoja reke zaczyna politykowaé. Opierajac si¢ na
masie, zmiennym jest jak ona i byle oponowa¢, oponuje on coraz
w innym kierunku. Na sejmie z r. 1536/7 wystepuje przeciw
krélowi, a za Bona, ktéra ‘Gamrata na kanclerstwo usitowala
wynie$¢ wtedy naprézno, wéréd wojny kokoszej z r. 1537 pod
Lwowem przewodnie, a haniebne wéréd szlachty zajmuje stano-
wisko, godzi zaréwno w krélowe, jak w kréla, chce mu przy-
dawaé¢ rade nieustajaca przyboczna, a na poparcie tego przy-
tacza pseudo-klasyczne przystowie: Ubi multa consilia, ‘ibz'
multa salus, gdzie wiele rady, tam wiele korzyéci. Znana jest
pbZniejsza jego réwniez niegodna opozycja przeciw zwigzkom
Zygmunta Augusta z Barbara. Umiera on w pierwszych latach
panowania mtodego kréla, umiera, jak powiada biograf, w skrusze
i zalu, bezdzietnie. Nieprzyjaciel jego Tarnowski mégt mu byt
powiedzieé to, co niegdy$ arcybiskupowi Gamratowi przy poswar-
ku w radzie powiedzial: ,,zeby$ mial tak pilnie o Rzeczypospo-
litej radzi¢ jak ja, tego pozwoli¢ nie moge, bo ty jeste_é czlek
$miertelny, potomka nie masz zadnego, na ktéregobys sie ogla-
dal w radzie swej. By za ciebie w Polsce dobrze bylo, dosy¢ na
cie, ale ja ku wierze i pilnosci tez swej musze przydawac, b'o
nietylko o mnie samego idzie, ale tez idzie o potor.nstwo moje
o syna, o dziewke moja i wnuki, na ktore ogladam sie w radz'1e,
aby po mnie w calej Rzpltej wolnymi ludZmi oni byli. Kmita
rzeczywiscie nalezat do tego nieszczesnego rodzaju ludzi, ktérzy
tylkoq-to mieli na oku, aby za nich dobrze w Polsce bylo, albo
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raczej, aby im samym bylo w Polsce dobrze. Postacie tego ro-
dzaju zasepily znacznie ostatnie lata panowania starego kroéla
Zygmunta.

3.

Ale warto juz od tych wybitnych postaci zwrécié sie do kot
szerszych 1 nizszych, zajrze¢ w tajniki dworu kréla Zygmunta,
a jezeli nam sie nie uda w zupelnosci poznaé tego dworu, zycia
i zwyczajéw, to przynajmniej pelniejszem o$wiecimy $wiatlem
niektére zywioly, ktore sie na to zycie sktadaty. Kr6l Zygmunt
byt nadzwyczajnie dostepny dla swoich poddanych. ,,Rad z na-
mi rozmawial, powiada Orzechowski, rad nas stuchiwal, rad
byt by¢ od nas stuchany. Nietylko kazdemu pozwalal laskawego
ucha, staly otworem wszystkie jego gmachy, pokoje, najtajem-
niejsze przybytki, zgola wszystek dom swoéj przez caly bieg
zycia wynurzal na publiczny widok*. W poréwnaniu z Zygmun-
tem Augustem, ktoéry sam jeden jadal i w swoich komnatach
zalobnych, czarnem suknem obitych lgnal do samotnodci, rys
ten starego kréla musial szczegblnie wystepowaé w pamieci
i wspomnieniu éwczesnych ludzi. Dwér tez Zygmunta bardzo
byt liczny, pelno szlachty sie¢ przy nim wieszalo, aby przez prak-
tyke dworska dojé¢ do stanowiska. Jezeli przytem sobie przy-
pomnimy, ze krélowa byla cudzoziemka, ze pragnela mieé zawsze
cos$ swoich rodakéw okolo siebie, ze przyjechala do Polski z or-
szakiem, liczacym 287 0séb, wyobrazimy sobie, jak na Wawelu
musialo byé gwarno i rojno.

Mamy opisy $wietnych uczt i turniejéow, odbytych przy
$lubnych uroczystoéciach, styszymy, jak tam na rézny sposéb
tanczono, naprzéd z wloska, potem po niemiecku, a wreszcie
po rusku, a jeszcze w r. I547 pisze kanonik Gorski do Jana
Dantyszka, ze krélowa Bona zgrzybiatego kréla bawi ,tancami
i pieéniami‘‘?¥). Do najulubiefiszych zaje¢ i rozrywek nalezato
takze myéliwstwo, ktére wedlug wyrazenia Gornickiego ,,ma
w sobie co$ podobnego wojnie, a krotochwila jest prawie pan-
ska®. Kro6l Zygmunt oddawal mu sie z namietnoscia, a krélo-
wa Bona czesto do Niepolomic zjezdzala, co w Polsce razié
nie moglo, gdzie wedlug $wiadectwa tegoz Goérnickiego mysli-
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wych bialogtéw bylo pelno. Mamy szczegbélowy opis nadzwy-
czajnych lowdw u Bielskiego, ktéry opowiada, jak pewnego razu
w Niepolomicach szczwano puszczonego niedZwiedzia niezmier-
nej wielkoéci, ktérego z Litwy przywieziono w skrzyni. Kré-
lowe dojezdzajaca konno, przyprawila ta krotochwila o upadek
i ciezka chorobe™), a kréla narazila na morderczy Zzart ze strony
Stanczyka, ktory na zlodliwa uwage krola, ze jako biazen przed
niedZwiedziem uciekal, odpowiedzial bez namystu: wiekszy ten
blazen, co majac niediwiedzia w skrzyni, puszcza go na swoja
szkode.

Ale ciekawszymi od tych zabaw, szczeg6léw przepychu
i blichtru dworskiego sa ludzie, ktérzy swym umysitem i talen-
tami dwor ten uswietnili i wytworzyli te atmosfere intelektualna,
w ktoérej i samej Bonie zbyt duszno by¢ nie mogio. Zastala tu
na dworze przedewszystkiem Bona kogo$, co jej bardzo zywo
mogl przypomnie¢ éwezesnych humanistéw wloskich z wszyst-
kiemi ich wlasciwosciami i niewlasciwosciami. Kazdy dwor
mial naonczas takiego czlowieka, ktéry swym talentem i piérem
uswietnial go nazewnatrz, bronit od napasci, a swym charakte-
rem i intrygami wiklal cale dworskie spoleczenstwo w tysiaczno-
oka sie¢ matactw, bajek, zlogliwosci i sporéw. Andrzej Krzycki
obcym duchowo Bonie nie by, bo na uniwersytecie bolonskim
nabral z pewnoscia oglady i bystrosci towarzyskiej, jaka potu-
dnie szczegdlnie si¢ odznaczalo. Jest to natura nadzwyczajnie
wszechstronna, jak z jego przekonujemy sie poezyj, naginajaca sie
do najréznolitszych kierunkéw i wymagan. Ma on wszystkie
krewkie, zmyslowe i materjalne instynkta ludzi odrodzenia,
a glowa stoi przy tradycji i katolicyzmie i nalezy do tej pierw-
szej warstwy obroncéw kosciola, ktérzy do smagania napastni-
kow slowem 1 piérem sie ograniczaja, zanim nie przyszla druga,
skuteczniejsza, ktéra przykladem ludzi budowaé i to, co po-
pekalo, odbudowad zamierzala. Oddaje on cesarzowi, co’ cesar-
skiego, i Bogu, co boskiego, ale z tym skrytym lub otwartym
zamiarem, aby wet za wet druga reka braé¢ od Boga i cesarza,
co sie tylko bra¢ uda. W kazdej tez jego pochwale nastepuja
prawie zawsze bezposrednio po: Swieé sie imie twoje — slowa:
chleba naszego powszedniego daj nam dzisiaj. Nieodrodny to
pod tym wzgledem wychowaniec wloskich humanistéw, tylko
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ze ambicja szlachecka na okruchach spadajacych ze stolu mo-
znych przestawaé mu nie dozwala, on sam chcialby do tych bie-
siad i stoléw zasia$¢; karjera duchowna po burzliwej mlodosci
wydaje mu sie do tego najpewniejsza droga, to tez z kanclerza
krélowej Barbary, przechodzi jako sekretarz na nowy dwor
przez Bone¢ usdwietniony, niebawem otrzymuje biskupstwo prze-
myskie, potem plockie, wreszcie umiera w . 1537 na najwyzszym
szczeblu hierarchji koécielnej u nas, jako prymas gnieZnienski.
Przegryzowat sie przez zycie, aby uzy¢ wyrazu Reja, w ca-
lem tego stowa znaczeniu, bo aby posiasé to, czego pozadat,
gryzt nielitosciwie morderczem swem pidrem przeciwnikow i ry-
wali. Jest on przedewszystkiem humanista, i jako poeta rzeczy-
wisty podziw budzi¢ musi, szczegélnie ze forma klasyczna nie
jest u niego szata szkarlatna, oslaniajaca brak tredci, nie sthu-
mia prawdy i namietnosci, ma nawet pewne niedoskonalodci,
ktére wobec lodowatej doskonalodci przecigtnych humanisty-
cznych utworéw az prawie dobrze dla poety usposabiaja. Na-
tchnienie Krzyckiego przebiega bogata skale uczué i mysli, sa
u niego utwory ludzkie i zastraszajaco ludzkie, sa piesni na trium-
fy Zygmunta zakrawajace na epopeje, sa wreszcie hymny reli-
gijne. Nas to dziwi¢ moze, ale ludzie odrodzenia nie zapominali
nigdy, ze Apollo i Wenera na jednym mieszkali Olimpie. Bisku-
pem nie byl z pewnoscia pierwszorzednym, bo kazde biskupstwo
‘uwazal tylko za stopien przejsciowy do wyzszego i lepszego,
bo lubil zbyt wypoczywaé w swojem Tuskulum, jak zwie pro-
bostwo $w. Florjana w Krakowie, po potykaniu, ktére niezawsze
bylo potykaniem dobrem w apostolskiem stowa znaczeniu. Od
biskupstwa odrywaly go wreszcie co chwila dworskie interesa
1 polityka, do ktérej jako gladki i zreczny stylista, jako wy-
kwintny dyplomata czesto byt uzywanym i przez wuja Tomic-
kiego 1 przez samego monarche.
Osobistos¢ to byla z pewnoscia nadzwyczaj pozadana na
‘dworze, gdzie 1 zdarzenia polityczne i wszelkie drobnostki zycia
codziennego znajdowaly w nim odglos i herolda. W otoczeniu
cesarza Tyberjusza zyl gramatyk Apjon, ktéry sie chelpil, ze
tym, do ktérych cokolwiek napisze, zapewnia niesmiertelnoéé.
Cesarz Tyberjusz zwat go zartobliwie cymbalum mundi, dzwonem
swiata, ktéry wszystko swym dZwiekiem napelnia. Role takich
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cymbala, przydzwaniajacych wszelkim okolicznosciom zycia, spel-
niali wtedy humaniéci. Krzycki jest poeta okolicznosciowym
dworu Zygmunta, nic tu nie mija bez kadzidia, albo zaczepki
z jego strony. Wszelkie nowopowstajace budowle opatruje on
swemi napisami, a pozazdrosci¢ mu mozna, ze wiersz jego piora
w kamieniu ryty zdobi po dzi$ dzien éciane tylna Zygmuntow-
skiej kaplicy. Tak samo wita dwuwierszem slawny dzwon kréla
Starego, zegna ulubiona biala myszke monarchy, starczy mu
natchnienia na tyle, aby kta$¢ poetyczny monolog w usta zajaca
uszczwanego chartami Bony. Nikt wreszcie wybitniejszy nie
umiera wtedy bez epitafu z pod piéra Krzyckiego. Krél Zygmunt
lubil autora bardzo; Krzycki sam donosi, Zze wozil jego poezje
w skrzyneczce ze soba, jak Aleksander Wielki epopeje Homera.
U Barbary Zapolskiej cieszyl sie on wielkiem zaufaniem, co zreszta
poswiadcza sam fakt, Ze na jego rekach biedna krélowa skonala.

Przybycie Bony wital wreszcie Krzycki z wielkim huma-
nistycznym zapatem, $piewajac, ze muzy i nimfy opuszczajac
Wilochy i Grecja, na pélnoc sie przenosza. Wykwintna Wloszka
tez predko zaczela go wyréznia¢ wéréd dworzan. Ale Krzyckiego
nielatwo bylo zadowolni¢ zupeklnie. Kiedy w r. 1524 po posta-
pieniu Tomickiego na biskupstwo krakowskie, oprézniona stolica
poznanska za wplywem Bony dostala sie Latalskiemu, a nie
Krzyckiemu, ostatni urazil sie mocno, tak, ze krélowa az pie-
czenia przestang z jelenia upolowanego przez siebie w Niepolo-
micach, udobrucha¢ go usilowala. Potem wplyw Bony rosnacy
ciagle, draznil czeéciej piéro Krzyckiego. On, ktéry dawniej w li-
cznych wierszach gral na podwéjnem znaczeniu imienia krélo-
wej, puszczal potem w obieg wierszyki na weza, herb Sforzéw:

Gdy pod Wawelem smok siedzial, ginal od niego sam KraquW,
Na Wawelu gdy zasiadl, ginie od tego ojczyzna.

I dopiero po émierci Tomickiego, gdy Krzycki nie mial silnego
oparcia za soba, stracit on, jak sie zdaje samodzielnoéé¢ do tyla,
7e wraz z Bona i Gamratem w ostatnich chwilach zycia intry-
gowal przeciw osobie i woli samego krola.

Kazdy wiek mniej wiecej ma swoje dzieci zepsute, ktére
wszyscy podziwiaja, ktérych wszyscy sie boja, dzieci zepsute,
ktérym nawet wolno psué innych bezkarnie. Role te odgry-
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wali w Grecji komedjopisarze, w Rzymie retorzy, w XVIII
wieku encyklopedyséci, a dzisiaj odgrywa ja niekiedy prasa.
W XVI wieku przypadia ona humanistom w udziale, a naj-
$wietniejszym tej kategorji reprezentantem u nas byt Krzycki.
Ztosliwos¢ Krzyckiego, ktéra tak bujnie w jego poezjach
si¢ rozposciera, jest rysem wybitnie humanistycznym. Wiek
XVI pod tym wzgledem stanaé¢ moze godnie obok XVIII, inie
powstydzitby sie sasiedztwa Voltaire’a. Z rozbudzeniem sie
indywidualizmu idzie w parze ta zaczepno$¢ jednej istoty ludz-
kiej wobec drugiej, a z rozkwitem Zzycia towarzyskiego to wy-
uzdanie jezyka, ktéry staje sie teraz najstraszniejsza bronia,
najwiekszem zlem, sumsnum malum, jak go apostol kiedy$ na-
zwal. Humaniéci wyprawiali wtedy zupelne orgje zlosliwosci,
pastwili si¢ nad ofiarami, wyprzedzajac tem niejako bezczelnosé
i szkaradzienstwa nowozytnej nieuczciwej prasy. Przyczynial
sie do tego pobyt ich na dworach, w tej psujacej i rozstrajajacej
atmosferze, gdzie czlowiek czesto odwyka od pracy rzeczywistej
i pracuje wkoncu tylko jezykiem, aby wyzszych bawié, nizszymi
pomiata¢, a przedewszystkiem smagaé i zohydza¢ réwnych,
ktérzyby mogli niebezpiecznymi sta¢ sie rywalami. Krzycki
jest godnem dzieckiem wieku, ktéry wydat Piotra Aretina.
Kancelarje dworskie byly wtedy ogniskiem bujnego umysto-
wego zycia, skupialy one w sobie mlode talenta, ktére pidrem
stuzyly wladzom, panstwom i sobie, usilujac rozglosem literac-
kim przegryz¢ sie na wyzsze stanowiska. Szczegblnie w XV
wieku zaslynela pod tym wzgledem kancelarja papieska, w ktorej
poczawszy od Marcina V i Eugenjusza IV, potem za Mi-
kolaja V i Piusa II, a wreszcie w poczatkach XVI stule-
cia na dworze Leona X i Klemensa VII najéwietniejsze ta-
lenta humanistyczne sie skupialy i uswietnialy dyplomacje apo-
stolska. Styl pism stamtad pochodzacych coraz bardziej sie

. podnosil i shuzyt za wzér innym panstwom i dworom. Mlodzi

ludzie, ktérzy w tej kancelarji pracowali, aczyli sie w rodzaj
bractwa czy klubu, a poczuwali si¢ do coraz wigkszych praw
1 dostojnosci, postugiwali sie za$ swem pibrem i talentem nietylko
do zalatwiania potrzeb panstwowych, lecz i do smagania i wydrwi-
wania przeciwnikéw, ktérzy im samym sie narazali, albo tez
ich mecenasom. Przy krewkiem usposobieniu éwezesnych ludzi
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nie obywalo sie przytem bez sporéw gwalto?vnyr':h miedzy .k(?-
legami. Paszkwile i zaczepki wierszowe rodzﬂ'y sig tedy ot?h?1e
w tych kolach, obiegaly nastepnie miasta 1 I}lgled‘fme swliat
caly, a slowo lubowalo si¢ chetnie w jas_;kra.wasm, nie cofaj ac
sie ani przed grubem oszczerstwem ani przefd bmtallnq nie-
przyzwoitoscia. Paszkwile i facecje 6wczesne nie 'znaly zadnegg
hamulca, poniewieraly ludzi i uswiecona moral‘n(?sé.l Gromadzili
sie ci swawolni pisarkowie papiescy W pewnej rl‘Zble La_.tera,nu,
aby tam kué¢ swoje dorywcze wierszyki i zlosliwe epigramy;
,,Klub‘ ten nazywal si¢ Bugiale, kuz'niaf_k}amst\iva_t, a wytwory
tej kuzni obiegaly nastepnie $wiat, szarpigc ludzi 1 ro.zb;}ma] ac
czytelnikéw. Jak za$ morderczemi b'ywaly te pociski, stad
mozemy wnioskowaé, ze ostawiony Papiez Aleksander _VI WSk‘L‘l-
tek oémiu dwuwierszy godzacych w jego OSOlbf_: wzmocnil gwardje
swej rezydencji o osiemset ludzi. Na.;wxska _tych. sekretarzy
papieskich, jak Poggio, Antonio Loschi, Flgvm Bi?ndo, Lau-
rentius Valla, Filelfo rozslawily sie po calej Eurf)ple. I ro§la
ta éwietnoéé owej kancelarji przez caly ciag epok} odl_'odzex_ua.;
orgja ztosliwosci trwala az do poczatkow XVI wieku 1 dop1er_o
po stynnem Sacco di Roma w T. 1527 ZaCZQIE']. ust@pov_vaé. N’a;-'
wiekszy jednak paszkwilant epoki, s!ym_ly Piotr Aretm?, ktéry
nielitoéciwemi epigramatami smagal ludn SWego po%«;olema, prze-
2yt to uspokojenie papieskiej kancelarjil uma.rl (lio;.nero W I. 1557

Na wzér kancelarji rzymskiej zaczely sie juz w XV wn?ku
ksztalttowaé i podnosi¢ pokrewne instytucje na_pélnocy. St}nqer-
dzi¢ wiec mozemy takie objawy w Pradze i w Nxe_mc.zech, aw "Pt.jl-
sce zajaéniala w XV juz wieku kancelarja Zbigniewa Oleénic-
kiego wykwintna oglada pism z niej wychodzacych. Po?em przez
caly wiek XVI kancelarja krélewska Polsk'fx utrzymuje si¢ na
dosy¢ wysokim poziomie a chwalca jej He{denste:m przypisuje
te zastuge stynnym biskupom, ktorzy sta?wah zkolei na jej czele,
Tomickiemu, Padniewskiemu i Piotrowl Myszkowsk‘lemu. l\f_ﬂo-
dzi ludzie, ktérzy zamierzali sie wybi¢ do rozglo'su'lstanow}sk,
zaczynali swoja karjere od stuzby w sekretarjacie; progiem
wstepnym do senatu, seminarium _semzt‘us nazywano te kance-
larje. A podobnie jak we Wioszech' sie dzzra%o, taki nas poqza,tlfl?_
jacy dyplomaci uzywali biegtosci i cigtosct SWego .p16ra Imety _(?
do sporzadzania pism urzedowych, lecz do 1zejszej, podjazdowe;
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walki z tymi, ktérzy albe im samym albo tez narazili sie ich
poplecznikom. Padaly przytem gesto stowa obelzywe; nie zbrakto
takze natchnienia do wesolych wystepow, ktére mialy rozba-
wia¢ dwor i jego towarzystwo. Poziom za$ wstydliwosci piéra
i stowa bywal réwnie niskim, jak u humanistéw poludnia; nie
cofano sig przed jaskrawa i wyuzdana nawet tredcia. A podobnie,
jak slynny Aretino, obok rozpustnych wierszykéw pisal takze
namaszczone religijne traktaty, zdarzalo sie i w Polsce, ze jeden
i ten sam humanista nurzal sie w kalach swywolnej poezji,
a w nastepnych chwilach wystepowat jako szermierz i apolo-
geta kosciola. Ludzie odrodzenia umieli taczyé tak odmienne
role i zadania i zadziwiaja nas nieraz taka gietkoscia 1 wielo-
stronnoscia swego talentu i pibra.

Cietoscia i zjadliwodcia swego jezyka odznaczyt sie tedy
W kancelarji Zygmunta Starego mlody Andrzej Krzycki. Byt
on naprzod sekretarzem krélowej Barbary Zapolskiej, potem
przeszedt w stuzbe kréla i w jego kancelarji wywalczal sobie
faski moznych, ucierat sie z przeciwnikami, wybijat sie na péZniej-
sze dostojenstwa wysokie. Zejdziemy tedy z fl_im na chwile
W wir éwczesnych stosunkéw towarzyskich na dworze krélew-
skim, wystuchamy z jego wierszy odglosy intryg i swaréw oto-
czenia, a zaznaczymy zarazem, Ze ta sama porywczodé i $mialoéé
piéra, ktéra sie odznaczal mlody Krzycki w sekretarjacie, nie
opuscila go nawet pézniej, kiedy ze strony biskupa spodziewali-
bysmy sie wiekszej oglednosci stowa i wiekszej powagi.

- Czlowiek drobnej postaci i $niadej cery, zgrabny i zwinny
W ruchach, jak sie biograf wyraza, uwijal sie on po dworze kré-
lewskim, czyhajac na dawnych przeciwnikéw lub nowe ofiary.
Gdy mu tez jaka w reke wpadta, zwykle nie na jednym konczylo
sie razie. — Jedna z tych ofiar Krzyckiego, nad ktéra znecal
si¢ niemilosiernie, byt Stanistaw Tarlo, kolega Krzyckiego w se-
kretarjacie i kanonik krakowski, pbZniej biskup przemyski od
r. 1537. Uchodzit on za czlowieka bardzo wyksztalconego,
obyczajéw byt wykwintnych, co sie takze w ubiorze bardzo
zawsze starannym ujawnialo. Nieszczedcie prawdziwe go po-
kusilo, ze chcial dosia$é Pegaza i zabral sie do opiewania pru-
skiej wojny Zygmunta Starego. Zanim rzecz byla skoficzona,
stuga Tarly, Jan Wilamowski, wydal ten poemat Krzyckiemu,

Czasy Zygmuntowskie. 4
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ktéry Tarly niecierpial. Oficjalny piewca Zygmuntowskiego
dworu nie przebaczyl tego wdzierania sie w wlasna dziedzing
niepowolanym poetom, a zemsta byla latwa, bo wiersze Tarly
rzeczywiscie bardzo byly nieudatne. Krzycki nie mial nic $pie-
szniejszego, jak opatrzy¢ je komiczna przedmowa i pusci¢ w obieg
na pocieche i pastwe dworakéw. We wstepie zachwala Krzycki
te delirujaca, jak powiada, liryke, podnosi nowos$¢ rodzaju po-
ezji, ktora ani na stopy, ani na miary uwagi nie zwraca; twierdzi,
ze autor poematu nie skonczyl, aby tem wiekszy zal za reszta
wzbudzi¢ w czytelniku. Po tej miedyskrecji nastapil grad epi-
gramatéw, przesadzajacych sie W ztodliwych wycieczkach.

Opus novum valens ovum,
Se poétam credens probum,
Cudit vir egregius.

Non perfecit nam defecit, :
Occupatus dum coniecit,
Nummos in marsupium.

Wiersze daje, warte jaje,
W szyki wieszcz6w meznie staje,
I do piesni rwie sig,

Werdd tej werwy doznal przerwy,
Bo nie sluga i Minerwy,
Lecz stuzy tez kiesie.

Krzyckiemu nie wystarczyly zwykle zaczepki, lecz wlozyl nadto
w usta Tarly ztoéliwa apologje, ktora pietnuje, précz innych
stron, rzekoma chciwosé nieszczedliwego wierszoklety.

Ciezszego kalibru pociski, niz w tej utarczce literackiej,
miotal Krzycki na blizszych sobie, na biskupéw wybitniejszych
Zygmuntowskiej epoki. Walka o stolice biskupie i targi o nie
nalezaly do najciemniejszych stron 6wczesnego stanu kosciota
w Polsce, a stad ci, ktorzy mieli nies¢ pokéj i milosé, szerzyli
czesto niepokéj i niesnaski miedzy soba 1 w szerszych kotach
spoleczefistwa. Bywaly oczywidcie $wietne wyjatki, zeby tylko
wspomnieé¢ Lubranskiego, w poczatku dziejow Zygmunta za-
siadajacego na stolicy poznanskiej i Maciejowskiego, ktéry pod
schylek jego panowania ze stolicy krakowskiej z prawem i po-
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godnem‘ czolem spoglada na terazniejszoéé i sad historji. Wie-
kszos¢ jednak dobywala sie owczarni za usilnie aby- potem
ta zd‘?bycza‘ .zbyt si¢ nie cieszyé; myélala za d,uZO o wzbo-
gaceniu n?dzmy, 0 polityce lub dworze; niektérzy wreszcie
przychodzili do diecezji nie i nomine Domini, lecz Dominae
to jest Bony, a ten poczatek ich wladzy zaciezyl haniebnie na,
ich pamieci.

) Prototypem biskupéw politykéw jest arcybiskup Jan Laski
ktéry zlozywszy w r. 1570 kanclerstwo, nie przestaje mimo tc;
przez nastepnych lat dwadziescia swego zycia dobijaé sie o wply-
Wy na fiworze przeciw Szydlowieckiemu i Tomickiemu i whrew
ich pql_ltyce Austrji przychylnej. Glowa to 6wczesna Easkich
rodu, m’espokojnego i smialego, opiekun réwnie przedsiebiorczych
synowcow, z .ktérych jeden wyszedt na reformatora Fryzji
i Anglji, drug1 podobno zamarzyl nawet o wegierskiej koronie

If{rzyckz jako krewny i.poplecznik Tomickiego niecierpi
Yaskiego z politycznych i innych powodéw, rzuca mu ciagle
w oczy krzatanie sie okolo bogactw, wichrzenie i sianie niepo-
kO]C-iW W k'raju. Walka ta poetyczna byla jednostronna, az
POki synowiec prymasa, Jan, nie przywibzt z zagranicy ze éoba
W I. 1527 b*_urgundzkiego poety Aniana ), ktéremu teraz przy-
padlq zadanie pomécié sie na Tomickim za wycieczki Krzyclfie 3;
Yaski byt Korabita, Tomicki miat 2.6dz w herbie, i jakby na dagne.
hasto za}»'rza}a teraz ognista walka miedzy Locizia, 1 Korabiem
a stare 1 miode talenta prébowaly sit swoich, aby dowieéé kt(;
lepszy. Wystawiamy sobie, jak cale dworskie towarz};stwo
rotzchx}fytywalo te ulotne wierszyki, &ledzito walke, w ktérei
giolwme o to chodzilo, kto zreczniej i zlodliwiej prz’eci\mikowli
dO]ec_haé potrafi. Wéréd zapasnikéw blyska tu miedzy innemi
nazwisko mlodego Hozjusza. :

Typami biskupéw Cortegjanéw byli plocki, Erazm Ciolek

1 stynny Piotr Gamrat. Pierwszy ukazuje nam sie w poczatku

epoki, ktéra przedewszystkiem mamy na oku, drugi jej

S(:‘hyllrm_. Obydwaj ci ludzie do sig‘;ie podoianimilliell);cz)ﬂri(]:g

niskoécia rodu i watpliwem pochodzeniem, bo Ci(,ﬁek uchodzil

za syna.muzyka 1 przekupki, Gamrat za owczarka z Podgérza

karpa{.:klego ®1), obydwaj dobiwszy sie dostojefistw, lubia prze-

pych i wystawnoé¢, obydwaj wreszcie sprowadzaja dwoch staw-
4*
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nych Hiszpanéw do Polski: Ciolek prawnika Garsia.lsg Qua-
dros, ktory w sprawach pruskich okoto roku 1510 Pol;kuq strony
broni, Gamrat stynnego poete i humaniste, prz}_qamela .Kochaf
nowskiego, Piotra Rojzjusza. Gamrat za.wdzle_czai_ Cloikmjn
procz tego wiele, bo byt jego kanclerzem w Rzymie, kiedy tenze
jako posel kréla Zygmunta W 1atach_ 1518—.-152_2 Przebywaﬁ
w stolicy Piotrowej. Obydwaj wiec oni przesm‘kr.uem obca cy-
wilizacja i kultura. Krzycki nie lubit biskupa plockiego, a uczucie
to posunelo sie do paszkwilu, kiedy Ciotek, przebywajacy w Rzy-
mie, zaczal marzy¢ o kardynalskiej purpurze. Tafk, jak szlac'hta
sarka ciagle na hrabiéw, jak Szydlowieckich 1 Tamor«vs{kmh,
ktérym cesarz niemiecki tytul ten ofiarowat, talf duchowienstwo
wspolnie ze szlachta szemrze przeciw Wszelklm_ zakusom ku
kardynalskiej godnosci, czy o tem Laski,‘ czy te’f Clc_)lek zamarzy.
Ciolek, plebejusz, przebywajacy za granica, nie lul;mcy Pt.alatko“‘r
i otaczajacy sie licznym pocztem cuc}zoz’le‘mcow, najwiece]
Niemcami®?), dawal szczegélna do z}o:c';hwo.sm sposobnosé. ’]E‘_o
tez Krzycki z mordercza obrabia go ironja, a jal.c zwykle pasz'k}m‘-
lanci, domyélaé sie wéréd wierszy kaze Bog wie czego, choE: juz
slowa same, mowiace o Sardanapalskich biskupa obyczajach,
dostatecznie sa wymowne. ;

7 Gamratem zato, wyszlym, jak wspélczesne Pomada
#rédlo, z wloskiej Cortegjanoéw szkoly, pozost:cxje Kr.zyckl zawsze
w przyjaznych stosunkach. Juz w r. I 528 131_{0 b1sl<:up1 pioiiclT
proteguje on tego miodego, nadwezas puitt’lsklego .sch_oias‘;yka,
broni go mianowicie przeciw pogloskom, k_tore mu jakies afekta
do Doroty Sobockiej, Pawla Dzierzgmvgkmgoi ka}sz'telat}a czer-
skiego zony, zarzucaly *). Krzycki pow;ada, ze s'wmdkow nie-
ma, a obrona byla latwa, bo Pawel Dzzerzg’owskl byt tak 'me—
madry, ze wedlug wyrazenia Stanistawa Gor'skiego muchy od
komara rozezna¢ nie umial. Ta przychylnos¢ wzg%edem Gam-
rata uwiklata tez ostatecznie Krzyckiego w smutne] slawy opo-
zycje przeciw samemu krolowi. Kiedy w ro}':u 1530 Bor.ue 01t0
chodzi, aby kanclerstwo Gamratowi, nie zas godn,emu i zastu-
zonemu dostalo sie Chojenskiemu, Krzycki w pierwszym rzedzie
kruszy kopje za kandydatem krolowej. Plany rozbily sie w t.ym
razie o silna wole kréla a éwietnoé¢ Gamrata na_sta]e dopiero
po émierci Krzyckiego w r. 1537- I owa Sobocka i Gamrat po-
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jawiaja si¢ wtedy na dworze, aby odegra¢ wielka role w ostatnich
latach Zygmunta Starego; to tez pdzniej kilka slow jeszcze
wypadnie temu pralatowi poswiecié.

Tymczasem doda¢ nalezy, ze i mniej wybitne postacie
wéréd O6wczesnych biskupéw przez ostre piéro Krzyckiego
oszczedzanemi nie byly. Latalskiemu nigdy Krzycki nie prze:
baczyl, ze w 1. 1524 zamiast niego, a za laska Bony na biskup-
stwo poznanskie sie dostal. Gdy tenze mnastepnie, zawsze przez
krélowa popierany, zasiadl na krakowskiej stolicy, niepokoily
go ustawicznie bardzo uszezypliwe epigramata Krzyckiego.
Latalski pono lubil zapijaé, co mu niezaszczytne od wspél-
czesnych przezwisko kufel wnioslo, a Krzycki nie opuszcza
zadnej okolicznosci, aby mu tego nie wypomina¢, dodajac przy-
tem dykteryjki zbyt dosadne, uwlaczajace raczej ich autorowi,
niz pamieci wspomnianego biskupa.

W tej wiec szacie wyuzdanej zlodliwosci przedstawia nam
sie dowcip, pojawiajacy sie z Krzyckim na dworze Zygmunta
Starego. Ale Krzycki nie sam jeden dwoér ten rozbawial; obok
niego byli tu i inni trefni ludzie, jak naonczas méwiono, a te
trefnosci nie byly z pewnoscia zawsze tak ostre i gorzkie, jak
pod piérem Krzyckiego.

Epoka ta, w ktérej towarzyskos¢ nadobre zakwitla, pragnela
dowcipu i nie pojmowala Zycia bez niego; rozumiano dobrze
1 przypominano to czesto, ze, jak Gornicki méwi, ,,czlowiek jest
jedyne zwierze, ktére sie émieje, bo Zadne inne zwierze, chyba
czlowiek, $miac¢ sie nie moze''. Pojmowano, Ze niezawsze ludzie
nato sie schodza, aby radzi¢ powaznie, ale aby ,,uweseli¢ sie
1 da¢ sercu ochlode, a k’temu nie dopudcié, aby czlowiek naten-
czas pomnial na owe frasunki a dolegliwoéci teskliwe, ktéremi
uplywa nasz Zywot‘‘. A do tego uweselenia jest dowcip jedynym
i niezbednym érodkiem. On rzeczywidcie jedynie zdola podtrzy-
mywac¢ wszelkie towarzyskie zebrania, na ktére sie ludzie naj-
cz¢sciej schodza, nie dlatego, aby sobie powiedzie¢ cos$ nowego,
lecz aby sobie stare i znane rzeczy opowiedzie¢ w spos6b nowy
1 niezwykly. Dowcip wytryska wtedy jak iskra przy wymianie
dwu myséli, tylko do tego potrzeba, aby te myéli byly myélami
lub przynajmniej mialy do tego jakie$ podobienstwo. Jest on
wtedy ta pomoca ratunkowa, nie dozwalajaca rozmowie poto-
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cznej, ktéra z natury swojej bywa pozioma, ugrzezna¢ w bez- -

barwnej pospolitosci.

Dzi$ jednak wskutek tego, ze towarzyskos¢ prawdziwa sie
zaciera, zeémy posmutnieli, czlowiek znéw u nas podobnym
sie staje do zwierzecia, ktore sie nie Smieje. Innego byli uspo-
sobienia nasi przodkowie. W XVI wieku kazdy dwor panski
usituje sobie pozyskaé ludzi, ktérzyby swoja werwa rozochoca‘li
zycie codzienne i liczniejsze zebrania. W pierwszym rzedzie
shuzyli do tego urzedowi zartownisie. Cosimo Medici miat swego
blazna, nazwiskiem Barlacchia; lubiacy wesotos¢ Leon X az
kilku zartownisiéw; u mas znamy na dworze Szydlowieckiego
blazna Benesza, a przedewszystkiem slawnego krolewskiego
Staficzyka. Wolnoéé im przystugiwala wielka; przez nich od-
zywal sie czesto do krélow glos ludu, a co wazniejsza, glos roz-
sadku.

Ale nas tu wiecej obchodzi dowcip w nieurzedowej, to-
warzyskiej formie, owa klasa ludzi zabawnych — womini pia-

cevoli — ktoérzy byli najwieksza dworow 6wezesnych ozdoba.

Ustawicznie trefnowaé dworzaninowi nie przystoi”, powiada
Goérnicki, i tem zaznacza roznice, oddzielajaca dowcipnego
dworzanina od blazna. Takim uomo piacevole byt za Zygmunta
Augusta pan Gabrjel Grabowiecki, stawny 2z udawania, .albo,
jak wtedy moéwiono, konterfektowania ludzi. ,,Bo kiedy Nlen}c_a
Polakiem czyni*‘, powiada Gornicki, ,,trudno ma by¢é co trefn%e]-
szego, zwhaszcza, iz on w tem zachowuje uczciwosé przystoln'a.
szlachcicowi‘. Podobnych dowcipem obdarzonych ludzi nie
zabraklo i na dworze Zygmunta Starego, zwlaszcza, 2e'krél
sam mimo swej maloméwnosci zartem czesto przerywal milcze-
nie, — zartem, jak doda¢ musimy, niezawsze bardzo udatnym.
A wéréd dworzan 6wczesnych przedewszystkiem wymienié tu
nam wypada Korybuta Koszyrskiego 1 Jana Zambockiego.
O pierwszym niewiele da sie powiedzie¢, bo coby mozna powge-
dzieé, tego nie wiem, a tego, co wiem, niestety powiedzie¢ nie
moge. : .4
Byt to Mazur z ziemi Sochaczewskiej, hulaka w wielkim
stylu, poeta troche, troche muzyk, a gracz zapamietaly; -czio-
wiek dla swego dowcipu, a czesto zdrowego sadu, u krola i wy-
bitnych osobistosci w wielkiem bedacy zachowaniu. Stal on na
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czele calej zgrai hulakéw, zlozonej z kobiet i mezczyzn bardzo
podejrzanej wartosci, lub raczej zupelnie niedwuznacznej nic-
wartosci. Andrzej Krzycki musial zamlodu w tych orgjach
uczestniczy¢, bo w r. 1508 donosi Tomickiemu %), Ze pisze epi-
tafy i elegje na cze$¢ braci i siéstr tego wesotego towarzystwa,
wierszyki z wielkiem upodobaniem i luboécia nurzajace sie
w blocie i kaluzach. Z panem Korybutem laczyly Krzyckiego
dosy¢ bliskie stosunki. Wygodna on byt dla Krzyckiego firma;
ile Tazy co$ swywolniejszego napisal, zwalal autorstwo na Ko-
szyrskiego, ktéry majac ustalona reputacje w zyciu, tem $mielej
bral na swa odpowiedzialno$é wszelkie wybryki cudzego pidra.
Stosunek trwat dlugo, bo jeszcze w r. 1528 pisze Krzycki: ,,Umart
nasz Korybut w Warszawie, a jego $mier¢ pozbawita mnie wiel-
kiego 7rodla uciechy %)“. Smier¢ po takiem zyciu byla jak sie
zdaje tragiczna. Po mlodoéci bowiem rozpustnej zamarzyl
Koszyrski o wypoczynku w malzenstwie; ozenit sie p6Zno, a klo-
tliwos¢ i sporno$é jego malzonki przyprawila go pod koniec
zycia o rozliczne smutki i troski, ktére go ostatecznie wepchnely
do grobu. ,Fale miloSci przeplynal, aby w porcie utonac*
powiada Krzycki w zartobliwym jego epitafie, a dalej pisze
na pogrzeb Korybuta hymn przeznaczony dla osieroconych
braci hulakéw, wiersz pelen wyuzdania, cho¢ przeciez w tym
razie chyba autorstwo Korybuta bylo juz niemozliwem.
Nadzwyczaj oryginalnym i ciekawszym od tego hulaki
typem jest postaé dworzanina krélewskiego, Jana Zambockiego.
Pojmany on kiedy$ przez Tataréw i zaprzedany w niewole tu-

recka, uciek! stamtad po dluzszym pobycie, i w r. 1510 znajdu-

jemy go juz na dworze Zygmunta Starego, na ktérym odtad
do $mierci w r. 1529 pozostal ). Z zycia wschodniego zostaly
mu jednak pewne pamiatki; méwiono powszechnie, Ze tamze
na religie Mahometa przeszedl, a wasy noszone po turecku byly
¢ladem przejecia sie obcym obyczajem. Dowcip wrodzony,
polaczony z pokaznem wyksztalceniem, z pewna znajomoscia
autoréw klasycznych, ktérych w lekkiej swojej tacinie chetnie
cytuje, jednaly mu przyjaciét na dworze, zyskaly serce samego
kréla i podkanclerzego Tomickiego, ktérzy go do redakcji aktow
kancelaryjnych chetnie uzywali.

Z drugiej strony obojetnos¢ religijna, pieniactwo, a prze-
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dewszystkiem zapewne sklonnos¢ do siania zlosliwych lub mniej
zlodliwych plotek na dworze $ciagaly nan nieprzyjaznie 1 gromy.
Zajety on w kancelarji gléwnie sprawami pruskiemi, bo zna jezyk
niemiecki i ludzi. Indyferentyzm religijny i sklonno$é¢ do no-
winkarstwa religijnego jednaly mu tam stosunki. Zewnetrznie
zaznaczyly sie te stosunki, choéby tem, ze pan Zambocki z na-
staniem nowych czaséw zgolit swe wasy tureckie, a zapudciwszy
jedymnie brode, odtad z niemiecka na dworze sie nosit. Sktonnosé
ku Niemcom ujawniala sie dalej w wygadywaniu na ksiezy
1 kosciél, czego slady i odglosy w listach jego widoczne. Chodzit
on przykladnie z krélem do kosciola, ale przed przyjaciéimi
sceptycznie wyrazal sig¢ o tradycji, bez uszanowania o papiezu,
nawet o nieSmiertelnosci. Piszac do przyjaciela Dantyszka,
bawiacego w Hiszpanji ¥), zapytuje sie o list poprzedni, bo o licie
do Hiszpanji wyslanym nie wiecej si¢ wie, jak o duszy, gdy z cia-
ta wyjdzie, skoro Hiszpanja niemniej od nas oddalona, jak nad-
ziemska dusz siedziba. Wobec otoczenia jest on szorstki i czesto
niegrzeczny. To tez mu przynioslo pojedynek z niecierpiacym
go dworzaninem, Andrzejem Zakrzewskim, w ktérym kon pod
nim zabity zostal; zdarzenie to uwiecznil Dantyszek w swym
lacinskim poemacie Soteria. Wasn ta narazila nadto Zambockie-
go na procesy, W ktorych tenze Zakrzewski ,herezje, podszy-
wanie si¢ pod szlachectwo, kradziez ) nawet zarzucil prze-
ciwnikowi. Zambocki jest osobistodcia pelna werwy i zama-
szystosci. Ale animuszu wojennego bylo zapewne u niego wiecej
na ustach niz w sercu. Opowiadal wprawdzie chetnie o swych
dawnych wyprawach w tureckiem wojsku na Grekéw, ale
gdy niebezpieczenstwo w Polsce blizej w oczy zajrzalo, wolal
wymijaé zbytnie heroizmy. Kiedy byt w Prusach w r. 1521
1 rozeszla sie wiedé, ze niebawem dworzanie z otoczenia krélew-
skiego wyslani zostana na krzyzakéw, uczul Zambocki nagla
potrzebe widzenia Tomickiego, przebywajacego naonczas w Po-
znanin *). Kiedy w roku 1524 krél Zygmunt rozkazal wyma-

szerowa¢ dworskim ludziom na Turka, pisal Zambocki do Dan-

tyszka %): -, Malo kto z naszych hulakéw i $piochéw wylazt
z karczemki. Ja nietylko ze chetnie, ale z zapalem pospiesze*.
Tymczasem wkrétce potem przyznawal sie zapalczywy wojak,
ze z choroba racze] na wyprawie walczyl, niz z wrogiem ®). Czy
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ta choroba byla tak ciezka? Watpié sie o tem godzi, zwlaszcza,
ze Krzycki po$wiadcza, iz animusz wojenny p. Zambockiego
zawsze podlegal watpliwoéciom.

Krzycki raz go nie lubi, drugi raz znéw jest mu zyczliwym,
obwinia go o nowinkarstwo, twierdzac, ze byl lutrem, zanim
Luter sie narodzil; gniewa si¢ na jego uszezypliwos¢, ale wspolny
stél i opieka Tomickiego rychlo godzila zwasnionych druhéw.
Wobec wyzszych jest Zambocki z winnem uszanowaniem, ale
salwuje zawsze swa godnos¢ i dume szlachecka. Zaczynajac
listy musi rad nierad wszystkie wyrazy szacunku i unizono$ci
zamieszczaé: nie omieszkuje jednak dodawac, jak mu wstretne-
mi te , blahostki pochlebczego thumu®“. Wobec nizszych 1 r6w-
nych bywa pyszalkowatym i nadetym. Przed nimi wedlug
wlasnego wyznania puszyl s',ﬁ;ﬂii‘?wa zaba Ezopa czy Ho-
racjusza, tak ze az pekal niefdwie 92)’*..;% W latach 1525—1I529
byt on bardzo czynnym w Kance tikiix. Zdawalo mu sig zczasem,
7e nie dosy¢ hojnie wynagradiaja mu ‘éHizbe, ze niedostatecznie
wyszczegblniaja jego zastugi. P - w1l wiec usunac sie w roku
1528 z dworu i pojechal do swego zascianka w Samboku, aby
tam wpelznaé jak mysz do dziury i uchyli¢ sie od natretnych
proéb i interesow. Ale niebawem jeszcze na wiosne T. 1528
wrécit znéw do Wilna i do obmierzlego narazie kieratu (ad
vetus pistrinum). Tomicki go potrzebowat i tesknil za jego sto-
wami, ktérym nie brakowalo ,oratorskiego* zaciecia. W sler-
pniu r. 1528 otrzymal wreszcie Zambocki godno$¢ sekretarza
krolewskiego%). Niebawem za$ zaczal marzy¢ o innych odzna-
czeniach i zaopatrzeniach na starosc; pachnialy mu jakies wa-
kanse w ksiestwie mazowieckiem, ktére zajac zamyélal, marzyt
o starostwie Ciechanowskiem. Wgréd tych zabiegéw i marzen
¢mieré¢ go zaskoczyla, 24 marca r. 1529 W Wilnie. Krzycki
donoszac %) o tym zgonie pisal, ze zaciety nowinkarz w osta-
tnich chwilach wypart si¢ swych dotychczasowych bledow.

Zycie mimo rzekomych utrudzen i krzywd zeszlo mu dosy¢
wesolo, czy to na polowaniach z krélem pod Wilnem, czy na
,delicjach krakowskich®, jak sam si¢ wyraza, przy ucztach,
kieliszku i hulance. W progu dworskiej karjery znajdujemy go
wéréd towarzystwa prawie zorganizowanego, sodalitium zbra-
tanego podobnemi sklonnosciami do pustoty i rozpusty. Wegta-
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mi jego byl stynny poeta, dyplomata a pézniej biskup warmin-
ski, Jan Dantyszek, nastepnie Mikolaj Nipszyc, zajety w kro-
lewskiej kancelarji i uzywany do misyj politycznych i wreszcie
sam Zambocki. Tworzyli oni rodzaj triumwiratu, ktéry w la-
tach okolo 1. 1510 przewodzil hulankom i biesiadom °°). Innymi
czlonkami tego klubu byli dworzanie krélewscy: Skotnicki
i Pymo %). Zambocki to ciekawe czy nieciekawe bractwo opatru-
je szczegblnem mianem oZralcow i opilcow, a tutaj w tem srodo-
wisku powstaly zapewne wierszyki Dantyszka, slawiace wino
i odpowiedz wychwalajaca piwo, te niebiafiska miksture, zakon-
czona znamienng zwrotka:

Was blagamy my pijacy,

Wasza chwale $piewajacy,

Zakrapiajcie nas statecznie
T teraz i wiecznie.

Dantyszek wyszczeg6lniat sie w kole ,,dobrych towarzy-
széw' i on tez najéwietniejsza mial przyszios¢ przed soba. W roz-
maitych swych poselstwach, czy to do Wenecji, czy tez na dwor
cesarski, czy do Niderlandéw, czy do Hiszpanji i Wioch wyste-
puje on jako niezwyklej miary dyplomata europejski. Stuzyljako
sekretarz, poset, biskup swojemu staremu krolowi i w r. 1548
razem ze swym panem Zegnal sie ze $wiatem. W poczatku tych
misyj dawna przedsiebiorczos¢ mlodziencza go nie opuszczala;
w Hiszpanji mial romans, ktéry go narazit w péZniejszem Zyciu
na liczne klopoty. Ale bardziej nas uderza jego latwos¢ w zda-
waniu sobie sprawy z polozenia politycznego panstw réznych
i gorliwo$¢ w zawiazywaniu stosunkéw ze znakomitosciami za-
granicy. Sprawozdania jego, przesylane do Polski, byly me-
morjalami pelnemi ciekawych uwag i spostrzezen; listy wy-
mienia on, wréciwszy do kraju z wybitnymi mezami stanu i hu-
manistami. Poznal w Hiszpanji Fernanda Corteza, koresponduje
ze stynnym Tomaszem Cranmerem, arcybiskupem z Cantor-
bery i zwolennikiem reformacji w Anglji i z ministrem Karola V
Granvella, z uczonymi jak Cochlaeus i Eobanus Hessus. Zbiér
jego korespondencji jest kopalnia wiadomosci o $wiecie 6w-
czesnym i obejmuje bardzo szerokie widnokregi®?). Listy jego
przyjaciela z czaséw mlodosci, Zambockiego, tchna takze dosy¢
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pokaZznem wyksztalceniem, a wiecej jeszcze werwa, ktéra pod
klasyczng powloka polskie zachowala zaciecie.

Jakiego rodzaju zabawy mialy miejsce w tem gronie, o tem
mamy ciekawa opowie$¢ w Dworzaninie Gornickiego. Zaczyna sie
tak: ,,Pukarzewski prosil na wieczerze Skotnickiego i byt mu tak
rad, ze go i od rozumu odpoit; tak, ze kiedy juz na nogach staé
nie mogl, stugi jego jedne do gospody odprawit, drugie pozamy-
kal, a pana tak $piacego kazal stugom swym wiezé do jednego
sklepu i tam kazal go wsadzi¢ w lancuch, w peta i zamknaé
kilka klédek, straz u drzwi przystawiwszy. Skotnicki, iz byt
okrutnie pijan, jeszcze k’temu na wiatr wyniesiony, kes jeden
onego nie czul’’. Poczatek jest zaprawde dos¢ wymowny. Hi-
storja koficzy sie na tem, ze w wytrzeZwionego Skotnickiego
wmawiaja, iz za gwalt do wiezienia sie dostal i na stracenie
pbjdzie, przyczem szlachcic osowialy niematego strachu wyzyl.
Nastepuje zemsta. Srodki mniej wiecej te same. Skotnicki
,,obaczyt Pukarzewskiego podpilego i uprosit go do swej gospody;
a tam dognawszy go do upasci, iz reka i noga wiada¢ nie mogt®,
kaze mu opatrywaé glowe plastrami przez balwierza. Szlachci-
cowi przebudzonemu perswaduja, Ze strasznie poraniony zostal,
on wierzy, steka i lezy spokojnie dzien caly ze strachu, aby sie
nie urazi¢. Wreszcie prawda wychodzi na wierzch; ,,$miechu
bylo dosy¢, dodaje Gornicki, a temu zwlaszcza, ze on wiecej
balwierzowi wierzyl, niz sobie, czujac to, ze go kes jeden nie
bolato*‘. Z tych opowiadan wysnu¢ mozemy wniosek, ze stu-
sznoéé miat Goérnicki, kiedy zauwazal, iz ,,Polacy — delicatum
palatum, (czyli: smak wybredny) niedawno mie¢ poczeli.

Rubaszne zaprawde to troche krotochwile, ale nie watpi-
my, Ze przytem starczylo werwy na wykwintniejsze zarty, bo
osoby Dantyszka i samego Zambockiego za to recza. Szczegélnie
budza nasz interes listy Zambockiego pisane do Dantyszka

'z lat 1524—1529, kiedy ten ostatni na dyplomatycznych misjach

w sprawie majatku krélowej Bony we Wloszech i Hiszpanji
przebywal. Zambocki wtedy o wszystkich drobnostkach mu do-
nosit: o sobie, swem zdrowiu i klopotach, przyczem Dantyszka
uprasza o troche zlota hiszpanskiego z Tagu; o przyjaciotach,
jak o Nipszyca nieszcze$ciach ze zbytniego szulerstwa plyna-
cych; przedewszystkiem za$ przesyla oddalonemu druhowl
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plotki dworskie o malzenstwach, ktére sie nawigzuja lub juz
dochodza. Plotkarzem byl bowiem Zambocki klasycznym, ale
plotka XVI wieku przestaje by¢ wstretna; cale stulecia odjely
jej te won odrazajaca, ktora narazie wéréd wspodlczesnych
wydaje. Moze wiec by¢, ze Zambocki dla wspélczesnych byt
czesto nieprzyjemnym, ale my wdziecznymi mu raczej jesteSmy
za to, ze si¢ w nieswoje rzeczy mieszal. Z mistrzostwem wietrzyt
on klejace sie malzenstwa; on to w r. 1510 donosit Tomickiemu,
ze panu Szydlowieckiemu na mafrimonium sie zbiera, pézniej
podpatrywal wszelkie gruchajace pary na dworze, aby o nich
nieobecnemu Dantyszkowi donosi¢. Szczegélniej musiat go
zajmowa¢ fraucymer krélowej. W otoczeniu Bony znajdowalo
sie mieszane towarzystwo z Polakéw i Wlochéw zlozone. Jezeli
wérod mezezyzn potrzebowala Polakéw dlatego, aby przez nich
méc dziata¢ 1 dochodzi¢ do zamierzonych celéw, to wsréd kobiet
ktére jej wiecej dla towarzystwa shuzyly, wyszczegélnialy sie
bezwatpienia i liczbg i taska panska poludniowe ,,mlodki.
Polka 6wczesna do rozmowy niebardzo sie nadawala, bo
jak Gornicki wyraznie po$wiadcza: ,mnasze Polki nie sa tak
uczone jak Wloszki'’, zyla jeszcze w polcieniu domowem, wéroéd
gospodarstwa domowego, pozostawala na stanowisku drugo-
rzednem wskutek pewnej cnotliwej niesmialosci, ktéra wszelkiej
Smielszej rozmowy nie cierpi. Ruggieri, piszac®) o Polkach
XVI wieku, powiada: ,kobiety niebardzo piekne, ale mile
i powabne, raczej chude niz tluste, dodawaé sobie wdziekéw
sztucznemi sposobami lub farbowaé wlosy jest u nich wielka
hanba; trudniq sie gospodarstwem domowem, robia sprawunki
w mieécie réwnie jak Niemki, ale nie staja w sadach“. Eaczyla
w sobie wdzieki Polki i Wloszki la vaghezza italiana e la leggi-
adria polonica, pisal wspélczesny Pawel Giovio, najbardziej
umilowana przez matke, najstarsza cérka Bony, Izabela, péZniej
nieszczedliwa zona Janusza Zapolyi. Zreszta z Polek fraucymeru
krélewskiego jedynie glosniej o towarzyszce krélewien, stawnej
Beacie Koscieleckiej. Byla ona chowana przy Bonie w takiej
uczciwosdcei, by tez miala, jak powiada wspélczesny, ,,byé co
krélowi w rodzie”. Zrozumiemy te aluzje, jezeli sobie przy-
pomnimy, ze Beata byla cérka stynnej Telniczanki i Koécie-
leckiego. Urok jej i polozenie sprawialy, ze co bylo najlepszego

p——
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w Polsce, staralo sie o jej reke; wdzieki te wywolaty z ust Krzyc-
kiego wymowny panegiryk:

O Beata decorata rara forma, moribus

O honesta ac modesta vultu, verbis, gestibus
Digni simul et indigni te semper suspiciunt

Et grandaevi ac prudentes propter te desipiunt.

O Beato, tak bogato w rzadkie wdzigki zdobna,
Ty cnotliwa i uczciwg mowa, twarz nadobna,
Godni ciebie i niegodni ciaggle uwielbiaja,
Posiwiali, choé¢ dojrzali, dla cie w szal wpadaja...

i tak idzie dalej w podobnym nastroju.

Ale glosniejszym i ruchliwszym byt z pewnoécia $wiat
Wiloszek w otoczeniu krélowej. Krolowa nadzwyczajnie je ko-
chala, starata sie¢ wydawaé je dobrze zamaz i w razie ich stabosci
przygarniala do siebie, aby pod jej opieka zaznaly najlepszego
starania i pieczolowitosci. To tez dosy¢ czesto stycha¢ o mal-
zehstwach przez nia skojarzonych. Zambocki w r. 1525 pisal
juz do Dantyszka ®): ,, Dwoér idzie swoim torem, Zenia si¢ 1 wy-
daja. Dwie Apulijskie dziewice poszly teraz zamaz: z jedna
ozenil sie wojewodzic Rawski, z druga Zarloczny Morawiec*.
Pézniej znowu slyszymy o jakiej$ Wiloszce Laurze, ktéra idzie
za Lubomirskiego, o innej Faustynie, Zonie pewnego Skoruty.

Stosunki miedzy dwoma $wiatami, ktére wtedy istnialy
w Krakowie, &cieénialy sie wiec przez takie wezly. Ale nawet
tego nie bylo potrzeba aby miejscowe zywioly mogly sig¢ oswoi¢
z tym obcym napltywem. Bo Wlochéw bylo tu wtedy tak pelno,
ze handle w znacznej czeécl w ich reku sie znajdowaly; w Su-
kiennicach, jak styszymy od wspoélczesnych, panowali zupelnie,
poki wschéd nie pozazdroscil tego miejsca potudniowi. Ale nas
tu Wlosi z otoczenia dworskiego jedynie zajmuja. Bona byla
fna tyle roztropna i przezorna, ze postugujac si¢ nimi, nie sta-
rala sie ich wypychaé na wybitne w kraju stanowiska, bo to
byloby z pewno$cia ogromne wywolalo oburzenie, a i tak sar-
kania za drobniejsze protekcje bylo dosy¢. Jedynym Wiochem,
ktéry na dworze wieksza gra role, jest sekretarz Bony, razem
z nia przybyly, Ludwik Aliphio, czesto do misyj zagranicznych
w sprawach majatku krolowej uzywany. Inni wystepuja mmniej
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wybitnie, cho¢ niewatpliwie zakres swojego dziatania i‘ jawm?j
wladzy rozszerzali przez mniej jawne pokatne intrygi. Naj-
lepszem zrodlem dla zaopatrzenia tych podrzednych dworakf_)w,
bylo nadawanie im donoéniejszych prebend i beneficjow koécrfel-
nych. Bona wczesnie w tym kierunku zaczela dzialaé, bo juz
w . I522 stara sie u kréla o kantorje Sandomirska dla Wrtocha,
medyka swego, o altarje $éw. Doroty dla muzyka swego dworu.
Krél broni sie przed ta nominacja, powolujac sie na przeszlosc
tylu ,innych Wlochéw, ktérzy nalapawszy dostatek c:hleba}
duchownego, wyniegli sie od nas“. Ale mimo tej chwilowej
opozycji, rzecz ta postepowala za wola Bony i w ruchach szl_a,-
checkich z r. 1536 1 1537 dostarczyla méwcom opozycji wdzie-
cznego materjalu do krzykéw na protegowanie cudzoziemcow,
doktoréw, jak Andrzeja de Valentinis, ktory w r. 1531 otrz.ymai
kanonje krakowska '), cytrzystéw jak Aleksander Annibale,
ktéry wzigt probostwo w Proszowicach. Opatrzono ‘ich w ty"c%l
napaéciach cala serja wymownych epitetow, jak Sodomici,
Epikurejczycy, Symoniacy, Ateusze.

Watpi¢ nie mozna, ze w tych zarzutach bylo cos .prawdy.
Przynajmniej jeden Wioch, ktérego blizej poznaé nam si¢ uc?alo,
nie zyskal na tem bynajmniej, a nieszczedcie i fatalnos¢ chcla%a,
ze dostal sie na miejsce najwazniejsze i najbardziej odpowie-
dzialne: na stanowisko nauczyciela przysztego kréla Polsl?i.

Joannes Silvio Amato, Sycylijezyk, przybyt w zaraniu
wieku z Wioch do Polski na Wieden. Stad zawitat do Krakowa},
aby tu obja¢ profesure na uniwersytecie. Z karjery jego uni-
wersyteckiej niewiele znamy szczeg6iow. Méwﬂiémy.juz': 0 jego
zabiegach okolo szerzenia znajomosci greczyzny. Wiemy dalej,
Ze w r. 1508 musial sie usprawiedliwia¢ i uniewinnia¢ przed
rektorem z oskarzenia i zarzutéw, jakoby byl uniwersytet po-
za jego murami znieslawial i oczernial **). Z tego samego _l'oku
dochodzi nas ciekawsza wiadomoé¢: Krzycki piszac do P10.tra
Opalinskiego %), ktéry nadéwczas byt kustoszem po:';17|.atr’%1=,1<;1¥11f
kaze sie klania¢ panu Sycylijczykowi, ,czlowiekowi wielkie]
nauki i najmilszemu z $miertelnikéw*. A wiec juz wtedy Wioch
ten pozostawal w jakich$ stosunkach z Opalinskim, z ktérym
sie pozniej w podobnej roli na dworze miat spotkac i .juz wtedy
laczyla go przyjazn z Krzyckim, ktérej niebawem inne spot-
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kamy dowody. W r.1512 wydat Silvius Amatus jedno z pierwszych
dzielek mlodego polskiego poety, jego piesn na $lub Zygmunta
z Barbara i opatrzyl to dzielko nadzwyczaj pochlebna przed-
mowa, pbzniej wital czesciej nowe utwory Krzyckiego pochwal-
nemi listami. Jakiegoz tedy byl to rodzaju czlowiek? Zapewne
nadzwyczajnej wykwintnosci w ogladzie i wyksztalceniu, ale
z tej najgorszej i najniebezpieczniejszej kategorji humanistow,
ktérzy, chociaz zepsuci, czuli mimo tego w sobie powolanie do
nawracania i wychowywania mlodziezy. Na jego moralnosé
rzuca niedwuznaczne $wiatlo list Krzyckiego, pisany do Zam-
bockiego w r. 15281%%). Wyliczono tam rézne sprawki tego Wilocha
a z gra wyrazow dodano, ze pan Amatus lubi amationes czyli
milostki. I oto wkrétce po tym tak wymownym lidcie dowiadu-
jemy sie, ze krélestwo bawiacy nadéwczas na Litwie powierzyli
temu Wiochowi wychowanie jedynego swego syna. W czerwcu
1529 1. pisal wystraszony Tomicki do Chojenskiego %): ,,Zanim
stad Krél Jegomoé¢ wyjechal, raczyt ze mna postanowié, aby
dla wychowania Najmiloéciwszego Swego Syna uzytym byt jaki
czlowiek prawy i Zycia nieposzlakowanego; teraz za$ ty mnie pi-
szesz, ze Doktorowi Siculus powierzono ten zakres i zadanie,
czego w zaden spos6b pochwali¢ nie mozemy, bo mamy to silne
przekonanie, ze wychowanie ksiecia chrzeécijanskiego, ktéry nad
wielu ludami ma by¢ przelozonym, potrzebuje kierownika
cnotliwego i czystego pod wzgledem obyczajéw, ktéryby w po-
czatkach 1 dziecifistwie religijnych zasad nauczyl”. Widzimy
wiec, ze nowy nauczyciel ustalony mial pod wzgledem moral-
noéci rozglos i tem bardziej si¢ dziwimy, ze mégt by¢ powolany
na tak wysokie i odpowiedzialnosci pelme stanowisko. Nie
uczynil tego zapewne poczciwy krél Zygmunt, ale wina spada
na niego, Ze sie nie opart w tak waznej sprawie woli zony, od
ktérej mysl ta i wybér niewatpliwie wyszty. W r. 1530 pisze
"Doktor Siculus do Dantyszka®): |, Opatrzono mnie teraz kanonja
wilenska. Od roku juz nauczam krélewicza Zygmunta i codzien
robi postepy, o ile wiek mlodociany na to pozwala‘. Przypo-
minam, ze Zygmunt August byl wtedy dziecieciem lat dziesieé
liczacem, bo to powieksza groze sytuacji. Nie pomoglo wiele
na to zle, ze w tym samym roku innego précz tego zyskal miody
krélewicz opiekuna, w osobie Piotra Opalifiskiego®®), ktéry zostal
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mianowany jego ochmistrzem. Bo Opalinskiego, jak widzielismy,
laczyly jakie dawne stosunki z nauczycielem Wiochem, a procz
tego byl on zbyt miekkim i powolnym, aby krélowej matce,
ktéra nad synem ciagla rozniewiesciajaca ciezyla opieka, czolo
lub opér stawié. Jeéli wiec szlachta wéréd wojny kokoszej otwar-
cie i nieprzyzwoicie sarkala na wychowanie krélewicza, to przy-
znaé jej w tem musimy pewna shusznod¢ i racje. Ale jezeli sie
Stanom nie podobalo ,ze tak juz podrastajacego matka przy
sobie bawita®, to potem, po pozornem odlaczeniu, kiedy miody
krol zupetnie Opalinskiego pieczy powierzonym zostal, lepiej
sie rzecz nie obrécita. Posel austrjacki Marsupin mowli w I. 1543,
ze mistrz dworu mlodego krola Opalinski, z wszystkich naj-
gorszy. A chociaz stlowa te moze przesadne, bo podyktowane
wielkiem rozzaleniem na Bone i jej poplecznikéw, to w kazdym
razie winy Opalinskiego w wychowaniu krélewicza sa wielkie.
Jezeli narzekano na miekko$¢ w kierowaniu jego miodoscia,
to Opalifiski z pewnoécia temu nie zaradzil. Owszem, prowadzit
on w tym samym kierunku wychowanie dalej, a jako rys bardzo
charakterystyczny przytoczy¢ mozna to, ze mlodego kréla po-
wstrzymywat od tow6w, boby to moglo w nim rozbudzic¢ sklonnosci
do okrucienstwa, zatwardzié jego serce’®) ! Rys to glgboko wy-
rafinowanej natury, ktéra nie byla powolana do prowadzenia
krélewicza dla rycerskiego narodu. Zrozumiemy wobec tego
slowa St. Gérskiego, ktéry w T. 1544 pisat do Dantyszka '*):
,, K16l nasz. mtody, wychowany od niewiast i Wiochéw trwozliw-
szych od kobiet, nie kocha si¢ w obozach®. Cala ta sprawa
edukacji krolewicza i plynace z niej niebawem skutki, rzucity
kir smutku, nawet tragicznoéci na ostatnie lata starego Zygmunta.

4.

Wizerunek Bony, ktéra w kwiecie miodosci podziwialismy
na minjaturze spélczesnej, spotykamy w pozniejszych czasach
na medalach po dzi$ dzieh zachowanych. Z dawnej pigknosci,
pozostala wspaniala, wyniosta i pewna siebie postawa. Rysy
nabraly pewnej twardosci, wyraz twarzy zdradza niezlomna
energje, ktéra sie mianowicie ujawnia w wysokiem bardzo czole

PORTRET KROLOWEJ] BONY ZE SZKOLY CRANACHA MLODSZEGO
(W MUZEUM CZARTORYSKICH W KRAKOWIE)
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1 ustach szczelnie zaciénietych. Znaé w calej tej postaci osobe,
ktéra dawna rade wloskiego humanisty: ,,Pomnij, Zebyé mez-
czyznami rzadzila“ bierze na serjo i wykonywa na serjo. A za-
prawde, pod koniec panowania Zygmunta nietrudno bylo jej
te role spelnia¢; bo chociaz krél jeszcze w 1545 1. jako starzec
siedmdziesiecioo$mioletni w Niepolomicach poluje, to jednak
pod wzgledem ducha i umystu upadal od roku I540 on mocno,
a wspolczesni niejednokrotnie marazm ten konstatuja. Stanistaw
Goérski w listach do przyjaciél, co chwila wspomina o chorobach
kréla, a te choroby odbieraly mu prawie zupelnie samoistnosé,
tak, ze posel Marsupin juz w . 1543 pisal: , Méwié ze starym
krélem, jest to to samo co méwié z nikim‘, a poZniej robit przy-
puszczenia, ze Zygmunt ulegt jakimé czarom Bony, izby zawsze
wedlug jej woli dzialaé musjak..

Nie byly czary temu’y ne,qgle wiek kréla i pewne jego
osamotnienie; po $mierci- wiesaych swych doradcéw, jak Szydlo-
wiecki i Tomicki, mégt «:pn W §iWém, otoczeniu znalesé jeszcze
kilku ludzi, zastugujacych na, Ggg‘lggﬁz_ifufanie. Takim byt Chojen-
ski, ktéry jednak zbyt wezednie imarl, takim pézniej Samuel
Maciejowski. Ale to byly pojedyncze postacie, ktéreby nie
zdolaly przeciwwazyé wplywéw calej poteznej kamarylli, ktéra
si¢ teraz okolo krélowej skupita i z krélowa dzialala. Dzialal-
nos¢ Bony w pierwszych dwudziestu latach po przybyciu do
Polski w wielu kierunkach nader pickne wydala owoce i przyszty
jej historyk wykaze niezawodnie wielkie jej zaslugi okolo cywili-
zacji w Polsce, okolo podniesienia dobrobytu, choéby tylko
we wlasnych dobrach, ktére administrowalas znakomicie, po-
wiekszajac przez to zasoby Jagiellonskiej dynastji. Ale rola jej
PO I. 1540 jest ujemna, szkodliwa, a nawet okropna. Tam nawet,
gdzie lezata wielka jej zastuga, w przyczynianiu majatku, tam
takze zaczyna sie akcja na niekorzy$¢ kraju, akcja zbrodnicza,
boijuz w r. 1545 mamy wyrazne $lady, ze Bona przemyéliwa
0 opuszczeniu Polski i wywiezieniu z niej nagromadzonych
skarbow 1%),

A pozatem idzie swoim trybem najgorszy wplyw na mlo-
dos¢ i losy Zygmunta Augusta. Nie chce go puszczaé od siebie,
nie pozwala jego woli i charakterowi samodzielnie sie rozwinad,
a chocby za to mitosé synowska miata wzamian! Nie! Zygmunt
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August jej sie tylko boi, donosi poza jej plecami staremu ojcu
o jej skrytych zamiarach. A w calym tym stosunku, najokropnie;j-
szym szczegblem jest to stanowcze przedsiewzigcie Bony, aby
wszelkiemi sposobami zatrué malzefistwo, ktére w r. 1543 miedzy
Zygmuntem Augustem a Elibieta, cérka Ferdynanda kréla
wegierskiego 1 czeskiego ulozonem zostalo. Co Bong na te tory
popchnelo, czy obawa, aby syn jej z pod wplywéw matki sie
nie wyrwal, czy gorsze jeszcze osobiste uczucie, urazona pro-
zno$¢ — bo Bona sie gniewala, ze ja zaczeto teraz Starg krélowa
nazywaé¢ — nie wiemy. Ale to pewna, ze wypowiada milodej,
uroczej, anielskiej kobiecie, nieledwie od pierwszego dnia za-
cieta walke, ze ja obraza w uczuciach przyszlej krélowej, zony
— oddalajac od niej Zygmunta — nawet pani domu, wypra-
wiajac sceny burzliwe za to np., iz mloda Elzbieta émiala postac
do szafarza Bony po kawalek sera parmezanskiego. Bona w tych
latach przybiera postaé grozna demonicznej kobiety, robi -sig
gwaltowna bardzo i drazliwa, chciwa i wyrachowana, bo na
dnie jej duszy szarpal jej sumienie wyrzut nieuczciwego, a taj-
nego zamiaru wyjazdu z Polski ze $miercia starego kréla. Ma-
ciejowski méwit o niej wtedy: ze to jest djabel, ktéry sie nie da
wypedzi¢ postami i modlitwa.

W otoczeniu tez jej, spotykamy niebardzo czyste postacie,
a na nieszczescie potezna protekcja Bony wyjednywa tym zy-
wiolom przewodnie w kraju stanowiska. Do tej kamarylli na-
leza wspomniany Opalinski, nalezy stawny i oslawiony Gamrat.
Widzieliémy go u boku Ciotka w Rzymie, u boku Krzyckiego
w plockiej diecezji. Przez Krzyckiego tez polecony Bonie,
wnet biskupiej godnoéci dostapit. Widzimy go zkolei na kamie-
nieckiej, przemyskiej i plockiej stolicy; w r. 1538 dostaje po
zmartym Chojenskim biskupstwo krakowskie, w r. 1540 laczy
z tem bezprawnie i wbrew zwyczajom arcybiskupstwo gnie-
znienskie, po $mierci Latalskiego.

Ex Italica Cortisanorum discipling, méwi o nim biograf
Kmity. I rzeczywiscie, dyscypline dworacka posiadl on w pelnej
mierze. Czlowiek bez glebszego wyksztalcenia, potrafit on naj-
wyzéze osiegnaé godnosci przez blichtr, ktérym sig otaczal,
ktérym drugich durzyl, przez wykwintnodé zycia, na ktérej
znat sie doskonale. Stanczyk powiadal, jak méwi Kochanowski,
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ze nie masz wigkszych lgarzéw w Polsce, jeno arcybiskup Gamrat,
a Maciejowski biskup krakowski, bo 6w powiadal wszystko:
wiem — a nie wiedzial nic; ten zas méwil rad: wiele nie wiem —
a wszystko wiedzial. Czemze wiec Gamrat wobec tego $wiadectwa
Kochanowskiego zdolat do tego stopnia mamié ludzi? Na to
nam inny poeta, Rej z Naglowic, odpowie. Pisze on o nim
w Zwierzyncu:

Dziwny to kompan, wierz mi, byl za swego wiekn,
A umial w nute trafi¢ kazdemu czlowieku.

Kréla i wszystki pany prawie byl sholdowal,

Przed sie nie wszystko ganie co wonczas sprawowal.
Wigc jedny dobrodziejstwy, a drugye hoynoscia

A drobniejszym juz byl srog, czasem i moznoscia.

Umial wiec Gamrat, wedlug éwiadectwa Reja, w nute trafiad
kazdemu czlowiekowi. Zapewne nie przez niezwyciezony urok
osobisty, bo trudno o pospolitsza twarz jak ta, ktéra widnieje
z portretu klasztoru Franciszkanéw w Krakowie, przedstawiaja-
cego nam niezbyt wysokiego, otylego mezczyzne, o glowie duzej
i szerokiej, jak wraz nie stworzonej do infuly. Ale wystawno$é,
hojnos¢, na wielka rozwinieta skale, szczodrobliwosé¢ nie ogla-
dajaca sie na zadne wzgledy, przytem jowialnosé niewyczerpana,
podobala sie wielu i jednala mu poplecznikéw. Wystawnosé
roztaczal on wokolo siebie nadzwyczajna; swiadczy o tem bo-
gaty spadek sreber i innych skarbéw, ktéry po mim pozostal.
Ja tu na inne szczegély chce zwréci¢ uwage. Przy przyjeciu
krélowej Elzbiety, zony Zygmunta Augusta, w Krakowie, wy-
stapit arcybiskup ze wspanialym pocztem w 224 koni, a wszystko
to Inilo sie od adamaszkéw, aksamitéw, zlota, piér strusich
w srebro oprawionych’). ,Po $mierci biskupa poznanskiego
(Branickiego w r. I544), pisze Stan. Gorski do przyjaciela:
,, Prymas nasz Gamrat, chcac sobie serca monarchéw pozyskac,
dal wspaniala uczte w wielkim ogrodzie za miastem Warszawa.

‘Uczta ta od 13-tej godziny trwala do nocy. Dal ksiazetom

bogate puhary, w ktérych bylo 1,500 dukatéw'. Zapytaé sie
wiec warto, skad érodki na to starczyly. Trzymal wprawdzie
biskup Gamrat az dwa biskupstwa razem, ale jako syn ubogich
rodzicow majatku osobistego nie posiadal. Odpowiedzi na to
pytanie udzieli nam znowu Kochanowski, ktéry w swych Apo-

n¥%
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ftegmatach mowi: Gamrat arcybiskup, ze byl pan hojny, co
za. tem wiec rado chedzi, byt tez i dluzny, a gdy mu przypomina-
no od kogo, aby o tem myslit, jakoby dtuznikowi zaplacié; —
Dosyciem ja, powiada, myslit, gdziem pieniedzy mial dostag,
niechajze teraz on mysli, skad mu je zaplace. — Zyl wiec tak
Gamrat z dnia na dzien, stronnikéw swych ,karmiac miesem
1 zarcikami®, bez powaznej mys$li o przyszlosci swojej i kraju.
Obrachunek duszy zrobil pono sam w wielkiej pokucie przed
zgonem, ktory nastapil w r. 1545, obrachunek dlugéw przypadt
kapitule i Bonie w udziale. A obydwa byly pono dosyé trudne.
Co do drugiego, pisze o Gamracie wspblczesny, iz umarl zosta-
wiwszy 50.000 zh. diugéw i dodaje: nikt go nie zaluje, procz
kredytoréw, ktérym nigdy pono uiscié sie nie potrafi.

W obrachunku duszy wazna rubryke stanowila pani Dorota
Dzierzgowska z domu Sobocka. Wspominalidémy ja juz dawniej,
teraz z wywyzszeniem Gamrata pojawia sie ona na dworze,
a niemadry jej malzonek osi¢ga niebawem przednie stanowisko
warszawskiego wojewody. Rola pani Sobockiej na dworze
Bony staje sie bardzo wybitng. , Bezwstydna ta kobieta, pisze
wspolczesny 1), w najwiekszej poufalosci zyje z krélowa, wielce
jest od niej kochana. Kazala krélowa odmalowaé jej portret,
z najwieksza rozkosza wpatruje sie wen ustawnie, umieécila ten
portret obok podobnejze kobiety, wojewodziny wilefiskiej i in-
nych portretéw najznakomitszych oséb. — Laske te i przywia-
zanie przelewala Bona na caly réd Sobockich, usilowala ich
wywyzszy¢ na wszelki sposéb. Szczegélnie zalezalo jej na tem,
aby bratu Doroty, Tomaszowi, podczaszemu krélewskiemu wy-
robi¢ w r. 1544 kanclerstwo koronne. Do jakich przytem ucie-
kano sie $rodkow, dowodzi znéw $wiadectwo Gorskiego, ktéry
donosi, ze gdy Tomasz Sobocki ,jako podczaszy stuzyt krélowi
dostotu, przyniesiono krélowi od siostry jego Doroty tort w upo-
minku. Krél narazie, zapewne z pogarda, sie zasmial, ale osta-
tecznie intrygi i zabiegi odniosly pozadany skutek i w ostatnich
latach Zygmunta zastajemy owego Tomasza na stanowisku, na
ktéorem przedtem widzieliémy Szydlowieckiego, na ktérem po
nim ujrzymy Maciejowskiego.
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Weéréd drobnych wiec intryg i drobnych przewaznie ludzi
schodza ostatnie lata panowania Zygmunta Starego. Tylko
niestety to, co w zyciu jest drobnem, moze mie¢ w Zyciu poli-
tycznem ogromna doniostoéé i na nieobliczalne szkody narazaé
panstwo. Zygmunt Stary przezy! sie, nietylko dlatego, ze w sku-
tek zgrzybialoci nie zdolal stawié czota korupcji, ktéra wokolo
niego zaczela sie szerzy¢, ale i z tego powodu ze pozostal prawie
sam z dawne] generacji ludzi, ktéra wymarla, a wéréd nowego
pokolenia, ktére teraz dochodzilo do przewagi, musiat sie czué
obcym i osamotnionym. Jest to bowiem objaw uderzajacy. za
Zygmunta Starego, jak cale spoleczenstwo predko sie przeobraza,
jak wielkie rody wymieraja zkolei, aby ustapi¢ miejsca masom
szlachty, ktéra za Zygmunta Augusta wybija sie na wierzch
stanowczo. Uderzalo to juz wspélezesnych: przyrodnik XVI
wieku, Marcin z Urzedowa, powiada wyraZnie: ,,panowie nasi
wielmozni nie trwaja dlugo’’, a biograf Kmity wymienia caly
szereg rodéw, ktére wygasly bezpotomnie w tych czasach. Za-
czyna si¢ ta serja gasnacych $wietnodci od tragicznego korca
dynastji ksiazat Mazowieckich; tylko ze ta tragedja polaczong
jest z orgja, ktéra jakby z nieublagana fatalnoécia kaze sie
temu rodowi nurza¢ w kaluzach i w tej katuzy zatopi¢. Anna
z Radziwilléw, wdowa po Konradzie, ksieciu Mazowieckim,
pedzi zycie okropne wéréd krzywdy poddanych i wyuzdania
panujacych; sama zaprawia synéw do rozpusty, a wycienczeni
miodzienicy schodza wczeénie ze $wiata, Stanistaw w r. 15271,
Janusz wr. 1526, jak senne mary, w ktérych nie bylo juz zadnych
warunkéw zycia, ani przysziosci®?), Gina tez w tym czasie z po-
teznych rodéw Glifiscy, Rytwianscy, Szydlowieccy, Buczaccy
1 wiele, wiele innych, a woddali widnieje tragiczna postaé osta-
tniego z Jagiellonéw, ktéry przy schylku smutnego Zycia starga-

mym jest zupelnie pragnieniem potomstwa, rozpacza ze go niema,

»Z zebraczka by sie ozenil, byle mu dala syna“, jak donosi
swemu dworowi wspélczesny dyplomata austrjacki.

Pisarz Zygmuntowskiej epoki, patrzac na to, co sie po
smierci starego kréla dzialo, a w szczegolnosdei na to zlowrézbne
wielkich rodéw gasniecie, powiada z gorycza: ,,Czy to nie znaki
pewne, Ze to panstwo zaginie niebawem? Bo odwrécil sie od
nas Pan i zabral nam kréla, arcykaplana, proroka, medrca, do-
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radce o twarzy wielebnej; dal nam ksiazat mlodzieniaszkéw,
do chlopiat podobnych i zniewiescialych. Bég pomieszal nasze
rady i wpuécit do umysléw wszystkich ducha niezgody i roz-
terki i zadlepil nas, aby$my mimo oczu i Swiadomosci stracili
krolestwo przez niesnaski domowe, aby nas wydano za grzechy
nasze w niewole u narodu srogiego, nieczystego, narodu, ktérego
jezyka rozumied nie bedziemy* — genti crudeli, genti immundae,
genti cusus linguam non intelligamus. — Strasznie brzmi to pro-
roctwo, a najstraszniejsza ta wrézba o jezyku, ktérego rozumiec
nie bedziemy. Jest to pierwsza prawie nuta tego miserere, ktére
odtad przez trzy wieki rozbrzmiewa w ustach statystéw i kazno-
dziejéw nad krajem, miserere, ktore jako upomnienie mialo
ozywiaé gingcych, ale niestety w swem bezwzglednem czarno-
widzeniu morzylo takze zywych i odbieralo im energje do
czynu.

Dziwié nas moze odglos takiego zwatpienia w epoce, ktora
za najéwietniejsza, za zlota przywykliémy uwazaé, za pelnig
zycia i zywotnosci narodu; dziwi¢ nas moze, Ze wzrok ludzi
owczesnych siegal poza bujno$¢ nastepnego pokolenia, poza
zwycieskie Batorego pochody w ciemna otchlan péZniejszych
nieszcze$é. Zamroczenie umyshu proroka ™¥) wytlumaczy nam
w czeéci ponurosé proroctwa, a dzialo sie to i dlatego, ze wspot-
czeéni ludzie widzieli niewatpliwie $wietnod¢ okolo siebie i nia
sie cieszyli, ale obok bogactwa umystéw dostrzegali pewnej
jalowosci czynéw, ktéreby temu, co istnialo, zapewnily trwalos¢
i stalosé w przyszlosci.

Zbytkiem stodyczy na ziemi
Jestesmy nieszczeSliwymi

moglibyémy o ludziach éwczesnych powiedzie¢ z Mickiewiczem.
Bo byla w tem pokoleniu niewatpliwie pewna sklonnos¢ do
zycia z dnia na dzien, do zasklepiania sie w kwietyzmie bez
mysli o jutrze.

Mimo tego pozostanie ta epoka dla nas zlota, bo brak czy-
néw oOwczesnych zastapi i zréwnowazy czyn, ktéry ona dzi$
spelnia, podnoszac serca, krzepiac dusze, podniecajac umysty,
nauczajac spoleczenstwo, ze ono miato wielkie zasoby w sobie,
ze nie uzylo ich wprawdzie, jak nalezy, ale je w sobie znowu
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odnalez¢ moze i powinno. I ten dzwon Zygmuntowski, ktory
dzi$ placze nad umarlymi, budzi takze zywych, wskrzeszajac
w pamieci zamarle wspomnienia, ktére drgaja w duszach za-
loécia, ale tez nowem zyciem zadrgaé kiedy$ zdotaja. Ten dzwon
opowiada nasza chwale i chwali po staremu Pana Boga — laudat
dewm verwm, jak Krzycki $piewal, aby nas do dawnej slawy
zawr6cié raczyt i od niestawy ochronil. Zy¢ wspomnieniami
$wietnemi zapewne trudno, ale i zmarnie¢ przy nich niepo-
dobnem.



IIL

Z ZYCIA TOWARZYSKIEGO W EPOCE
ZYGMUNTA AUGUSTA.

Fraszki 1 treny!.. Oto dwa hasta ktére Janowi Kocha-
nowskiemu zapewnily najtrwalsza u potomnoéci pamie¢. Wszech-
stronnos¢ talentu sprawila, ze tenze sam poeta, ktéry, jak nikt,
Ciezkie Izy zywota umiat przybra¢ w najcudniejsza szate poezji,
spisywal przytem wierszyki pelne zdrowego $miechu, prawo-
wite wytwory promiennej pogody ducha i serca. A, jezeli treny
tem sa nieémiertelne, ze poeta wlozyl w nie to wszystko, cokol-
wiek zbolala dusza odczuwa i przecierpi, ze to wszystko pozo-
staje niezmiennem i wiecznem, jak troski i udreczenia ludzkodci,
to fraszki maja znéw nieoceniona wartosé dla epoki poety,
dla wnikniecia w jej tajniki i poufne zwierzenia. Treny pozo-
stana na zawsze kanonem boleéci rodzicielskiej, w ktérym kazdy
dotkniety swoje lzy odnajdzie, fraszki zachowaja doniostodé
bardziej ograniczona; bo émiech ludzi i ich wesoloéé zmienia sie
z kazdem nieomal pokoleniem, a to, co naszych ojcéw bawilo
1 rozrywalo, moze nas zostawi¢ obojetnymi lub nawet obrazi¢
nasze uczucia. Smiech jest dzieckiem chwili i dlatego wlasnie
te poezje $miechu majq dla poznania pewnej chwili wartosé
tak nieobliczona.

L.

Aby zrozumie¢ fraszki Kochanowskiego, trzeba sie przy-
patrzy¢ jego otoczeniu, obyczajom wspélezesnym i nawyknie-
niom spoleczenstwa; trzeba poznaé jego ,,pieéni, tafice i bie-
siady®, uprzytomni¢ sobie zycie towarzyskie owej epoki. —
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Kwiat to wszelkiego zycia spolecznego i dlatego, ze jest kwiatem,
pojawia si¢ dosy¢ péZno w rozwoju duchowym narodéw. Nie
znajdziemy wiele jego $ladow w epokach poczatkowych, epokach
hartownych piersi i hartowniejszych zapasow, kiedy narody
wywalczaja sobie byt swoéj pozniejszy i znaczenie. Ogélne in-
teresa 1 ogélne niebezpieczenstwa pochlaniaja wtedy-indywidua,
ktore sa jedynie narzedziem i sprezyna do spelnienia powsze-
chnych celéw i wspélnego postannictwa. Historja musi nieco
zmale¢, aby niehistoryczne uczucia i prywatne duszy tajniki
doszly do glosu i zyskaly sobie uprawnienie, aby osobniki wy-
zwolily sie ze swej podrzednosci i wéréd nieokreglonej masy
zaczely sie rysowaé odrebne indywidua i odcienia. I dlatego to,
Co nazywamy towarzyskiem zyciem, zakwita dopiero wtedy,
kiedy po przebyciu wstepnych bojéw i przewrotéw spoleczen-
stwo znajduje czas do wytchnienia i dojrzewa pod promieniem
pokojowej cywilizacji i jej blogostawienistw. Nie bylo zapewne
bujnego Zycia towarzyskiego w Atenach w epoce wojen per-
skich; rozwinglo sie ono natomiast bujnie w drugiej polowie
piatego wieku przed Chr., a komedje Arystofanesa przynosza
tysiace odgloséw zabaw i $miechu éwczesnych paniczéw, ktorzy
w licznie rozgalezionych klubach towarzyskich i politycznych
coraz nowemi niespodziankami zadziwiali Ateny. Niedmiertelny
komik grecki przedstawil nam w genjalnych rysach to przeobra-
Zenie spoleczenistwa. W komedji Osy mlody Bdelykleon, ma-
rzacy tylko o koniach, ucztach i kobietach, zamierza starego
ojca, czlowieka zasniedzialego wéréd maratonskich idealéw, prze-
ku¢ na obraz i podobienstwo swoje. Ubiera go wiec w szaty
wschodnie i buty lakonskie, uczy go siedzieé przy stole, spiewad
piosenki nowego nastroju, opowiadaé o nowych gwiazdach wy-
$cigbéw, o swych triumfach lowieckich, wreszcie o wydarzeniach
poruszajgcych $wiat modnych Aten 6wczesnych. Zwyciestwa
wyscigowe wypieraja tu mysli o Salaminie i Maratonie: jest to
karykatura, ale karykatura zwiastujaca $wit zycia towarzyskie-
g0 z jego drobnemi lecz uprawnionemi interesami. — W Rzymie
wybuja ono na dobre dopiero w ostatnim wieku rzeczypospoli-
tej. Przedtem boje i znoje wojenne zagluszaly i tlumily wszelkie
zabawy domowego zacisza. W otoczeniu Katulla, okolo Cy-
cerona spotykamy calq garstke mlodziezy, ucztujacej zawzie-
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cie, kochajacej si¢ zapamietale, sypiacej dowcipami lub ostra
przyméwka. Cycero sam nie szczedzit wyborowej attyckiej soli,
ktérej okruchy zbierano poézniej skrzetnie i przechowywano
z podziwem. Pierwszy wiek przed Chr., gotujacy monarchje
i zapeliony zapasami ambitnych wodzdéw, ktérzy dazyli de
dyktatury lub cezaryzmu, wypieral wielu ludzi z publicznej
areny, pozwalal im i kazal wchodzi¢ w siebie, folgowa¢ osobi-
stym uczuciom, zaprzata¢ niemi wiasna osobe i drugich. To-
warzystwo, jakie nam Katullus w zbiorze swych wierszy z praw-
dziwym talentem i prawdziwsza jeszcze maluje poezja, jest
jakoby idealem tego, co po diugich lat przerwie wskrzesili hu-
maniéci, obrazem z wielu wzgledéw podobnym do éwiata fraszek
Kochanowskiego.

Bo érednie wieki mato pod tym wezgledem wykazuja Zycia;
obcowanie z zaswiatem i $wietymi spychalo na drugi plan obco-
wanie zywych, jezyki ludowe byly jeszcze nieudolnemi i nie
nadawaly sie jeszcze do wyzszej, wykwintnej towarzyskosci,
a jezyk nauki, lacinski, byl mocno Zdziczalym i wskutek Zdzi-
czenia do zycia niezupelnie przydatnym. To wszystko spra-
wialo, ze dramat, odbicie zycia codziennego i jego stosunkoéw,
rozwina¢ sie wtedy ani rozkwitnaé nie zdolal. Zycie tez nie
dostarczalo mu ani watku odpowiedniego ani zywiotu. Srednie
wieki, ujmujace wszystko w korporacje i zwiazki, nie pozwalaty
indywiduom normalnie si¢ rozwijaé; jedynie przez wyrzeczenie
sie wlasnych, osobistych praw i pragniefi dochodzil czlowiek
do znaczenia w spoleczenstwie. Wiec odrebnosci charakteru,
ktére sa niezbednym warunkiem towarzyskiego zycia, zacieraly
sie przez to i ginely. Poezja $redniowieczna glosno temu przy-
$wiadeza: bohaterowie jej, to albo postacie narysowane wedlug
jednego, panujacego wzoru albo w zlym czy dobrym kierunku
tak wybitne, ze nie maja prawdy i przekraczaja przyrodzone
prawa naszego $wiata. Kobieta w tej literaturze bywa przed-
miotem czci prawie przesadnej, cho¢ ogélnikowej; mimo tego
pietno nizszosci wobec mezczyzny zawsze wyrytem na jej czole,
bo w spoleczenstwie éredniowiecznem podrzednosé jej duchowa
uchodzi za pewnik. Zréwnana ona z dzieckiem, ktére si¢ piesci
i otacza gorliwa troska, lecz z drugiej strony karci réwnie su-
rowo. Brak tu wiec zywioléw dla objawu, ktéry wienczy zycie
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spoleczne, dla tego, co nazywamy towarzystwem, w ktérem
odrebnoéci i réznice jednostek zlewaja sie na piekna, wyzsza
harmonje. I dlatego trudno nam sobie wyobrazi¢ wéréd srednio-
wiecznego ustroju rozmowe towarzyska w rodzaju platonskiego
dialogu lub pézniejszych cortegjanéw; jedynie opowieéci o cu-
dach i nadzwyczajnych zdarzeniach, o dziwach odleglego swiata
i bogactwach wschodu, o zakletych krélewnych, niestychanych
zbrodniach lub cnotach nadziemskich, mogly tu zapelniad
dlugie wieczory i zajmowaé grona biesiadnikéw. Przeto nowela,
przybrana w najbogatsze barwy, snuje sie i rozwija przez ciemna
epoke wiekéw érednich i bawi ludzi tem bardziej, im wiecej
od rzeczywistoséci sie oddala #).

To tez wéréd stuchania noweli znajdujemy w zaraniu od-
rodzenia pilerwsze, rzecby mozna, nowozytne towarzystwo.
Podczas okropnej zarazy, ktéra grasowata w Florencji w polowie
czternastego wieku, chroni sie grono wyborowe, zlozone z pigciu
dam i trzech mezczyzn do willi Palmieri, aby wéréd wspa-
nialej przyrody razem dni kilkanadcie swobodnie przepedzié
na stuchaniu dziwacznych, a czestokro¢ do$¢ wyuzdanych opo-
wiedci. Oto scenerja Dekamerona Boccaccia. Dawnych noweli
obrazy nabieraja pod jego reka indywidualnego charakteru,
myél o wspblczesnym $wiecie zabarwia ich osnowe, a nieraz
przerywaja wspomnienia historyczne barwna dziedzine fantazji'®).
Ale mimo tego, ze nam w tym $wiecie juz bardziej swojsko, nie
jest to jeszcze narodzenie nowozytnej rozmowy. Aby znowu do
Arystofanesa powréci¢, postuchajmy wskazéwek i przepiséw,
ktére wspomniany, postepowy Bdelykleon, udziela swemu ojcu.
Kiedy tenze, na zapytanie, jak mysli zabawiaé swych przyszlych
,dobrych towarzyszow'‘, zaczyna od bajeczki: Byl raz pe-
wien.l, . i3 , odpiera syn przerazony:

& O nie!
Nie bajki! co$ ludzkiego! rzeczy,
Ktére sie moéwia wéréd przyjaci6t kola.

Tak! Na tem, co nam bliskiem, codziennem, polega ostatecznie
istota rozmowy. Nie potrzeba jej cudow ani dziwow, bo dusza
ludzka ze swemi tysiacznemi tajemnicami dosyé¢ jej cudéw
dostarczy. Kto wejdzie w siebie, aby potem wnetrze swe drugim
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odstania¢, kto wejdzie w drugich, stara sie ich przeniknad,
zglebi¢ 1 okresli¢, temu juz nigdy watku do rozmowy nie zbraknie.
A ta lotna istota, wijac sie w setnych zawrotach, przechodzac
ciagle od powagi do émiechu, zaczepia ludzi, to znowu ich chwali,
od rzeczy powszednich podnosi si¢ do probleméw naj wyzszych,
aby znowu do czlowieka je odnieé¢ i jak kameleon zabarwia sie
coraz inaczej wedlug osobnikéw, ktérzy ja prowadza i podsy-
caja. Kazdy ze swego co$ dorzuci i kazdy od drugiego co¢ przej-
muje, a ostatecznie wszyscy zyskuja i to jest ta piekna, pociaga-
jaca strona rozmowy, ktéra nazwano slusznie mysli wymiana.
Ksiega to otwarta, w ktérej kazdy z korzyscia czyta¢ moze;
przebiega ona réznobarwnych skale odcieni i dlatego nie jest
jednostajna, pisang jest naraz przez kilku autoréw i to od jedno-
stronnosci ja chroni. A kazda mysl nosi na sobie pietno do-
raznosci, Swiezoéci, przynosi z soba na éwiat jakoby won duszy,
ktéra ja co dopiero urodzita. Wszystko tu lotne, wiotkie, wolne
od dogmatycznosci; stowo skrzydlate Homera nigdy swych skrzy-
det nie rozwija swobodniej.

Ale w zaraniu odrodzenia zdawacéby sie moglo, ze indywi-
dualnosci jedynie nato wybujaly, aby sie nie znosié¢ i nie cierpieé¢
wzajemnie. Rozmowy i pisma przesycano morderczemi zaczep-
kami, jezyk i piéra humanistéw staly sie bronia straszng i nie-
bezpieczna. Ktokolwiek zajrzy do zbioréw facecyj wczesnych
humanistéw wloskich, zadziwionym bedzie prawdziwa orgja
zlosliwosci, nabierze zupelnie slusznego przekonania, ze nigdy
W Zyciu towarzyskiem nie pastwiono sie tak niemilosiernie nad
bliznim. Niewinna, barwna nowela ustapila miejsca opowieéciom
o przypadkach wspélezesnych, w ktérych prawda szta o lepsze

-z zawiscig 1 wyskokami namietnosci. Veritas odium parit —
prawda rodzi nienawi¢, bylo haslem groZnego arcymistrza
zlosliwosci, Piotra Aretino, ktérego ragionaments sialy groze
1 coraz nowe wyszukiwaly ofiary. Powiew cywilizacji dopiero
po dluzszym czasu przeciagu zlagodzit ostroéci, dostroit ludzi
bardziej do siebie, do tego zestroju, ktéry dotad nas zachwyca
w platofiskim spokoju stynnych dialogéw Cortegjana.
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Przypatrzyliémy sie w poprzednich szkicach objawom zycia
dworskiego i towarzyskiego za Zygmunta Starego. Patrycjat
krakowski, przewaznie niemiecki, a polonizujacy sie dosy¢
szybko, nawiazywal i utrzymywal z niemieckimi humanistami
1,,poetami* éciste stosunki, $ciagal ich samych do Polski lub tez
wytwory ich piéra i przez to podsycal tetna i prady nowego
w Polsce zycia. Dwér za$ i krélowa Bona w plerwszym rze-
dzie sprowadzata na péinoc ludzi z potudnia, dworakéw, uczonych,
artystow i rzemieslnikéw i wnosit przez to duzo cywilizacyjnego
zywiolu do mlodego spoteczenstwa. Obok niej widnieje postaé
dostojnego jej malzonka jako uosobienie szczesliwego zespolenia
nowej cywilizacji z narodowa, rodzima kultura. Wéréd dworu
przepelnionego intrygami, rozbrzmiewajacego przycinkami Wio-
chéw odzywat si¢ od czasu do czasu jedrny, staropolski dowcip
monarchy, ktérego facecje o wesolodci pewnej Swiadcza, ale
zarazem maja niekiedy ceche rubasznosci i naiwnego nastrojul1$).

: Poezje Andrzeja Krzyckiego, pozniejszego prymasa, sa najlep-

szem Zrédlem do poznania calego tego zycia na dworze. Sa to
fraszki pierwszej polowy szesnastego wieku, lecz ilez rézne od
fraszek pézniejszych! Pisane po lacinie zieja zblcia, zawidciami
osobistemi lub gruba nieprzyzwoitoscia; pokrewne to plody
ostrym zartom wczesnych humanistéw wloskich. Te same
u nich paszkwile, te same wyrzekania na dwér, a pochlebstwa
dla monarchéw, a wreszcie takie niekiedy wyuzdanie pi6ra
1 zmysléw, jakiejby jezyk polski nie zniést, nie $mial wyrazié. —
Inne byly zamiary i usposobienie w biskupie krakowskim i pod-
kanclerzym krélewskim, Piotrze Tomickim, Najwybitniejszy
to moze obok Dantyszka humanista dworu i calej epoki, co mu
zapewnialo szczegélna u Iudzi uczonych mitoéé i wziecie. Dom
jego byl ostoja cywilizacji, a przyjaciel Erazma i uczen wloskich
uniwersytetéw umial w nim zestrzelaé rézne kierunki, otwieratl
swe podwoje dla pradéw z poludnia lub zachodu. Slyszymy, ze
po promocjach na magistréw urzadzal jako kanclerz uniwersy-
tetu rozkoszne biesiady, przy ktérych kielichy i potrawy rozno-
rodne nastrajaly umysly uczestnikéw do wesolych lub pod-
nioslejszych rozpraw. Précz tej wiadomoéci nie doszty nas juz
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odglosy szczegblowe rozméw przy stole toczonych, ale to pewnem,
ze wplyw Tomickiego zawazyl na naszym pdéZniejszym rozwoju,
a posiew przez niego rzucony przyjal sie i wydal plony obfite.

Po tych ogélnych uwagach przystapimy do wiasciwego
zadania, do epoki Zygmunta Augusta, o ktérej otrzymujemy
$wiatla i wiadomosci duzo wiecej, w ktérej i charaktery i ludzie
bardziej zrozumiali a wraz z krélem cale spoleczenstwo staje sig
bardziej nowoczesnem, bardziej do nas zblizonem. Prézno jednak
szukaliémy w literaturze wspolczesnej jakich$ weselszych sltow,
z ust Zygmunta Augusta pochodzacych. Goérnicki, Rej, Kocha-
nowski przekazali nam rézne facecje starego kréla; o Zygmuncie
Auguécie dosy¢ u nich glucho. — Dwér nowego monarchy byt
zapewne niemniej $wietnym; liczne zastepy dworzan przyda-
waly mu splendoru, roilo sie¢ w nim od cudzoziemcéw. Do kazdej
nieomal sztuki mial Zygmunt August biegltych mistrzéw z za-
granicy; tak do wyrobu klejnotéw i rzezby Jakoba z Werony,

do lania dzial kilku Francuzéw, Wenecjanina do snycerstwa, -

Neapolitanczyka Prospera Naucleri do ujezdzania koni. Ale

nie bylo na dworze jednego goécia, niezbednego do rozkwitu

towarzyskiego Zycia, nie bylo w nim szczeécia. Grom za gromem
spadal na biednego kréla, émieré Barbary i nieszczecia mal-
zenstw niedobranych odbieraly mu swobode, zamacaly pogode
ducha. Z biegiem czasu, kiedy straszne slowo: Ostaini coraz
jaéniej stawalo mu przed oczami, mys$l o przyszlosci coraz to
gestsze kiry rzucala na dnie uplywajacego i trawiacego sig zycia.
Kleski osobiste i krzywdy doznane od ludzi przy sprawie Bar-
bary wyrobily w nim pewna nieufno$¢ do dalszego i blizszego
" otoczenia. W czarnem ubraniu przesuwal sie on z wyrazem za-
dumy i smutku przez zastepy dworakéw. Nie dowierzal ludziom,
a kochat sie natomiast w klejnotach i ulubionych swych koniach.
Sklonny do samotnosci z rzadkiemi wyjatkami siadal bez to-
warzysza do stotu, jadal bardzo malo, a 16j czarnych mysli
rozganial winem wegierskiem, ktére w jego kommatach rozpo-
wszechnione wypieralo powoli tez z kraju zwykly napdj piwa.
Melancholja jednak nie potrafita w nim stlumi¢ wrodzonej sto-
dyczy, a z drugiej strony nie odebrala mu zadzy uZywania.
Starczylo mu wewnetrznego niepokoju, aby si¢ zrywaé na orgje,
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ale braklo pogody do zazywania spokojniejszych uciech towa-
rzyskiego zycia 7).

W Polsce tez na widok ostatniego z Jagiellon6w mnozyly sie
zczasem zlowrogie przeczucia i wrézby. ,Prawdaé jest, zeé
ludziom jako$ serce upadlo’’, méwi ziemianin w Kochanowskiego
Wrézkach. Opowiadano sobie ze zgroza, ze w sali biskupiej
w Poznaniu, gdzie byli , namalowani rzedem wszyscy krélowie
polscy*, zostalo pono po Zygmuncie Starym jedno juz tylko
miejsce. Rej widzial znaki gniewu Panskiego na niebie, a na-
mietny Orzechowski nie wahal sie rzuci¢ swemu pokoleniu stra-
sznego stowa: Zginiemy.

Ale te niepokoje o przysztosé gnebily w chwilach skupienia
1 powagi; nie obejmowatly jednak ogétu i nie wyparly powszechnej
wtedy sklonnoéci do zabaw i hulania. ,,Ustap melancholija*
bylo haslem epoki, o ktérej znéw moéwit Kochanowski, iz

Statek tych czaséw nie placi.

Dopiero tez za Zygmunta Augusta nastqpil w naszem spoleczen-
stwie przelom stanowczy i zerwanie ze éredniowieczem. Czlo-
wiek nowozytny obudzit sie na dobre pod powiewem odrodzenia,
obejmujacego coraz szersze kola. Przebudzil sie za$ z cala
rzutkoécia, pewnoscia siebie i pycha zywota, ze stanowczem
pragnieniem, aby chwile istnienia wyzyska¢ do dna i uzy¢
wszelkich éwiata radosci, a wysnué z swej duszy to wszystko,
co na dnie jej lezalo, kiedy przeciwnie érednie wieki kazaly
wlasnie z osobistych pragnien sie wyzuwa¢, thumié je i plenié.
Eyitis stcut deus, to haslo prawowite odrodzenia, stworzylo
w Europie caly szereg poteznych, gigantycznych postaci i za-
dziwiajacych indywidualnosci; tylko, ze po tych slowach na-
stepuja wyrazy: scientes bonum et malum, a gdzie natura ludzka
z petéw sie wyzwoli, tam oczywiscie do wiadomosci ztego bardziej
sklania¢ sie bedzie. To tez etyka odrodzenia przedstawia nam
dotkliwe braki i prdznie czesto zastraszajaca. Egoizm wy-
uzdany w polityce i codziennem zyciu prowadzil nieraz do
zboczen i wystepkéw, ktdére pozostana ponurym cieniem calej
tej $wietnej epoki.

Wszelako na poludniu, gdzie kultura glebiej juz byla prze-
niknela czlowieka, a panstwowe stosunki zorganizowane byly
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silniej, mogty by¢ i byly te ludzkie zapory pewnym hamulcem
rozpetanych namigtnoéci. Co innego jednak u nas, u ktérych
_energja pafistwa byla slaba, jego ustréj luzny, a spoleczefistwo
jeszcze grubem i mlodem. Nowy zasiew, rzucony na $wieza
niwe, mégt doprowadzié tutaj do zbytniej wybujaloéci i wy-
brykéw i tak tez rzeczywiscie sie stalo. ,,Codzien w Polsce
przymnaza si¢ zlodci i od nas z Wloch wiecej niektérzy zlego
przynosza niz dobrego* méwi Wioch w Rozmowie Gérnickiego.
Poczem dodaje autor: ,,0téz, iz od nas z Wioch wiele sie do
Polski ztych rzeczy przynosi, trzebaby i munsztuki stamtad
przywiezé te, ktéremi we Wiloszech wystepki hamuja‘ 118).

Trudno trafniej oceni¢ polozenie. Munsztuka w Polsce
braklo, aby okielzna¢ zbyt wybujale umysty pokolenia. Ograni-
czajac si¢ do dziedziny obyczajéw i towarzyskich stosunkéw,
latwo to na przykladach stwierdzimy. Znajdziemy w naszem
spoleczenstwie tej epoki duzo jeszcze rysoéw grubych, éwiad-
czacych o pewnem niedokrzesaniu, nawet barbarzynstwie; za-
bawy przechodzily tu czesto w rozpuste nieco dzika, granica
miedzy wesolodcia a swywola bywala wiotka i chwiejna. —Kra-
kéw mianowicie pelnym byt hulatyki i halaséw. Jakby dla
podniecania wesolosci, rozglos i krzyk wydawal sie niezbednym,
dzika gwarnoscia podsycano swoje uczucia. ,,Azez to nie niewola,
pyta znéw zrazony Wiloch u Goérnickiego, gdy u mioich okien
w nocy kto strzela, wola, huczy, pije, wykrzyka, trabi, w bebny
kolacze, a mnie spaé nie dopuszcza?‘ Réwniez i dzien nie
zapewnial spokoju, ani nawet bezpieczenstwa. Rozpasanie do
tego doszlo, ze w jasny dzien wydarzaly sie zabojstwa na uli-
cach. ,,Gdy we dnie ide albo jade, czytamy dalej w tem samem
pismie, aliéci kule z puthakéw mimo uszy lecac wczora wedle
mnie dwu, dzi$ przede mna jednego zabily*‘. A panstwu nie star-
czylo munsztuka, aby ukrocié taka swywole, ktéra juz swywola
nazwac¢ trudno. Klétnie, zniewagi, burdy uliczne byly na po-
rzadku dziennym. Zaki krakowskie przodowaty innym w braku
dyscypliny. ,,Stadze i owo poszlo, iz tak brzydkie rozumieja
by¢ to stowo: zak", jak powiada Gérnicki. Od przyméwek iswaru
z dworzanami kanonika Czarnkowskiego zaczela sie przeciez stynna
sprawa, zakoficzona glo$na scholaréw z miasta emigracja. —
Lecz 1 wéréd wyzszych warstw podobne dzialy sie rzeczy.
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Typem hulaki-panicza byl dworzanin Zygmunta Augusta
Kasper Zebrzydowski, brat dwulicowego biskupa krakowskie-

" go Andrzeja. Cale towarzystwo, rzecby mozna, heterja podobnej

mu mlodziezy skupiala si¢ okolo niego, kobiety zlej stawy uzu-
peinialy dobrane grono, wsrod ktérego Zebrzydowski przewo-
dzit, choé¢ byt rzekomo ,,Musarum cultor, Muz czcicielem, jak
si¢ poeta Roizius o nim wyrazil. Wyprawiano hulaszcze bie-
siady w Pradniku, slawnym Pradniku Maciejowskiego, dla
innych celéw zbudowanym i przeznaczonym, lub tez w domu
kapitulnym samegoz biskupa. Orgje te staly si¢ glosnemi przy
nastepnej okolicznosci. Kasper Zebrzydowski ze swywolna
swoja druzyna przeciagnal dnia pewnego nocna hulanke do
$witu, kobiety i spojeni mezczyZni wygladali $mialo i bezczelnie
przez okna na ulice. Wtem ukazat sie na dole stawny juz sekre-
tarz krélewski, Piotr Myszkowski i rozochocona zgraja zwro-
cila na niego uwage. Zaczeto miotaé wyzwiska, zniestawiaé jego
charakter, wySpiewywaé piosenki nieprzyzwoite na niego ukute,
do czego uzyto trefnisiow, rozbawiajacych to zbyt wesole grono.
Strzelanie z samopaléw do kamienicy Myszkowskiego towarzy-
szylo tym wyskokom rozpusty. Mamy tu dokladny obrazek,
prébke obyczajéw z polowy szesnastego wieku, ktéra z pewnoscia
wyjatkowa nie byla, a dlatego blizej nam jest znana, Ze znie-
wazony Myszkowski wniést sprawe przed forum kapituly, w kto-
rej aktach zachowal sie jej opis™9).

Ale — méglby kto zauwazy¢ — ze i w innych krajach wy-
wolalo odrodzenie zbrodni i nierzadéw bez liku. Zapewne!
Ale naprzéd wykroczenia te nie ulegaly tak ogdélnej bezkarnosci,
a potem nie wykazywaly tak przewaznie nalogu, mocno na-
6wezas w Polsce zakorzenionego, pijanstwa. Satyra éwczesna
polska sama przez sie fakt ten stwierdza wymownie. Rej, Gér-
nicki, a zwlaszcza Kochanowski jednoglosnie pietnuja te wade;

» ktéra wielkiej czeci zabaw epoki nadawala cechy pewnej
~ dzikosci. Dantyszek slawil we wierszach wymownych wino,

czczone przez wszystkie stany, nawet przez

monachorum grex devofus,

nastapita odpowiedZ z goretsza jeszcze pochwala ,,naszego pi-
wa'‘, tej ,niebianskiej mikstury*, po ktérej rzekomo tylko
6

Czasy Zygmuntowskie.



82 CZASY ZYGMUNTOWSKIE

blogostawionych spodziewaé si¢ nalezy skutkéw. Szlachta tez
szesnastego wieku az do przesady szukala tych blogostawienstw
na dnie kielichéw. Wina dopiero za Zygmunta Augusta pono
wiecej pi¢ zaczeto; nap6] sprowadzany z zagranicy, zwlaszcza
z Wegier, byt dosy¢ drogim. Pochlaniano natomiast duzo piwa;
wyrob podolski i czarny gdanski szczegélnie przypadal do smaku.
W mieécie hulatyki z pijatyka polaczone byly czestemi, ,,siadanie
w karczmach‘’, ktérych w Krakowie bylo pelno, zagniezdzalo sie
coraz bardziej. Ale i na wsi nie bywalo inaczej.

W Polsce szlachcic jakoby tez na karczmie siedzial,
Bo kto jeno przyjedzie, to z kazdym pi¢ musi.

Kiedy tak wesole towarzystwo zasiadlo do stolu, wychylano
raznie szklenice, a wolanie: N alej brzmialo ciagle po izbie,
tak ze biedny ,,Niemczyk miedzy Polaki”, osowialy pomyslal,
iz to chyba nazwa czestujacych podczaszych. Wiec

. Kiwa nan, lieber Nalej, podaj mi tez piwa.120)

Przemowy co chwile przerywaly biesiade. Byly one namietnoscia
Polakéw. Zaczynano od ,,zdrowia® kréla, krolowej, krélewne
powodowaly nowe hausty; potem szli biskupi, przyjaciele, kté-
rych sie ,piwem dopija¢“ chciano tak, ze nieledwié przez cala
uczte stac¢ przychodzilo zbyt wesolym biesiadnikom, staé... do-
poki mogli. Opisal i wyszydzil zarazem dobitnie te obyczaje
narodowe Hiszpan w Polsce osiadly Roizius, wyliczyl szeregi
przemow, rozbrzmiewajacych przy stole; sam nie gardzit trunkiem,
wkonicu jednak myélal porzucié to zycie hulaszcze i Krakdw.

Odjade! zegnaj burzliwy Krakowie,
Bo tutaj zycie jest niczem jak piciem.

Wéréd ogélnych rozczulen, bratan wzajemnych zsuwat sie nie-
jeden ku ziemi, a jak Rej zaznacza, ,,z onego wielkiego zalecania,
a z onego braterstwa wielkiego wnet pan brat drugiego brata
pod lawa macal’’. Krotochwile wérdéd takiego nastroju szcze-
golniejszego oczywiscie byly rodzaju. ,,Ale to nic u naszych
panéw, méwi znowu Rej, kiedy sie rozigraja, jeden drugiemu
oczy zala¢ kampustem, albo czem tlustem gebe zamazad, czapke
zrzeza¢, suknie zdrapad, pod nosem $wieczke zgasi¢“. W do-
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sadnych tez barwach odmalowal nam taka orgje Kochanowski;
0 ,,regestrze’ obyczajowym zapominano w takich razach zupelnie.

Kufle leca jako grad: a drugi juz jeczy,
Wzial konwie, az mu na lbie zostaly obreczy,
Potem do arkabuzéw...

Po burzy nastepuje pogoda... zakrapiana znowu obficie:
Nazajutrz sie jednaja: przedsie go nalewaj,
az wreszcie cala izba zagrzmiala od Spiewu:

Uslyszysz tam pieé¢ baséw, — dwanascie dyszkantéw,
Sze§¢ altow, oém tenordw, dwanascie wagantow,
Potem od melodiey az posng na stole...

Na porzadniejsza rozmowe watku tu ani miejsca nie bylo.
Taki cztowiek byl , podobniejszy ku jakiej bestji niemej, aniZli
ku czlowiekowi. Wéréd zapaséw, kto lepiej wypije, wydrwi-
wano chyba cudzoziemcéw, ktorzy takim zadaniom sprostaé
nie mogli; wyésmiewano Wloszkéw, co ,,cienko jadaja“ lub co
najwyzej starczylo natchnienia na opowiadanie figlikéw
w stylu rubasznym, grubym, w rodzaju Reja, u ktérego pewne
wyrazy uprzywilejowane, a do powtérzenia nie nadajace sie,
powracaja ciagle 1 szczegblnie rozémiesza¢ musialy rozpust-
nych biesiadnikow, -

3.

Jednak ta orgja, troche dzika i barbarzynska, to ostatecznie
jedna tylko strona obrazu. Nie $mielibysmy zaprzeczyé, ze ta
ciemna strona byla wieksza i szersza, ale podnie$¢ wypada
stanowczo, ze byla inna jaéniejsza, piekniejsza i nawet pelna
ywdzieku. Jezeli znalazly sie tak ostre stowa satyry na wybryki
obyczajow, to juz to dowodzi, iz poza hulaszczym $wiatem zyt
inny, w ktérym nowe kierunki cywilizacji szlachetniejsze i lepsze
wydaty owoce. Niwa, na ktoérej sie zrodzily Fraszki Kochanow-

skiego, nie mogla by¢ rola niewdzieczna ani nieuprawna. A uprawa |
ta przyszla przewaznie z poludnia. Niemieckie szkoly dawaty

nam ,,nowinki, ale nie mogly dostarczy¢ zarzewi prawdziwej
ﬁ*

L d
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kultury, bo Niemcy staly w szesnastym wieku na poziomie
dosy¢ jeszcze poslednim pod wzgledem cywilizacji. Brak rzeczy-
wistej oglady razit i uderzat w Niemczech éwczesnych nie mniej
jak w Polsce. — Takiez oni oZralcy, jako i my, powiada Kocha-
nowski we Wrozkach, a nie inaczej wyrazat sie stawny i trafny
zawsze Montaigne: Les Allemands — moéwi on II, 2 — boivent
quasi egitalement de tout vin avecques plaisir; lewr fin c’est d’avaller
plus que de gouster. — Inne juz tymczasem stosunki panowaty
na poludniu, gdzie na podwalinie starodawnej cywilizacji od-
rodzenie pojawito sie najwczesniej, rozszerzalo sie szybko iprze:
ksztalcalo calego czlowieka. Wyprawy do Wioch nie mogly tez
przejéé bez $ladu w Polsce; liczna mlodziez, na potudniu szukajaca
nauki, wracala z pietnem wyzszej oglady i kultury. Podréze te
mnoza sie z biegiem szesnastego stulecia, a gdzie indziej wy-
kazaliSmy '#), Ze najczestsze tego rodzaju objawy znachodza sie
w przeciagu lat dwudziestu miedzy r. 1540 a 1560. W Padwie
i Bolonji gwarne wtedy bylo od sarmackiego naplywu, ktéry
sie rekrutowat z przedniejszych rodéw, ale wiecej jeszcze z synoéw
szlachty, a nawet mieszczanskich, ktérym laska jakiego dygni-
tarza $wieckiego lub duchownego dostarczyla srodkéw do pod-
jecia tak dalekiej wyprawy. Wracalo to wszystko do Polski
z réznemi zasobami wrazen i wiedzy. W jednych smak nagle
i zbytecznie wypieszczony budzil wstret do ojczystej dzikosci,
a Polska ,,émierdziala’ im odtad wedlug dosadnego wyrazenia
Reja; drudzy, jak wspomnieliémy, nauczyli sie wiecej zlego,
niz dobrego za granica. Jechali oni ,,dla tancow, dla lutnie*
na obczyzne i z niewielkim opuszczali ja pozytkiem. Inni wresz-
cie, najszlachetniejsi, przywozili z soba posiew obfity, ktéry na
niwie ojczystej pickne mial wydaé owoce. Nie nasza tu rzecz
odwazaé szale dobrego i zlego; to pewnem, ze pod wzgledem
obyczajow, ,,zachowania“, Polska przez te podroze zyskala
ogromnie. Bo, zeby sie postuzyé slowami Gornickiego, ,,u nas
tak z przodku bylo, Ze na ksztalt Rzplitej lacedemonskiej
Polska sie sprawowala i nie o czem innem, jedno o wojnie
myslita; az jako Polacy do Wioch jeli sie przejezdzaé, to
rzeczpospolita nasza inakszy ksztalt wziela®122). To tez mlo-
dziencéw nowego pokroju, nie chcacych na stary obyczaj ,,pié,
graé, ceklowa¢ a lotrowad* wyszydzali dawnego autoramentu
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ludzie wuszczypliwemi przycinkami, a nazwisko , Wioszek"
mialo wtedy nieledwie znaczenie poélpanka i wybrednego
odludka.

Z najznakomitszym przedstawicielem tej warstwy dawnych
wloskich scholaréw przestgpimy progi panskich podwoi, aby
sie przypatrzy¢ panujgcemu tu zyciu. W dziesiecioleciu 1560 do
1570 bawil Jan Kochanowski przewaznie w Krakowie jako
sekretarz krélewski, na postugach dworu, ktére dla niego nie
byly zbyt ciezkie ani tez nie pochlanialy duzo czasu i pracy.
Pobyt ten wprowadzil go w najwykwintniejsze kola stolecznego
towarzystwa, a watpi¢ nie mozna, Ze wlasnie sam poeta nastroj
tego towarzystwa podnosil i uszlachetnial.

Méwiliémy juz, ze dwoér krolewski i osoba kréla malo i nie-
jasno sie znacza w odglosach towarzyskich z tej epoki nas do-
latujacych. Ale zato inne ogniska wystepuja tem jasniej, a miano-
wicie dwoér i otoczenie biskupa krakowskiego. Swietnym byt
szereg biskupbéw tej stolicy w szesnastym wieku. Wszyscy oni
nieomal blizej zwiazani z postepami cywilizacji, z rozbudzeniem
wykwintnego zycia towarzyskiego, a widnieja wéréd nich ludzie
znakomitych zdolnosci i wiedzy. Zaczyna ten szereg w progu
wieku Jan Konarski (1503—1523), opiekun uniwersytetu Ja-
giellofiskiego i nowych w nim kierunkéw poplecznik. Nastepuje
w latach 1523—1535 Piotr Tomicki, wybitny humanista i dyplo-
mata, slawiony przez wiersze O6wczesnych poetéw 1 utwory
ludzi uczonych. Krétkie rzady Latalskiego (1535—1537) nie wy-
réznily sie chlubnie, bo ten byl dworakiem, lubujacym si¢ w ucz-
tach, bonus symposiastes, jak go Dantyszek raz nazwal. Rowniez
szlachetnemu Chojefiskiemu (1537 —1538) nie starczylo czasu na
wydatna dzialalnos¢é. Po nim za$ zasiadl na krakowskiej stolicy
ostawiony Gamrat (1538—1545), ktéry godnosé swa zawdzieczal
Bonie a wzietoéé wystawnym biesiadom i wystepom. Nastapit

| Sokrates drugi, zacny i dzielny Samuel Maciejowski (1545—1550),

za$ po krétkich jego rzadach mniej powazny pod wzgledem zycia,
charakteru i zasad Andrzej Zebrzydowski (1551—1560). Filip
Padniewski zostal po nim pasterzem krakowskim (1560—1572),
nastepnie piastowal te godnoé¢ mniej znaczacy Franciszek
Krasinski (1572—1577), a wreszcie pod koniec wieku (1577 —159T)
zashuzony okolo humanizmu i literatury Piotr Myszkowski.
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Przewaznie nie przecietne to osobistosci, ktére na rozwéj naszej
cywilizacji znakomity wplyw wywarly. Bo nawet malo lub
mniej ciekawi dostojnicy, jak Gamrat i Zebrzydowski, zaskarbili
sobie holdy 6wczesnego pi$miennictwa. Nie mozna jednak po-
mina¢, e niektérzy z tych biskupéw, wyniesionych w tak waznej,
reformacyjnej epoce na stanowisko naczelne, dbali czasem
wigcej o materjalne dobra i korzysci, niz o duchowne wiernych
potrzeby, raczej o poklask u humanistéw, niz o uznanie wladz
koscielnych i Rzymu, a slowa wykwintne w wiekszej u nich
bywaly cenie, niz stowo Boze i jego chwata. -
Kochanowski przywitat powolanie Filipa Padniewskiego n
stolice krakowska elegja pelna uwielbienia i zapatu, stawit wyso-
kie wyksztalcenie nowego dygnitarza,
Ktéry z zadzy nauki tyle Krélestw zwiedzil. |

i !

Wiemy tez skadinad stanowczo, ze $wiezo zamianowany biskup -

cale pie¢ lat strawil na wloskich studjach, przeszedt normalnie
wszechnic éwezesnych guinguennium ). Nadzieje przez huma-
nistébw w nim pokladane nie zawiodly. Padniewski, przybywszy
do Krakowa, rozbudzit tu i krzewil nowe zycie i pelna korzyséci
ruchliwos¢. W jego patacu wykwintnym, odbudowanym przez
Jana Marje Padovano, lub wedlug tegoz planéw, miedcila sie
bogata i wspaniala bibljoteka, przystepna dla wszystkich pra-
cownik6w i uczonych; komnaty byly pelne przepychu i ozdobno-
$ci,™) o czem choéby ten rys $wiadczy, ze na przyjecie Henryka
Walezego pozyczano ze skarbéw, pozostatych po Padniewskim,
szpaleréw i tapetéw flandryjskich'®). Wogéle w $wiadectwach
wspolczesnych przedstawia sie nowy biskup jako mitoénik nauki
1 prawdziwy humanista. To tez wszystko nieomal, co bylo
znakomitszego w Polsce, zagladalo do jego patacu i przesuwalo
si¢ przez jego kommaty. Kochanowski sam zwyklym w nich
bywat gosciem, a nawet nalezal wedlug wszelkiego prawdopo-
dobienstwa do bliskiego otoczenia Padniewskiego®). Zastawal
on tu réznorodne, a jednak dobrane towarzystwo. Ktokolwiek
si¢ nauka lub charakterem odznaczal, znajdowat tu tatwy przy-
step i zyczliwe przyjecie. Szlachta i mieszczanie obcowali pod
jednym dachem przyjacielsko ze soba, bo w czasach odrodzenia
nauka i cywilizacja réwnala stany i ludzi. Padniewski sam
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wyro6st z wlasnych zastug, a Kochanowski przemawiat z pewno-
$cia po mysli wieku, kiedy sie odzywal do Mikolaja Mieleckiego

Fraszka u mnie twe herby,

kiedy zalecal, aby uznano i uczczono cnote ,,w jakiemkolwiek
badZz pierzu® i radzil towarzyszom, aby powiesili przywileje
na kotku. Zastawal w progach biskupiego dworu Kochanowski
przedewszystkiem krakowskich i padewskich kolegow; a wiec
Jakéba Gérskiego, stynnego profesora jagiellonskiej szkoty,
Pawla Stempowskiego, ktéry pél zycia we Wloszech na nauce
i postugach rzeczypospolitej strawil, uchodzil za czlowieka
,kwitnacego wiedza““, a w erotycznych rocznikach pokolenia
nieposlednia mial karte. Obydwaj oni razem z Kochanowskim
siedzieli juz niegdy$ na lawie zakowskiej w Krakowie. A z wlo-
skich kolegéw spotykal tu najukochanszego Andrzeja Patry-
cego Nideckiego, zajetego wtedy gorliwie znakomita okolo Cy-
cerona praca’®). Gléwna osobistoscia dworu byt kanclerz biskupi
i archidiakon krakowski Andrzej Krajewski, ktéry w Bolonji,
w T. 1558 studja prawne ukonczyl i nalezal teraz do ozdéb bisku-
piego towarzystwa'®), Z innych a niemniej znakomitych, Lu-
kasz Gérnicki pojawial sie zapewne czesto na pokojach, a warto
‘ez wymieni¢ Stanistawa Porembskiego, owego autora skoto-
ask6w w rodzaju Teokryta, ktéore Kochanowski z takiem
spomnial uznaniem, a ktére zaginely w nastepnych czasach
Iz $ladu. Ze wspolczesnych zrodel domysleé sie wolno, ze ten
- Slankopisarz do blizszego otoczenia biskupa naleza}!?®). Towa-
I’stwo wiec bylo $wietnem i duzo wybitnych skupialo oso-
biogci.

Doktorem nadwornym Padniewskiego byl Jakéb Monta- |
nu czlowiek zewszechmiar ciekawy. Medycy w czasach od-
rodnia w wielkiem byli poszanowaniu i stanowili nieodtaczny
zywt kazdego niemal towarzystwa. Szlo to w parze z pewnym
fizyaym rozstrojem, ktéry zapewne w czedci wskutek nad-
uzy¢ wybrykéw ciazyt nad calem o6wczesnem pokoleniem.
Poday, febry, béle glowy i inne gorsze choroby nekaty ludzkosé
1 jak 1sznie zauwazyl Gervinus, nie bylo prawie poety w sze-
snasty wieku, ktéryby wlasnych cierpien i dolegliwosci nie
byl Wigami opiewal. A w parze z tem szlo namietne przywia-
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zanie do zycia, do zdrowia i jego blogostawiefistw, przywiazanie,
ktére z ust Kochanowskiego wyrwalo okrzyk

Ze nic nad zdrowie
Ani lepszego
Ani drozszego.

Obok wielu innych mistrzéw lekarskiej sztuki w Polsce rozwijat
tedy dr. Montanus naéwczas w Krakowie ruchliwa dzialalnodé.
Pochodzil on z niskiego plebejskiego rodu, ojciec mial takze
na imi¢ Jakob i byl chirurgiem krélewskim. Z niego i matki
Felicji pozostalo liczne rodzenstwo, pieciu braci, Franciszek,
Antoni, Jan, Stanislaw i nasz Jakéb; cztery cérki, z ktérych
Zofja byla za Augustynem Rotundusem, doktorem praw, sekre-
‘tarzem krolewskim i wéjtem miasta Wilna: Izabela za apte-
karzem krakowskim Franciszkiem Rzodkowskim, Malgorzata za
Lawskim, a wreszcie czwarta pozostala, jak sie zdaje, w stanie
paniefistwa **). Z calej tej familji jedynie mlody Jakéb wzbit
si¢ nad poziom i odznaczyt przez zdolnodci i prace. Wyksztal-
cenia nabyl na poludniu; w przeciagu lat trzech, spedzonych
w Bolonji od r. 1556—1559 przyswoit sobie tyle wiadomosci,

ze mu stopien magistra przyznano. Wréciwszy potem do kraju,

znalazt opiekuna i przyjaciela w Padniewskim, ktéry nie prze-
stal licznemi go odznaczaé taskami. Beneficja kodcielne zapewnia-
iy mu uboczne dochody i korzyéci; wiemy, Ze dzierzyt probostwo
w Kepni (zapewne Kepnie) diecezji gnieznienskiej, ze byt kanp-
nikiem kruswickim i skalmierskim, z ktérej to godnodci w roku
1563 zrezygnowal ™). Tymczasem bowiem biskup krakowski byt
g0 opatrzyl lepszem stanowiskiem. Kiedy Pawel Chmielowski,
archidiakon lubelski w r. 1562 umarl, pomyélal Padniewski
0 swym ulubionym lekarzu i opréznione stanowisko chetnie
~mu ofiarowal*®2). Do tego beneficjum nalezala wies zwana Dzie-
siata, odlegta o pél mili od Lublina i to wlaénie dalo Kochanow-
skiemu pochop do gry wyrazéw w nastepnej fraszce, wystoso-
wanej do doktora Montana: - - :
Pierwsza, wtora i trzecia, czwarta wieé i piata /
Szésta takie i siédma, 6sma i dziewiata
Nie wiem, mily doktorze, w ktérej masz krainie,
Jam tylko byt w dziesigtej, ktéra przy Lublinie.

Il

IEGO
BISKUPA F. PADNIEWSK
o (W KATEDRZE NA WAWELU)
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Stosunek Kochanowskiego z biskupim doktorem musial byé
dosy¢ bliskim. W cierpieniach udawat sie don poeta po rade,
w zdrowiu po kosmetyki. Jedna tez wsrdéd fraszek towarzyszy
przesylce préznych sloikéw, ktére Kochanowski zwracal swemu
lekarzowi.

Tak Jan tobie, Montanie, stojki swe oddawa,
Bo co mu po nich, kiedy pizma w nich nie stawa.

Zaznaczy¢ wreszcie warto, ze dr. Montanus wystepowal w roku
1566 jako Swiadek przy instytucji Kochanowskiego na probo-
stwo poznanskie.

Lecz przy znanem lakomsiwie wieku dotychczasowe go-
dnoéci niebawem nie wgé"t’eirczaly- naszemu doktorowi. Posta-
nowit on koniecznie osiagnaé:kanonikat krakowski, przedmiot
powszechnych wtedy wéréd ambifnych ludzi pozadan i zacho-
déw. Sposobnoéé po t'éfﬁu,rua-djaf"zyla sie w r. 1568, ale spo-
sobno$¢ mniezbyt latwa, bo otworzylo sie miejsce dla doktora
teologji, a Montanus mogt sie tylko wykazaé stopniem doktora
w medycynie. Ale u naszego lekarza na wszystko znalazla sie
rada. Postanowil on tedy doraznie w uniwersytecie krakowskim
podda¢ sig egzaminowi z teologji i rzeczywiscie tytul pozadany
mu przyznano. Na mocy tego tytulu udalo mu sie w polowie
r. 1568 osiagna¢ cel zamierzony. Troche to predko wszystko
si¢ odbylo, protekcje niewatpliwie rzecz ulatwily, a rigorosa prze-
prowadzonemi zostaly wyraznie bez odpowiedniego rygoru.
Przynajmniej kanonicy Marcin Kromer i Franciszek Krasinski
zaprotestowali przeciw przyjeciu Montana, uzasadniajac tem
swa opozycje, Zze owa promocja w uniwersytecie odbyla si¢ bez
dopelnienia przepisanych warunkéw. Montanus jednak zo-
stal kanonikiem krakowskim, a z pewnoscia nalezal do orygi-
nalniejszych osobistosci w towarzystwie biskupa 13).

' W komnatach Padniewskiego rozmowa musiala byé zywa
1 ciekawg. ,,Gry rozmowne* tutaj szczegélnie kwitly, o ktérych
jeszcze Gornicki jako o obyczaju prawie wloskim, chwalac to
iz ludzie zacniejsi maja te zabawe pozyteczna ku obostrzeniu
rozumu‘‘. Poruszano w nich z pewnoécia sprawy zasadnicze
1 naukowe, watpi¢ za$ nie mozna, Ze wéréd wytwornego kota
wloskich scholaréw rozmowa czestokroé na starozytnoéé scho-
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dzila, ktére] swiatly gospodarz oddawal wierne holdy. Zamito-
wanie jego do Cycerona podniést i wyslawial kompetentny
w tej mierze Nidecki. Ale lzejsze przedmioty, zarty i $miechy
bynajmniej nie byly wykluczone, owszem przeplataly co chwile
powazniejszego nastroju rozprawy. ,,Zart i statek chodzily tu
koleja. 1
Mowitem ci, nie nos mi tych fraszek doktorze,

Ktore tam czasem slyszysz w biskupiej komorze,
Bo fraszek, jako sam wiesz, mam z potrzeby doma,

odzywal sie Kochanowski do jednego ze znajomych.

Tak, miat ich Kochanowski z pewnoscia podostatkiem
w mysli swej 1 pamieci, a uzbieral je przewaznie wéréd we&)lych
druhéw, kiedy umysty nastroily sie swobodnie i kazdy dla wsp6l-
nej igraszki trefnos¢ jakas przyrzucal. Na dworze Padniewskie-
go i w epoce, kiedy ten dwor kwitl i jasnial $wietnym blaskiem,
wyroslo najwiecej tych lekkich wierszykow, ktére jak rene-

sansowe ornamenta wija sie w tysiacznych, swywolnych zwro- °

tach, odstaniaja nam co chwile rzeczywistos¢, by ja znéw przy-
sloni¢ na chwile, gmatwaja sie i placza tak, Ze trudno z nich
,umyst ukryty wyczerpad. Wsréd wesolego grona kazdy nowy
czlowiek lub przedmiot zatrzymywat uwage, drazniono sie wza-
jemnie, wyémiewano drugich, przytaczano chetnie anegdotki
z przesziosci, w ktorych stary krol czesto bywal wspominanym,
opowiadano ,,foremnie* jakié ,,prawie glupi postepek albo rze-
czenie” wspblczesnego pokolenia, stowem palono obfite ofiary
dla émiechu. Od czasu do czasu ,,baczne konterfektowanie
drugich stuzylo do uweselenia, talent, w ktérym celowal pan
Gabrjel Grabowiecki, o ktérym powiadano, ze , kiedy Niemca
Polakiem czyni, trudno ma by¢ co trefniejszego’. Slowem spo-
tykamy tu rozmowe w stylu Montaigne’a: Les devis poinctus
et couppés que I'alaigresse et la privauté introduict entre les amis,
gaussants et gaudissants plaisamment et vifvement les uns les
autres. Bo co$ w rodzaju fraszek bylo oddawna cecha towarzy-
skiego zycia w cywilizowanej Europie. A obok zartéw zaczerpnie-
tych z wspoélczesnych wypadkéw istnial pewien zaséb opowiesci,
niejako wspélna skarbnica $miechu, na ktéra sie zlozyly staro-
zytne opowiesci, nowele sredniowieczne, podania i gadki wschodu,
rozszerzone na calym zachodzie. ,,Krotochwilne fabulki® wedro-
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waly z jednego zbioru humanistycznego facecyj do drugiego
i te zbiory przyniosty je Polsce’®). Niektére fraszki Kochanow-
skiego, dotyczace duchownych, opisujace sceny erotyczne, maja
wyrazna ceche kosmopolityczna, spéZnionych odglosow noweli
jeszcze w nich dostuchaé sie mozna. Ale Zycie wspolczesne je
zabarwilo i zycie to jest gtéwnym tych wierszykéw zywiolem.
Jak dalece za$ te rézne opowiesci staly sie wlasnoscia
szerszych kot w Polsce, o tem $wiadczy najwymownej okoli-
cznoéé, ze trzech nieraz autoréw, Rej, Gornicki i Kochanowski
jeden i ten sam przypadek niezaleznie od siebie opowiedziato.
Treéé ta sama, ale jakzez rézne jej przedstawienie! Niema
lepszej wskazéwki, aby pozna¢ otchlan, dzielaca rubasznego
szlachcica od wychowanca szkél wiloskich, jak postawi¢ figlk
Reja obok pokrewnej fraszki lub apoftegmatu Kochanowskiego!®)
Tam mianowicie wszystko o kilka tonéw zniZone, zastosowane
do nastroju, ktéry w kole Reja panowal, w kole, w ktorem
pieprz byt niezbedna kazdego zartu przyprawa. ’
Opuszczajac palac Padniewskiego rzucmy jeszcze okiem
na podlegta mu kapitule, ktoérej jednego przedstawiciela juz
poznaliémy w osobie Montana. Dwa odrebne Swiaty, ktére nas
w ciagu szesnastego wieku w Polsce uderzaja, przedstawia sig
i tutaj naszym oczom. Dostojne to grono liczylo za Padniew-
skiego nadzwyczaj wybitne osobistoéci, a obok tego znajdzien_ly
innych, na ktérych kultura o tyle tylko wplynela, ze rozluZnila
dawne zasady, podwoila stare namigtnosci, uwydatnita jeszcze
jaskrawiej wladciwoéci grube i nieledwie barbarzynskie. Do
pierwszych zaliczymy na czele Piotra Myszkowskiego, kt_éry
w r. 1563 wzial po Padniewskim piecze¢ mniejsza, cztowiekiem
byt z wielu wzgledéw znakomitym i nalezy do dwietnych gwiazd
humanizmu. W kotach towarzyskich odgrywal on niezawodnie
poczestna role, bo gleboka nauka dawala mu wszelkie po temu

! warunki. Obok niego wspomnieé¢ nalezy innych niemniej Swia-

thych i wybitnych. Zasiadal wigc wtedy w kapitule krakowskiej
Marcin Kromer, dzietami juz stynny i do wigkszych jeszcze
przeznaczony zadan, wslawiony takze na polu dyplomatycznem
podobnie jak jego kolega Eukasz Podoski, ktory wielka naul;e
z Padwy wyniostszy w misjach zagranicznych wystugiwal sie
rzeczypospolitej. Byli tu dalej ludzie, jak Piotr Porembski,
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proboszcz oswiecimski, Cycerona znawca i milodnik, wreszcie
Stanistaw Gorski, skrzetny zbieracz pism i aktéw wspélczesnych,
ktéremu nieocenione zawdzieczamy Tomiciana. Rzadko wiec
kapitula krakowska tak swietnych mogla wykazaé przedsta-
wicieli. ;

Ale w tej epoce przelomu swiatla i cienie éciéle sie z soba
laczyly; réznobarwno$¢ byla wielka, a te barwy niekiedy krzy-
czace, jaskrawe swiadczyly, ze nowe posiewy nie zlaly sie w duszy
na harmonje wewnetrzng, prowadzily owszem do niezgody
zycia, wybrykéw przyrodzonej i podnieconej krewkosci. W kapi-
tule 6wczesnej krakowskiej bardzo rozmaicie sie dzialo. Obok
wspomnianych osobistosci spotykamy - inne, wrecz odmienne,
niegodne powierzonego im stanowiska i szaty. Odznaczal sie
w tym gorszym kierunku miedzy innymi Mikolaj Ocieski, ktéry
wprawdzie w Padwie zazy! nauki, ale nie wyzby! sie péinocnych
obyczajéw; kapitula w ostrych tez mu wyrzucala slowach, ze
cierpi w swym domu nocne hulanki i halasy, ze do karczem
miejskich zbyt czesto zaglada®). Ale przewrotniejszym jeszcze
byl inny jej czlonek, Jan Konarski. W ciaglej on z kolegami
wojnie, ktérzy z chwalebna gorliwoécia bezustannie wytykali
mu jego obyczaje, czesto bardzo karami grozili, ale niestety
folgujac polskiej bezkarnosci, nie zdolali sie diugo zebraé¢ na
kroki stanowcze. Istny to pralat z fraszek Kochanowskiego.
Spokrewniony on z miodymi a hulaszczymi Zborowskimi,
ktorych ksiadz kanonik ani przykladem nie moégt budowaé
ani karci¢ nie smial w wybrykach mlodoéci. W domu jego
odbywaly sie tez uczty bardzo podejrzanego nastroju, wérdd
ktérych organista krakowski Andrzej Kornus wskutek zapro-
szenia Konarskiego na lutni przygrywal i bawil wesole towa-
rzystwo'®). Nabozenstwo i chwala Boza cierpiala oczywiécie przy
takich obyczajach. To tez jeszcze w r. 1568 skarzy sie powazna
1 uczciwa czeé¢ kapituly, ze niektérzy Reverendi Domini przy-
chodza na wieczorne mianowicie officia w zbyt wesolem usposo-
bieniu, ze nieporzadnie i niepowaznie sie zachowuja, a nawet
wyglaszaja slowka lub $piewaja piesni niezbyt przystojne!
A wszakze lepiejby bylo i rozsadniej w domu pozosta¢ i trunki
przetrawi¢ w spokoju'®). — Pojmujemy to oburzenie a przyczyna
jego shusznie nas moze zadziwiaé. Takie objawy dawaly oczy-
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widcie pochop nowinkarskiej szlachcie do ostrych zaczepek 1 d.o
tego, ze w owych czasach ksieza wedlug stéw Gérnickiego w pismie
i rozmowach ,,tak wiele prazniku mieli*’; ale stwierdzimy réwno-
czeénie, ze historja kodciota w szesnastym wieku przedstawiala
obok wielu utomnodci i niedostatkéw wielu ludzi znakomitych
i wiele gwiazd najpiekniejszego blasku.

4,

,Dobrych towarzyszow", jak wtedy poblazliwie zwano
hulakéw, mozna bylo wiec znalezé nawet w gronie dostojnej
kapituty; ale Kochanowski szukal ich i znaj dowal we wszyst-
kich warstwach spoleczenstwa.

Jakoby tez rok bez wiosny mie¢ cheieli,
Ktérzy chea, zeby miodzi nie szaleli...

powiada on we fraszkach, a wstapiwszy okoto trzydziesi.:ego roku
zycia na dwoér, z pewnoscia nie wymawial si¢ W tych pierwszych
latach stuzby od wszelkich swobdd i szaléw mlodosci. Na to
miejsca trzeba bylo szukaé poza panskiemi dworami. Schodzono
sic u kolegbw, a zaproszenia przy goscinnosci Polakow sypaly
sie gesto, zbierano sie nadto w publicznych ta.berr‘lach, ktérych
sporo bylo w Krakowie. , Dobrzy towarzysze'* grali tam w kar-ty
lub kostki, biesiadowali wspélnie, zarty i przycinki rozsmie-
szaly co chwile, a muzyka dodawala najpickniejsza przyprawe.
I Rej mial swoje dobre towarzystwo, ale w tych biesiadach
Kochanowskiego nastréj jest wyzszym, dzikie nawyczki daw-
nych Polakéw ustapity pod powiewem wloskiej kultury i dwor-
skiego zycia szerzacego sie¢ w Kkraju.

Ja inaczej nie pisze, jeno jako zyje,

‘Pijane moje rymy, bo i sam rad pije.

Nie mierzi mnie biesiada, nie mierza mnie Zarty
Podezas i czepiec, wiec tez pelne tego karty

méwi o sobie sam Kochanowski, lecz mimo tego, ze wypitki
bynajmniej sie nie odrzekal, stwierdzi¢ mozna stanowczo, 1z
w tych biesiadach picie bezmierne i rozpajanie si¢ nie byto



94 CZASY ZYGMUNTOWSKIE

niezbednym warunkiem wesolosci. Wiloch Lippomano wyraznie
moéwi w r. I575, Ze dawniej od siedmiu do oémiu godzin siady-
wano przy stole, a nieraz jeszcze dluzej. ,,Skromne zycie dworzan
wloskich‘‘ zmienilo wedlug niego te stosunki na lepsze?®®). Shy-
szymy zreszta z ust samego Kochanowskiego o ucztach, przy
ktérych $miechu wiecej niz potraw dawano; znamy jego utyski-
wania na pana Konrata, ktéry ,,tylko na chleb gebe swa cho-
wal“. Pilnowanie dzbana schodzilo wiec nieraz na drugi plan,
a wesola rozmowa wysunela sie naprzéd. Byla ona z pewnoscia
lekka a nawet swywolng. To co Kochanowski ,,dobrym towa-
rzyszom gwoli'* spisal, bywa mocno pieprznem; ale skoro to
znéw poréwnamy z grubemi Reja zartami, postep stanowczy
jaskrawo sie uwydatni, fraszki te Kochanowskiego wydadza
nam sie ,,przystojnem nieprzystojenstwem’, jak Goérnicki po-
dobne opowiesci pieknie okreslil.

Muzyka uszlachetniala i podnosila nastréj ogélny. Kto
wie, jakie ona miala znaczenie w epoce odrodzenia, jak juz
Leon X sztuke dotad przewaznie koscielna przeniost na dwor
swo6j papieski, jak we Wloszech w towarzystwach wszyscy nie-
omal wtedy grali i $piewali'*®), tego- podobny objaw u nas nie
zadziwi. Kiedy u Reja szlachta rozprawia przy stole

Ktéraby tez muzyka najwdzieczniejsza byla
Coby wzdy ludzkie my$li snadniej weselila,

natenczas

Jedni chwalili lutnie, drudzy symfonaly
Owa kto co rad styszal, kazdy swoje chwali.

Blazen jednak w poblizu stojacy innego byl zdania; jemu naj-
bardziej dzwiecznym wydal sie dzwonek ,,gdy jes¢ wen za-
dzwonia‘‘. A kto wie, czy wielu nie podzielalo tego zdania.
W kotach jednak bardziej wybranych lutnia i $piewy byly
niezbedna przydawka do kazdej wesolej biesiady. Nie rozumiano,
,,aby ucieszniejsza zabawa miala by¢ ku wybiciu sobie z glowy
wielu frasunkéw poczciwemu czlowiekowi. Krél Zygmunt
August przodowal w tem zamilowaniu. Utrzymywal wloskich
$piewakéw i1 kozaka, nucacego dumki ukrainskie, nadworni
muzycy, jak Marcin z Jedrzejowa, ktérego tak rad stuchatl
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Kochanowski!4!) i stynny Wegrzyn Bekwark przedstawiali wyzszy
rodzaj i talenta. ,,U nas szlachta na skrzypcach, na piszczatkach
nie grawa, a jesli kto gra, to bardzo rzadko® powiada w prze-
ciwienistwie do wloskich obyczajéw Goérnicki. Ale lutnia

Wodz tancéw i pieéni uczonych
Lutnia ochloda piersi utrapionych

nie uchodzila za co$ szlacheckiej godnoéci nieodpowiedniego
i ze Kochanowski ,,brzakal w strune’ ku uciesze swojej i innych,
watpi¢ nie mozna.

Nie braklo wreszcie przy ucztach o6wczesnych tego, co
$piew 1 wino dopelnia, nie braklo kobiety. Podnosily one umysty
i serca ,,bo ta pleé... budzi serca w ludziach, iz kazdy, kto
zamilowal, ochotszy jest ku wszystkiemu, émielszy, zywszy, niz
ten, kogo miloé¢ nie dotknela®. Ale zdawacby si¢ moglo, ze te,
ktére uczty wesole mialy nastrajaé jeszcze wyzej, musialy by¢
juz mocno upadlemi, ze przy takich okolicznoéciach pojawialy
sie jedynie owe Kachny, Nety i Grety urodziwe, ktérych dos¢
pokazng litanje wylicza Kochanowski, a ktérych tajemnicy
nikt nie zglebi ani okreéli, jak nie rozwiklano wielostronnych
romanséw elegikéw rzymskich. Wszakze Goérnicki wyraznie
poswiadcza, ze kobiety u nas nie byly zbyt przedsiebiorczemi,
a w tym samym czasie Hieronim ZLaski, wojewoda sieradzki
,,zadal czego$ od Boga dla wiekszego ciepta Polkom™.

Tymczasem mamy $wiadectwo wspoélczesne, ktore rzuca
dosy¢ dwuznaczne $wiatlo na obyczaje epoki, éwiadectwo stwier-
dzajace obecnos$¢ niewiast nawet z warstw wyzszych przy tych
zabawach, przy ktérych ,rozmowy niebardzo stateczne® kwitly
zapewne w najlepsze. Modrzewski'*?) bowiem opowiada nam
o schadzkach mezczyzn z bialoglowami i tak je przedstawia:
. Przyzywaja tam mezatek, a czesto okrom mezow, wzywaja
tuz tam i panienek okrom rodzicéw. Bo czem ktora z nich jest
gladsza albo wdzieczniejsza, tem ja czeiciej w takowych schadz-
kach widaé, czasem stuzebna za nia, czasem bez stuzebnic. Czy-
nia takowe schadzki nietylko Zonaci, ale tez i bezzency, ktérzyby
7adnego towarzystwa nie mieli mie¢ z poglowiem nieswego
rodzaju, gdyby jacy chcieli rzecza pokaza¢, co slowy obiecuja.
Przystrajaja — dodaje autor — przeto uczty, pokarmy i na-
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poje dawaja wytworne, jedza tam i pija nie do sytosci, ale do
obzarstwa‘‘, Wspomniawszy wreszcie nadmiar toastow, konczy tak
Modrzewski: Sieja sie na tych ucztach rozmowy zartowne, naj-
wiecej ku wszetecznosci zlozone. Potem grajg, tancuja, skacza. —
Tego rodzaju objawy daly zapewne Wiochowi Ruggieriemu pochop

do twierdzenia, ze malo sie znajdzie skromnych kobiet w Polscel®?). )

Swiadectwa to ciekawe, a dla spoleczefistwa malo pochlebne.
Ale twierdzi¢ $émiemy stanowczo, ze moralizujacy Modrzewski
uogélnit nadmiernie to, co sie dzialo tylko w wyjatkowych wy-
padkach. Bo nasza kobieta szesnastego wieku pozostaje mimo
pradéw odrodzenia zawsze jeszcze w pélcienin, wystawiamy ja
sobie raczej przy krosnach, niz na publicznej widowni **). Wspo-
mniany Ruggieri pisze wszakze o Polce, ze ,trudni sie gospo-
darstwem domowem, robi sprawunki w mieécie, jak Niemki®.
Mniej ona daleko wyzwolona niz na potudniu i mniej daleko
swywolna. Przy ognisku domowem strzeze dziatek i cnét dzie-
dzicznych, w zabawach bierze udzial, ale co znamiennem, raczej
w rozrywkach prawie rycerskich, niz spokojnych, towarzyskich;
jako tez Gornicki po$wiadcza, ze mysliwych pah w Polsce bylo
pelno. Do rozméw ,,dworzanina‘ si¢ nie nadawala, bo ,,nasze
Polki nie sa tak mowne, jak Wiloszki; od swywoli przewaznie
one stronily, bo rozméw niestatecznych ,,cierpie¢by ich uszy
nie mogly“. Polka owej epoki przedstawia si¢ nam jeszcze
w &wietle éredniowiecznem i ma tez dawne cnoty, ale zarazem
nieco ona usunieta na stanowisko drugorzedne, z ktérego na
poludniu odrodzenie juz ja wywiodlo. Na mezczyZnie w szesna-
stym wieku w Polsce mocniej i wezeéniej odbity sie prady wieku;
bywat on zamtodu na obczyZnie i tam przejal si¢ nowym duchem.
Kobieta tymczasem zostajaca w kraju, .dluzej pozostala na
poziomie minionej epoki. ]

Z pewnem wiec zastrzezeniem i ograniczeniem przyjdzie
nam tlumaczyé Modrzewskiego twierdzenia. W towarzystwie,
jakie nam maluje, pojawialy sie przewaznie tylko kobiety pew-
nego zakroju i rodzaju*#). Musialo tez tam bywac bardzo we-
solo; kiedy kazdy ze ,,swoja’ zasiadt do stolu, hulanka przy-
bierala wieksze rozmiary, a hastem jej bylo, ze

Tam dobra myél nigdy nie postoi
Gdzie z rejestru patrza co przystoi.
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Do tego tez ,,dobrego towarzystwa‘* wolal Kochanowski
Pijcie, grajcie, milujcie,

a ze sam w zapasach wyprzedzi¢ sie nie pozwalal, na to az nadto
mamy dowodow.

Odznaczal sie wéroéd tego kola zapewne Pawel Stempowski,
poki shuzba publiczna z kraju go nie wywiodla; bywat Andrzej
Trzycieski, czlowiek raczej rejowskiego zakroju, pijacy duzo
i spajajacy innych, nawet samego Kochanowskiego, ktéry mu
dziekuje

ze$ mnie dzi$ upoil
Bo$ we mnie niepotrzebne troski uspokoil.

Bywat wreszcie do zabawy zawsze skromny i gotow Hiszpan
Piotr Roizius Maureus (Ruiz de Moros). Biskup Gamrat spro-
wadzil go dla nauki prawa do uniwersytetu krakowskiego. Co
dziatal on w Polsce jako profesor, jako radca w sadach nadwor-
nych pod trzema Kanclerzami, Maciejowskim, Przerebskim,
Padniewskim, wreszcie jako referendarz w sprawach finanso-
wych W. Ksiestwa litewskiego, gdzie umiera w r. 1571, nie
bardzo wiemy i mniej nas to narazie obchodzi. Zato zajmuja
nas jego towarzyskie znajomosci i stosunki. Przybyt do Polski
okolo r. 1540 1 wzyl sie w nowe polozenie tak mocno, Ze go nowi
i przybrani rodacy za swego niemal uwazali i zwiazali sie z nim
weztami serdecznemi. Rej w Zwierzyfcu oddaje mu holdy,
poséwieca mu swoje Figliki, Andrzej Trzycieski kocha go, jak
wlasne oczy, przesyla mu podarunki, Kochanowski z goracem
go wspomina uczuciem. Wierszami umiat on sobie skarbi¢ laski
i zyskiwa¢ przyjaznie. Natchnienia mu starczy na wieksze,
pochwalne poemata i na krétkie epigramy, ktére swym lacinskim
jezykiem ida w zawody z podobnemi utworami Krzyckiego,
swa trescia zblizaja sie do figlikow i fraszek Reja 1 Kochanowskie-
go. W r. 1557 napuszonym lacifiskim poematem Chiliastichon
sklada ofiare na cze$é nuncjusza papieskiego Lippomana i stawi
w goracych slowach wszystkich poplecznikéw katolickiej spra-
Wy, a zarazem brata si¢ ze szlachta zarazona nowinkami, miano-
wicie z Andrzejem Trzycieskim, ktéry ostra replike na jego po-
emat wymierzyl.

Czasy Zygmuntowskie. : 7
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Roizius wéréd cudzoziemcéw tem sie wyrdznia, ze sie tak
zrést z nowa swa ojczyzna i otoczeniem. Naplyw ludzi z po-
‘tudnia byl wtedy wielkim w Polsce, a szczegélnie w Krakowie.
Krélowa Bona sprzyjala tej immigracji, Wlosi szerzyli swe
wplywy po kraju, zespalali sie w rézny sposéb z jego mieszkan-
cami, nawet przez malzenstwa. Jako przyklad -wymienie dwa
wypadki: Jana Deréniaka, podkomorzego Iwowskiego i dworza-
nina krélewskiego Stanistawa Trzecieskiego, ktérzy obydwaj
Wihoszki, corki Kaspra Guciego, rajcy krakowskiego pojeli za
zony**®). Za Zygmunta Augusta snulo sie duzo tych potudniowcéw
po dworze, a wéréd artystow i rzemieélnikéw co chwile uderzaja
wloskie nazwiska; szczegblnie spotykamy wielka liczbe budow-
niczych (muratores) i robotnikéw w kamieniu,

Ale Hiszpan rzadszem jest zjawiskiem. Roizius tymczasem
zrost sie zazyle z polskiem spoleczenstwem. Nawet jezyk nasz
posiadl w pewnej mierze, skoro zdolal uklada¢ zartobliwe ma-
karoniczne utwory. Byl on towarzyszem dobrym, ktéry umial
si¢ dostraja¢ do wesolych kompanéw i rad te wesoloS¢ podsy-
cal. Przy biesiadach dotrzymywal innym kroku w swywoli
i piciu. W poczatkach pobytu, pustoty i swywole narazily go na-
wet na skargi. Kiedy po émierci Maciejowskiego nastepca jego
Zebrzydowski utyskiwal w roku 1551, ze wlasnosci biskupie
a w szczegblnodci stary palac ulegl zniszczeniu podczas osie-
rocenia biskupiej stolicy, Ze sprzety, lawy, odrzwia porwano ta-
jemnie, a inne przedmioty nawet spalono, przypisywal on to
ludziom rozpustnym, ktérym kapituta pozwolita w tych bu-
dynkach zamieszkaé, a w pierwszym rzedzie wymieniono tu
nazwisko Piotra Roiziusa¥?). Kochanowski lubil jednak jego
towarzystwo, chetnie sie przyshuchiwal sokratejskim jego wy-
wodom, przyczem , mily towarzysz“ tak go raz uczestowal,
ze zlote slowa ulecialy z pamieci, a zlote puhary odezwaly sie
w nogach. Byla to zemsta lub zadatek na przyszloéé. Bo innym
razem, kiedy nasz dobry doktor nie doczekawszy wieczerzy, udat
sie¢ ma spoczynek, hulaszcze grono Kochanowskiego wzigto
‘szturmem jego mieszkanie, zmusito go do picia, az mu sie ,,mézg
we Ibie zamacile,

Trudny — powiada — méj rzad z temi pany,
Szedlem spad trzeiwo, a wstang pijany.
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W swoim poemacie Baccheis i w licznych epigramatach przed-
stawil nam Roizius obyczaje biesiadne polskie, porzadki i nie-
porzadki picia, zmuszania do kieliszka, ciagle przemowy. Nie
nalezy tych satyr bra¢ zbyt tragicznie, bo on sam tragicznie ich
nie pojmowal. Biesiady — sympozja — byly wszakze ulubiong
forma zebran towarzyskich, poetéw i humanistéw w calej ow-
czesnej Europie. Wiemy to z Dantyszka, ktéry i zamtodu i w doj-
rzalym juz wieku ochotnym byt do wypitki i mozolnie zapra-
cowat sobie na dotkliwa podagre. Wiemy dalej z listow jego kore-
spondentéw; profesor hebrajskiego jezyka w Louvain, van Campen
z luboécia wspomina uczty rozkoszne i zaznacza, ze ,,poeci lubuja
sie w zawilgoconych izbach* t. j. zraszanych napojami; pro-
fesor erfurcki, stynny poeta i humanista Eobanus Hessus byt
zawolanym biesiadnikiem, tak ze az krélem opilcow go nazwano.
Natchnienia szukano raczej u Bakchusa jak u Apollina. To tez
czesto w wierszach 1 zwierzeniach wielbiono to, co mysl
i uczucia uskrzydlito. Dowcip wrodzony skarbil Roiziuszowi
wziecie w towarzystwach, bo byl on, jak Goérnicki poswiadcza,
.1 bardzo uczony i na odpowiedZ dziwnie skory“. Skory byl
takze do rady; on, ktoéry zwyczajem humanistéw wyszydzal
lekarzy, ze nie umieja choréb usuwac i zycia ratowaé, udzielil
np. Hozjuszowi skutecznej porady w jego zoladkowych przy-
padloéciach**®). Bujne natury szesnastego wieku na wszystkiem
sie znaly lub zna¢ chcialy. To tez w tem calem gronie, ktére
z Kochanowskim hula, zartuje, kocha, poczestne sie nalezy
Roiziuszowi miejsce.

Tak sie tedy bawiono w pewnych kolach za Zygmunta
Augusta. Lata 1560—1570 byly pelnemi ruchu i twérczosci
w literaturze i zyciu. Oczywiécie nie zbraklo przytem teskliwosci
i frasunku; pewne troski unosily sie i wtenczas nad biesiadnemi

¢ stolami, ktére zastawiano obficie. Rozterki religijne dzielity

coraz bardziej spoleczenstwo, Zzycie kréla i jego nieszczesne

a bezdzietne malzenstwa wywolywaly niezadowolenie 1 niepo-

koje o przyszlo$¢ narodu. Nie znam dobitniejszego przeciwien-

stwa, jak to, ktére odréznia zgon Zygmunta Starego od konco-

wych lat i chwil ostatniego Jagiellona. Ojciec umieral, zapewniw-

szy sobie nastepstwo, wéréd ogélnego poszanowania, prawdzi-
T*
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wie jako sanctus patriarcha, jak go w pismach wspdlczesnych
nazywano. Opis tej Smierci przez nadwornego lekarza Jana
Benedicti Solfe, czytamy w liscie tegoz do Dantyszka skiero-
wanym, 29 czerwca r.1548'%). Nadmienia tu lekarz, jak dogory-
wajacy krol drzaca reke ku niemu wyciagnawszy ze zwykla
prostota przemoéwit: Doktorze, patrzaj pulsa, pojedziemy rychlo
do Boga, jak nastepnie modlil sie, kazal sobie odczyta¢ opis
meki Panskiej a pozegnawszy sie z rodzina, zycia dokonal 1 kwie-
tnia 1. 1548. — Smieré syna, Zygmunta Augusta, ktéry w roku
1572 zuzyty zyciem nieporzadnem dogorywal w Knyszynie,
wéréd naloznic, jak oslawiona Gizanka, kobiet podejrzanej
wartosci, ktére raja mu czary i leki dziwaczne, a razem z dwo-
rzanami rozszarpuja mienie krélewskie, zupelnie innego jest
rodzaju, ma w sobie co$ wysoko tragicznego, gdy patrzy¢ na nia
bedziemy ze stanowiska dziejéw pézniejszych, zamaconych tak
strasznie wygasnieciem prawowitej dynastji, a zarazem nad
wyraz smutnego wobec zmarnienia ostatniego meskiego, tyle
zdolnego potomka szlachetnej Jagiellonéw rodziny.

Na arenie publicznej, w sejmach i pismach politycznych epoki
odzywaly sie juz od lat szeregu glosy przestrogi i glebokiego
niepokoju o dalsze losy pafistwa. Zycie tymczasem codzienne
szto obok tego zwyklym swym torem, szukano w literaturze,
zartach i na dnie kielichéw rozrywki i... zapomnienia. Wejrze-
lismy w ten wir zabaw i zaje¢; aby obraz dopelni¢, trzeba jeszcze
sobie uprzytomni¢, jak wybitne dwory prywatne szly co do
$wietnoéci o lepsze z dworem krdlewskim, jak bujne Zycie za-
kwitlo naéwczas okolo niejednego kodcielnego dygnitarza, dalej
na zamkach Tarnowskich, Firlejéw i Radziwilléw. A wéréd
dworéw szlacheckich brzmial wesoloscia i $miechem stynny
Babin pana Pszonki, gdzie rzeczpospolita $wiezo zalozona byla
za Zygmunta Augusta w pelni rozkwitu i dzialalnosci. Fraszka
to nad fraszkami, ognisko dowcipu szlacheckiego poza stolica.
W Polsce, gdzie ramie panstwa tak rzadko dosiegalo przekroczen,
tak rzadko. karcilo ludzi i przewinienia, zart babifiski nieraz
choé w czedci zastepowal zapewne to, co tamtemu nie dostawalo.
,,Na poprawe obyczajéw, na okrzesanie i miarkowanie mlod-
szych, zarty te i dowcip, jak méwi Sarnicki, wielki wplyw wy-
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warly‘. A w najlepszym opisie owej rzeczypospolitej, jaki po-
siadamy, w obrazie Matejki, spotkamy prawie wszystkie zwyz
wspomniane osobistosci.

Ironja byla tego towarzystwa gléwna zasada 1 bronig,
ironja tez czysto filozoficzna igrala wéréd tych wszystkich
zabaw, zajeé i zablegébw na ustach Jana Kochanowskiego. Za-
patrzony w wyzsze idealy, spogladal on nieledwie z usmiechem
politowania na éwiat, jego niepokoje i radoéci, chronit si¢ z Lu-
krecjuszem do sapientum templa sevena, aby z wyiszego stano-
wiska wdét spojrze¢ na drobne ludzkie sprawy i zadze!

Fraszki to wszystko, cokolwiek myslimy,
Fraszki to wszystko, cokolwiek czynimy,

oto wrazenie, ktére stad wyniést i sobie przyswoil; a na innem

miejscu wota ze spokojem filozoficznym do émiertelnych:

Niech drudzy za lby chodza, a ja sie dziwunje!

Tylko, ze to dziwowanie sie przystawalo moze Lukrecjuszowi,
wokolo ktérego éwiat starozytny sie walil; nie bylo zas na swem
miejscu w spoleczenstwie mlodem, ktére dopiero kawal drogi
przebylo i moglo mieé jeszcze wielka przed soba przyszlosc.
A z Kochanowskim dziwowali sie bezplodnie inni, bo to bylo
nastepstwem pewnego zasklepiania sie w indywidualnosci wia-
snej, z krzywda publicznych intereséw i daznoéci. Zasklepiano
sie we wlasnej osobie i jej prywacie, zasklepiano si¢ takze w dniu
biezacym i jego sprawach. Carpe diem — uzywaj chwill — wo-
laly dojrzale i przejrzale pokolenia starozytnoéci, ktérej dni
byly policzone i to samo haslo przeniesiono z wskrzeszona staro-
zytnoscia na grunt nasz mlodociany... przedwczeénie. Roz-
brzmiewalo ono w izbach szlachty i znalazlo najwyzszy wyraz

'w slynnem dojutrkostwie Zygmunta Augusta.

Odrodzenie rozbudzilo u nas indywidualnosci, a nie skrze-
pilo panstwa; to tez stanowi jego $wietnos¢ i nieszczesna zarazem
strone. Mieli bez watpienia nasi ojcowie z szesnastego wieku
wiecej powodéw wesoloéci, niz pokolenia poZniejsze; ale te po-
kolenia wlaénie cierpialy dlatego, ze w bujnej odrodzenia chwili
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zbyt malo o nich myélano, ze wobec wielkiego nieszczedcia gro-
zacego krajowi, $mierci bezdzietnej kréla nie zabezpieczono na-
lezycie przysziosci. — Pézniej w osiemnastym wieku, w zmie-
nionych wielce i gorszych okolicznosciach $mialiémy sie raz
jeszcze... i umarlidémy od $miechu.

IV.

SATYR ALBO DZIKI MAZ JANA KOCHANOW-
SKIEGO, ZYGMUNTOWI AUGUSTOWI KROLOWI
POLSKIEMU PRZYPISANY.

Satyr jest najwczesniejszym utworem polskim wiekszych
rozmiaréw Jana Kochanowskiego i juz z tego wzgledu zajecie
zywe obudza¢ musi. W pierwszem wydaniu tego utworu daty
zadnej niema; tres¢ jednak Satyra odnosi si¢ tak stanowczo
do spraw i my#éli, ktére w r. 1563 zaprzataly umysty Polakow,
ze co do czasu, w ktérym go Kochanowski napisat, zadnej watpli-
woéci mie¢ nie mozemy. Wspomina poeta W wierszu 83 utrate
Polocka, zapisana w naszych dziejach pod data 15 lutego 1503 r.
(por. Bielski Ks. V. str. 1146, wyd. Tur.), a z drugiej strony
odsyta nowinkarzy do Trydentu na sobér powszechny, ktéry
12 grudnia 1563 r. zamkniety zostal. Gdzie indziej znajdziemy
wskazéwki, ktére nam chwile powstania Satyra éciéle okresli¢
pozwola 1%). '

W r. 1861 wydat Tytus Dzialyfiski w swych Zrédlopismach
do dziejéw unji diarjusz walnego sejmu warszawskiego. Sejm
ten otwarty 22 listopada 1563 r., zagajony byl mowa czyli pro-
pozycja sejmowa Piotra Myszkowskiego, ktory tu po raz pierwszy
w-roli podkanclerzego wystapil. Wielki mecenas uczonych
i poetow, a w szczegblnodci serdeczny Kochanowskiego przy-
jaciel odpowiedzial przy pierwszem swem przeméwieniu w zu-
pelnoéci nadziejom, ktére w nim shusznie mogli pokladaé rodacy
i, zapewniwszy zgory, ze Jego Krélewska Mod¢ ,nie jeden
czlonek, ale wszystko to cialo Rzeczypospolitej leczy¢* zamierza,
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wyluszczyt zebranym postom w znakomitych stowach przyczyny
tego ,,zemdlenia‘ a zarazem $rodki, ktérych dla naprawy chwycié
by sie nalezalo. Mowy tej wiernem odbiciem jest w wielu miej-
scach Satyr Kochanowskiego. Powtarza poeta za Myszkowskim
(u Dziatyn., str. 124—125) w podobnych czesto wyrazach ubole-
wania nad upadkiem rycerskiego ducha w szlachcie; i idzie
wiernie w jego $lady (str. 125—126), kiedy wylicza wrogéw
i niebezpieczenstwa, ze wszech stron Polsce grozace i wtérzy
jego mysli co do reformy sadownictwa. Dodal wprawdzie Kocha-
nowski z swej strony kilka ustepéw, poruszyl i inne sprawy,
wstrzasajace nadwczas spoleczenstwem, rozwodzi sie o sto-
sunkach religijnych, o szkotach, czego Myszkowski nie dotknal;
zakonczyl wreszcie rzecz cala ,radami Chirona®; jednakze
powyze] wspomniane wywody dowodza stanowczo, Ze bezpo-
srednim bodZcem catego utworu bylo wystapienie Myszkowskiego,
ze mowa podkanclerzego byla kanwa, na ktérej sekretarz kro-
lewski rozwinal swe mysli, wzorem, wedlug ktérego wiele szcze-
golow odtworzyl. Teraz zrozumiemy, dlaczego Kochanowski
nazwal w przemowie do Zygmunta Augusta Satyra swego
,kwapiona praca‘. Utwér ten, ulozony miedzy 22 listopada,
a 12 grudmia 1. 1563, byl rodzajem ulotnego pisemka, ktore
podczas sejmu warszawskiego obiega¢ mialo szlachte 1 zyskiwac
stronnikéw dla myéli kréla i planéw podkanclerzego.

A nietylko sam Kochanowski tym érodkiem naonczas sie
postugiwal, aby wplyna¢ na obrady'i przebieg zebranego sejmu.
Orzechowskiego ,,Rozmowa okolo egzekucyej*, napisana w r. 1562
— znajdowala sie w reku wszystkich (por. Quincunx, wyd.
Turow., str. 10), a bioracy w niej udzial ewangelik powiada
(tamze, str. 20), Ze nie bywatl ,,na zadnej w Warszawie biesiadzie,
gdzieby one dialogi wspominane nie byly*. Ten sam ewangelik
radzi w konicu wspomnianego dzietka (str. gg), aby ,,te rzeczy
popisane i do Warszawy na sejm poslane byly"; jakotez je
Orzechowski rzeczywidcie ,,za kolede postom koronnym‘ ofia-
rowal.

Sa to wszystko $lady 6wczesnej publicystyki potocznej,
w ktérej i inna gwiazda literatury XVI wieku, Mikolaj Rej,
czynny bral udzial i nieraz z pewnoécig glos zabieral. Mniej to
widoczne w Zwierzyncu, ogloszonym w r. 1562; ale zato wérdd
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wierszy, wydanych w r. 1567 razem ze Zwierciadlem, duzo
utworéw ma charakter politycznych ulotnych pisemek, ktore
miedzy bracia szlachta zapewne obiegaly, w tej epoce burzliwych
rozpraw i ogélnego zametu w pojeciach. Mianowicie mam tu
na mydli: ,Przemowe krétka do poczciwego Polaka stanu
rycerskiego®.

Osobistoéci wiec politycznie dosyé bierne, jak Kochanowski,
wciagane byly w wir polityki; bo tez sejmy poruszaly sprawy
najwazniejszej wagi, wstrzasajace sercem indywiduéw i naj-
glebszemi tajnikami duszy. W pierwszym rzedzie stala sprawa
religijna. Na sejmie warszawskim domagano si¢ narodowego
koncyljum, cala szlachta brzmiala wyrzekaniem i skargami
na koéciét i jego stugi. (Por. Quinc. Orzech., str. 15). Ile razy
poslowie zebrali sie razem, nie bylo dnia zadnego, mowi tenze
Orzechowski, str. gz, ,,ktaregoby swar -wielkie okoio wiary...
nie byt‘. Samegoz Reja ,zamieszanie w wierze** straszy¢ po-
czelo, szerzacy sie duch przeczenia, ktéry ,juz Krista Pana
swego Bostwa'* odsadzal. (Por. Przemowe krétka w Pismach
wierszem, wyd. krak. 1848; str. 121). A w parze z tym rozstro-
jem szto wielkie zamieszanie w pojeciach moralnych. Mogli-
byémy moze wyrzekama 6wczesnych autoréw na zepsucie spo-
leczenistwa braé po czeéci za objaw w kazdym wieku i pokoleniu
sie powtarzajacy, gdyby te skargi nie byly tak czeste, tak na-
tarczywe. Rej, dosyé wolnomyélny w praktyce, zapelnia niemi
swe utwory; Orzechowski ognistemi slowy pietnuje swe poko-
lenie; Myszkowski sie uzala, ze w miejsce cnoty przodkéw wsta-
pita ,,swawola, zuchwalstwo, najazdy, gwalty, mordy, wzgarda
praw i wszelakiej zwierzchnoéei. (Diar. sejmu warsz., str. 125).
Ale to sa wszystko rysy wiasciwe wszelkim epokom przetomu,
wszelkim pokoleniom i narodom takie epoki przebywajacym.
Ta bujnosé i krewko$¢ owych czaséw, ujeta w karby, mogla
jeszeze piekne wydaé owoce i w niektérych, zdrowych kierun-
kach stworzyla cala $wietnoéé naszego odrodzenia; W tym
jednak chérze skarg 6wczesnych moralistéw jest jedna nuta
straszna i zlowroga; odrodzenie u nas, wzbudziwszy w czlowieku
pelno nowych instynktéw, ztych lub dobrych, pozwolito osobni-
kom zbytecznie wybujaé, przelamywaé karby panstwowe,
a nie odrodzito starych instytucyj odpowiednio do nowych
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potrzebiwymagan. Sady Zle urzadzone i nieudolnie prowadzone,
w ktorych sprawy na cale zalegaly lata, nie byly dla wzburzo-
nych namietnoéci wieku zadnym hamulcem. Stad wszedzie
nawolywania o ich naprawe. Z drugiej strony w wybujalych
osobnikach rozwija sie egoizm, ,,wielmozna prywata®, jak ja
Rej nazywa, a panstwo nie ma $rodka, aby ten groZny objaw
usunaé i ztamaé. Dziwny u Polakéw rys cheiwoéed, ,,lakomstwa®,
zgodnie podnosza wszyscy wspblczesni pisarze. Goérnicki w Dwo-
rzaninie (Tur., ks. I, str. 56) powiada: ,,przyczyna zlego naszego
inna nie jest, jedno zbytnia chciwo$¢ nabywania®. A przebijala
ona stanowczo w skapieniu grosza dla Rzeczypospolitej, parali-
zowala egzekucje, wystawiata kraj na wszelkie napady nieprzy-
jaciét. Lakomstwo to przelamuje i lekcewazy prawa ogotu dla
korzysci osobnika: ziarno odrodzenia padio w Polsce na grunt
swiezy 1 mlody, na ludno$é, ktérej brak bylo dojrzaloéci spo-
tecznej zachodu. Jezeli Rej, Myszkowski i Kochanowski biadaja
nad upadkiem rycerskiego ducha, to w tem jest co$ wiecej,
niz niezrozumienie przelomu socjalnego, ktéry wszystkie spote-
czenstwa europejskie natenczas przeobrazal, zacierajac znamiona
érednich wiekdéw; jest w tem stwierdzenie zawiazkéw pewnego
zasklepienia sie we wlasnych interesach i potrzebach; kwietyzmu,
ktéry szlachte odciagal od stuzby w obronie kraju, ktéry
w XVII wieku mial Polske wykreslié z szeregu mocarstw wa-
zacych na szali dziejowej. Pietnuje to Myszkowski, Rej i Kocha-
nowski, a przy schylku wieku wyrwat ten objaw z duszy Orzel-
skiego straszne zdanie, ze ,rycerstwo przy takiej zgnusnialodci
i wylacznem zajeciu sig gospodarstwem, jakich nie znano w Polsce
za zadnego wieku jej istnienia, stalo sie wielce tchoérzliwem*
(przektad Spasowicza, II, str. 164).

To tez w tem dziesiecioleciu, poprzedzajacem $mieré Zygmun-
ta Augusta, ogarnia ludzi w Polsce jakié strach i niepokdj o przy-
sztosé. Rej widzi juz ,,znaki gniewu panskiego®, a namietny
i ponury Orzechowski modli sie o émier¢ dla siebie przed zgonem
panujacego krola, i wola w napadzie smutku: ,,bys serce moje
rozkroil, nie nalazlby$ w niem nic innego, jedno to stowo: zgi-
niemy‘‘. (Quinc., str. ToT i 103).

Pisal to Orzechowski w tym samym czasie, w ktérym Satyr
powstawal. Ale cho¢ czasem zblizone, nastrojem zupelnie od-
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mienne sa te dwa utwory. Kiedy gwaltowny Orzechowski
drze nieomal szaty na sobie, gromiac swe pokolenie, jak prorok
Izraela, Kochanowski ukazuje sie nam z usmiechem pogodnym
odrodzenia, aby karcié bledy wspélczesnych. Owiany on duchem
dworu Zygmunta Augusta, dworu, ktory blyszczat naonczas
cala $wietnoscia rozbudzonego humanizmu. Nie prorokow%
lub zakonnikowi $redniowiecznemu, lecz klasycznej postaci
Satyra, swywolnego towarzysza Bakchusa powierza on role na-
uczyciela obyczajéw. WyobrazZnia Kochanowskiego 02yw1’1a
te dziwotwory greckiej fantazji, zapelnila niemi lasy polskie,
rodzime: w gaszczach zamechskich Zamoyskiego witaly one
polujacego Batorego (poréw. Pan Zamchanus i Dryas ™).
Dlatego tez Klonowicz w swych Zalach nagrobnych na Ko-
chanowskiego Satyrom przedewszystkiem oplakiwa¢ go kaze
(Zal III):

Placza cie Satyrowie, kozlonogie bostwo

I Panes Arkadyjscy, mezéw leSnych mn6stwo...

Miedzy wszemi naywigcey on sie Satyr sili

Miedzy gminem rogatym naysmutniey sam lwili,

Co go naszy Polacy pola rozkopujac

Wygnali z Sarmacyey, 2 lasy rumujac.;

Wiara w istnienie satyroéw przetrwala $rednie wieki; upatry-
wano w nich jakie$ demony, kuszace czlowieka, utoisamzanq
nawet niekiedy z szatanem, ktéry miewal w sztuce éredniowieczr}ej
podobny wyglad. A w stuleciu odkry¢ nowych $wiatow opowia-
dano sobie o ,,dzikalach, ktérych rzekomo napotykano w swiezo
odkrytych krainach. Dlatego Satyr nazwany tu innem jeszcze
mianem ,,dziki maz®. .

Satyr Kochanowskiego, wyploszony siekiera z gestwiny,
zjawia si¢ na dworze krolewskim. Myél zaprawde pigkna i pelna
poezjl. Sredniowieczne drzewa wala sie pod refka: TIOWego Hla-
Komego* pokolenia, a z ciemnego zacisza wylania sig odro.dzczna
posta¢ dawnej mitologji, ktéra tak diugo drzemala snem wiekow.
Procz tego inny powéd sklonit Kochanowskiego do wygla-
szania swych my#li i prawd przez usta Satyra: szedl on za utarta
cho¢ falszywa etymologja, ktora satyre piémiennictwa z Saty-
rami bakchijskiemi laczyta. Bo satyra jest ten jego utwor, nale-
zaca do licznego szeregu objawéw podobnych w literaturze
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odrodzenia. W Niemczech szczegélnie dzial ten poezji w XVI
wieku rozkwitl bardzo bujnie, a na czele tej literatury postawié
wypada niesmiertelny Narrenschiff Sebastjana Branta (1494 T.),
ktory znalazl licznych nadladowcéw i godnego nastepce w To-
maszu Murnerze, autorze poematu Schelmenzunft (1512 T.%°2).

W Francji ukazuje sie w r. 1563 Ronsarda utwér pod ty-

tulem: Discours des miséres de ce temps, dedykowany & la
Royme, mére du Roy, nastepnie w roku 1564 Continuation czyli
druga cze$¢ tego poematu i Remontrance au peuple de France,
dzieta, w ktérych gléwny nacisk polozony na gromieniu roz-
ruchéw religijnych, Francja woéwczas wstrzasajacych (por.
Ronsard, Oeuvres compl., VII, wyd. z r. 1858—1866, Paryz).
U nas Rej, Kochanowski, a wreszcie Klonowicz pokrewne temu
przedstawiaja prady. Tylko ze ta satyra niemiecka i francuska
obejmuje cala rozmaito$¢ stanéw spolecznych na Zachodzie;
u nas zwraca sie przewaznie do warstw, ktére jedynie co$ znacza,
szlachty i duchowienstwa. W szczeg6lnoéci w Satyrze Kocha-
nowskiego skierowana ona wylacznie do szlachty, obradujacej
w Warszawie. Wzglad na polityke zabarwia tu wszelkie strofo-
wania 1 przygany. Ten okolicznosciowy i polityczny charakter
utworu przebija i w tem, ze Satyr wyglasza swe prawdy przed
obliczem Zygmunta Augusta. Glos napomnienia zamiast wy-
chodzi¢ z izby mieszczanskiej, jak w Niemczech, rozbrzmiewa
na komnatach ,,panskiego dworu‘, bedacego u nas gléwnem
ogniskiem odrodzenia. Prady jego szerza sie w Polsce wéréd
pandéw i szlachty, a znajdujg najwyzszy swéj wyraz w dworze
1 dworzaninach krélewskich. -

Czyz ta scenerja sklonila Kochanowskiego, ze zakonczyl
rzecz cala radami, dotyczacemi wychowania dobrego pana
1 ksiecia? Zdaje mi sie, ze do pewnego stopnia mniemanie to
byloby uzasadnionem. Kiedy si¢ poeta odzywa do panujacego
W wierszu 365:

A czego napotrzebniey, y sam zyj przykladnie,
to chyba musial mu Zygmunt August, stroniacy naéwczas coraz
bardziej od zony swej Katarzyny, sta¢ przed oczami. Tylko

nie nalezy w tym calym koncowym ustepie szukaé wszedzie
osobistych wycieczek. Owe rady, wlozone w usta Chirona,
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a skierowane do mlodego Achilla, sa bardzo ogdlnikowemi, bo’sa,
poprostu wykwitem i odbiciem humanistyczr_wj literatury, ktora
ze szczegblnem zamilowaniem we wszystkich jezykach wydawalfa
,,zwierciadla“ i przewodniki wychowawcze dla ksiazat. Vergerio
pisal je we Wioszech, Eneasz Sylwjusz dla uzytku Ilnlodych
Habsburgéw. (Por. tegoz Epistolae z 1. 1486, n. 105 i 431%).
U nas Elzbieta Jagiellonka przestala swemu synowl Wladysla_-
wowi, krolowi Czech i Wegier, podobne pisemko: ,de¢ nsti-
tutione regit pueri‘, napisane w r. 1502 przez niezqanego autoral™).
A z wspotczesnych Kochanowskiemu Rej w ksiedze 11 Zywotg
i Goérnicki w ksiedze IV Dworzanina tego samego dotkne;.h
przedmiotu. W tymze samym czasie w r. 1558 ukazalo sig
thumaczenie polskie dzieta Reinharda Lorichjusa, wydanego

Wwr.I541: ,,0wychowaniuy o éwiczeniu kazdego przelozonego‘“.

Przektadu dokonal Stanistaw Koszutski. Szczegblnym wreszcie
zbiegiem okolicznoéci ukazat si¢ we Francji pod ta sama data
co Satyr, poemat podobnej osnowy wspomnianego juz Ronsarda.
Pisemko to nosilo tytul: ,Institution pour Iadolescence du
Roy Trés-Chrestien Charles 1X de ce nom (Oeuvrefs, VI‘I, str.
33 i nast.), a zaczal je poeta wzmianka o Chironie i Achillesie,
opowiescia, jako tegoz Tetyda:

...de nuict I'emporta dans l'antre de Chiron
Chiron noble centaure, a fin de luy apprendre
Les plus rares vertus...1%%)

Obraz to, ktéry nie raz jedyny natchnal Ronsarda; w jego
Orfeuszu z 1. 1564 (I11, 426) obszerniej on rozprowadzony w szcze-
golach. ; :
Koficowa ta czeé¢ Satyra ma wiec literacka raczej, niz
polityczna doniosto$é. Idac za duchem i pradami wif:ku,’prz_y—
rzucit tu Kochanowski nowe zwierciadlo do szeregu juz istnie-
jacych. A za ttumacza swych mysli wybral centaura Chiror}a,
bo on uchodzit w starozytnosci za nauczyciela wielu bohaterm_v
i jego nazwisko nosity ,,rady*, poemat, ktéry Hezjodowi przypi-
sywano; posta¢ szlachetnego centaura odzyla pod reka poety,
aby przeméwi¢ do spoleczefistwa, wiekiem i przestrzenia tak
odlegtego od greckiej ojczyzny i czasow. :
A wiec i pod tym wzgledem przedstawia Satyr wyrazne
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pietno chwili, w ktérej powstal, pietno epoki odrodzenia. Ko-
chanowski po raz pierwszy tem pisemkiem zaznaczyl polityczne
swe stanowisko. Kazdy stuzy krajowi, jak umie. -Inni sekretarze
krolewscy pisali listy i akta dyplomatyczne, Kochanowski
wyzyskiwal swa muze na korzyé¢ Rzeczypospolitej. Zasluga to
niezawodnie Myszkowskiego, ze znal swoich podwladnych i wie-
dzial, do jakiej uzywaé ich stuzby. Temu w czesci zawdzieczamy
jedno z najpiekniejszych, a pod wzgledem politycznym i histo-
rycznym najciekawsze dzietko Kochanowskiego *°¢).

Obiegalo ono niezawodnie z rak do rak na sejmie war-
szawskim. Pozostaje tylko zapytaé, kiedy w druku po raz pier-
wszy sie pojawilo. List Andrzeja Patrycego Nideckiego, odna-
leziony przez nas wéréd rekopiséw bibljoteki Czartoryskich
w Krakowie (Vol. 1605), a pisany z Bielska 6 lipca 1564 r. do
Hozjusza udzieli nam potrzebnej wskazéwki: ,,Poniewaz Wasza
Moé¢*, powiada w niem znakomity filolog, a kolega Kochanow-
skiego w sekretarjacie i serdeczny mnadto przyjaciel ,czyta,
jak wiemy, ksiegi pisane w macierzystym jezyku, przesylam
Waszmosci przeto Satyra, utwér polski mego Kochanowskiego*.
Nastepuja potem gorace autora pochwaly. Przypuscié sie
godzi, ze Hozjuszowi nie bylby Nidecki w rekopisie przesytat
utworu, ktéry nie miat zbytniego ani naglacego znaczenia dla

warminskiego kardynala. Wnioskowaé wiec stad mozna, ze

Satyr w pierwszej polowie r. 1564 byl wydrukowany, a stare
egzemplarze bibljoteki Ossolifiskich i Zamoyskich do tej daty
odnies¢ wypada.

Co sie wreszcie tyczy rozkladu calego utworu, to poprzedzony
on przedmowa do Zygmunta Augusta. Nastepuje rzecz sama
obejmujaca 444 wierszy. Od 1 wiersza do 160 gromi Kochanowski
odwykniecie szlachty od rzemiosta rycerskiego, jej lakomstwo
i zbytki, wskazuje na zlowrogie skutki dla Rzeczypospolitej
ktore stad wyplywaja, przeciwstawiajac ciagle ubéstwo i dzielnosé
dawnych Polakéw. W ustepie od 160—200 znajdujemy obraz
nowinkarstwa 1 religijnego zamieszania w Polsce. Dalej od
200—250 nastepuja uwagi o nieudolnodci sadownictwa wobec
nowych obyczajéw w kraju sie szerzacych. Zamyka te czedé
satyryczna nagana przydiugich oracyj sejmowych i ,,postronnego

¢wiczenia® t. j. szukania mauki za granica, kiedy jej wedlug
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Kochanowskiego w Krakowie szukacby nalezalo (250—280).
Wreszcie ustep koncowy zawiera wspomniane rady Chirona.
W kroétkim epilogu zwraca sie sam poeta do Satyra z prosba,
aby do niego wstapit, wracajac do lasu i opowiedzial wrazenia,
zebrane wéréd ludzi. ,,Na koniec i ja bym sam wiedzial co
winowac“. A Satyr sna¢ nie poskapil Kochanowskiemu wska-
zéwek i natchnienia, ktére tak piekne dzielo przyniosty naszemu
pidmiennictwu. '



V.
JAKOB GORSKI, HUMANISTA I APOLOGETA.

Cztowiek to wspoéiczesny Kochanowskiemu, a umiera w rok
po wielkim poecie, za Batorego rzadéw. Ale ma on juz wszelkie
rysy pokolenia, ktére po wielkiej bujnosci epoki Zygmuntowskiej
i po wielkiej rozterce religijnej tych czaséw nastalo, usitowalo
przywréci¢ stosunki bardziej prawidlowe i spokéj, a -dawnej
wierze utracone powazanie i sile. Szermierze tej warstwy nie
sg tak Swietnymi ani twoérczymi jak ludzie ruchliwej, humani-
stycznej epoki, ale licznych wéréd nich znajdziemy pracownikéw
szanownych, oddanych szczerze nauce, a wérdd nich do najsza-
nowniejszych nalezy profesor Jagiellonskiej wszechnicy, ktérym
blizej si¢ zajmiemy na kartach nastepnych.

1.

Szczegblow z pierwszej miodosci Jakéba Goérskiego zadnych
prawie nie posiadamy. Wiemy, ze sie urodzil w Ziemi Liwskiej;
data urodzenia jest nieznana. Ale poniewaZz wpisal sie na uni-
wersytet krakowski w r. 1542, a naonczas zapisywali sie chlopcy
do uniwersytetu, majac od 13—1I6 lat, przypusci¢ mozemy
z wszelkiem prawdopodobienstwem, ze Gorski sie urodzil w dru-
giej polowie trzeciego dziesiatka XVI-go w., okolo r. I1525.
O rodzie i rodzicach dowiadujemy sie z Paprockiego i reko-
pidmiennej notatki. Paprocki w Herbach, méwiac o Gorskim,
powiada: ,,uzywal herbu Szeliga, dom to na Podlasiu starodawny
i znaczny“. Potwierdzenie tych sléw znajdujemy w aktach
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kapituly gnieZniefiskiej. Kiedy w r. 1577 Gorski zostawat archi-
diakonem gnieZnienskim, Zeznali $wiadkowie pod przysiega 157),
..ze po mieczu 1 kadzieli z szlacheckiego pochodzit rodu, z ojca
Jana Goérskiego, hetbu Szeliga, czyli krzyz # miesiacem, z matki
Anny, herbu Prus, é€zyli poltrzecia krzyza; po babee ze strony
ojca, Katarzynie, herbu Choragiew; ze strony matki, takze Ka-
tarzynie, herbu Slépowron*. Ze ta rodzina byla na6wczas nie-
zamozna i podupadla, o tem $wiadcza pozniejsze Jakéba koleje,
ktéry twarda praca chleba dorabiaé si¢ musial. Braémi ojca
byli zapewne Adam i Antoni, wymienieni razem z Janem w ko-
respondencji Hozjusza pod r. 1551 1%%). Bratem wreszcie Jakoba
byt niejaki$ Franciszek , Frac, mgz takze godny', jak méwi
Paprocki. W roku 1542 wpisal sie tedy Jakob Gérski w poczet
uczniéw uniwersytetu krakowskiego. W metryce tegoz uni-
wersytetu, pod wspomtiiana data zapisane jest w potroczu letniem,
24 kwietnia, jego nazwisko: Jacobus Gorski Joannis ex districtu
Livensi, a pozniejsze rece dodaly: Camonicus plocensis, postea
archidiaconus gnesnensis plocensisque, S. R. Majestatis secretarius.
Eloguentissimus vir scripsit multa. Roéwnoczesnie z nith pojawia
si¢ w tym spisie Wojciech Wendrogowski, ktérego koleje od taw
kolezenskich splotly sie $cisle z zyciem naszego Jakéba; koledzy
z lawy szkolnej wykladali nastepnie razem na katedrze uni-
wersytetu Jagiellonskiego i popierali sie wzajemnie. Poniewaz
za$ studja na fakultecie artystycznym, albo raczej filozoficznym
W naszem pojeciu, trwaly trzy lub cztery lata, zupelnie jeste$my
uprawnieni, aby, rzucajac okiem naprzéd, obejrze¢ sie za innymi
ludzmi, ktérych lawa szkolna do Gorskiego zblizy¢ natenczas
mogla. Otéz przypomnieé tu warto, ze w r. 1544 wstapit w poczet
ucznibw wszechnicy Jan Kochanowski, przyjaciel Gérskiego
w latach nasteprych; Marcin Glicius z Pilzna, diugoletni jego
towarzysz i wspdlnik w pracach, zmierzajacych do obrony
i’ podniesienia krakowskiej szkoly; Sylwester Bogucki, wziety
pozniej lekarz; w roku 1545 pojawia sie nazwisko Jana Januszow-
skiego, ktérego laczyly nastepnie z Gorskim przyjacielskie
1 ksiegarskie stosunki, a nawet uczucie wdziecznoéci ucznia dla
nauczyciela. Ale wazniejszem jest pytanie, dotyczace stanu nauk,
z ktorych mlody uczen wydzialu artystycznego mégt nadwezas
korzysta¢. Gorski w poZniejszych czasach niepochlebnie sie
TR
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o szkole krakowskiej i swoich w niej studjach wyrazat. W przed-
mowie do dzielka: De Periodis, wydanego w Krakowie, w r. 1558,
pisze z wielka otwartoscia, skarzac si¢ na braki pierwszego swego
wychowania i wyksztalcenia. ., Mlodoé¢ nasza — powiada —
ktéra nas do wymowy byla powinna zaprawié, straciliémy
marnie, albo strawiliémy na naukach, ktére wiece] wzgardy, niz
ozdoby przysporzy¢ nam mogly. Przypadta ona na czasy, w kt6-
rych najwstretniejsze barbarzynstwo panowalo samowladnie,
w ktorych ladajakie rozprawy, przez ludzi, czasu i rozumu nadu-
zywajacych, spisane, z wielka mlodziezy, do lepszych studjow
uzdolnionej, i rzeczypospolitej szkoda wszedzie rozbrzmiewaty.
To tez wéréd rozpraw de lana caprina, jak to moéwia, najlepszy
czas, ktéry mozna bylo na studja wymowy obréci¢; zmarnowa-
liémy. I pozniej, jakby sie nalezalo, po czeéci wskutek nabytego
do$wiadczenia, po czeéci wskutek rady nauczycieli, ktorzy pierwsi
z tych plesni sie wy:zwolili, odwréciliémy sie od tych nauk, ktore
rozumu rozwinaé¢ nie mogly, a zwréciliémy sie do zajec, ktére
wolnego czlowieka przedewszystkiem sa godne“. Twarda to,
ale wymowna skarga. Gorski zaczat swe studja uniwersyteckie
w chwili, kiedy stara szkola, wéréd przelomu miedzy éredniemi
wiekami a odrodzeniem, nie znajdowala w sobie dosy¢ sily i od-
wagi, aby zerwac z dotychczasowym systemem $redniowiecznym,
a przyja¢ i wprowadzi¢ nowy, odpowiadajacy duchowi czasu
i duchowi nowych pokolen. Stare 1 utarte wyklady, oparte na
thamaczeniach lacinskich Arystotelesa, panowaly tu jeszcze
zbyt wszechwladnie %), dla éwiata klasycznego, ktory mlodziez
éwezesna necit i czarowal wdzigkiem mlododci, $wiezosci i nowosci,
za malo zostawalo miejsca. Zal Gorskiego stad pochodzi, a z tego
zalu wyplynelo stale przedsiewziecie, aby w pbZniejszem Zyciu
wywalczaé dla nowych kierunkéw réwnouprawnienie, a nawet
przewage i zwyciestwo. Jezeli Gorski wspomina nauczycieli,
ktérzy zaczeli i$¢ za postepem, to tym niewatpliwie zawdzigczal
on w pierwszym rzedzie zarzewie zapalu do nauk klasycznych,
ktéry go pozniej ozywial i podniecal. W liscie pozniejszym )]
wspomina on Zygmunta Obrebskiego, jako swego nauczyciela.
O tym Obrebskim niewiele mamy -wiadomosci. W r. 1536 zo-
stawszy bakalarzem, zaczyna on w I. I541 W wydziale artystow
nauczycielski zaw6d i wyklada az do roku 1558. Po roku 1561
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zostaje doktorem teologjil®?). Prelekcje jego obracaja sie prze-
w‘am}ie w dziedzinie filozofji arystotelesowskiej, przez s$rednie
w:ek-l przekazanej, zbaczaja jednak niekiedy na pole t. z. hu-
maniorow. W samym roku wpisu, Goérskiego rozbieral on
z uc?nlami komedje Terencjusza. Wspomnienie tego profesora za-
,wdz1'eczamy przypadkowej wzmiance listowej; nie byl on z pew-
noécia najswietniejszym wéréd czynnych w czasach Goérskiego
nauczycieli. Od 1. 1539 rozwijal przeciez doniosla w Krakowie
dzialalnoé¢ Szymon Maricius z Pilzna, ktéry z zamilowaniem
uprawia studja klasyczne, co chwila w swych wykladach do
Cycer.ona powraca, objasnia jego mowy i pisma retoryczne.
Przeciez od niego datowat Hiszpan Piotr Roizius zwrot umystow
polskich do studjéw humanistycznych.

Quo doctore bonas artes tua, ;Sarmata, pubes
Coepit et ingenuas modc discere disciplinas
(Chiligstichon).

On pierwszy w wymowny sposéb dzielem swojem ,,0 Szkolach™
zwrécil uwage na braki i niedostatki 6wczesnego stanu szkolnictwa.
Watpic tez nie mozna, iz Gorski duzo mu zawdzieczal, ze wplywy
te{_:,ro nauczyciela zawazyly stanowczo na dalszym kierunku jego
dzialalnoéci. ,,Fakultet artystyczny, czyli filozoficzny nie stal
bynajmniej w Uniwersytecie krakowskim naréwni z trzema
innemi wydzialami, teologicznym, jurydycznym i medycznym.
Wprawdzie samodzielny dla siebie, nie ulegal on w niczem ich
jurysdykeji lub wyzszosdci, ale stal o tyle od nich nizej, ze byt
przedsionkiem niejako, czyli furtka, ktéra mlodziez szkolna,
pragnac zczasem shucha¢ wlasciwych wykladéw uniwersyteckich
na jednym z owych trzech innych fakultetéw, przebywaé musiata
1 gdzie wlasnie potrzebnego przygotowania do tych innych wy-
kladéw nabywala. Ten dopiero, kto najmniej po czteroletnim,
a wyjatkowo tylko juz po trzyletnim na wydziale artystycznym
pobycie, osiagnal byl naprzdéd stopien bakalarza nauk wyzwolo-
nych, czyli filozofji, a nastepnie magistra filozofji, co mniej
wiecej dzisiejszemu w gimnazjach egzaminowi dojrzalosci, czyli
maturze sie townalo, mégt jako zwyczajny shuchacz zapisywac
sie na wyklady teologiczne, jurydyczne lub medyczne‘‘1%%). Kiedyz
tedy Goérski skonczyl te wstepne studja? Coéz potem rozpoczal?

8#
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S to pytania, na ktére stanowczej odpowiedzi daé niepodobna.
To pewna, ze zostal bakalarzem, a nastepnie magistrem, bo tych
tytuléw pozniej uzywa, ale w ktérym to roku nastapilo, okresli¢
nie mozna z braku odpowiednich Zrédel. Kolega jego Wojciech
Wendrogowski, osiagnawszy stopienn magistra, wystepuje od
I. I547, jako nauczyciel w krakowskim uniwersytecie. Gorski
zapewne w egzaminach nie dal si¢ przez niego wyprzedzié, alé
nie odrazu wstapil w szeregi uczacych Jagiellonskiej wszechnicy.
Wyklady jego pojawiaja sie w Liber diligentiarum fakultetu
artystycznego w roku 1554. Czemze wiec wypekit ten pracownik
niezmordowany szereg lat po otrzymaniu stopmia magistra?
Opéznienia takie w zawodzie nauczycielskim zdarzaly sie wtedy
dosy¢ czesto, a mogly mieé rozmaite powody. Jedni, otrzy-
mawszy stopien magistra filozofji, zapisywali sie jako zwykli
stuchacze na jeden z trzech wlasciwych uniwersytetu fakultetow,
do czego wlasnie uzyskany dyplom nieodzownym byt warun-
kiem; inni przyjmowali stanowiska pedagogéw u mozniejszej
szlachty, lub u mieszczan krakowskich; inni znéw, jezeli ukon-
czyli 24 rok zycia, obierali stan duchowiy, a uniwersytet mogt ich
natenczas zaopatrzy¢ jakiem probostwem w swych dobrach,
altarjg, lub nawet mniejsza kanonja. Wreszcie uniwersytet
przychodzit mlodszym magistrom przez to w pomoc, ze posady
rektorow i nauczycieli przy parafjalnych szkotach miejscowych im
powierzat %), Jakaz wiec droga poszedt Gérski? Ze byl pézniej
ksiedzem, to wiemy; ale na pytanie, kiedy przywdziat suknie,
czy to odrazu po pierwszych studjach nastapilo, stanowczej
odpowiedzi da¢ nie mozemy. Nie pomylimy sie zapewne, przy-
puszczajac, ze Gorski w tych pierwszych latach po ukonczeniu
studjow na artystycznym wydziale, albo prywatnem nauczy-
cielstwem sie paral, albo tez objal stanowisko nauczyciela w je-
dnej ze szk6l miejskich krakowskich, ktére pod wzgledem za-
kresu przedmiotéw wykladom na fakultecie artystycznym nie-
wiele ustepowaly. Potwierdzenie niejakie tego domyshu znaj-
dujemy w prefacji do dzietka: De periodis, gdzie Gorski o sobie
powiada: ze w czasie, gdy jeszcze jemu samemu jak najusilniej
nalezalo si¢ uczy¢, zmuszonym zostal przez nauczanie drugich
o potrzeby zycia sig staraé, ze caly ten czas dla studjéw stosowny
obroci¢ musial na wyjasnianie poczatkowych nauk mlodziezy
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(rudimentis puerilibus explicandis atque clamoribus scholasticis
obiecimus). Ze bawil Gérski wtedy w Krakowie, na to mamy
swiadectwo z r. 1551. Wedlug Acta Recioralia (p. 248), magister
Gorski zostal wtedy przez sad rektorski skazany za obelge,
rzucong na Pawla z Mogilnicy, ucznia, mieszkajacego w bursie
filozoféw. Wobec uczniéw i senjora bursy mial on obrazonego
przeprosic. g

2

Po dwunastu dopiero latach od wstapienia na uniwersytet,
t. J. w roku 1554, pojawia sie Jakéb Gérski wéréd nauczycieli
wszechnicy Jagielloniskiej. Wystepuje po raz pierwszy w cha-
rakterze extraneus z wykladem retorycznym: ,,0 doskonatym
méwey* w zimie z 1. 1554/5. Zaczyna sie wtedy pierwszy okres
jego uniwersyteckiej dziatalnosci, trwajacy do roku 1563, obfity
w prace roznorodnego rodzaju. Uniwersytet znajduje sie w tych
latach niewgtpliwie na drodze pewnego postepu. Obok Gérskiego,
nadzwycza] czynnego, nauczaja tu koledzy jego: Wojciech
Wendrogowski; krélewski pozniej lekarz, Sylwester Bogucki,
w r. 1561 pojawia sie na katedrze plodny poeta Grzegorz z Sam-
bora, w r. 1563 wystepuje jako extraneus Stanistaw Grzepski
z wykladem o Demostenesie, 6w Grzepski, ktérego Kochanowski
za jego biegloé¢ w jezykach starozytnych stawil, a ktéry krom
tego w zakresie matematyki dzielnie uprawial nauke®?). Procz
tego przypada na te czasy dzialalnoi¢ Benedykta Herbesta,
ktéry pokrewne obok Goérskiego wyklada przedmioty i wkrétce
ze swym kolega namietne mial rozpoczaé zapasy. Bylo wiec
niewatpliwie w uniwersytecie dosyé ruchu, a my przecie tylko
o wydziale artystycznym méwimy i wskutek niedostatku innych
zrédel jedynie w tym kierunku lepiej jesteémy poinformowani.
‘A jednak byly to czasy, w ktérych nieche¢ do uniwersytetu sie
wzmagala 1 licznemi objawiala skargami. Wychodzila ona
mianowicie z kot heretyckich, piorunujacych na katolicki starej
instytucji charakter, z két szlacheckich, ktére we wszechnicy
Jagiellonskiej plebejuszowski upatrywaly zaklad. Niecheé ta
sklaniala do wysylania mlodziezy za granice, do pomiatania
wilasng szkola, ktéra wskutek zaniedbania ze strony rzadu i na-
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rodu i zlego materjalnego uposazenia, nie miala warunkéw
stanowczego postepu i normalnego rozwoju. Profesorowie poza
murami uniwersytetu szuka¢ musieli zajec i érodkéw dla utrzy-
mania Zycia i zastawiali sie swem ubéstwem przed zaczepkami

* niechetnych. Wytworzylo sie wiec bledne kolo, z ktérego wyjscia
latwego nie bylo. Sarkano na zast6] krakowskiej szkoly, brak
dyscypliny u scholar6w, na jej ducha $cisle katolickiego.
Na sejmie piotrkowskim w r. 1563 szlachta przez usta Ossolin-
skiego wypowiedziala krwawe slowa, jakoby szkola krakowska
.w taka sie jaskinie totrowska obrécila, ze ludzie stateczni
chronia sie synéw swych dawac¢“. Odpowiadatl na skargi Kocha-
nowski w swym Satyrze, wyrzucajac spoleczenstwu niedbalosé
o wlasna szkole, twierdzac naiwnie, ze od profesoréw Zle wypo-
sazonych wiecej Zada¢ nie mozna:

Na dziesie¢ grzywien jednak dosyc wymy_éla]'a_.

,, Wymyslal przedewszystkiem Goérski, ktérego skrzetnosc,
zabiegliwo$¢ i prace w tym okresie podziwia¢ nam wypadnie
Walczyl on z niechecia, walczyl z trudno$ciami materjalnemi,
ktére go zmuszaty do nauczania prywatnego poza uniwersytetem,
a jednak z szlachetnych pobudek nie ustawal w pracy 1 szla-
chetnym znoju. W tej naszej rzeczypospolitej polskiej — po-
wiada w swej Dialektyce!®) — widzimy wielu, ktorzy cho¢ zadne
nagrody, ani zaszczyty ludzi oddanych studjom nie czekaja,
jednak paraja sie nauka, zaniedbujac wiele zyskéw, wylacznie
ze szlachetnych pobudek. Posuwanie sie na wyzsze stopnie
odbywalo sie w fakultecie artystycznym dosy¢ szybko, wskutek
czego uczacy tu magistrzy latwo dochodzili do jakiegokolwiek,
choé¢ bardzo skromnego utrzymania. Gorski zaczyna w drugiej
polowie 1. 1554, jako docent bezplatny, czyli extraneus, po roku
staje sie juz platnym kolegjatem mniejszego kolegjum, w r. 1560
przechodzi do kolegjum wiekszego. W tymzZe samym roku wy-
stepuje juz jako praepositus, czyli przelozony kolegjum wiekszego
na kwicie wlasnorecznym, zachowanym w bibljotece Jagiellofi-
skiej 1%); w zimowem péiroczu 1560/61 zostaje obrany dziekanem
wydziatu artystow. Niezmierna pracowitosé¢ i czynnosé jednala
mu zapewne wplywy i powage u kolegéw. Wyklady jego dotycza
réznorodnych przedmiotéw. Przedewszystkiem wiec znajdu-
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jemy w ich szeregu rozmaite dzialy filozofji arystotelesowskiej;
niemal corocznie objasnia Gérski to logike, to topike Arystote-
lesa, to znéw metafizyke, fizyke lub etyke; w r. 1562 wyklada
o Polityce Stagiryty, w r. 1563 zapowiada wyklad de aném'c-i.
Obok tego ida réwnorzednie wyklady cyceronskie, obj 'aé.nja_.me
méw i pism retorycznych rzymskiego oratora. Ze one wielkiem
cieszy¢ sie musialy powodzeniem, tego dowodzi okolicznos¢, ze
studenci prosili swego mistrza o ich wyglaszanie. W r. I§61
czyta Gorski wedtug zapiski w Liber diligentiarum: ,,in gratiam
studiosorum: De oratore librum'‘, w roku 1563 2z podobnym
spotykamy sie objawem. Objaénia on wtedy Cycgrona mowe
milonska: in gratiam studiosis. Nowy wiec profesor wczesnie
sobie zdoby! powazanie i Zyczliwo$¢ wéréd uczniow, a wyklady
jego z zakresu retoryki, ktéra byla teraz ulubionym przedr_niotem
jego zaje¢, szczegblnem cieszyly sie powodzeniem. Pracujac tak
w swoim zawodzie, Gérski zawiazal przyjazne stosunki ze zna-
komitymi ludZmi wspétczesnymi. Obfitem w nastepstwa byto
przedewszystkiem zetkniecie sie blizsze ze Stanistawem Orz.f:-
chowskim. Potezny ten, ale niespokojny umyst znajdowal si¢
w tych czasach w stanie zwrotu do katolicyzmu 1 Rzymu, a je-
dynie malzenistwo stawalo na przeszkodzie zupeinej zgodzie ze
stolica apostolska i samym soba. Koto roku 1560 byt on bardzo

‘czynnym w walce z innowiercami, przeciw ktorym z pod jego

namietnego piéra wytryskaty teraz coraz nowe gromy. Wérc’)fi
walki tej zblizy! sie do niego Gorski ze stowami zachety, p9d21~
wem 1 poparciem czynnem. Ksiegi przez Orzechowskiego pisane
Gorski puszczal w $wiat, zajmowat sig ich drukiem, opatryw_‘alc
stosownemi przedmowami. Dobrze ten stosunek maluje list
jego do Orzechowskiego, z kwietnia r. 1561 1%7). Ukazaly sie w tym-
ze samym roku listy Stan. Orzechowskiego w przedmiotach
teologicznych przeciw Stankarowi i Krowickiemu pisane, ktérych

, wydaniem z whasnej pobudki i inicjatywy zajal sie Gorski, jak

o tem w liscie, dodanym na czele, wspomina. Niedlugo potem
w r. 1562 wyszlo dzietko Orzechowskiego ,,Fricius, sive de mate-
state sedis apostolicae”*, zwrocone przeciw Modrzewskiemu, gdzie
na czele znajdujemy list dedykacyjny Goérskiego do biskupa
kujawskiego, Mikolaja Wolskiego, pelen zapalu i mitosci dlla wo-
jowniczego autora. Przedmowa ta jest namigtnie pol emiczna,
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a ostrze jej zwrocone przeciw dzietku Modrzewskiego, ktére po-
jawilo si¢ w roku 1561 w Pinczowie p, t.: ,,ﬁarmta’o simplex res
novae. .. el expostulatio cum Stan. Orichowio Roxolano“, gdzie
Modrzewski spory swe z Orzechowskim obszernie przedstawil.
Opatrzyt je przedmowa jakié przyjaciel Gérskiego, wzywajacy
przeciw Orzechowskiemu opieki Uchanskiego dla Frycza i ganiacy
Gorskiego za to, ze w swem zaslepieniu wzgledem Orzechowskiego
posuwa sie zbyt daleko. Oburzylo to Gérskiego tak, ze w sposéb
namictny odeprze¢ te zarzuty postanowil. Pelno tu wyrazéw
podziwu i miloéci dla Orzechowskiego, a to wszystko splecione
z obrong Uchanskiego, ktéry wlaénie wtedy na arcybiskupstwo
gnieZnienskie postapil i do prob i pochlebstw kacerzy wedlug
Gorskiego ucha nie nakloni, Wkoncu slawi wydawca jego na-
stepeg na stolicy kujawskiej, Mikolaja Wolskiego, jako obrofice
religji i mecenasa. Szarpano wiec Gorskiego za to, ze Orzechow-
skiego popieral, a jednak, kiedy dziekan pozmanski, Andrzej
Przeclawski przeslal mu nowy Orzechowskiego tekopis, on
znowu zajal sie jego drukiem i wstepem rzecz opatrzywszy,
puscit dzielo wérdd ludzi p. t.: ,,Chimaera, sive de Stancari
Junesta regno Poloniae secia, Crac., 1562, To tez Orzechowski
szezerze mu byl wdzieczny za te uslugi i przyjacielskie poparcie.
Piszac w r. 1563 do Kromera, nadmienial, ze nieba mu zeslaly
Goérskiego, jake ,najwierniejszego Achatesa‘ przeciw kacerzom.
Prefacje do Friciusa i Chimery dowodza wedlug Orzechowskiego
jego sily i dzielnogci w walce, co tem bardziej podziw budzi¢
powinne, ze autor, Wioch nie zaznawszy, wlasna praca tak sie
wyksztalcil i rozwinal?®®), W r, 1563 uchodzit juz wiec Goérski za
szermierza w Kkatolickiej sprawie. Orzechowski jednak prze-
waznie gdzie indziej, nie w Krakowie, przebywal. Warto wiec
sie obejrze¢ za znajomymi Gérskiego, z ktérymi czestsze, prawie
codzienne mogly go laczy¢ naéwcezas stosunki. W pierwszym
rzedzie przedstawia sie tu naszym oczom kanonik krakowski
1 sekretarz krolewski Piotr Myszkowski, ktory juz wtedy dla

wielu ludzi prawdziwym byl opiekunem i mecenasem, a w pierw- -

szem zaraz dzietku naukowem Gérskiego z tem mianem wy-
stepuje. Sam gleboko wyksztalcony, chetnie on mlode sity nau-
kowe okolo siebie kupil, popieral w studjach i pracy. Obok niego
jasnieje posta¢ Filipa Padniewskiego, dziekana krakowskiego
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1 podkanclerzego, ktéry w r. 1560 zasiad! na stolicy biskupiej
w Krakowie, Gorski niejednokrotnie wyznaje, ze Iozmowy
miedzy Myszkowskim a Padniewskim podniecaty go i rozgrzewaly
W pracy; wspomina, Ze te ,gry rozmowne‘ czesto o Cycerona
1 kwestje getoryczne potracaly®). A ze okolo tych ludzi kupit
si¢ naéwezas kwiat umystow kraju, poswiadcza sam Goérski,
uchylajac nam w innem dzietku ') niejako zaslone z komnat
krakowskiego biskupa. ,,Sa przy tobie — méwi autor — ludzie
uczeni i bardzo wymowni, Andrzej Krajewski, kanclecz biskupi
1 Andrzej Patricius, ktérego rozum i nauke i znajomo$¢ tak
wielka pomnikéw starozytnoéci, jakiejby po Polaku nigdy sie
nie spodziewala, Italja podziwia i publicznie w ksiegach uznaje;
jest takze Pawel Stempowski, mlodzieniec we wszystkich naukach
biegly, mianowicie za$ do pisania i wymowy szczegélnie uzdolnio-
ny... Précz tego Jan Kochanowski, ktéry niegdy$ duzo wszelkich
nauk zakosztowal, a teraz slodszej oddal sie muzie. Wéréd
wielu innych, uczestnikiem tego wybranego kota byl wreszcie
sam autor: Jakob Gorski. Ze znakomitym filologiem Andrzejem
Nideckim laczyla go $cista zazylodé; rozprawiali oni z soba
uczenie o Cyceronie i udzielali sobie nawzajem wiadomoéci L)
Do uczué wreszcie wdziecznosci poczuwat sie Gorski, jak powy-
zej nadmienilismy, wzgledem Mikolaja Wolskiego, biskupa
chelmskiego, ktéry potem postapit na biskupstwo kujawskie.
Aby mu tych uczué dobitny zlozy¢ dowédd, Gorski postanowit
dwie mowy, jedne kardynala Sadoleta, druga Samuela Maciejow-
skiego wydaé¢ i Wolskiemu poswieci¢, poniewaz obie mialy
zwiazek z zadaniami i przeznaczeniem biskupiego stanowiska.
Ksiazeczka ta, opatrzona wstepem Gorskiego i wierszykami
Wedrogowskiego, wyszla w Krakowie, u Eazarza, 1561, p. t.:
Elegantissimae ovationes duae, altera Jacob: Sadolett De emen-
dandis vitvis curiae Romanae, altera Sam. Macieovii qua exceptus
Petrus Gamyatus, cum venirvet in episcopatum Cracoviensem'”.
PoZniej, jak zobaczymy, niejeden raz Gorski nowemi wydaniami
dawniejszych rzeczy na wspélczesnych dzialaé usilowat,
Opiekunom swoim i dobrodziejom nie omieszkal on wogole
ofiarami swej pracy sie wywdzieczaé. Paprocki w swoich Her-
bach ), méwigc o Goérskim, nadmienia, ze tenze spisal ,,wiele
ksiag potrzebnych zakom*. Jakiez tedy pisma mial tu autor na
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myéli? Niewatpliwie, ten caly szereg prac, dotyczacych przede-
wszystkiem retoryki, ktére Gérski od wstapienia swego na Uni-
wersytet krakowski oglaszaé zaczal, a ktore wyplywaly z mate-
rjaléw, zebranych do wykladéw publicznych. Sa to podreczniki,
nie majace ani wartosci, ani pretensji dziet samodzielnych, ale
zastuguja w kazdym razie na miano bardzo sumiennych i praco-
witych kompilacyj, ujawniaja nam w autorze czlowieka, ktéry
z wielka skrzetnoscia ruch naukowy na zachodzie $ledzil i z wielka
zabiegliwoécia go opanowywal. Czytanie ich przyjemnoéci nie
sprawia, bo cala ta formalistyka retoryczna wkonicu nuzy 1wy-
daje sie troche jalowa; ale ksiazki takie jednak sa potrzebne
a byly tem potrzebniejsze w czasie, kiedy z wskrzeszonemi for-
mami i pieknoéciami klasycznych jezykéw trzeba bylo oswajac
nowe pokolenia i byly bardzo na czasie wéréd ludzi, ktorzy
temi dzwiekami sie upajali. Goérski, obrabiajac zkolei rbzne
dzialy retoryki w pojedynczych dzietach, na wzér Cycerona
przedstawil nam prawie zupelny system tej nauki. Czerpie on
tu z autoréw starozytnych i nowszych teoretykéw, a jest w tym
zakresie bardzo oczytany. Zna doskonale dzieta Jana Sturma,
stawnego filologa strasburskiego i postuguje si¢ obficie jego
traktatami retorycznemi; korzysta z dziet Jakéba Strebaeusa,
ktéry na tem samem polu dzialat w Paryzu. Antoni Majoragius,
profesor wymowy w Medjolanie, jest dla niego wielka powaga.
Weszystko to sa ludzie nieco starsi od Gérskiego i przedstawiaja
stan nauki w najnowszym jej rozwoju. Précz tego opieral sie
chetnie Gérski na dzietach Wiocha Rapiciusa, Francuza Joa-
chima Perion, Jodokusa Willicha, ktéry uczyl w Frankfurcie.
Ze zdah starozytnych autoréw i twierdzen nowszych pisarzy
postanowit tedy Gorski stworzy¢ dla pozytku mlodziezy szereg
podrecznych traktatow, ktére miaty jej utatwic studja, a zarazem
budzi¢ wéréd narodu mitoéé do humanistycznych nauk i zajec.
W r. 1558 wyszlo w Krakowie u Siebeneichera pierwsze dzietko:
De Periodis atque numeris oratoriis w dwu ksiegach. W prefacji
zwraca sie autor do Myszkowskiego, jako do swego mecenasa.
W przedmowie tej bardzo ciekawej, a datowanej I lipca 1558 1.,
skarzy sie miedzy innemi autor na nadmiar roboty, ktoéra go
przygniata; w drugiej odezwie do miodziezy Zali sie na to, ze
jego zabiegi natrafiajq tak czesto na zazdros¢ i zawisé. Traktat
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sam nie zawiera nic oryginalnego. Sa tu wylozone znane teorje
retoryczne o ksztaltowaniu perjodéw i rytmie, a jedyna zastuga
Gorskiego, ze je do pojeé¢ czytelnikéw polskich zastosowat,
a trudnosci Sturma usunaé usitowal. W tej samej drukarni wyszto
W I. 1559 nastepne dzietko, z tej samej dziedziny, p. t.: De
generibus dicendi. Przedmowa, datowana z kwietnia, podwieca
nowy utwor Padniewskiemu, ktéry w tym roku podkanclerstwo
objat koronne. Jest to stylistyka, a mianowicie nauka o trzech
stylach: podniostym, prostym i poérednim, stosownie Padniew-
skiemu dedykowana, ktéry z wymowy swej slynal. Wéréd po-
etyckich utworéw, ktére zachwalaja niniejsze dzietko, znajdu-
jemy wiersze Piotra Roiziusza, Stan. Warszewickiego, Marcina
z Pilzna, Andrzeja Trzycieskiego i Benedykta Herbesta. Traktat
caly, spisany tacina dosy¢ plynna, nie jest znéw oryginalnym,
ale vs_rskutek mniej oschlego przedmiotu z wiekszem sie czyta
zajeciem. Rok 1559 byl nieszczesnym rokiem dla Krakowa.
W ler‘:ie bowiem wybuchla zaraza, ktora wkrotce takie przybrala
rozmiary, iz szkoly pozamykano, a wielka liczba mieszkancéw
w okolicach miasta schronienia szukaé postanowita. Slad tego
zdarzenia znajdujemy na kartkach: Liber diligentiarum. Czy-
tamy tam, ze wyklady letnie, na rozkaz rektora, trwaly tylko
d‘o éw.' Wita: ,,dla zarazy, ktéra tu i owdzie miedzy pospolstwem
si¢ pojawiajac, dostala sie do uczniéw Bursy ubogich, czem inni
xxfystraszeni, spiesznie sie oddalili“. Echa tego wypadku odbity
si¢ w kilku utworach 6wczesnej literatury. Piotr Myszkowsl;i
wraz z Andrzejem Nideckim schronili sie do Bierzanowa, gdzie
Nidecki przygotowal pierwsze wydanie swej pracy nad cyce-
ronskiemi fragmentami. Jakéb Gorski udatl sie tymczasem do
'Fyﬁca, do tamtejszego klasztoru benedyktynéw. Oddaje on
si¢ tam pracy naukowej, uzywa wczasu do napisania dziela o fi-
gurach jezykowych, ktére pojawia sie w r. 1560 u Siebeneichera
p. t. De fz'gafris tum grammaticis, tum rvheforicis libvi quingue.
W przedmowie wystosowanej do 6wczesnego opata tynieckiego,
Jana ‘Lowczowskiego powiada, ze przyjemno$ci i wdzieki same-
ggz miejsca ku tym studjom nad ozdobnos$cia wymowy go sklo-
nity. Opowiada, jak doznal tu najgoscinniejszego przyjecia,
polaczonego z korzysciami bogatej bibljoteki, w ktérej go uprzej-
my opat laskawie umieécit. Bo tez wiemy skadinad!), ze Low-
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czowski opiekowal sie naukami, ,,szkole na Tyncu chowajac
i wiele ubogiej szlachty okolo siebie zywiac’'. W przedmowie
rozwija Gorski obszernie mysl, ze i rozum bez wymowy i wymowa
bez rozumu na wiele sie nie przydadza; nadmienia nastepnie,
ze nie zamysélat wydadé rzeczy o figurach retorycznych, poniewaz
przedmiot ten tyle razy juz przez innych byl opracowanym; prze-
patrzywszy jednak innych ksigzki, doszedl do przeéwiadczenia,
.,2e nie prézna bylaby praca i nie bez korzyéci dla uczniéw,
gdyby i ten dzial retoryki na swoéj sposob i ta metoda, ktorej
we wykladach trzyma¢ sie zwykl, w ksigzce opracowat. W dru-
giej przedmowie do czytelnika, podnosit slusznie Gorski, ze ta
ksiazka dopelnil niejako systemu retoryki i zwracal sie do
uczniow, ktérzy za te prace w ich shuzbie podjete wdziecznie
go wspomina¢ powinni. Rzecz cala znéw opatrzona pelmemi

uwielbienia wierszami przyjaciol, wéréd ktérych blyszczy raz

jeszcze nazwisko Benedykta Herbesta. Raz ostatni, bo nieba-
wem ludzi tych, na podobnych znajdujacych sie stanowiskach,
namietne rozdzielilo przeciwienstwo. — Benedykt Herbest jest
skonczonym typem humanisty ruchliwego; ciagle on prawie
na wedréwkach, nigdzie prawie nie zagrzewa miejsca, a powta-
rzajace sie przenoszenia daja mu pochop i sposobnos¢ do wy-
glaszania niezliczonych méw pozegnalnych i powitalnych, w kté-
rych przesada humanisty i miodoplynna swada lacifiska walcza
z soba o lepsze. Nauczycielska karjere zaczal od tego, Ze po
réznych mniejszych szkolach zaprawial mlodziez do klasycznych
jezykéw. Dzierzyl on miedzy innemi przez trzy lata ster szkoly
Iwowskiej z ramienia tamtejszej rady; pozniej, zapewne okolo
r. 1555, powolanym zostal do Krakowa, na polecenie Jakéba
Gorskiego, aby tamze obja¢ rektorstwo w szkole miejskiej
Panny Marji. Urzad ten jednak zlozyl juz w maju r. 1559. W le-
cle tegoz roku pojawia sie jego nazwisko po raz pierwszy i prze-
lotnie na kartach Liber diligentiarum; wyklada on wtedy jako
extraneus listy cyceronskie. Niebawem jednak do innych za-
przega sie obowiazkéw. Arcybiskup gnieZnienski, Jan Prze-
rembski, zalozyl byt bowiem w Skierniewicach zaklad wycho-
wawczy 1 w Herbedcie upatrzy! osobisto$¢ odpowiednia do
objecia jej kierownictwa. Od wrzesnia znajduje si¢ on juZz na
nowem stanowisku. Dlugo jednak i tutaj nie pozostal, albowiem
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W I. 1560 powrécit znéw do Krakowa, a w najblizszym czasie
rozwingl na uniwersytecie ruchliwg dzialalnosé. Teraz przyszio
do namietnego starcia z kolega Gorskim. W r. 1361 wykladal
Herbest publicznie o listach Cycerona i tre$¢ tych wykladow
w ksiazce oglosil. Rozwijal tu Herbest teorje, dotyczace reto-
ryki, odmienne od zasad, ktére Goérski pod tym wzgledem wy-
znawal. Chodzilo przedewszystkiem o definicje perjodu, rzecz
dosy¢ subtelng i blaha, ktéra jednak potrafila rozogni¢ dwéch
zapasnikow do piorunujacej polemiki, ozywi¢ interes publiczny
1 weiagna¢ do walki osoby znaczace, do ktérych sadu wéréd sporu
si¢ odwolywano. Herbest rozréznial okresy gramatyczne i reto-
ryczne; okres gramatyczny jest wedtug niego i co do mydli i co ¥
do skladni skoniczony, gdy tymczasem méwca w okresie reto-
rycznym jedynie liczbe zglosek i miare uwzglednia. Gérski tak-
ze dwa rodzaje perjodéw przyjmowal, lecz tem je odréznial, ze
wedlug niego zaréwno retoryczny jak gramatyczny perjod skoti-
czonej 1 pelnej myéli wymaga, a retoryczny précz tego rytmem
si¢ odznacza. Gléwne przeciwienistwo polegalo na tem, ze w Her-
besta definicji pelno$¢ mysli nie nalezala do koniecznych wa-
runkéw i znamion okresu retorycznego. Ta réznosé zdan stala
si¢ zarzewiem walki, wywolala turniej literacki, w jakich hu-
manisci wloscy przedewszystkiem celowali. Spér byt dosy¢ jalo-
wym, bo o drobna i jalowa rzecz sie toczyl. Po stronie Gérskiego
byla oczywiscie prawda i stusznoéé, ale z drugiej strony przy-
zna¢ musimy, Ze w formie polemiki mial Herbest wy2sz0$¢ spo-
koju, ktory korzystnie odbija od gwaltownych i namietnych
Gorskiego wystapiefi. Obrazila Gérskiego mniemana ze strony
Herbesta niewdzieczno$¢, ktérego on, jak twierdzi, kilkakrotnie,
zyczliwie popierat i profesorom uniwersytetu polecit, oburzalo
to, ze przez nauki Herbesta studja humanistyczne, ktére Gérski
wszelkiemi sitami popierat i krzewil, na szwank, bledy i upadek
byly narazone. Zarzucal Herbestowi jaki¢ faryzeizm w tonie,
w powolywaniach si¢ na charakter kaplafiski i Chrystusa, kt6-
rego w Przenajswietszej Ofierze pozywa. Argumentami ustnemi
1 ksigzkami walczono ze soba. Dysputa publiczna miata pier-
wotnie spér rozstrzygna¢. Odbyta sie ona 31 pazdziernika 1561 .
w murach akademji. Gorski wystapil tu nader gwaltownie,
a jak Herbest sie uskarzal, walczyt raczej wyzwiskami (con-
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vicia), niz argumentami. , Skierniewickie mrzonki'* Herbesta
chcial on jednym zamachem rozwiaé i napietnowa¢. Druga dy-
sputa nie przyszla juz do skutku. Herbest zachorowal, a jak
Gorski twierdzi, udal chorego ze strachu. Napisal tymczasen
ksiazke pod tytulem: Periodica disputatio™) i razem z ksiazka
wyszedl dopiero z swego zacisza. Rzecz wiec przeszia na pole
ksiazkowej polemiki. Gorski niedlugo ociagat sie z odpowiedzia.
W maju r. 1562 byla ona juz gotowa i ukazata si¢ pod tytulem:
Disputationis de periodis contra se a Ben. Herbesto (si dis pla-
cet) Neapolitano editae vefutatio. .
Jezeli Herbest zarzucal miedzy innemi Gérskiemu, Ze nie-
" jasnym pisze jezykiem, ze Zle rozdziela zdania i falszywa inter-
punkcja zepsowat pisma Orzechowskiego ™) to przyznaé trzeba,
ie tu do niego Gorski przemoéwil lacing jasna, dobitna i moze
zbyt dosadna. Ksiazka cala poswiecona Filipowi Padniewsk%e-
mu i przedlozona jego sadowi, napisang jest w nastroju namie-
tnym, czasem przekraczajacym prawa i warunki naukowej po-
lemiki i dobrego smaku. Ksieciem neapolitanskim nazywa
Gorski Herbesta, bo on miejsce swe rodzinne Nowe miasto zwy-
czajem 6wezesnym na Neapolis przechrzcil, straszy go mekami
w Tartarusie, nie szczedzi mu najtwardszych zarzutéw. Zapo-
wiedziane tu juz inne z obozu przyjaciél Goérskiego wystepy;
wspomniany Orzechowski, ktérego ta sama Roxolania, ktéra
byla ojczyzna Herbesta, wydala. Wkoncu dodano epigramaty
uczni6w Gorskiego, przeciw Herbestowi zwrécone, jak Wa-
wrzyhca Goélickiego, Jana Goérskiego, synowca Jakdba. Her.best
kilkakrotnie odpowiadal jeszcze na te gromy. Tymczasem inna
wielka powaga owych czaséw wmieszang zostala do walki. Her-
best mianowicie wystosowal list do Stanistawa Orzechowskiego,
proszac go na stanowisko rozjemcy. Orzechowski tymczasem,
zamiast jemu odpisaé, przestal Gérskiemu pisemko przeciw
Herbestowi wymierzone pod nazwiskiem Wawrzynca z Sieradza,
pod ktérem bez watpienia sam Orzechowski sie ukryt. Gorski
teraz, majac taka powage po swojej stronie, oglosit te: Disser-
tatio Lauventii Sivadiemsis w r. 1563, w Krakowie, a byl tyle
szczedliwym, ze moégt przytem dolaczyé zdanie Padniewskiego
w szacie wierszowej, w ktéra je nie kto inny oblékl, jak stawny
juz Jan Kochanowski. Szala wiec zwyciestwa stanowczo sie
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przechylila przeciw Herbestowi; wierszyk Kochanowskiego wspo-
mina tez juz o ustapieniu pokonanego przeciwnika z Krakowa.
Tristis ad extremae concessit flumina Vartae. Stalo sie to juz
w r. 1562. Herbest, widzac i przeczuwajac przegrana, udal sie
do Poznania, gdzie go wezwano na nauczyciela do szkoly Lu-
brafiskich %). Tak si¢ zakonczyl narazie ten spér, w ktérym
bylo wiele halasu, jezeli nie o nic, to w kazdym razie o rzecz
bardzo drobna. Zaklécit on spokéj Goérskiego, a w uniwersytecie
wywolal grzmoty dosyé jalowe, bez blyskéw i polyskéw prawdzi-
wego swiatla. Tyle szczelcia, ze zapasy te nie zuzyly energji
Gorskiego i nie oderwaly go od powazniejszych zadan. Juz
w refutacji Herbesta wspomina on o tem, Ze zajety byl nadéwczas
opracowaniem dialektyki. Jezeli dotychczas zajmowal sie prze-
waznie formalna strong wymowy, to pozostawala inna, niemniej
wazna, dotyczaca myéli i tresci; strona, wchodzaca w czedci
w zakres logiki, a stanowiaca przygotowanie niezbedne nietylko
dla méwcy, lecz wogéle dla myslacego czlowieka. Obejmowano
natenczas mianem dialektyki elementa logiki, a wiec nauke
o pojeciach 1 ich wlagciwoéciach, nauke o sadach i sylogizmach.
Tem wszystkiem zajmowat sie w swych wykladach Gérski i juz
W I. 1560 odnoéne przepisy w pewna calo$¢ skladaé i spisywaé
rozpoczal. W poczatku r. 1563 dzielo zostalo skonczonem i uka-
zalo si¢ w Lipsku w drukarni Voegeliana, p. t. Commentario-
rum artis dialecticae libvi decem. Jest to najobszerniejsza praca
naszego uczonego, niesamodzielna wprawdzie, ale zadziwiajaca
pracowitoécia i skrzetnodcia w nagromadzeniu tak bogatego
materjalu. Perionius i Sturm, z ktérych cale ustepy wyjete,
gtéwnemi byli znéw Zrédiami, ale obok tego przyszly autorowi
W pomoc ubocznie ksiazki innych uczonych, jak Piotra Ramusa,
Caesariusa, Filipa Melanchtona. Autor stara sie byé zwiezlym
1 ograniczaé si¢ na niezbednych przepisach, bo holduje zlotej
zasadzie: non sunt temere praecepta augenda et quod paucis prae-
stary potest, pluribus praestandum non est'””). We wstepie zwraca
sie Gorski do Andrzeja Przectawskiego, dziekana poznanskiego,
ktorego zwie zyczliwym swym mecenasem i wzgledem ktérego
do wielkiej poczuwal sie wdziecznoéci. Niedawno temu samemu
mezowi ofiarowal byl juz Goérski wydana przez siebie ,,Chimere*’
Orzechowskiego. Nowe dzielo znalazlo takie uznanie, Ze stawny
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humanista Joachim Kammermeister (Camerarius), uczacy na-
6wczas w Lipsku, nie wahal sie pochwalnym dla Goérskiego
greckim wierszykiem zalecié jego dialektyke czytelnikowi.
Zamknelo ono godnie szereg prac przedsiewzietych dla dobra
nauki i oddanych na ustugi scholaréw i zamknelo poniekad epoke
w Zyciu autora.

3.

Stal on wsrdd fakultetu artystéw, jako wybitny jego przed-
stawiciel, stal z pelna $wiadomoscia, Ze sztandar humanizmu
silng tu dzierzyl reka i zwyciestwo mu torowal. Slawili inni
te jego zashugi: Niemiec Jan Bedrich, w dodanym do ,,Dia-
lektyki‘ wierszyku, opiewal Goérskiego: qui turpes subito nebulas
prostravii. Skadinad minozyly sie uznania i pochwaly jego
usilnej i wytrwalej pracy. Melchior Pudlowski w pieknej przed-
mowie do mlodziezy, zamieszczonej w dialektyce, zwie autora
,,;mezem zrodzonym dla pracy i ciaglego czuwania®. Inni znéw
upatrywali w tem jego zasluge, ze o wlasnych sitach w kraju,
nie zaznawszy zupelnie obczyzny, takie skarby nauki posiasc

zdotal. Sam Goérski méwit w , Refutacji’ o swej: Muzie domo- -

rostej, jaka w Polsce zrodzi¢ sie mogla, a Orzechowski piszac
w roku 1563 o Gorskim do Kromera, wolal z podziwem: a prze-
ciez maz ten nigdy Italji nie ogladal! Wsréd nawatu pracy,
na skromnem stanowisku profesora wydzialu artystow wytrwat
dotad Goérski. Trzeba bylo jednak wreszcie, bo zblizat sie do
czterdziestego roku zycia, o poprawieniu losu pomysle¢. Podréz
za granice wydala mu sie $rodkiem do dopelnienia nauki, a moze
szczeblem do postepu nietylko w nauce lecz i w zyciu. Czy jaki
zyczliwy mecenas rzecz mu ulatwil, zaopatrujac go na wedréwke,
nie wiemy; ale to wiemy, ze 12 listopada r. 1563, wni6st Gorski
prosbe do uniwersytetu o urlop na podréz do Wioch i pozwolenie
pozostania tam lat trzy ). Roéwnoczeénie przedstawit Gorski
inna proébe. Chcacy otrzyma¢ stopien bakatarza musieli w Kra-
kowie chodzi¢ na wyklady niektérych ksiag obowiazkowych,
miedzy innemi zadano od nich wtedy dowodu, ze stuchali lekcji
o dialektyce Caesariusa. Otéz Gorski postawil teraz wniosek,
aby jego dialektyka uzywana byla jako podstawa wykladu
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1 te same nadawatla scholarom prawa. Postanowiono ja poddad
pod sad rewizorow z wydzialu artystéw wybranych; sad ten
wypadl dobrze i odtad wyklady o dialektyce Gorskiego poja-
wiaja sie, poczawszy od roku 15635, dosy¢ czesto w Liber dili-
gentiarum fakultetu artystycznego. Dano mu przytem pozwo-
lenie na wyjazd, z tem jednak zastrzezeniem, aby na czas swojej
nieobecnosci przedstawil zastepce na zajmowanej przez siebie
katedrze.

Wyjechal tedy Goérski z kraju, aby swa muze domorosia
wypolerowa¢, a idac za przykladem tylu 6wczesnych, udat sie
na slawny uniwersytet padewski. Mogl go tam necié¢ wykladami
swemi z zakresu filologji znany tylu Polakom Franciszek Robor-
tello, mogli zachgcaé prawnicy, jezeli o posunieciu sie na inny
wydzial w Krakowie przemydliwal. A zreszta Padwa, ktorej
uniwersytet dzieki zabiegom Wenecji w polowie szesnastego
wieku znacznie sie podniést, przyciagala coraz wiecej scholaréw,
migdzy innymi Polakéw. W spisie wykladéw wszechnicy Jagiel-
lonskiej z r. 1553 dowiadujemy sie, ze wiele lekcji natenczas
nie doszlo do skutku wskutek wyjazdu mistrzéw do Italji.
I takie dopiski powtarzaly sie odtad czeéciej, bo lata 1550—1570
byly okresem mnajbujniejszego ruchu miedzy humanistami
polskimi. W Padwie zapisal sie miedzy ucznibw w r. 1552
Jan Kochanowski, w 1. 1553 zapewne Andrzej Patrycy Nidecki;
warto tez wspomnie¢ iz w r. 1560 byl tu na studjach mlody
Torquato Tasso. Wyjechal Gérski z kraju znuzony praca
1 podupadly na zdrowiu. Stan ten jednak niebawem sie po-
prawil. 4-go marca 1564 r. pisat on z Padwy do Hozjusza1®):
,Italia bardzo mi sie podoba dla wielu innych przyczyn i z tego
powodu, ze zdrowiem, ktére niewietnem bylo, gdy wyjezdzatem
z Krakowa, ciesze sie w niej lepszem i silniejszem®. Na-
stepuje opis pierwszych naukowych wrazen, z ktérego wi-
docznem, ze Gorski nie wiedziat stanowczo, w jakim p6jsé
kierunku i jakiej pracy przedewszystkiem sie poswiecié. ,, Jeszcze
nie obmyslilem zupelnie, jaki rodzaj studjéw tam mam upra-
wia¢. Oddanie si¢ Justynianowi podobalo mi sie zapewne, gdy-
by mnie nie straszyt ogrom przedmiotu, ktéremu i wiek méj
1 stan majatkowy i zdolnos¢ ledwieby podolaly; bywam na wy-
kladach zakonnik6éw, kwestje teologiczne rozbierajacych i po-
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dziwiam ich rozum i wielka nauke, lecz nie $miatbym pojs¢
w ich ¢lady, bo sitom swym nie ufam zbytecznie”. Wyraznie
wiec wahat sie Goérski a nie majac pewnego wytknietego celu, po
roznych dziedzinach nauki sie blakal. Nie wiemy wiele o jego
kolegach. Przypominamy jednak, ze w roku 1563 byl Jan Za-
moyski rektorem uniwersytetu i dluzej jeszcze wsréd czci ogolnej
w Padwie bawil; ze znajdowal sie tamze Piotr Kloczewski,
znany z wierszéw Kochanowskiego; Stanistaw Ilowski, wsta-
wiony juz tlumaczeniami z greckich autoréw, ktoéremu Gorski
w dzietku ,,De generibus dicendi wielkie oddat pochwaly i z kt6-
rym go péZniej pokrewne zajecia polaczyly w kraju®®). Wogole
byly to éwietne czasy kolonji polskiej w Padwie, opromienionej
chwala i znaczeniem mlodego Zamoyskiego. Przebywal tam
wreszcie Stanistaw Tarnowski, ten sam, do ktérego Tasso w swoim
Rinaldo tak pieknie przeméwil®). Gorski opowiada o nim we
wspomnianym liécie, Ze wlaénie odniést rane w bojce z jakims$
hrabia neapolitanskim, ze juz jednak do zdrowia . powrdcit
i mydli o odwecie. Nie braklo wiec Gérskiemu milych z ziom-
kami stosunkéw. Ze sie on do nich nie ograniczal, ze nawia-
zywal stosunki z zagranicznymi ludZmi i uczonymi, tego do-
wodzi list przez stawnego Karola Sygoniusza z Bolonji do niego
napisany. Przestal byl mianowicie Gorski Sygoniuszowi do
Bolonji drugie wydanie fragmentéw cyceronskich przez Ni-
deckiego dokonane, z listem samegoz wydawcy; 5 grudnia 1505
odpowiedzial mu Sygoniusz pismem zyczliwem i uprzejmem,
ktére sie przypadkiem dochowalo®2). Zreszta o przebiegu po-
drézy tej Goérskiego wloskiej tylko wyrwane mozemy podaé
szczeg6ly. Wiemy, ze przez pewien czas przebywal w Neapolu
i widywat tam dawnego z kraju znajomego Pawla Stempowskiego,
ktéry rozwiklaniem sprawy Barskiej byl zajetym i Piotra Ba-
rzego, ktéry byl postem kréla polskiego na dworze papieskim.
Wiemy dalej, ze poznal nadwezas wieczne miasto, ktore go za-
réwno wspomnieniami starozytnoéci jak religijnem znaczeniem
necié¢ i czarowaé musialo8). Slyszymy wreszcie, ze zatrzymal
sie w Genui i zrobit tam ciekawa znajomo$é. Powrét do kraju
natapit zapewne w drugiej polowie roku 1567. W liScie co do-
piero wspomnianym do Hozjusza, ktéry niestety opatrzony jest
tylko data roku, czytamy na poczatku: w wilje sw. Marcina po-
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wrécitem z Wioch do Krakowa. Nim sie rozpatrzymy, co z soba
przywozil, trzeba nam jeszcze na jeden niejasny szczegél tej
zagraniczne] wyprawy zwréci¢ uwage. We wstepie do ksiegi
piatej swych ,,Praelectiones Plocenses*, wystosowanym do
Piotra Dunina Wolskiego a pisanym w r. 1583, powiada Goérski
wyraznie: ,,Widzialem ja w Hiszpanji, jak bardzo ci¢ ludzie
dla cnét twych cenili, styszalem, gdziekolwiek przybylem, jak
powszechnie cie wspominano. Swiadectwo jest wyraine, ale
niemniej pozostaje zagadka, na jaki czas ta podréz hiszpafiska
Gorskiego przypadla. Wolski pozostawal tu dwukrotnie: po
roku 1560 przez czas diuzszy i wr. 1570 po émierci Piotra Barzego.
Czy tedy Gorski w latach 1563—1567, podczas swej pierwszej
zagranicznej podrézy, zrobit wycieczke do Hiszpanji, czy w naj-
blizszym po r. 1570 czasie tamze sie wybral, rozsadza¢ ani mo-
zemy, ani $émiemy. Wystarczy fakt blizej nieznany zaznaczy¢
izwrécié sie do nastepstw pobytu Gorskiego we Wloszech. W lidcie
do Hozjusza w r. 1567 pisze on o klopotach i troskach powrotu.
,»W Krakowie spostrzeglem, Ze o wielkie mnie przyprawiono
szkody, bo zapas ksiag i szat, ktorych transport do Krakowa
moi znajomi zydom powierzyli, czeécia wilgocia zostal znmisz-
czony, czescia zaginal z wielka moja krzywda i smutkiem; szkode
zagubionych ksiazek szacuje na 200 skudéw'®). Précz tego
zalil sie, ze do jakiej$ kanonji kujawskiej, przez papieza mu
przyznanej, biskup kujawski go nie dopuscit. Innych odgloséw
wloskiej podrézy w samych dzielach Gorskiego szukaé nam
przyjdzie; a tu sie spotykamy ze szczegdlnym objawem, Ze ten
czlowiek, ktéry prawie wylacznie jezykiem lacinskim sie po-
stugiwal, we Wloszech i po powrocie do kraju w jezyku ojczy-
stym sil swego piéra sprébowal, chociaz nie ufal swoim w tej
dziedzinie zdolnoSciom. Bawiacemu w Neapolu Goérskiemu
wpadla w reke ksiazka Hiszpana Furjusza Fryderyka Ceriola
traktujaca ,.de consilio et consiliariis principis*’. Autor, historyk
Filipa II-go, rozwinal tu cala teorja, wedlug ktérej panujacy
swych radcéw dobiera¢ sobie powinien, stworzyl niejako prze-
wodnik doradczy dla uzytku kroléw i ksiazat. Goérski prze-
czytal ksiazke w tlumaczeniu wloskiem; ,,i za pobudka jm.
pana Piotra Barzego, kasztelana przemyskiego, na on czas posta
od kréla jm. do ojca $wietego papieza i do kréla hiszpanskiego
Ok
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1 za pobudka Pawla Stempowskiego, naonczas agenta kréla
jm. w Neapolim, widzac rzecz dla swoich potrzebna, zdalo sie
i samemu nie od r1zeczy, gdyby ja byl z wloskiego na polskie
kto przelozyt. O sobie bowiem to rozumial, ze w jezyku polskim,
cho¢ wrodzonym, nie byt tak udatnym, jak w facifskim: i przeto
zyczylby byl tej prace i tej przyslugi ku ojczyZnie komu in-
szemu‘. Wkoncu namowy znajomych przewazyly nad nie-
ufnoscia we wlasne sily. Zabral sie zapewne juz we Wioszech
Gorski do pracy ,,w imi¢ panskie” i przelozyl z wloskiego na
polski ,,jezykiem, jakim mogt i umial, plockim, mazowieckim‘'.
Chcial ja nastepnie przedlozy¢ Zygmuntowi Augustowi, ale
$mier¢ krélewska stanelta temu na przeszkodzie. W r. 1577
spotkal sie w Plocku z Jakébem Goérskim dawny jego znajomy
1 uczen Jan Januszowski. Rozmowa zeszla na te ksiege. Gdy
Januszowski go do wydania namawial, wzbraniat sie przed tym
krokiem Goérski, zastawiajac sie tem, Ze ,,nie mamy pana,
coby jezyka polskiego rozumial. Tymczasem wiec rzecz sie
ograniczyla do tego, ze Gorski rekopis swo6j Januszowskiemu
oddal ,,aza si¢ ta rzecz kiedy do czego przydaé bedzie mogla‘.
Przelezala ona u nowego wlasciciela dwadziescia lat odlogiem.
Kiedy po dtuzszym uplywie czasu Stanistaw Garwaski, starosta
. gostynski, Januszowskiego namawial, aby Ceriola tegoz na
polskie przelozyl i wydal, przypomnial sie Januszowskiemu
dawny Gorskiego depozyt. Przeklad zaczal tedy poréwnywac
z oryginatem. ,,Widze tez rzecz, tenze porzadek, ale na wieln
miejscach albo krétszy, albo szerszy, a co wieksza, do sprawy,
do obyczajow polskich stosowany, a wedle potrzeby. Polszczyzna
troche nie wedle wieku. Jakkolwiek, owa tenze Ceriol. Ucie-
szylem sie, ze mi pracy ubylo: lzej bowiem troche polerowac,
niz wszystko przekladac¢. Slowa te wszystkie wyjete sa z przed-
mowy, ktéra Jan Januszowski wydanie przekladu Goérskiego
opatrzyl. Wyszedl on pod tytulem: ,Rada Panska, to
jest: jakich os6b Pan kazdy wybiera¢ sobie ma do rady swojej”,
w Krakowie, u Lazarza, r. 1597. Zatrzymujemy sie dluzej przy-
tem dziele, bo ono z wielu wzgledéw ciekawem jest i waznem.
Ciekawem dla jezyka; przepolerowat go moze Januszowski, kto-
ry 1 tekst niekiedy musial naruszy¢, skoro na str. 105 znaj-
duje sie wzmianka o zdobyciu Polocka, ale mimo tego zachowat
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on pewne zaciecie archaiczne, ktére dla nas osobny ma urok.
A ciekawsze od formy sa wtrety w tekscie poczynione, to mia-
nowicie, czem Gorski hiszpanski traktat ,,do obyczajéw polskich
stosowal”. Choc¢byémy nie mieli przed oczami oryginalu hisz-
paniskiego, wystarczy nam dla poréwnania przeklad lacinski
Krysztofa Warszewickiego, w r. 1595 dokonany, w ktérym
tlumacz zupelna doslownosé¢ jako prawidlo dla siebie postawil.
Otéz po poréwnaniu dojdziemy do przekonania, ze przeklad
Gorskiego jest bardzo swobodny i dowolny. ,,To prawda, po-
wiada sam tlumacz na str. 177, ze rzecz do spraw i obyczajow
naszych stosowana, a podobno troche obszerniej*. Wadzieczni
jestesmy za to Goérskiemu bardzo. Czasem dotycza te dodatki
obeych rzeczy, wysnute sa moze z wrazen, ktére autor zebrat
w swych podrézach, jak uwagi o Wenecji na str. 22, o Hiszpanji
i Neapolu na str. 35, wzmianka o krolu Filipie na str. 38, czego
niema w oryginale. Do ustepu oryginatu o miejscach stosownych
do budowy miast i doméw przydat Goérski na str. 86 swoje uwagi
bardzo trafne o domach Ferrary i Neapolu i wysnut stad wnioski
dla Polakéw przydatne. Bardziej jeszcze zasluguja na wyszcze-
gélnienie i uznanie ustepy wprost spoleczenstwa polskiego do-
tyczace. Wieje w tem calem pisdmie jaki$ szeroki powiew du-
chowy, wolny od wszelkiej ciasnoty czy to narodowej, czy to:
prowincjonalnej, czy to rodowej. Przeciwko zasciankowosci
na wszelkiem polu walczy autor dosadna i ostra bronia. Kruszy
wicc naprzéd kopje za podrézami za granice i zlote daje rady
na droge. ,Dzieémi sa zawsze, ktorzy dalej nie wiedza, jedno
co doma widza‘‘ powiada autor i napada silnie na ,,domakéw’,
co za przykladem Reja ,,nigdzie nie jezdzajac’’ za domorosla
tylko przemawiali madroécia. ,,Dlatego ludzie jezdza po $wiecie
aby si¢ sprawom przypatrowali a coby dobrego bylo, tego sie
trzymali 1 tego postanowienia doma uzywali. My za$ opak
czynimy: wszeteczenstwa i utraty zbytnie do nas wnosimy,
trzezwosci za$ i innych spraw cnotliwych, madrych czynnosci
okolo rzeczypospolitej nie nadladujemy”. Rzadko tak goracy
glos w sprawie tej sie podniést i1 rzadko w réwnie do-
tkliwy spos6b ludzi niemadrze podrozujacych napietnowano.
Miedzy innemi'®) mamy tu doskonaly ustep o ludziach,
co zagranica, obca poslugujac sie pomoca na uczonych wyrosh,
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a w kraju, ,na swym wozku jezdzac®, stracili caly rozglos
1 stawe.

Niemniej silne sg wycieczki’®®) przeciw zasciankowosci pro-
\wincjonalnej. Zasklepianiu sie w ciasnem kole ,,swoich ludzi®
przypisal autor upadek uniwersytetu krakowskiego. ,,Takie
ghupie rozsadki i mowy szkole krakowska i kolegja popsowaly
1 psuja; gdy pan doktér nie patrzy jedno na swego ziomka,
na swego serwitora, nie baczy czego kto godzien, jedno swojemu
cho¢ niegodnemu pomaga‘“. Walczy tu Gorski przeciw obsa-
dzaniu katedr ,,szlachcicami swoimi*, zali sie na ubytek Wegréow
i Niemcéw w uniwersytecie, Wreszcie znajdujemy tu zdrowe
demokratyczne pojecia, potepiajace zmonopolizowanie urzedéw
przez szlachte. ,Ma pan i mieé moze czem inszem przodkow
zashugi nagradzaé, nie urzedy‘ %), co zreszta z oryginalu jest
przejete. Ksiazka ta cala, méwiaca o wlasciwosciach dobrego
ksiazecego radcy, o sposobie jak ich sobie krol dobiera¢ powinien,
bardzo jest wiec cenna wskutek trafnych uwag ktére zawiera,
jezyka swego, ktéry zachwyca pewna jedrnoscia, wielka liczba
rodzimych, przystowiowych zwrotéw. Samo przez sie nasuwa sie
poréwnanie z innem réwnoczesnem arcydzielem polskiej litera-
tury, takze z obcej przyswojonem literatury, z ,,Dworzaninem®
Goérnickiego. Dworzanin oczywiscie w tem poréwnaniu gérowac
bedzie pieknoscia swej formy, tym szlachetnym polorem wy-
kwintnosci, ktéry na nim osiadt, jak laur kapitolu na lipie szla-
checkiego dworu. Ale i pismo Goérskiego zastuguje na blizsze,
niz dotad, poznanie i wyzsze w piSmiennictwie stanowisko;
obydwa dziela stosujace do polskich potrzeb owoce i wykwity
odrodzonej cywilizacji zachodu, pokrewnemi sa objawami
i dopeliala sie wzajemnie®®). Mniej waznem jest inne dzietko
Goérskiego, takze pod posérednim wplywem wloskiej podrézy
spisane. Bawiac na wyjezdzie z Wioch w Genui, zapoznal sie
byt tam Goérski z bardzo ciekawa osobistoscia owych czaséw,
a jak sam twierdzi, zawiazal nawet zazyle stosunki. Mamy na
mysli Sykstusa ze Sjeny, ktéry w r. 1520 z zydowskich uro-
dzony rodzicéw, mnastepnie ochrzczony zastynal na polu
katolickiej teologji. W habicie $w. Franciszka glosit on naprzéd
swe nauki, ktére go wskutek podejrzen o herezje prawie na stos
zaprowadzily; pozyskawszy laski u Piusa V-go, wstapil do za-
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konu $w. Dominika, i dzielnemi pismami stuzyt odtad sprawie

kodciota i Rzymu. W r. 1566 wyszlo w Wenecji slawne jego
dzielo: ,,Bibliotheca Sancta‘‘, najlepszy w owych czasach wstep)
do pisma $wietego, zwalczajace procz tego nauki heretyckie.
Dzielo to wéréd wielu innych ksiazek przywitzt Gorski ze soba
do kraju. Zajely go tu przedewszystkiem rozdzialy drugiej
ksiegi, talmudu dotyczace. Wypisat on sobie stad glowne blqd}.r

talmudu i ,,bluZnierstwa, ktéremi émierdzacy naréd zydowski

pana Chrystusa szpeci” i oglosit ten , Index errorum aliquot...

Thalmudici operis* w r. 1569, w Krakowie. Ksiazeczka dedy-
kowana jest, jako upominek na nowy rok Pawlowi Watt, krew-
nemu Hozjusza. Naukowego znaczenia ona niema: wyplyneta

z pobudki okolicznosciowej i z gniewu Gorskiego na Zydcj)v?','
ze sie tak w Polsce rozpoicieraja i ,,ze nawet u ludzi przedniej-

szych w panstwie wielkiego zazywaja szacunku®.

4,

Ale co przywozit Gorski jako rzeczywisty wynik swej wlo-
skiej wycieczki do kraju? Niewatpliwie rozszerzyl znacznie swe
wyksztalcenie, szczegblnie w kierunku prawa; ale czyz uzy_kai
juz we Wloszech stopief doktora praw obojga? Dzié' to jest
niewatpliwem, bo na licie pisanym do Hozjusza 16 listopada
r. 1568 nazwisko Goérskiego opatrzone jest tym tytulem 1“”);
W Sapienzy rzymskiej w dniu I5 czerwca . 1566 odbyta sie
jego promocja, a wiec na poludniu, nie za$ dopiero po powrocie
w ojczyznie go zdobyl. Chwilowo jednak stanowisko Gérsklegq
w uniwersytecie nieuleglo zadnej zmianie. Piszac w 1. 1567
do Hozjusza méwil on o swej przyszlodci: jest moim zamiarem
nauke uprawiaé i dziataé wedlug sit przeciw heretykom. Mamy
wiec zapowiedZ nastepnych apologetycznych wystepow. Alle
narazie zycie idzie dawnym torem; znajdziemy Gorskiego w naj-
blizszych latach na katedrze fakultetu artystow, w spisie wy-
ktadéw pojawiaja sie przeto jego lekcje z zakresu Arystot_elfes?h,
wyklady staroéwieckie: de coelo et mundo; w r. I569 objasnia
mowy Cycerona 0 nowem prawie rolnem. 25 stycznia T. 1569
dostaje on po $mierci Zygmunta Obrebskiego, swego nauczyciela
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probostwo Korczynskie z ramienia uniwersytetu, ktéremu pa-
tronat nad ta plebanja w r. 1551 zostal przyznanym w celu
opatrywania profesoréw wydzialu artystycznego. Dopiero
w latach nastepnych stanowcza ma miejsce w jego polozeniu
zmiana. Wedtug ,,Conclusiones uniwersyteckich, str. 264 zostat
mianowicie Gérski 12 stycznia r. 1571 na zgromadzeniu jurystéw
przeznaczony na lektora ,,novorum jurium* i przyjetym do grona
zwyczajnych profesoréw prawa. Tytul ten ,movorum Jurium'
jest przejety z dawnego ustroju uniwersytetu. Pierwotnie ozna-
czal on tutaj, jak w innych uniwersytetach, jednego z nauczycieli
prawa kanonicznego'®). = Jaki poszczegélny wyklad przypadl
Gorskiemu w udziale, jaka byla jego dzialalnoi¢ na nowem sta-
nowisku, tego doktadnie nie wiemy, poniewaz papiery wydzialu
prawniczego zginely w pozarze. To pewnem, 7e prawa kanonicznego
uczyl, bo jeszcze w r. 1583 mowil o sobie, ze tej nauce sie po-
swiecil: |, camonum scientiam profitemur'‘. Jezeli jednak w dzie-
dzinie nauk humanistycznych twérczoéé jego byla obfita i walne
nauce oddala uslugi, to w tej nowej dziedzinie zadnych jego za-
stug wykaza¢ nie zdolamy. Wréciwszy z Wioch, obiecywal on
Hozjuszowi, ze z heretykami ucieraé sie bedzie i obietnicy tej
dotrzymal stanowczo, prawie ze szkoda wlasciwych zadan
iprzeznaczenia. Ganili to juz wspélezeéni i wyrzucali Gorskiemu,
z¢e zaniedbujac prawo kanoniczne, teologja przewaznie sie paral;
zastawial si¢ autor polozeniem i potrzebami kodciota i stanowi-
skiem, ktére w koéciele plockim przypadlo mu w udziale®!). Tutaj
bowiem otrzymal Gorski godnoé¢, ktéra stanowczo zawazyla na
jego losach pézniejszych i od uniwersyteckiej pracy i zajeé
codrywac¢ czestokro¢ go miala. Opiekun i przyjaciel Gorskiego, Piotr
Myszkowski, wywyzszonym zostal w r. 1567 na stolice biskupia
w Plocku i w r. 1568 opuscil Krakéw, porzucajac godnosé¢ pod-
kanclerzego. Na nowem jednak stanowisku nie zapominal on
0 krakowskim swym przyjacielu i w najblizszych zaraz latach
mianowal go plockim kanonikiem, z ktérym to tytulem Gérski
juz w r. 1571 wystepuje. Z godnogcia ta polaczone byly rozmaite
obowiazki; przedewszystkiem kaznodziejstwo w kodciele ka-
tedralnym, ktéremu Gérski z wielka sie oddat gorliwosécia; précz,
tego konstytucje kosciola plockiego nakladaly na nowega dy-
gnitarza cieZar nauczamia publicznego, uczenia prawa i ob-
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jasniania biblji. Byla tam kolonja akademicka, gimnazjum,
znajdujace si¢ pod dozorem kapituly, do ktérego sprowadzano
profesor6w z akademji krakowskiej'*®). Pracy wiec tu bylo niemato:
dzielil ja z Goérskim kolega jego padewski Stanislaw Tlowski,
jeden z najlepszych naszych hellenistéw, tlumacz dziet Dio-
nizjusza 1 Demetrjusza z Faleronu %),

Nowe wiec obowiazki przybyly do dawniejszych. Zdaje
si¢, ze w pierwszych czasach, mianowicie w r. 1571 i 1572 prze-
waznie w Plocku Gorski bawil, ale i potem czesto od wiadz uni-
wersyteckich dopraszal si¢ pozwolenia na wyjazd do Plocka
1, jak z aktéw uniwersytetu wiemy, nierzadko tamze podazal.
Juz tez w r. 1572 pojawil sie pierwszy owoc teologicznych jego
studjow i zajed, pierwsza ksiega Prelekcyj plockich®), w ktérych
odtad Gorski ogtaszal rozprawy, dotyczace piekacych zagadnien
religijnych, ktére rozbieral w kodciele katedralnym plockim.
Z kazan wiec powstaly te ksiegi, $wiadczace chlubnie o oczytaniu
teologicznem autora. W pierwszej uciera on sie w obronie chrztu
nowonarodzonych wedtug nauki kodcielnej; we wstepie prze-
mawia do Myszkowskiego, ktéry go tylu dobrodziejstwami juz
byl zobowiazal. Tymczasem w uniwersytecie Jagiellonskim nowe
czekaly go zaszezyty. Biskupi krakowscy byli szkoly tej naj-
wyzsze] kanclerzami; ale poniewaz nie mieli dosy¢ czasu, aby
obowiazkom swym w tym kierunku podola¢, mianowali sobie
zastepcow w osobie podkanclerzych. Godno$é ta z reki Fran-
ciszka Krasinskiego, nowego biskupa krakowskiego, spadia teraz
na Goérskiego; 8 sierpnia, 1573 r.1%) przedstawit on uniwersytetowi
pismo odreczne Krasinskiego, w ktérem tenze najpochlebniej
0 Gorskim sie wyrazal, powierzajac mu zastepstwo swojej osoby.
Niebawem najwyzsze dostojenstwo wszechnicy mialo mu przy-
pas¢ w udziale: na zimowe pélrocze 1. 1574 pierwszy raz wy-
branym zostal Gérski rektorem uniwersytetu; z jakiem je pia-
stoyral powodzeniem, jak dalece zastuzyl sobie na zaufanie
kolegow, najlepszy tego mamy dowéd w tem, Ze nastepnie az
siedem razy ponawiano ten wybér. Wyprzedzajac bieg wypad-
kéw zaznaczymy, ze piastowal pézniej Gorski rektorat w zimie
I. 1575, w lecie r. 1576, w zimie r. 1578, w lecie 1579, w zimie
T. 1581, wreszcie w r. 1582 przez letnie i zimowe poirocze. Czeste
oddalanie sie z Krakowa przebaczano mu chetnie, a czczono
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w nim niezmiennie dzielnego profesora i czlowieka 1 ponawianym
wyborem dawano wymowny wyraz temu uszanowaniu. Pod
wzgledem literackim lata najblizsze przedstawiaja dosy¢ dluga
préznie w zyciu Gorskiego. Nic nieznaczacy tylko odglos jego
myéli znajdujemy w wydaniu mowy Myszkowskiego wypowie-
dzianej przy przyjeciu Henryka Walezego, ktora Gorski ogtosit
i wstepem wystosowanym do Pawla Glogowskiego, dziekana
plockiego opatrzyt'%%). 4

Podobny utwér samego Gorskiego pozostal w  rekopisie.
Sam on bowiem Henrykowi, wjezdzajacemu do Krakowa,
ofiarowal pismo, moéwiace o obowiazkach kréla, warunkach
szczedliwosei panujacych i poddanych, osnute cale na stowach
i przykladach zaczerpnietych z pisma $wietego. Pismo to za-
chowalo sie w rekopisie Czartoryskich, Nr. 2219, p. t. ,,4d. Ser.
Dom. Henvicum regem Polowiae D. Jacobi Gorscii Paraenesis
sive de ortu, mutationibus et interitu regnorum'* "), Ciekawem
ono nie jest. Utrzymane w tonie kazania zagrzewa krola do
cnét, przypominajac mu, ze jest wybrancem Boga i do Boga
we wszystkiem odnosié sie powinien; ostrzega przed pochleb-
cami i kacerzami, przedstawiajac zarazem kaZnie krolow nie-
sprawiedliwych starego zakonu. Jako gléwne niebezpieczen-
stwa wieku, grozne dla kréla, wystepuja tu herezje i... astro-
logja, ktéra wtedy tyle durzyla umystéw. Nie w g“.riazdy,
lecz w krzyz wpatrywaé sie trzeba, aby znajdowac drogi pai-
skie i niemi chodzi¢. — Z bardzo cennych dopisk6w rekopismien-
nych znajdujacych sie w egzemplarzu krakowskim dziela ,,Ephe-
meridum novum'* wydanego w Augsburgu, 1. 1557, @ obejmuj.q-
cego kalendarze od r. 1556 do 1. 1606, dowiadujemy si¢ wreszcle,
ze Gorski w wrzeéniu r. 1575 bardzo ciezko chorowal, ze 27 listo-
pada tegoz roku nadana mu zostala przez uniwersytet prebenda
4w. Marji Magdaleny. Prebenda ta juz w wieku XV-ym przez
Piotra Wysza, biskupa krakowskiego inkorporowana zostala
akademji dla profesoréw prawa. Pobierajacy z niej dochody
profesor, , Magdalenisticus** zwany, zobowiazanym byl za to
odprawiaé msze w kodciele tegoz tytulu *%).

Zblizyta sie chwila obfita w stanowcze dla kraju wypadki.
Spoleczenstwo podzielonem bylo na partje i chwialo sie miedzy
dwoma rywalami, ubiegajacymi sie o tron polski, Habsburgiem
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i Stefanem Batorym. Po ktoére]j stronie znalazl sie uniwersytet 2
Z katolickiego jego nastroju wyplywaly sympatje dla cesarskiego
kandydata i wiemy, Ze stanal on rzeczywiscie po jego stronie
z pewna stanowczoscia. Gorski byl w tej waznej chwili rekto-
rem a od niego w czeéci zalezala postawa, jaka w trudnej chwili
zajeto. Walczono z soba zupelnie o ludzi, rada, namowa i pie-
niedzmi, nawet scholaréw krakowskich weciagnieto w wir tych
zapasow. Przekupywano ich ze strony Batorowcow, z drugiej
dzialal zreczny ajent cesarza, Andrzej Dudycz, ktéry z Gor-
skim blizsze zawiazal stosunki. Wiemy, ze w konicu r. 1575 lub
poczatku r. 1576, przeméwit Goérski do studentéw, naklaniajac
ich na strone cesarska, obiecywal im, Ze cesarz ,,bedzie mial dla
nich wzgledy i bursy hojnie uposazy, aby scholarom lepiej sie
dzialo“!®). Tymczasem w lutym r. 1576 przybyla ze zjazdu
jedrzejowskiego liczna szlachta do Krakowa, a i senatorowie
w pokaznej zjawili sie liczbie; postanowiono tu rozpoczaé¢ usilna
dzialalno§¢ przeciw cesarczykom, latwiejszych przekonaé per-'
swazja, oporniejszych z miasta wypedzi¢. Zaczeto wiec bada¢
rozmaite korporacje, jak rajcéw miejskich i kapitule, naklaniac¢
do o$wiadczenia sie za Batorym. Wezwano tez rektora uni-
wersytetu, aby dat pod tym wzgledem odpowiedz, a co dziwnie; -
sza, postano Kmite, pisarza krakowskiego, do studentéw akademji,
aby tychze zniewoli¢ do objawienia zdania. Temu postepowaniu

z wielka stanowczodcia przeciwit sie rektor Goérski, odwiadczajac,

,,ze studenci nie na wojowanie, lecz na uczenie sa tu przystani,
nie majac nic z Rzplita, niechby wiec sie rycerstwo o nich nie
troszczylo®. Rektor wkoncu odparl, ze wedlug zdania studen-
téw ten krdl lepszy, ktéry pierwszy sie pojawi. Tak jest to zda-
rzenie opisanem u Orzelskiego w ,,Dziejach bezkrélewia* ks.
VII, str. 98. Szlachta z pewnoécia nie byla z tej postawy zado-
wolona, skoro wiedziala, ze Gorski w rzeczywistosci cesarczykom
sprzyjal. Przedmiotem niecheci i nienawidci stal sie przedewszy-
stkiem Andrzej Dudycz, ktérego szlachta gwaltownie z Krakowa
wyprawi¢ chciala i wkoncu wyprawita. W Efemerydach wspom-
nianych czytamy o tych przejsciach z Goérskim pod data
6 lutego 1576 nastepna rekopi$mienna dopiske: ,,Postano 4 po-
stéw do uniwersytetu. Profesorowie niestanowczo odpowie-
dzieli, z czego stany nie byly zadowolone. Studenci woleli Kra-
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kéw opusci¢, niz si¢ o$wiadezyé. Bo ze strony cesarza Dudycz
przez rece rektora uniwersytetu Jakéba Gérskiego nieco pieniedzy
miedzy nich rozrzucil, jak wtedy opowiadano“. Czy ta pogloska
byla prawdziwa, czy nie, rozsadzi¢ trudno; to jednak nie ulega
watpliwoéei, ze usposobienie w najwyzszej szkole narodu bylo
pierwotnie dla Batorego nieprzychylnem, a tem sie w czeéci
tlumaczy, dlaczego krél w poczatkach panowania o stary uni-
wersytet sl nie troszczac, o zaloZeniu nowej szkoly przemy$li-
wal, ktéraby go zastapila i na drugi plan zepchnela. Czasu bylo
potrzeba, aby ta nieufnos¢ wzajemna prysla i ustapita miejsca
cieplejszym stosunkom. — W r. 1577 spadla na Gérskiego
nowa godno$¢ duchowna. W pazdzierniku na sesji kapituly
gnieznienskiej wybranym on zostal archidiakonem tegoz ko-
¢ciola; poniewaZz za$ z ta godnoécia potaczonym byt obowiazek
wizytacji koécioléw, czuwania nad duchowienstwem, egzamino-
wania ksiezy, ustanowil zaraz Gérski prokuratora w osobie
kanonika gnieznienskiego, Erazma Mielefiskiego, ktéry go w razie
potrzeby mial zastepowaé w spelnianiu funkeji nowego stano-
wiska®”). Nominacja ta przyczynila sie niewatpliwie do tego,
ze Gorski jeszeze czesciej, niz poprzednio, za urlopem z Krakowa
wyjezdzal, czego liczne dowody w wspélczesnych uniwersytetu
aktach sie napotykaja.

Rok 1578 byl bardzo wainym w dziejach uniwersytetu
i wplynal stanowczo na uksztaltowanie sie stosunku kréla do
Jagiellonskiej wszechnicy a poérednio do Jakéba Gérskiego.
Poniewaz zabiegi kréla, zmierzajace do zdlozenia nowego uni-
wersytetu w Krakowie, spelzly na niczem, trzeba bylo krzataé
sig¢ okolo tego co jest, stara¢ sie¢ podnies¢ istniejaca szkole,
zwlaszcza, ze $wieze nieporzadki potrzebe naprawy stanowczo
wykazaly. W czerwcu tegoz roku zaszly wielkie nieporzadki
w Krakowie, a mianowicie napad na Brég czyli Zbor protestancki,
ktéry zrabowano, przyczem podejrzenia o gléwne uczestnictwo
padly przedewszystkiem na scholaréw. Obéz protestantéw
zawrzal gniewem i checia odwetu. Aby uspokoié umysty podnie-
cone scholaréw, zwolal biskup krakowski 4 lipca wielki wiec
causa tranquillitatis publicae et boni communis”. Pojawilo sie
tu profesoréw platnych i extraneéw ze wszystkich fakultetéw
szescdziesieeiu jeden, scholaréw przeszlo 2000%%). Na zimowe
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polrocze roku 1578 wybranym zostal rektorem Jakéb Gorski
1jemn przypadlo wudziale zadanie zalagodzenia i uporzadkowania
calej tej sprawy. Batory na ostatnie trzy miesigce roku, po
diuzszym we Lwowie pobycie, zjechal wtedy do Krakowa.
W imieniu profesoréw przywital go Goérski krétka laciniska
przemowa, w ktorej uniwersytet goraco lasce i opiece krolewskiej
polecal. Na 21 pazdziernika wyznaczonym zostal termin przed
krélem. Gorski i Marcin z Pilzna podjeli sie obrony uniwersy-
tetu przeciw zarzutom gwaltownym nan miotanym i przepro-
wadzili rzecz z powodzeniem. , Kontrowersja z strony Brogu, |
pisze 5 listopada Plaza do Kromera, bardzo sie dobrze dokonala
pro parte catholicorum et universitatis, a heretykom jakoby psi
obiad zjedli* ***). Ale kr6l chcial na wszelki wypadek ukréci¢,
swywole scholaréw. 27 pazdziernika zostal wydanym statut
co do zachowania publicznego w Krakowie, w ktérym znajdujq
si¢ ostre przepisy do studentéw sie odnoszace. Na akcie tym
podpisanym jest miedzy innymi Jakéb Gorski, jako rektor =8y,
Po tych przejéciach stosunek Batorego do uniwersytetu stat
sie duzo cieplejszym, zblizenie stanowcze migedzy krélem
a glownymi szkoly najwyzszej przedstawicielami niebawem na-
stapito; 27 listopada byt Batory w uniwersytecie na wielkiej
teologicznej dyspucie, a raczej habilitacji Stanistawa Maren-
niusa 1 sam wesp6l z towarzyszacymi mu senaterami pozostat
tu przez cztery godziny pilnie rozprawom sig przystuchujac®®).
Wkrétce potem nadanie uniwersytetowi prawa patronatu
1 prezentacji na probostwo éw. Florjana laske krélewska dobitnym
stwierdzilo dowodem. Zastuga to niewatpliwie Gérskiego,
ze stosunki sie tak naprawily; on sklonit do uniwersytetu serce
krolewskie, jak i sam niewatpliwie szczerze sie nawrécit do wiel-
kiej Batorego osobistosci. W ciezkich tych chwilach piastowal
on rektorat, a godnoéé ta w nastepnem pélroczu letniem?®)
zh6w mu nadana zostala. Widaé tez teraz w Gérskim nowa
energje, ktéra si¢ objawia w zabiegach okoto postepu starodawnej
szkoly. Za jego natchnieniem powstaly w r. 1579 nowe posta-
nowienia, majace na celu przeobrazenie wydziatu artystycznego
1 podniesienie studjéw humanistycznych. Gléwna tych posta-
nowien zastuga w tem polegala, ze odtad ¢éwiczenia filozoficzne,
lub raczej scholastyczne, ktére dotad dla osiagniecia stopni
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akademickich byly obowiazujacemi, mozna bylo zastapié¢ stu-
chaniem wykladéw humanistycznych, przez co zarazem pro-
fesorom nadano wieksza wolnos¢ w wyborze przedmiotu nau-
czania®®). — W nastepnym roku podejmuje Goérski na nowo
dzialalnoéé literacka i to znowu w teologicznym kierunku. Do
wydanej ksiegi prelekcyj plockich przybywa teraz druga, trak-
tujaca ,,De mediatore’ czyli o Odkupicielu i trzecia ,,De pastore”,
czyli o obowiazkach pasterskich. Obie wychodza w roku 1580,
pierwsza u Cholinusa w Kolonji, druga u Lazarza w Krakowie.
Traktat o Odkupicielu poéwiecony jest Batoremu, ktéremu
autor nie szezedzi juz pochwal, slawiac jego nauke, bieglosé
w lacinie i pracowitos¢. W trzeciej ksiedze zwracal sie autor
do Stanistawa Karnkowskiego, biskupa kujawskiego, ktéry naj-
glebiej moze pojmowal wsréd biskupéw polskich obowiazki
pasterskie i do obudzenia pasterskiej gorliwosci wéréd ducho-
wienstwa najwiecej sie przyczynil. On tez Gérskiego do wydania
tej ksiegi sklonil i na koszta jej lozyl. W dzielku tem Goérski
ostro gromi duchownych, uganiajacych sie za marnoéciami §wiata,
zakreéla im szerokie obowiazki, ktére i czas i zycie wypelnicby
mogly. Précz tego stara sie dowies¢, ze zadania i obowiazki
pasterskie nie cieza tylko na duchownych, lecz i na éwieckich
ksiazetach, urzednikach i przelozonych. Obydwa te traktaty
powstaly znéw z kazan plockich; ogloszenie ich pos$wiadcza,
jak Goérski w studjach teologicznych coraz bardziej sie zagle-
bial, ktére w Batorego czasach powszechnie zajmowaly umyslty
i wydaly tak bogata literature, jakiej zaden inny wiek naszego
piémiennictwa wykaza¢ nie zdola. Katolikiem byl Goérski na-
wskro$ 1 w tym duchu utwierdzal uniwersytet. Juz w 1. 1578
ztozyli za jego rektoratu profesorowie wszystkich fakultetéw
wyznanie wiary w rece nuncjusza papieskiego Caligariego®).
To tez uchodzil Goérski juz wtedy za silng podpore kodciola
i dzielnego szermierza w katolickim obozie. Caligari, piszac
w 1. 1580 do Rzymu oddaje mu najwieksze pochwaly®®): ,,Dr.
JacoboGdrsks, homo nobile e dotto e professore nella academiady
Cracovia, che scrive dal continuo e ha publicato piu operelte in
defensione della fede catholica con molia elegantia di stile’*. Pro-
testantéw jatrzyl ciagle ten duch katolicki w uniwersytecie,
nie przestawali tez napadaé na te instytucje zwlaszcza ze wybryki
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studenckie dostarczaly im czesto zarzewia do zaléw, a uniwer-
sytet 1 pod innemi wzgledami slabe wykazywal strony i ze
slusznemi mogl sie spotkaé zarzutami. Pomimo bowiem kilku
wybitniejszych osobistosci najwyzsza szkola narodu nie spro-
stala bynajmniej w czasach Batorego swym naukowym zada-
niom; nie bylo w niej dosy¢ zycia i postepu, nie bylo tez ozyw-
czego na spoleczenstwo dzialtania. Upadku, ktéry sie zaczal
z poczatkiem wieku, bynajmniej nie powstrzymano; prawie
watpié¢ przychodzi, czy bez powolania sit obcych naprawa sto-
sunkow bylaby tu jeszcze mozliwa. Goérski z pewnoscia naj-
lepiej czul te niedostatki i bolal serdecznie nad niemi. Ale z dru-
giej strony zanadto cenil godno$¢ starej szkoly, za wiele sam dla
niej sie napracowal, aby nie sprébowa¢ obrony i odparcia gléwnych
przeciw niej miotanych zarzutéw. Kiedy drugiego marca roku
1581 publicznie w uniwersytecie oglaszano nowych magistréw,
wystapit Gorski z mowa, ktéra nastepnie jako ,,Apologia... pro
Academia Cracoviensi u Lazarza wydanag zostala. Ksiazeczka
ta poswiecona Karnkowskiemu i opatrzona wstepnem slowem
wydawcy, Jana Januszowskiego, rozbiera krytyki wspélczesne.
I przedmowa i tekst sam buduja wielkie nadzieje na Batorym.
Gorski przypomina $wieze kréla dobrodziejstwa, jego wizyte
w uniwersytecie, gdzie o wszystko si¢ wypytywal, bibljoteke
odwiedzil, tytuly ksiag przepatrywal. Broni uniwersytet przed
zarzutem swywoli, twierdzac, ze rodzice przysylaja tu zly
materjal, ze zepsucie z zewnatrz przychodzi. Nastepuje obrona
erudycji. Ta czeéé jest slaba, walczy bieda uniwersytetu,
powtarza szczegdl, ze we Wloszech jeden profesor ma tyle,
co w Krakowie wszyscy, zada wreszcie mecenaséw, a nie zbrakio-
by wtedy i Maronéw. Praktyczniejsza daleko jest apostrofa
do profesoréw, aby nie zaniedbywali swych obowiazkéw, aby
bieda byla im bodZcem do postepu, ktéry nie ujdzie bacznego
oka mitlujacego nauki kréla Stefana. Takim tonem, niezawodnie
zacnym 1 szlachetnym, ale nieco placzliwym i do slabosci sie
przyznajacym przemo6wil wiec Gorski; Apologja jego mimo
szlachetnych pobudek ani zlego zazegna¢, ani wielkiego wrazenia
wywolaé nie moglta. W samym uniwersytecie oceniono zastugi
i ustugi Goérskiego, darzac go przez caly rok 1582 godnoscia
rektora.
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Rok ten 1582 przyniést Polsce upragniony pokdj i zakon-
czenie wielkiej moskiewskiej wojny. Kiedy wiadomos¢ ta do
Krakowa nadeszla, zwolal rektor Gorski profesorow i studentdw
do kosciola $w. Florjana na nabozenstwo, aby wypowiedzie¢
mowe dziekujaca Bogu za Jego opieke mad krélem i krajem,
stawiaca Batorego w goracych i podnioslych wyrazach. W roku
tym poprawilo si¢ znaczmie polozenie materjalne Gorskiego.
Dotychczas mial on, jako profesor prawa, prebende przy $w.
Marji Magdalenie. Piotr Wysz, biskup krakowski, wyposazyt
byl ten wydzial précz tego kanonja krakowska, ,,fundi’ Karniow.
Otoéz teraz, po $mierci Zygmunta ze Stezycy wybranym zostal
3 sierpnia Gorski na opréznione stanowisko, a zrzekt sie réwno-
czeénie dotychczas dzierzonego beneficjum®®). 5 sierpnia przy-
jetym on zostaje do grona kapituty krakowskiej, 9-go na pierw-
szem zasiada tu posiedzeniu®?). Wielkie zajecia i nowe godnosci
nie odrywaja go jednak od naukowej pracy. W roku 1582 wy-
chodzi w Kolonji u Cholinusa czwarta ksiega jego prelekcy]j
plockich w ktérej znajdujemy traktat: , De usu legitimo Sa-
crosancty Eucharistiae Sacramenti sub altera specie’*. Rzecz ta,
zwalczajaca kacerskie nauki, poswiecona jest krélowej Annie,
ktérej wielkie zastugi okolo odrodzenia i naprawy kosciola
w Polsce autor wymownie stawi. Kazal byl w tym przedmiocie
Gorski w kosciele plockim; wpadlo mu nastepnie w reke dzielo
biskupa Klaudjusza de Sainctes, wydane w Paryzu, r. 1573,
P. t.: ,,De rebus Eucharistiae controversis repetitiones’, a jak
sam®) powiada, pomnozyl z tego Zrédia czerpiac niedostateczne
swe zasoby. Zaraz w roku nastepnym przybyla obszerna ksiega
piata, zamykajaca cale dzieto. Ten ,,Praelectionum Plocen-
stum liber quintus, sive de lapsu et restawratione tustificatione-
que hominis’ pojawil sie znéw u Cholinusa w Kolonji. Poswie-
cony on biskupowi plockiemu, Piotrowi Wolskiemu. W obszer-
nym wstepie gani autor ostro gnusno$¢ katolikéw, moéwi o wa-
runkach i wilasciwosciach katolickiej polemiki, przebiega cala
swoja dotychczasowa na polu teologicznem dziatalno$¢. Uskarza
sie Gorski przed Wolskim, ze praca ta go zmeczyla, jakie$ zlo-
wrogie smierci przeczucia cisna sie tu pod piéro autora. Na rok

it
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1583 zjechat krél Batory po trudach i znojach wojennych do
Krakowa. Watpi¢ nie mozna, ze Gorski, ktéry juz dawno byt
sie wyzbyl wszelkich do Batorego uprzedzef, i owszem najgo-
retsze krélowi oddawal pochwaly, teraz uczuciem i osoba jeszcze
bardziej do wielkiego zblizyt si¢ monarchy. Zaraz w progu Kra-
kowa przywitat on go serdeczna mowa, ktéra do dzis dnia po-
siadamy. W r.1583%"%) wyszedt w Krakowie u Lazarza zbi6r
kilku méw Gorskiego p. t.: ,,Orationes gratulatoriae apud Ser.
R. Pol. Stephanum Bat. diversis temporibus habitae, quatiuor.
Dodana jest przemowa Gorskiego do Zamoyskiego. Mamy tu
wiec okazy wymowy Gorskiego, okazy dosy¢ udatne, a przytem
podobne do calej masy utworéw, wtedy sie pojawiajacych.
Stawa Batorego nastrajala szczegélnie w tych latach jezyki
i piéra; obok Goérskiego odznaczy? sie na tem polu takze Andrzej
Nidecki. Pierwsza mowa wita wiec kréla przy wjezdzie do Kra-
kowa, opowiada gloéne jego czyny i $piewa ich chwalg. O drugie]
powiedziano w tytule, Zze ,,w tym samym czasie, co poprzednia,

‘napisana zostala. Raczej to wiec moze broszura polityczna,

niz mowa rzeczywiscie wygloszona. Znajdujemy w niej gwal-
towne napadci na wewnetrznych nieprzyjaciot, ktérzy na sejmie
w koncu r. 1582 tak strasznie wichrzyli, na anarchisté6w panstwo-
wych i koécielnych. Przeciw jednym i drugim Batory podnies¢
powinien potezne swe ramie. Goérski widzi w nim meza zesla-
nego w tym celu przez Opatrzno$¢. Trzecia i czwarta mowa
sa wezeéniejszemi utworami; trzecia mianowicie wypowiedziana
zostala na dziekczynnem nabozenstwie w r. 1582, odprawionem
po zawarciu pokoju w Jamie Zapolskim, czwarta pochodzi
z 1. 1578, kiedy to Goérski w jesieni krélowi, przybywajacemu
ze Lwowa, uniwersytet krakowski polecal. We wszystkich znaj-
dujemy gorace do niego apostrofy, aby uniwersytet krakowski
szczegdlna piecza i laska otaczaé raczyl. W piatej wreszcie,

‘ dodanej tu mowie, stawi Goérski Jana Zamoyskiego, kiedy ten-

ze, w T. 1582 wracajac z pskowskiej wyprawy, starostwo obej-
mowal krakowskie; rozprowadzona tu mys$l, ze najlepiej w pan-
stwie sie dzieje, gdy filozofowie stoja u steru, ze Zamoyski nie-
tylko w nauce, ale i na polu politycznem i wojennem wykazal
rowna dzielnosé.

Za wierna stuzbe i wierne uczucia wynagradzal tez Batory

Czasy Zyvgmuntowskie, 10
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Gorskiego zaufaniem, dobrodziejstwami i zyczliwoscia wzgledem
instytucji, ktéra Gérskiego myélnajwiecej zaprzatata., Nie wiemy,
‘kiedy zostal mianowany sekretarzem kroélewskim, ale notatka
‘rekopiSmienna, powyze] z Metryki uniwersytetu wypisana,
wyraZnie mu ten tytul przyznaje. Slyszymy procz tego, ze za-
pewne z nadania krélewskiego dzierzyt w tych czasach probo-
stwo wToruniu. JeZdzit tamze Goérski juz wr.1576 22) ale pewniej-
sze szczegbly o tej sprawie w pdzniejszych dochodza nas latach.
W roku 1583 pisza nuncjusz Bolognetti i Possewin do Rzymu,
ze probostwo to licznych klopotéw Goérskiemu przysparza dla-
tego, ze glowny kosciél zajety jest przez kacerzy, tak, ze wika-
rjusz Gorskiego tylko na przedmiesciu kaza¢ moze. Gorski,
jak Possewin donosi, chcialby tam sprowadzié kaznodzieje nie-
mieckiego, ktoryby choé naprzemian z protestanckim predy-
kantem w gléwnym miasta kosciele mogt kaza¢®?). Najwieksze
jednak odznaczenie spotkalo Goérskiego w samym Krakowie.
Stefan Batory mianowal go tu archiprezbyterem kosciola Naj-
$wietszej Panny Marji; introdukcja nastapila 14 czerwca, 1583
Toku; ale dopiero w nastepnym roku, 2 lutego pierwszy raz tu
- Goérski w stroju pontyfikalnym wystapit®®). Zaszczyty te ja-
trzyly niechetnych i budzily zawisci. Sam Goérski czesto sie
w swych pismach na nieche¢ uskarza. Wyplywala ona po czeéci
z gniewdw na uniwersytet, nie przebaczala Goérskiemu, ze tak
do kréla przystal, ze nawolywal go do zwalczania anarchji
i kacerzy, ze sam na tem polu z otwarta dzialal przylbica. Za-
wisel te znalazly wymowny odglos u najwiekszego paszkwilanta
tych czaséw, Bartosza Paprockiego. W dzietku pod tytulem:
,,Upominek albo przestroga zacnemu narodowi polskiemu*,
wydanem w r. 1587, pisze on o Gorskim co nastepuje: ,,Uprzy-
krzyl sie wam byt wprawdzie w pisaniu swem dlatego, ze kladt
voluplalem pro libertate, ale mu to podobno przyszlo z gniewn,
zedcie na jego godno$é baczenia nie mieli; on sie odmienit w sta-
rosci swej z Polaka na Wegrzyna, opatrzono go, dano zaraz
chleba wigcej*‘. Paprocki, jak zwykle, niskie pobudki podklada
ofiarom swego zlosliwego piéra: nie umie zrozumieé, Ze ktokol-
wiek mial wtedy serce i glowe na miejscu, musial sie na Wegrzyna
odmienid, t. . gorliwie Batorego popiera¢. Wedlug zdania Paproc-
kiego bylo w tem co$ sprzedajnosci, ktéra, jak dodaje, niebawem

=
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ukarana zostala. ,,0t6z i ten nieborak znaé, ze byl zgrzeszyt
przeciwko ojczyZnie i przeciwko krwi swojej dla ambicji, niedhugo
tego chleba jadl‘?'®). Rzeczywiscie niedlugo tego chleba juz jadi
po $wiezych odznaczeniach Gorski, ale ostatnie te chwile zycia
wyzyskal w calej peini dla spraw ktére przedewszystkiem uko-
chal, dla sprawy kosciola i dla sprawy publicznej. Czynnos¢ jego
w roku 1584 jest zdumiewajaca. Teologja zajmuje go przede-
wszystkiem, apologje kosciola uwaza on za swe powolanie,
ostrzeganie ksiazat przed grozacemi niebezpieczenstwami. Obok
Stanistawa Sokolowskiego, krélewskiego kaznodziei, widnieje
na tem polu postaé Gorskiego w pierwszym rzedzie. Obydwaj
ci mezowie $&cisla przyjaznia byli zwiazani i wzajemnie sieé po-
pierali w swych dazeniach i pracach. W r. 1584 ucieral sie Gérski
z nowa nauka, wymierzona przeciw Tréjcy Swietej 1 szerzona
w Polsce przez niejakiego Chrystjana Franckena. Czlowiek ten,
urodzony okolo polowy wieku, nadzwycza] niespokojne miat
zycie; wstapil do jezuitéw, ale niebawem zakon opudcil, wibczyl
si¢ potem po $wiecie, gloszac przeciwne kosciolowi nauki, a po-
godziwszy sie w 1. 1581 przelotnie z katolicyzmem, podazyt do
Wegier, Siedmiogrodu, a wreszcie do Polski. Tutaj dzialal
w Krakowie i w Lublinie, otworzy! przytem szkole w Chmielniku.
Zwracal sie on w swych ksiazkach i wykladach, mianowicie
przeciw nauce o Tréjcy $wietej, zaprzeczal béstwa Chrystusa
i dziela odkupienia, odrzucal trzecia osobe Tréjcy. Przemawial
przytem za bezwzgledna tolerancja, a w miejsce religji stawial

. rodzaj filozofji, ktéra miala ludzkos¢ zjednoczyé i spory jej

zalagodzié, Przeciw temu nowemu wrogowi kosciola wystapit
tedy Gorski w szranki i napisal przeciw niemu obszerne dzielo
pod tytulem: , Pro tremenda et veneranda Trinitale.... Apolo-
geticus*. Wyszlo ono w Kolonji, u Cholinusa, dopiero w r. 1585.
Chcialby byl Goérski na miejscu je drukowaé, ale obawa zbyt
wielkich kosztéw sklonila go do wyboru Kolonji. Aby jednak
rzecz nie odwlekla sie zbytecznie, oglosit w Krakowie w 1. 1584
pewien tego dziela ustep p. t.: ,,Praemunitio adversus insanum
dogma Christiani Francken'* 1 broszure te teologiczna poswiecil
$wiezo mianowanemu biskupowi wendenskiemu, Andrzejowi
Nideckiemu. Apologetyk ma na czele obszerna do kréla Ba-
torego zwracajaca sie dedykacje. Wystapienie to Gorskiego nader
10%*
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jest gwaltowne. W nauce Franckena widzi autor wielkie niebez-
pieczenstwo i bluZnierstwa o pomste dorazna wolajace. Skarzy
sie na Polakéw, ze wszelkim przybledom kacerskim goscinnos¢
ofiarowywuja, zali sie na wladze, ze niedo$¢ surowo postepuje
z tego rodzaju ludZmi, wzywa Batorego do stanowczych krokéw
ikary. Wymowa Gorskiego jest w tym traktacie niekiedy $wietna,
ostrze polemiczne szarpie w namigtny sposéb pszeciwnika, kto-
rego z Polifemem, Busirisem, Minotaurem autor porownywa.
Walczy z nim nietylko teologja, lecz i filozofja, ktéra Francken
z zamilowaniem uprawial. Pod wzgledem barwnosci jezyka
i stylu moze to najéwietniejsze dzielo Gorskiego; wyraznie mial
wybitny talent polemiczny, ktéry kiedy$ juz w Refutacji Herbesta
jaskrawo sie objawit.

Obok tego szla praca w kierunku politycznym. Gérski nie
byt na tem polu oryginalnym, ani samodzielnym, lecz wyslu-
giwatl sie literaturze i sprawom politycznym tem, ze dziela innych,
ktére mu do przekonania trafialy a do przekonan ogétu trafiac
mialy, wydawal, odéwiezal, czytelnikowi zalecal. Méwilismy juz
o stosunkach jego z Stanistawem Orzechowskim. Mial on dla
tego cztowieka miloéé i podziw; powiada, ze cieszyl si¢ zaufaniem
pisarza, ktéry mu wszelkie swe ksiegi przesylal, rekopisy po-
wierzyl. W r. 1549 wydal byl Orzechowski swojego , Fidelis
subditus’ w dwoéch czeéciach, z ktérych pierwsza moéwi o krolu,
druga o radzie krolewskiej, czyli senacie. Orzechowski zwracal
sie do Zygmunta Augusta. Nie wiemy dokladnie, jakie po-
wody sklonily Goérskiego do ponownego wydania tej ksiegi.
Wyszla ona w Krakowie u Eazarza, w r. 1584 1 poSwiecona
zostala przez Gorskiego Batoremu. Nastapito to chyba dlatego,
ze ideal panujacego, o jakim marzyt Orzechowski, teraz w osobie
Batorego nieomal stal sie rzeczywistoscia. Druga czes¢ dziela
zbiegala sie co do zadan, a nawet co do mysli niektérych z tem,
co Gorski niegdy$s w swej Radzie panskiej albo z autora
hiszpanskiego przejal, albo od siebie dodal. Zdrowe pojecia
demokratyczne w obydwoéch dzietach wiele wykazywuja po-
dobienstwa. Dwie inne publikacje mialy wieksza dla biezacej
chwili doniostosé i bardziej wkraczaly w tok mysli i zdarzen
bedacych na porzadku dziennym. Wiadomo, ze w r. 1584 mysl
o wielkiej wyprawie na Turkéw zajmowata umysly w kraju,
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e przemysliwano o $rodkach tej wojny 1 0 sprzy‘mierzeﬁcagh-
Aby wiec poprze¢ zamysly krolewskie, a zagrza¢ naréd do smia-
lych i zgodnych przedsiewziec, siegnal znéw Gorski, do rzeczy
dawniejszych i w formie broszur oglosit w r. 1584 u Lazarza
w Krakowie dawna mowe Filipa Kallimacha: ,,De contributione
cleri i Tranquillusa Andronikusa Dalmaty: .44 optimates
Polonos admonitio. Pierwsza broszure poswiecit nuncjuszowl
Bolognettiemu, druga Stanistawowi Gorce, wojewodzie poznan-
skiemu. Obydwa pisma i dodane przez Gorskiego przedmowy
wzywaja do zgody, do ofiarnosci 1 ofiar na rzecz wielkich zadan
i przedsiewzieé; obydwa w mysl krola trafiaja, a moze byc,
ze Batory sam Gérskiego natchnat do dzialania w tym kierunku.

Zblizyt sie tymczasem rok ostatni pracowitego tego zywota.
Zdrowie chwialo sie juz od pewnego czasu, styrane bylo trudami
i troska o rzeczy publiczne. Juz w poczatku roku 1584 pisal
Possewin do Rzymu, ze Gorskiego stan jest grozny #7)_ Nie usta-
wal on mimo tego w pracy i nie ustat nawet w roku nastepnym.
Pierwsze jego miesiace wypelnione byly praca nad teologicznem
dzielem, pod tytulem: , Animadversio sive Crusius', ktore qu
piero w r. 1586, juz po émierci Gorskiego, ukazalo sie W K:D]OII]I
4 Cholinusa. Dzielo to w nastepujacych powstalo okoliczno-
dciach. Wéréd teologéw protestanckich Tubingi kielkowala
w owych czasach mys$l, aby si¢ zblizy¢ do wschodniego kqéciola,
a w danym razie po osiagnieciu porozumienia nawet z nim po-
laczyé. Zawiazano w tym roku stosunki z patrjarcha konstan-

_tynopolitaniskim Jeremim, poslano mu augsburgska konfesje

w greckin przekladzie i inne ksiegi. Gléwnym krzewicieler‘n tej
my$li byt Marcin Kraus?$) profesor jezyka greckiego W Tubmdz_e
i wielki znawca wschodu. Usilowania te jednak spelzly na ni-
czem, a patrjarcha konstantynopolitanski dopatrzyl sie w kon-
fesji myéli i twierdzen niezgodnych z pismem swietem, _do
ludzi za$ opierajacych si¢ na tej podstawie ufnoéci nie mial;
napisal on nawet sad swé6j o wyznaniu wiary augsburgskiem, ktory
byl zarazem odpowiedzia na pisma niemieckich protestantow.
Pismo to wpadlo w rece Stanistawowi Sokotowskiemu kazno-
dziei Batorego, ktéry je na lacine przelozyl, komentarzem opa-
trzyt i wydal w r. 1582 pod tytulem: ,,Censura orientalis fzcclesm_e
de praecipuis nostri saeculi haereticorum dogmatibus'. Publi-
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k’acj a ta, ktéra nabyla wkrétce wielkiego rozglosu, i doczekala
si¢ ponownych wydan i przekladéw, rozjatrzyla bardzo préte—
stantéx.v tub%ngskich. Zarzucali oni Sokolowskiemu, ze podstepnie
do ‘posmdama pisma patrjarchy przyszedl, gniewali si¢ na niego,
ze ich heretykami nazwatl i zwalczal jako takich. Zale swe i gnie-
wy wylali w prefacjii do dziela: ,,Acta et scripta theologorum
Wzte??bergmsium et patriarchae Constantinopolitani', wydanego
w Wltemberdze, w r. 1584. Teraz wystapil Jakéb Goérski do
walki, wystapil w obronie ko$ciola i w obronie przyjaciela przez
ka‘_c?rzy zaczepionego. Ksiega jego, mniej gwaltowna od pole-
miki z Franckenem, ale jednak surowa we wyrazeniach, przybra-
la duze rozmiary. Oméwil w niej autor cala Sokolowskiego
sprawe, a przytem poddal niektére zasadnicze nauki protestan-
tyzmu, jak rzecz o poscie, malzenstwie ksiezy, glebszej rozwadze,
Dzielo to zamyka jego teologiczna dziatalnosé. W przedmowié
do Mikotaja Firleja, kasztelana bieckiego, powiada autor, Ze
]-F..'St to utwor, ,czlowieka starodciag i choroba zlamanego, juz
nieomal w przystani zycia sie znajdujacego’‘. Nastepuje wiersz,
polecajacy, Andrzeja Schoneusa, Glogowczyka, profesora uni-
wersytetu, ktéry pdiniejsze dziela Goérskiego epigramatami swe-
mi czestokro¢ opatrywal. Przedmowa ta datowana jest pierwsze-
go .maja, 1585 r. Miat Gorski stuszne przeczucia, gdy o koncu
Zycia wspominal. Dwéch miesiecy pelnych nie miat on bowiem
juz przed soba: 17 czerwca r. 1585 skonczyl ten wielki pracownik
umeczone swe zycie, aby spoczaé po trudach jego i mozotach.
Cla’lo jego pochowane zostalo w katedrze na Wawelu, w dzisiej-
szej kaplicy Potockich, gdzie spoczywa stawny biskup Filip Pad-
mgwski. Skromna forma, ale wymowna tekstem lacinskim ta-
‘Phca, wmurowana dzi$ naprzeciwko Lipskich kaplicy opiewa,
jak nastepuje: ,,Wielebnemu Jakébowi Gérskiendt, praw obojga
doktorowi, archidiakon. gnieZ., kanonikowi i archipresbyterowi
krak., uniwersytetu profesorowi, wicekanclerzowi i po osiemkroé
rejktorowfi, przestawnemu wielkg liczba najpilniejszych uczniéw,
pisarzowi znakomitej wymowy i dlatego przez wielkiego krola
Stefana ukochanemu, pomnik ten, pomodliwszy sie o wieczny
odpoczynek, testamentu egzekutorowie- i przyja,cielé polozyli*.
_ Smier¢ wiec ta i strata nalezycie przez wspoélczesnych oce-
niong zostala: ocenil ja Szymon Szymonowicz, przemawiajac
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w przydluzszym zalu nagrobnym?®°) do osieroconego Smiercia
przyjaciela Stanistawa Sokolowskiego. W wierszu tym wspomina
poeta o chwalebnej tréjce, ktéra chwale krajowl przynosi: za
Hozjuszem podazyt Gérski; oby Sokolowskiego jak najdluze;
laskawe nieba ziemi nie pozazdroscily. '

Jezeli teraz z za grobu spojrzymy na ten pelny Zywot,
uderzy nas przedewszystkiem ogromny zaséb pracy w nim zlo-
zony. ,,Homo ad laborem et assiduam vigibiam natus* nazwal go
kiedy$ Melchior Pudlowski. Jak u wielu ludzi tego wieku, roz-
pada sie zycie na dwa okresy, okres humanistyczny i okres prze-
waznie teologiczny; natchniony duchem i pradami t. z. kontra-
reformacji. Europejskim i posuwajacym ogélna wiedz¢ na nowe
tory filologiem Gorski nie by}, ale zadziwia skrzetnoscia i zabiegli-
wodcia, ktora go stawiala na wyzynach 6wezesnej nauki. Okoto
nauki w kraju, utwierdzenia i rozszerzenia humanizmu wielkie
polozyl zastugi. Nauczycielem byt znakomitym, jak liczba
i wdziecznodé uczni6w jego poéwiadcza, dla dobra i korzysci

" uniwersytetu pracowal przez zycie cale.

Zashug jego teologicznych nie jestemy w stanie oceni¢;
wysoko go cenili wspélczeéni, obey ludzie i rodacy. To pewnem,
7e kodciél mial u nas nadwczas malo tak czujnych, gotowych
do walki obroncow. Biegloé¢ jezykowa przechodzila tu w pomoc
apologecie, humanista wspieral teologa. Bo Goérski i w pbiniej-
szych latach nie zaniedbywal klasycznego $wiata, nie wyrzekl
sie upodobaf miodosci. W r. 1585 wyszly w Krakowie Adno-
tationes in M. Tullii Ciceronis Divinationem in C. Verrem...
ab Alberio Serpcio collectae, ktorych wydawca zuzytkowal mie-
dzy innemi uwagi, jakie Goérski ,,w starosci” nad Werrynami
Cycerona byt poczynit. Wielkiej wartosci przyznaé im nie mo-
zZemy.

Przedstawil nam sie tedy Jakéb Gorski jako typowy uczony
z okresu péZnego odrodzenia i kontrareformacyjnego ruchu.
Zajecie sie filologja bylo w szesnastym wieku w Polsce Zywem;
praca ta wydala znakomite wydania utamkéw Cycerona przez
Andrzeja Nideckiego wlatach 1561 i 1565. Obok tego rownie wy-
bitnego nazwiska mozeby$my juz nie znalezli, ale szanowne
spotykamy osobistoéci, ktére posiadly wiedze stulecia i usilo-



152 CZASY ZYGMUNTOWSKIE

waly nauke naprzéd posunaé. Wspomnimy przyjaciela Ko-
chanowskiego, Stanistawa Grzepskiego, ktéry tak wiele obie-
cywal a umarl przedwczesnie w r. 1570; stynal on wielka swa
greczyzny znajomoscia i wydal z objaénieniami dwa poematy
Grzegorza z Nazjanzu, précz tego rzecz uczona o monecie he-
brajskiej. Uczen jego Stanistaw Twardy z Marzenina (Maren-
nius) zaslynat réwniez na katedrze uniwersytetu i wéréd spo-
leczenstwa gruntowna znajomoscia obu jezykéw klasycznych
i hebrajskiego. W dziedzinie teologji zajasnieli wtedy tak wy-
bitni szermierze jak Hozjusz, Kromer i Stanistaw Sokolowski.
Na obydwéch tedy polach odznaczyl sie réwniez Gorski i zastuzyt
sobie, aby jego nazwisko do szeregu wspomnianych mezéw
dorzuci¢. Czlowiek to w kazdym razie znakomity pracowitoécia
i wiernocia dla spraw, ktére ukochal; a zaufanie, ktérem go
darzyt wielki Batory nie najmniejszym jego zaszczytem a za-
razem swiadectwem, ktére dla pézZniejszych pokolen zachowa
SWoja Wymowe.
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I. MIESZCZANSTWO KRAKOWSKIE W EPOCE
WCZESNEGO ODRODZENIA.

) Por. Stiirlera w Germanji Pfeiffera I, str. 117 do rodu bernenskiego.

?) Por. Muczkowski, Liber promotionum str. 7, 96, 116.

%) Por. Zeissberg: Das élteste Matrikelbuch d. Univ. Krakau str. 83.

4) Por. Rkps. Bibl. Jagiell. 25q.

5) Por. Klose, Von Breslau III, str. 694 i Hirschberga Decjusz str. 7.

§) Por. Rkps. Bibl. Jagiell. 249.

7) Metryka Uniw. Jagiell. pod r. 1518: Leonardus Coxus, Anglicus
poéta laureatus, de Tama dioc. linconiensis vigesima quarta sept. solvit totum.

8) Por. Koresp. Zebrzydowskiego, wyd. Wistocki nr. 816 i 817.

9) Uczy juz w roku 1487. Wszystkie nastepne wiadomosci zaczerpniete
z Liber diligentiarum.

1) Jan uczy od r. 1500, wykiada jeszcze w 1. 1518 metafizyke i exer-
citiuin veteris artis.— Michael de Olszno w r. 1501 bakalarzem. Muczk. str. 130,
w 1. 1518 wyklada logike. — Jacobus de Clepardia magistrem w r. 1504,
w r. 1518 ma wyklady z zakresu logiki.

11) O Morsztynach por. teraz prace Stan. Krzyzanowskiego w Roczniku
Krak. I, str. 326.

1%) Por. Szujski, Reformacja i Odrodzenie sir. 25 i 147.

18) Por. Szujski L. c. 38. Por. jednak z tem moja rozprawe: Beitrige zur
Geschichte des Humanismus in Polen w Sitzungsberichte der Wiener Aka-
demie Bd. 118, str. 4.

14) Por. o nim Malagola: Antonio Urceo detto Codro, Bologna 1878,
str. 102. W tlumaczeniu Lucjana jest list do Ciolka. Wiersz dedykacyjny
znam z egzempl, Bibl. Ossol.

15) T ta osobistosé, jak tyle innych, na blizsze zasluguje zbadanie. Wloski
humanizm przed Bona juz w Polsce si¢ zagniezdzal. W kilka lat po Claritim
spotykamy w metryce pod r. 1511 stawnego Garsias, natione Hispanus, wsréd
uczniéw krakowskiego uniwersytetu.

16) Por. o nich moja historje uniw. II, 247 i ks. prof. Fijalka w Polonia
Sacra Nr. 1, a nadto w pieknej pracy Bartolus de Saxoferrato, str. 70—72.

17) Bartholomeus de Vratislavia, magister w r. 1513 (Muczk. 156), czyta
W I. 1513 gramatyke i de celo, w r. 1518 Petrum Hispanum, Officia Ciceronis
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i Euklidesa, jest dziekanem w r. 1524. Gregorius de Stawiszyn, magister
z 1. 1504 (Muczk. 138), zapowiada na pélrocze letnie tegoz roku wykltad o He-
roidach, w roku powstania pisemka Coxusa czyta filozofje i Walerjusza Ma-
ximusa. Ambrosius de Baruth, magister w r. 1512 (Muczk. 153), czyta w tym-
ze roku de anima, w r. 1518 physica, tragedje Seneki i perspectivam. Stanislaus
de Cracovia, bakalarz w r. 1504 (Muczk. 140), magister w r. 1508 (ib. 147),
wyklada w r. 1318 miedzy innemi de celo et mundo. Mikotaj z Tuliszkowa,
bakalarz z r. 1500, czyta w r. 1518 miedzy innemi de generatione et corruptions.

18) Por. Reissmann: Illustrirte Geschichte der deutschen Musik. Lipsk,
1880, str. 161 i Sowinskiego Stownik Muzykéw 107.

19) Por. o tych zastugach Muczk. Lib. prom. str. 79 i 8s.

20) Por. Szujski, Reformacja i Odrodzenie str. 61 o Andrz. Gdrze, o Arci-
szewskim por. Korresp. Hozjusza n. 4, Koresp. Zebrzydowskiego n. 818.
Exemplar sacerdotum zwie go Rocznik Swietokrzyski. Mon. Pol. ITI, 108. —
Dominik z Sieczemina bakalarz w r. 1491, magister w r. 1494. (Por. Muczk.
III i 116).

" %) Por, o nim prof. Fijalka w Bartolus de Saxoferrato.

2) Por. Prowe: Coppernicus 1882, I, 250.

23) Por. o tym ruchu Krause, Eobanus Hessus I, 17. Bauch: Laurentius
Corvinus str. 208. Horawitz w Histor. Taschenbuch z r. 1883 — VI, 2, str.
172 i 173. W Monasterze wprowadzono grecki jezyk do tamtejszej szkoly
Ludgeri w r. 1512. Por. Joh. Murmellius v. Dr. Reichling. 1880, str. 8o.

M) Por. Studjum Pawla Pendziga w Jahrbuecher fiir das klass. Altertum
1920.

25) "Cebetis Tabula, Cracoviae apud Florianum, 1522. Znam z Bibljo-
teki Kornickiej. :

28) Por. wstep do Theriobulia J. Dubravii. Crac. Ungler. 1s521.

#7) Vita Tomicii. Hosii Epist. I, CLXVIL.

28) Por. Commentariolus in duas divi Pauli epistolas. Cracoviae 1534:
Mansurus sum hic hebdomadibus paucis iussu Rev. D. Petri Tomicki.

29) Ex wariis libellis Eliae... congestum etc. Crac. 1534.

30) Spis jego dziel u Goedekego: Grundriss zur Geschichte der deutschen
Dichtkunst. S. 289. -

31) Por. teraz prace prof. Ptasnika: Bonerowie w Roczniku krak. T. VII,
str, 1—134.
© 32) Por. Wiszniewski, Hist. Lit. VI, 325.

33) Janociana I, 195.

34) Przy Catonis disticha moralia.

3) Janociana I, 61.

38) Formulae puerilium colloquiorum. Crac. 1535.

%) Janociana III, XXIT.

38) Brevis commentariolus. Viennae 1560.

3%) Institutiones witae. Crac., u Hallera, 1519 (znam z Bibl. uniw. wro-
clawslcdej). -

40) Por. Hosii Epistolae I, str. 112, 114, 119 et passim.
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) Tb, str. 303, 3I2.

#) Ms. Czart. mianowicie Vol. 1595 i 1599.

43) Por. Joh. Murmellius von Dr. Reichling 1880, str. 93 i 152, 1 Dictio-
narius variarum rerum cum germanica atque polonica interpretatione. Crac.
1526.

44) Por. Lib. prom. 181. (Franciscus de Lewemberg) i Lib. dilig.

%) Dictionarium trium linguarum: latinae, teutonicae et polonicae
potiora vocabula continens. Crac. 1528.

46) Regimen sanitatis medicorum Parisiensium pro tuenda sanitate
Regis Angliae compositum etc. Cracy 1532 (egzempl. u Czart.).

47) Sulpitii Verulani de moribus puerorum carmen. Crac. 1533. Znam
egzempl. Czartoryskich. — Rodzina niemiecka Alantsee byla osiadla w Plocku;
pod ta firmga istniala tam apteka. W Tomicjanach o niej wzmianki.

%) Convivales quaestiones. Crac. Viet. 1532. Ten Seweryn Oreander
'w rozmaitych pismach slawe Boneréw glosit. Por. Janociana I. 198.

49) De grammatica libri duo. Crac. 1532. Znam egzempl. Bibl. Osso-
dinskich. '

50) Schmidt: Histoire litteraire de I’Alsace (1879) I, XV.

51) Z wypiséw archiwalnych, ktére zawdzieczam $. p. prof. Zakrzew-
skiemu. |

8) Lib. VII, nat. hist. (Bibl. Jag.)

3%) Znam z Bibl, Czart.: Plinii praefatio in libros hist. nat.

54) To ostatnie dzielo, dzi$ nieznane, cytuje Jocher I, 68. Niektére szcze-
gély o Eforynie w Janociana, I, 73. — O podrézy Eforyna po Europie
i literaturg o tym czlowieku czytamy dzié w pracy Miaskowskiego w Roczni-
kach Tow. przyjaciél nauk pozn. XLIV (1917) str. 34 i nast. Wreszcie oglosil
Dr. Jan Lachs przyczynki do zywota Ephorinusa w Sprawozdaniach
Akademji Um. z Marca 1922; oznacza on tu r. 1566 jako rok $mierci
slynnego lekarza i péZniejsze rzekome daty z jego zycia podaje w watpli-
wosc.

55) Erasmi Epistolae XXIV, 23.

5) In salvum reditum Anselmi Ephorini... elegia. Crac. 1538. [Jano-
ciana I, 190,

57) Bursian: Geschichte der class. Philologie in Deutschland 1883,
I, 132.

58) Krause, Eobanus Hessus, II, 43.

59) Synesii Cyrenaei Oratio ad Arcadiuni. Lipsiae 1555.

8} Przy Venatorii Plutus. Norimb. 1531.

81) Erasmi Epist. XXVI, 45.

82) Ms. Czart. V. 1595. Listy jego dosyé ciekawe, znajdujg sig miano-
wicie w tece Arch. Czart. n. 1507. W r. 1539 pisze do Dantyszka o kazaniach
w katedrze ‘przy otwarciu sejmu. Po Maciejowskim przemawial Myszkowski
Piotr. Mamy tu wiadomo$é o pierwszem wystapieniu znakomitego tego
meza. :

8) Por. np. ms. Bibl. Kras. w Warszawie: Compendium et summa
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omnium privilegiorum Civit. Crac. concessorum z r. 1545. O Aichlera utwo-
rach poet. por. Janoc. 1. c¢. i Wiszniewski Hist. lit. VI, 317.

64) Por. list Zebrzydowskiege (u Wisk. n. 763), polecajacy mu chorego
Nideckiego.

65) De sacrosancti evangelii progressu et incremento. Regiomonti 1556.

6) Formulae puerilium colloquiorum per Seb. Heyden. Crac. Siebeney-
cher 1571, ze wstepem Eforyna. (Ex. Bibl. Jag.).

7) Por. Rozmowa okolo egzekucji (Tur.) str. 67 i listy Zebrzydowskie-
go (passim).

%) Jemu poSwigecona Vergeriusa: formula fidei, 1556, Krowickiego:
Obrona nauki prawdziwej, 1560.

%) Dla uzupelnienia obrazu literatury obfitej, zwracajacej sie do Bone-
réw, dodajemy nastepne wiadomoéci: Sewerynowi, ojcu Jana i Stanislawa,
poswiecone sa précz wspomnianych nastepne dziela: Jo. Sturm: Ciceronis
librorum philos. Vol. I; tom II, ktérego przedmowa datowana ze Strassburga
1541, dedykowany synowi Janowi. — G. Libanus: Zenobii Sophistae epitome
parcemiornm. Crac. 1543. Janociana I, 172. — Fr. Mymerus: Senecae formula
honestae vitae. Crac. 1541. Por. Jocher I, 66. — Fr. Mymerus Plutarchi Chae-
romei dicteria laconica. Crac. 1542. Janociana I, 190. — Mathias Franconius:
in splendidissimos et faustissimos Hymenaeos Sev. Boneri... et Hedvigis.
Janociana I, 81. Opiewa drugie $luby Seweryna z Jadwigg Koécielecka. —
Tranguilli Andronici Dalmatae dialogus: philosophandumne sit. Crac. 1545.
— Janowi dedykowanem jest dzietko: Adami Schroeteri: de nuptiis Sig. Au-
gusti et Catharinae. Crac. 1553. — Imiona synéw Seweryna z drugiego mal-
zenistwa, Seweryn i Fryderyk, tez niekiedy blyskaja w dziejach piSmiennictwa.
— Sewerynowi dedykowal swa prace Oreander: Paedagogium (dzietko Bor-
boniusa z notami Oreandra, dedyk. 1542, druk. Crac. 1552). — Do Fryderyka
znajdujemy wiersz w Krysztofa Kobilienskiego Epigrammatum libellus.
Crac. 1558. — Wreszcie zwracam uwage na nieprzystepne mi dziela Woli-
ganga Drosche, Wiocha Walentyna Polidamusa i utwory Pictoriusa (Epigr.
sacra et satirica 1543), z ktérych tez pono spora wigzanka wierszy do Boneréw,
niektére rysy do ich zycia zebraéby sie daly.

II. }Z DWORU |[ZYGMUNTA STAREGO.

") Por. Jagiellonki Polskie, Tom. I, str. 4. — Procz tego por. Pawin-
skiego: Mlode lata Zygmunta Starego.

) Acta Tomiciana VI, 21, 352, 358.

)l AR T TR

") Por. Liber geneseos familige Schidloviciae.

wy AT Ty,

%) Por. o nim i jego rodzinie dzielo Jerzego Kieszkowskiego: Kanclerz
Szydlowiecki T. I i II, Poznan 1912.

76) Chcial on péZniej, aby tej poprawy dokonal niezaleiny sobér po-
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wszechny. Ale nigdy z Rzymem stanowczo nie zerwal. Por, prof. Kota
w czasopiémie Reformacja w Polsce, Rok 1, nr. 1, str. 6s.

") Por. Vita Petri Kmilae.

"8) Niemcewicz: Zbidr Pamigtnikdw, IV, 58,

%) Poronila syna.

80) Ten poeta francuski Aignan umarl micdo w 1. 1532 w Lipsku.

81) X. kan, Korytkowski, co do Gamrata, innego byl zdania.

8) Por, Lukas: Erazin Ciolek, str. 1ol.

8) Tist z r. 1528 w MS. Kras. (Krzycki), str. 2o01.

84) List w MS. Kras. (Krzycki), str. 11. Por. moje wydanie Krzyckiego
Andreae Cricil carmina str, £29 i nast.

85) Ms. Czart. 41, 231.

8) Ms. Czart. 43, 168.

879) Ms, Czart. 247, 33,

2y A. T. IV, 85.

89) por. Ms. Krzyckiego Kornicki str. 45.

90) Ms, Czart. 247, 17.

) A, T. VII, 186.

2y AT, X, 459.

#3) A, T. X, 385.

%) Teki Naruszewicza (Czart.) 43, 167.

%) O tym trinmwiracie por. list Dantyszka u Ms. Czart. 244, 235. —
Nipszyc zgrywal sie w karty wedlug wyrazenia Zambockiego usque ad
braccas, ze mu az spodnie éciagano. Por. Ms. Czart. 247, 17. — O Zamboc-
kim por. tez moje wydanie Krzyckiego str. 122 i nast.

sy A LI, 2T T,

97) Powinien byé ogloszonym. Praca to wdzigezna i W czesci przy-
gotowana przez zachody $. p. Dyr. Kurpiela, zmarlego podczas wielkiej wojny.
Zastuzony zbieracz odumarl zadania, pracy swego zycia. Materjaty przeszly
do zbioréw Akademji Um.

98) Relacje Nuncjuszow T. 128,

98) Zambocki donosi o malzenstwach wloskich Ms. Czart. 247, 33
Por. Jag. polskie I, 66. — Jak Bona troszczyla si¢ o swoje wloskie
dworzanki, jak zapewniala im przytulek i pomoc w chwilach pologéw,
o tem por. ciekawy list Stan. Gérskiego do Klem. Janickiego z czerwca
r. 1538 w Tekach Nar. (Czart.) Ms. 56, 2I.

100) Acta Actorum Kap. Krak. ab a. 1524, p. 63.

101) Szujski: Odrodzenie i reformacja str. 155.

102y Ms, Krzyckiego Krasifiskich str. 12,

103) Ms. Krzyckiego Kérnicki str. 221. Por. moje wydanie Krzyckiego
str. 17.

104) Teki Nar. (Czart.) 43, 289.

105) Teki Nar. 44, 347

106) Teli Nar. 44, 378.

107) Pawinski: Zrédla dziejowe T. XL
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208) Gérski do Dantyszka w Zbiorze pam. IV, 36.

109) Jag. polskie V, str. XXIV.

u0) Por. Bibliot. warsz. z r. 1858 str. 373.

1) O Gamracie i Sobockie] por. Zbiér pam. IV, 56 i 45.
12y Szezegdly dramatu w A. T. VIII, 163.

13y Stan, Gorskiego: Zywot Kmity.

. Z ZYCIA TOWARZYSKIEGO W EPOCE
ZYGMUNTA AUGUSTA.

14) Ta nowela i romans sredniowieczny najczesciej wystepuje w formie

wierszowanej; takze pod tym wzgledem zaznacza sie odgraniczenie od co-
dziennego zycia. Por. Korting, Die Anfiinge der Renaissanceliteratur in
Italien str. 264.

18 Por. Landau, Die Quellen des Dekameron.

116) Por. np. Zart panski pod n. 14 Apoftegmatéw Kochanowskiego.

17) Wszystkie te szczegbly zaczerpmieto z Relacji Nuncjuszéw I. str.
100, I8I.

118) Rozmowa Polaka z Wilochem str. 74.

118) Acta actorum Capit. Crac. z 1T maja 1. 1551.

120) Por. Reja Figliki.

1) Por. moje Wskazowki dla poszukiwania #rédel humanizmu polskiego,
Krakéw 1884.

122) Droga do wolnoéci 36. Stwierdzono tu zarazem zawiazki nieszczg-

snego kwietyzmu polskiego, drogiego nadto okupu za towarzyskie nabytki. °

123) Por. Acta Actorum Kapit. Krak. Vol. V str. 34.

124) Por. Acta Consul. Krak. 12 str. 14 i 15.

125) Acta Act. Capit. Vol. VI,

126) Przynajmniej w Acta Episc. Crac. (1560—72) str, 137 znalaziem na
akcie z 1. 1562 wiréd $wiadkéw: Joannes Kochanowski, Rmi D. Episcopi
Crac. familiaris, co zapewne do naszego poety odnies¢ wypadnie, zwlaszcza
jezeli poréwnamy Goérskiego Disputationis de periodis... refutatio z r. 1562
(przed mowa).

12%) Por. mego Nideckiego str. 106; précz tego notatke O towarzyszach
Kochan. w uniw. krak. w Przegladzie polskim z r. 1884.

128) Acta actorum kap. V, str. 480.

128) Podpisywany on dosyé czesto jako $wiadek na aktach biskupiego
sadu, np. Acta Officialia Vol. 88 (16. Aug. 1564 i 23. Januar 1566).

180) Szczegdly te zaczerpnalem z Aktéw Konsul. Krak. 11 (22) str. 709
i 812.

181) Acta Episc. 1560—72 str. z38.

132) Ibid. str. 185, 202, 203. Por. tez Acta Episc. 1560—72 str. 176
(0 December 1562) i Acta Actorum, V, 478.

=
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133) Por. Acta Episc. 1560— 72 str. 330; Instrument promocji z 3 Jul. 1568
znalazlem w rekopisie Kap. Krak.: Transsumpta ab a. 1564—1568. —
Por. tez Acta Act. Capit. Vol. VI, str. 121: quod promotio tumultuario quodam
modo et non ordinaria via est facia. — Zginal Montanus marpie, Tomasz
Plaza donoszac o jego $mierci w r. 1580 dodawal lakonicznie: Przyplacit
miesopustéow, w ktérych sie napijal nad miar¢ (Por. Dziennik Wilesiski
V, 538

184) Por. Chrzanowskiego: Facecje M. Reja w Rozpr. Akad. Krak. filolog.,
serja II, 8 (1894) i Sinki: #rédla przykladéw Reja w Zywocie czlowieka po-
czciwego ibid. Serja II, tom 28 (1906).

133) Por. np. figlik Reja: Dwa biskupi chytry a glupi z Apoftegma,tem
Koch. 17.

136) Acta Actornm Vol. V, str. 13.

187) Tbid. VI, str. 67.

188) Thid. VI, str. 109.

189) Relacje Nuncjuszéw I, 252.

140y Burkhardt, Cultur der Renaijssance II, 133.

1) Fraszki II, 57.

142) O poprawie rzeczypospolitej str. I3I.

143) Relacje Nuncjuszéw I, 127.

143} Por, dzié: Lozinskiego Zycie polskie w dawnych w1ekach Rozdzial
czwarty.

145) Inng byla Anna, ktorej Kochanowsh we Fraszkach I, g5 poémiertne
sklada holdy: Za dobra my$l i one uczciwe biesiady.

146) Acta Consul. To (21) str. 441; ibid. 11 (22) str. 729.

147) Acta Actorum Vol. IV, str. 12.

148) W Hosii epistulae (wyd. Zakrzewski i Hipler) I n. 337 dziekuje
w I. 1540 i wyznacza nagrode Hozjusz doctori Petro Hispano, cuius in
corpore purgando consiliis usus sum.

18) Z rekopisu w Upsali II {. 150 przepisal go §. p. dyr. Kurpiel i w zbiorze
tych odpiséw znalezliSmy ten opis.

IV. SATYR ALBO DZlKi MAZ JANA KOCHANOWSKIE-
GO, ZYGMUNTOWI AUGUSTOWI KROLOWI POLSKIE-
MU PRZYPISANY.

150) Por. uwagi w Ateneum z listopada 1882 r.

151) Por. tez Reja Apophtegmata albo przypowiesci: Pasterz dzikiego
meza ulapil byl w lesie i t. d.

152) Por. Gervinus, Geschichte der deutschen Dichtung, II, 617.

154y Por. Burkhardt, Cultur der Renaissance, I, 253 i Voigt, Wieder-
belebung des class. Altertums, II, 467.
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164) Por, Zeissberg w Archiw fiir oesterreichische Geschichte, 1877, str.
94 i nast.

155) Wobec daty utworéw Ronsarda i Kochanowskiego frudno o wply-
wach bezposrednich méwié. Wspélne tradycje wytwarzajg w literaturze
humanistycznej podobiefistwa i pokrewne znamiona. W utworze Ronsarda
i Satyrze Kochanowskiego duzo ich zestawiéby mozna. Por. np. Koch.
w. 338 i nast. o panowaniu rozumu w czlowieku z Rons. str, 35; Koch. w. 367
i nast. o rozdawaniu urzedéw z Rons. str. 36 i 37, a mianowicie ustep o mi-
tosci poddanych u Koch. w. 349 i nast. z Rons. str. 37, wreszcie w. 366 z Rons.
str. 36, — Por. teraz dzielo Nolhaca o Ronsardzie.

186) W péiniejszej literaturze spotykamy sie z nasladowaniami Kocha-
nowskiego. Rysifiski czy Samuel Twardowski pisze ,,Satyra na twarz Rzeczy-
pospolitey’’; procz tego znamy w Bibljotece Jagielloniskiej pisemko pod ty-
tulem ,,Nowy Satyr Polski, ktére jest w pewnych ustepach parafraza Ko-
chanowskiego.

V. JAKOB GORSKI, HUMANISTA I APOLOGETA.

7)) Acta decretoruwm VIII, 153.

158) Hosit episiolae II, 469.

158) Por. Wistocki: o wydawnictwie Liber di ligentiarum krak. fakultetu
filozoficznego, Krak., 1886, 7.

160) Arch. bisk. Frauenburgskie D. 10 f. 146.

161) Por. ks. Dr. Fijalka w Polonia Sacra Nr 3 (1919), str. 175.

192) Por. Wistocki I. c.

163) Por, Wistocki: ,,Z przeszlosci Uniwersytetu Krakowskiego''. Przeglad
powszechny r. 1888, III, 35 i nast.

164) Por. teraz o nim studjum ks. Dr. Fijalka w Pol. Sacra (3, 1919), str.
127 i nast.

165) 1563, na Str. 44.

166) Rekopiséw N. 3068.

167) Korzeniowski, Opera Orichovii str. 516.

188) Por. Orichovii opera ed. Korzeniowskiego, str. 543.

189) Por. mianowicie przedmowe do dzietka: De gemeribus dicendi, 1559.

10y Disputationis de periodis... refulatio. i

1y A, Nidecki, str. 108.

172) Str. 768,

1) Orzechowski: ,,Dyalog okofo exekucyi’, str. 46.

174) Crac. 1562.

1) Ex Orichevianis bonis Latina facere non bona... w Periodicae respon-
sionis ks, IV).

176) O Herbedcie rozprawial obszerniej ks. prof. Fijalek w Pamigtniku
liter. T. VII (1908).

177) Str. 8or.
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178) Rpis Archiw. uniw. w Krakowie Nr. 33, Liber conclusiomum, p. 242.

179} Arch. bisk. we Frauenburgu D. 10, f. 146.

180) Por. Windakiewicz: Materjaly do historji Polakéw w Padwie, Krakow,
1891, mian. str. 26 nast. i str. 38.

181) Por, Windakiewicza: Padwa (1891) str. 77.

182) Oddrukowane u Krebsa Sigonius, IT, 28.

183) Por. o tem Arch. bisk. we Frauenburgu D. 10 frssl

184) Podjal sie byl tego przewiezienia niejaki§ Abraham, zyd krakowski;
w 1. 1568 wdrozyl Gorski proces przeciw niemu, ktéry jeszcze w r. 1571 sie
ciagnie, jak to widaé z Inscriptiones Castr. Crac. I. 114 P. 202—203 i-1, 123
Pld2 T

183) str. 63.

186) str. 50, 115, 116.

187) str. 179.

188) Por. Rade Panska w wydaniu Dr. Czermaka (Krakéw 189z) i ocene
tego wydania przez Rembowskiego w Niwie z Czerwca 1892.

189) Znalazt ten list Ks. Dr. Fijalek w Arch. Czart. 1609 i oglosilt
w lwart, hist. 1895 str. 245. — Dokladna date egzaminu zawdzigezam rOw-
niez Ks. prof. Fijatkowi.

190) Por. Lukaszewicz , Historja szkél,™ 11T, go; Stintzing Ulrich Zasius
(Basel 1857) str. 332 i 338. .

181y Por. ,,Praelectiones Plocenses'” ks. V, przedmowa do czytelnika.

192) Por. Fukaszewicz, Historja szkdl, III, 483.

193) Por., o tych zajeciach Goérskiego jego przedmowy do ,, Praelectiones
Plocenses'’, ks. I, Kolonia, 1572; o llowskim Wiszniewskiego, Hist. lit. V1, 197).

19) W Kolonji u Cholinusa.

1%5) Conclusiones, str. z92.

198) Miscovii Oratio... Crac., Siebeneycher 1574.

197) Zwrécil moja uwage na ten rekopis dr. Korzeniowski; bardzo pigkna
oprawa $wiadczy, ze to moze egzemplarz wreczony krolowi.

138) Por. Eukaszewicz, Hist. Szkét III, 1oo.

198) Z tajnmego archiwum wiedenskiego; list wlasnoreczny Gorskiego do
Dudycza, bez daty.

200) Por, Actq. capit. gnesn. VII, p. 153.

201) Wedlug zapiski rekopism. w Ephemeridum pod dniem 4 lipca 1578.

202y Pziennik wileriski, V.

203y U Piekosiniskiego: Legum, privilegiorum etc. civitatis Crac., T. T,
Nr.i268.

204) Por. Ephemer. pod ta data.

%) 1579. -

206) Statuta oddrukowane u Muczkowskiego w Liber promotionum i Lu-
kaszewicza, Historja szkdt III, str. 228.

207y Por. Ephemeridum pod dniem 19 grudnia 1578.

208) Nunz. di Polonia XVII, list z 20 lipca 1580.

209) Por. Conclusiones Univ. Crac. p. 344-

Czasy Zygmuntowskie. 11

I, =t~ .7 .
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20y Por. Acta Actorum kapituty krak., t. VIL

L str. 45,

#%) Na pierwszej stronie druku jest falszywa data: 1582, na ostatniej
prawdziwa.

23) Ephem. pod I wrzeénia 1576.

*4) List Bolognettego z 23 lipca, 1583, w Nunz di Pologna XX; list Pos-
sewina z 8 czerweca 1583 w Numnz. di Germania 95 f. 28.

%15) Por. Ephemeridwm pod temi datami.

%) Te niecheci wzgledem Gérskiego odezwaly sie procz tego na sejmiku
w Wiszni d. 20 Dec. 1584 przez usta chorazego lwowskiego Jana Herburta,
ktory wyslawiwszy polska wolnosé dodawal: lecz aby sie kto nie mylil, ja-
koz wiele ich jest tak glupich i niebacznych, ktérzy insultando naprze-
ciwko slowu temu /liberias, hydzac ja et in malam parlem obracajac, sa
lesigzki Gorskiego nader sprosne i wszeteczne o tym, za ktore aby poena byla
ina potym recedat, godzi sie i potrzeba tego... Arch. Czartor. Teki Narusz.
91 p. 263.

1%} Letteve, Memorie del padre Possevino, IIL, f. 3.
18) Crusius. 4
Y¥) Naenia funebris de wmorie Gorscii, Crac. Petricov., 1586.

2
2.
2
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